Philipp von Zesen
Adriatische Rosemund

Auf-trahgs-schrift.

Denen Hohch- und wohl-didelen, gestrdingen und fdsten Herren,
Hern Dionisen und Hern Mattias,
Palbizki, Gebriidern, auf Nemiz und Warbelow Erbsassen, u.a.m.
seinen hohch-geehrten Herren, und grohsgiinstigen, trdau-liben fréunden,
iiberreichet
Di Adriatische Rosemund, zum stéhts-wéhrenden anddinken ihres unwiirdigen
Diners, Ritterhold von Blauen.
[*2b]

Meine Herren,

Wan di aufkeumende friundschaft trdu- und deutsch-gesiinneter gemiihter zu
friichten gedeien sol, so tuht man nicht bésser, als daf$ si man mit den kriftigen stark-
und frucht-wassern einer sonderlichen libes-bezeugung gleich=sam begiihsse, und si
solcher gestalt zum folligen wachstuhme fahig machche. Dan gleich wi ein lihblicher
Rosen-stok, wan der Himmel seiner wahr-nimmet, und ihn bald mit einem sanften
rdagen, bald mit einem kiihlen taue bei schwulem wetter befeuchtet, bald wideriim mit
einem lihblichen sonnen-blikke begnadiget, ih mehr und mehr zuniimmet, und seine
froliche blumen gleichsam zur dankbahrkeit gen Himmel erh6bet; so tuht auch [*3?] eine
trdu-gemeinte briiderliche freundschaft, welche gleiches falls, ih-mehr si errdget und
ermundtert wiird, ih-mehr und mehr zuniimmet, und sich in ihren grund-pféilen
beféstiget.

Solches nuhn, meine hohch=geehrte, vihl-giinstige Herren, hab' ich auch
beobachten wollen, und di hohe fradundschaft (welche ich mich aller dinge unwiirdig
schidzze) mit einer sonderlichen dihnst- und libes-bezeugung erwidern; inddhm ich
ndihmlich gegenwirtiges biihchlein unter ihrem belihbten namen und
friund=gesilinneter vertratung der geldhrten und verstdndigen wilt aus-fartige. Aber
inddssen, daf$ ich ihnen einige erwiderung ihrer gunst und freundschaft zu leisten
gedédnke, so mus ich si zugleich [*3°] noch mehr bemiihen, und mich zu ihren dihnsten
vihl verpfliichtlicher machchen, als ich schohn bin; indédhm ich ihnen ein solches jung-
fraulein zu vertriaten anbefdhle, welches noch zur zeit fremd und unbekant ist, und bei
unserem hohch-deutschen Frauen=zimmer gédrn in kundschaft gerahten wolte. Es ist di
tiber-irdische Rosemund, di nicht alein aus hohem bluht' entsprossen, sondern auch
durch ihre angebohrne geschikligkeit und zihr zu solchem namen gelanget ist, daf§ man
si mehr ein dngel- als médnschen=bild zu ndnnen pfliget; Es ist nichts irdisches und
vergingliches an ihr als der hinfillige leib, welcher doch nichts dds zu weniger seiner
schohnheit und ahrtigen bewagung halben auch fast [*4?] g6tlich scheinet, und billich
nimmer-mehr vergdhen solte. Dise Schone niimmet, auf mein guht=befiinden und
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einrahten, ihre zu=flucht zu ihnen, und fl6het si gleich=sam an, daf$ si ihre dihnste dim
hohch-deutschen Frauen-zimmer (welches meinen Herren, ihrer hohen geschikligkeit
wégen, sehr geneugt und giinstig ist) auf zu tragen geruhen wollen. Dan si hat das gute
vertrauen, dafS si ihr eine solche billige bitte nicht versagen wérden; und ich selbst, fohr
mein teil, kan nicht sdhen, wahriim ich zweifidln solte, inddhm ich wohl weus, dafs si
einem Frauen-zimmer, welches nicht so gahr machiavellisch-wiltsdlig ist, auch nicht di
geringsten ehren-dihnste versagen konnen. Im-fal si sich aber durch dise schwachchen
wor-[*4°]te ja nicht wolten bewigen lahssen, so wiird si doch, allem verhoffen nahch, di
schohnheit dises gotlichen méanschen-kindes verziikken, und in solcher verziikkung zu
ihrem wiillen aufmundtern, wo si nicht gahr steinerne gemiihter und demantine hirzen
haben.

Kein ménsch ist ihmahls ein solcher unméansch' und wiiterich gewédsen, dafd er
sich fohr einem solchen lihblichen blizze nicht hitte entsdzzen sollen. Kein ménsch ist
ihmahls so hart und eingezogen gewdsen, dafS ihn eine solche Schone nicht hétte
verziikken und zu ihren ehren-dihnsten bewdgen kénnen: wan si nuhr ihren héhflichen
und lihblichen rdden das gehohr auf einen augen-blik vergénnen wérden, so wiird sich
gewlis ihr gemiiht bald geriihret [*5°] befiinden, und diser Schonen nichts versagen
kénnen.

Si diirfen sich auch im {ibrigen nicht befahren, dafl si das hohch-deutsche
Frauen-zimmer iibel entfangen wiird, wan si eine aus-ldnderin vertrdhten und mit sich
in ihre geselschaft fiihren wéarden; dan si wiird gewdislich ihren fleis, si zu vergniigen,
nimmer-mehr sparen, und sich zu ihrer ergdzzung und lust so zu bekwdhmen wiissen,
dafs sich auch ihre Landes-fraundinnen selbst gegen si dankbahrlich erzeugen wérden.

Was aber meine wenigkeit betriift, so versichcher' ich meine Herren mit wahren
worten, daf$ si mich, solche gunst und ehren=bezeugung zu erwidern, zu ihren dihnsten
allezeit bereit und wiil-[*5°]fartig befiinden wérden; wi ich mich dan schohn fohrlangst
in geheim ihnen so verpfliichtlich gehalten habe, dafd ich anders nichts gewdsen bin, wi
auch noch hinfiithr sein wirde, als

Meiner hohch-geehrten Herren

Rein-wurf, den 30.

tahg des hdu-mahndes
dds 1645. Jahres.

trdu-ergdbener,
stahts-wiil-fartiger
Diner
R.D.B.
[*6°]

Dem verniinftigen Liser.

Weil bis anhdhr der verschmihete Lihb-reiz fast keinen Deutschen hat
ermundtern konnen, dafl er seinem mund fohr der wilt, von Libe zu rdden, und der



fader, von ihrer kraft zu schreiben, verhingen hitte; so hat sich der arme knabe meisten-
teils in Spanien, Wilschland und Frankreich aufhalten miissen. Nuhnmehr aber
befiindet er sich auch mit dem krige bei uns so eingenistelt, daf$ ich aus unserem Trauer-
schau-spihle wohl sagen mahg:

Ja selbsten di kalten Hohch-deutschen

darf keiner zur lust

mehr schlagen und peutschen;

das liben ist ihnen von selbsten bewust.

Der hizzige, spizzige, wiizzige knabe,

das ippige, fiprige, kliprige kind,

so gihrig gesiinnt,

bringt dndlich di tapfersten Helden zum grabe,
zum grabe, da konige,

da grohsse, da wenige

fohr tohdlichen schméarzen mit rohtlichen harzen,
in libe,

in brannender Libe

stdhn traurig und triibe, u.a.m.

Jah der Hohch-deutschen ohren begiinnen nuhn-mehr auch hurtig zu wérden,
und horen girn von der Libe, weil ihnen selbige durch iibersdzzung der spanischen und
wilschen Libes-geschichte so gdnge gemacht sein, dafS si von ihrer gebuhrts-ahrt und
wohl-anstdndigen ernst-haftigkeit schihr abweichen diirften, wan man also fortfahren
solte. Driim, weil allen dingen ein riichtiges zihl sol gesdzt sein, und unsere sprache
durch solche lihbliche, und den ohren und augen an-ndhmliche sachchen baster
mahssen kan erhoben und ausgearbeitet wirden; so halt' ich [*6°] dafiihr, daf$ es wohl
das bidste wire, wan man was eignes schribe, und der fremden sprachen biicher nicht so
gahr hiuffig verdeutschte, sonderlich, weil in den meisten weder kraft noch saft ist, und
nuhr ein weit-schweiffiges, unabgemaissenes geplauder in sich halten. Solches aber
miist' auch nicht alzu geil und alzu weichlich sein, sondern bisweilen, wo es sich leiden
wolte, mit einer lihblichen ernsthaftigkeit vermischet, damit wihr nicht so gahr aus der
ahrt schliigen, und den ernsthaften wohlstand verlihssen.

Es ist weder einem Deutschen nahchteilig, noch einem Kristen zur siinde zu richnen,
wan er sich mit einer keuschen libes-beschreibung belustiget; aber solches alles zu
gewlisser zeit. Das Feuer der bliilhenden Jugend errdget ofter-mahls sehr ahrtige
gedanken, di zwahr ihr, aber keinem Greisen, dessen feuer schohn verbloschen ist,
wohl-anstdndig sein. wohrnahch einem Jiinglinge verlanget, dafiihr traget ein alter grau-
bahrt schdu und ekel. es wiil ihm auch nicht gebiihren, seine gedanken so weit von den
gribern ab zu ldnken. Di Lib' erfortert ein frisch- und lustiges gemiihte; driim kan si in
keinem alt- und erkalteten, in keinem trdhg- und verdrossenen hérzen haften.

Wer wiil uns dan nuhn verddanken, wan wihr auch (weil wihr noch jung sein, und das
libes-feuer unter der linken brust in follem siiden entsiinden) ein und das andere
keusche libesgetichte schreiben; sonderlich wan es von uns begéhret wiird, und wihr der
kluhg-siinnigen Adelmund, welche dise gegenwértige von uns erheischet hat, zu wiillen
laben. Di Jugend flithet mit der zeit hin; also flithen auch di gedanken nahch ihrem alter



zu, und begiinnen sich auf ernsthaftere dinge zu linken. Wihr wéarden auch ohne zweifil
hihrmit beschliihssen, und unsern pfahd-tritern disen hulprich-sanften Lust-wandel
erofnet hinterlahssen.

Gehabe dich wohl!
[*7%]

An seinen lihben Bruder, Ritterhold von Blauen. als Er di
Adriatische Rosemund héaraus gab.

Wol-ddeler Her, liber Bruder.

Di ehrsten bogen von deiner ddlen Rosemund hab' ich entfangen, und durch-
geldsen. Es wire wahrlich schade, wan so ein schénes und libes wirk, dds-gleichen noch
kein Deutscher verfasset hat, hitte sollen verschwigen und ungeldsen in der fiinsterniis
ligen bleiben. Ich sag' es kurz und rund, daf$ keiner ihmahls di gebdhrden und
beschaffenheiten unserer leiber so eigendlich und so ldbhaft hat abbilden kénnen, als
du. Dan,

Mein Bruder, deine schrift ist anders nichts als ldben,
als geist und sele selbst. was du uns hast gegédben
fohrhin ans tage-liicht, ist alles ruhmes wihrt,

und wiird von ihderman mit gihrigkeit begdhrt.

Dis aber gdht weit fohr, dis buhch von ROSEMVNDE,
Dis al-sol-komne buhch, das uns zu aller stunde
erfrolicht und ergézt; das solche rdden fiihrt,

dadurch ein hohfling recht und wohl wiird aus-gezihrt.
Wi ahrtlich kanstu nuhr den siin der Libe bilden,

das wiésen, gdhn und tuhn mit farben schéhn vergiilden!
der augen raschen gang, wan si in ihrer gluht

und schon'sten flamme sein; der Libe wankel-muht,
stdht eigendlich alhihr. Di ROSEMVNDE lédbet
selb-selbst in disem Buhch', und in ddm ldsen schwébet [*7b]
fohr augen, als ein bild, das gihn und raden kan;
dahr-iiber sich entsdzt und wundert ihderman.

Ja, mein Bruder, es hat mich dises wunderwiirdige Bild so verziikt gemacht, oder
vihlmehr deine geschikligkeit, daf$ ich mich in deiner schrift nicht sat genug ldsen kan.
Weil dan nuhn dises ddle wirk so gliiklich aus deiner fdder hdraus gekwollen ist, ei liber!
so lahs uns, doch das iibrige von deinen schriften auch sihen, damit du dihr di ganze
wilt verpfliichten mogest; gleich wi du mich schohn ganz verpfliichtet haltst,
dehrgestalt, daf ich ewig bin und verbleibe,

Mein Bruder,
Griiningen, den 6. tahg des Hau-mahndes, 1645. Dein trduer diner so lang' ich
heisse
H.L.v.L. Der Aemsige. [1]



Der Adriatischen ROSEMVND Ehrstes Buhch.

Hat man ihmahls di Sonne betriihbt, und den Nordohst ahtem-lohs gesdhen, so
ist es gewiislich damahls gewisen, als sich Markhold von seiner Rosemund scheiden
und zu schiffe nahch Frank-reich begidben solte: Dan di Sonne, welche nuhn ehrst aus
ihrem morgen-zimmer hérfiihr brahch, wan si ja dises traute Zwei noch mit einem blikke
besdhligen wolte; so tdht si es nuhr dahriim, dafd si di trdhnen diser Mansch-géttin an
sich ziihen, und ihr giildnes gesicht aus mit-leiden entfirben mochte.

Der Nord-ohst wolte zugleich Ihm und Thr gehorchen: Ihm zu gefallen hitt' er
girne starker gewehet, und Ihr zu libe lihf3 er sich dndlich durch ihre kldhgliche seufzer,
fohr denen er sein sausen verschweigen muste, zu riikke halten. Markhold aber begahb
sich nichts dds-zu weniger, nahchdehm er seine unvergleichliche Rosemund mit einem
kusse gesdgnet hatte, zu schiffe, ddssen sidgel ungefiillet im den Mast hiriim flatterten;
so, daf$ dise un=entfiindliche dinge vihl entfiindlicher wahrden, und mehr mit-leidens
mit den trdhnen seiner Trduen hatten, als er selbsten.

Di arm-sédlige Rosemund, welche fohr grohssem wehleiden kaum hauchen konte,
hatte sich dben unter einen Palmbaum, nicht firn von ddm unbarm=héarzigen uhrwisen,
welches si dises liben Schazzes entsdzte, nidergelahssen. Si verlihf$ ihm kein auge, so
lange si noch das schif erblikken, und fohr [2] tradhnen, welche di augen gemach und
gemach benebelten, sihen konte. Si baht den Nord-ohst, er solte sich doch ldgen, und
das schiif dem Siihd-west, ihr zu gefallen, liber-gdben, damit es wider zu riikke kdhren
miiste.

Dises ihr flohen ward zwahr halb und halb erhoret, und dem Markhold durch
eine plozlich-sausende stimme des Nord-ohsts, dehr sich solcher gestalt seiner stille
wigen gleichsam entschuldigen wolte, zu erkdnnen gegiben: ihdoch must' es geschiden
sein; dan, hatte gleich der Nord-ost ein solches mit-leiden mit Ihr, so kahm doch @ndlich
der Nord selbsten dahrzu, und wahr tim so vihl dds=zu unbarmhaérziger: er blihs mit
follem munde di sdgel an, und trihb das schiif innerhalb wenig tagen nahch der
Flandrischen grianze, und von dahr nahch Engel-land und Bulonge zu. Markhold sahe
sich nuhn-mehr von seiner Rosemund weit entfiarnet, und begunte si algeméchlich zu
betauren. Er geriht auch hihr-iiber in eine solche schwéahrmiihtigkeit, daf$ er sich, im
etwas frischere Luft und ergédzligkeit zu schopfen, auf di hohe dds schiiffes begdben
muste.

Es begunte gleich abend zu wirden, und auf der Se wahr eine solche lihbliche
wind-stille, daf$ si wigen ihrer dbene und der blaulichten farbe dds wassers, einem
flachchen filde gleich schine. Di sonne lihf§ sich auch mit etlichen strahlen, welche,
wi=wohl si gleichsam von den an-sich-gezogenen trdhnen seiner Rosemund noch etwas
erblasset, doch gleichwohl nicht unanmuhtig an zu schauen waren, auf dim wasser
erblikken. Markhold belustigte sich nicht wenig mit diser anndhmlichen stille, und hatte
nuhn seine schwéahr-miihtigkeit mehren teiles aus der acht geschlagen.

Nahch-ddhm er aber also seinem gesichte, sich vergniihglich zu erlustigen, eine
guhte weile verhdn-[3-4]get hatte, und gleich wideriim in seine Kammer gidhen wolte; so
lihssen sich auf der Se fiinf ungeheure Braun-fische sihen, welche tim ihre schiffe hariim
spileten, und seinen leuten, aus furcht eines instdhenden ungewitters, nicht wenig



erschroklich fiihr=kahmen. Es wahr auch iiber das der Mahnd am himmel wi feuer an zu
sdhen, welches ihm nichts guhtes schwahnen lihf3.

Das hirz begunte zu zittern, der ganze leib bobete, so erschroklich kahmen ihm
alle dise zeuchen fiihr. Er gedachte bei sich selbst, ach! wehr nuhn noch auf der Amstel
wdre, so kont' ich noch geruhig in dem schohsse der trduen Rosemund mein ldben
fristen; da ich izund in dem schohsse dds wilden Mehres, welches mihr augen-bliklich
den tohd fohr augen stéllet, in furcht und zittern ligen muf. Ach! verzeuhe mihr, schone
Rosemund, verzeuhe mihr, du gotliches Médnschen-kind, daf$ ich dihr so ungehohrsam
gewdsen bin, und mich, damit ich nuhr dihr dein Laben mit dim meinigen verkiirzern
mochte, auf dises grausame uhrwisen, begdben habe. Garne wolt' ich starben, wan Du
nuhr ldben soltest. aber, weil ich weus, daf$ mein tohd der deinige ist; und wo ich ja in
diser fluht untergihen solte, du deinen untergang selbst in der fluht deiner eignen
trihnen suchen wiirdest; so mufS ich billich, Dihr zu libe, bedacht sein, wi ich mein
Léaben, das deinige zu fristen, ratten wiil.

Mitten in disen gedanken (als er sich schohn hin=unter in das schiif begdben
hatte) erhuhb sich ein grohsser sturm, dafl man nicht anders vermeinte, si wiirden alle
vergdhen miissen. Markhold vergahf iiber disem uhrplézlichen unwetter fohr angst und
entsdzzen aller seiner gedanken, und kahm fast gahr aus ihm selbst. Er lahg als im
traume, und es wahr fast nichts entfiindliches mehr an ihm. Solcher gestalt bracht' er di
ganze nacht zu; bis [5] sich dndlich des morgens dises ungewitter stillete, und di sonne si
wideriim mit anmuhtigen blikken zu griihssen begunte. Markhold erhohlte sich wider,
und wahr gleichsam wi gahr von neuem gebohren; er erblikte den Gnaden- hafen in der
ndhe, und lithf mit follem sédgel zur Sdnen ein.

Dis ist der lihbliche flus, dehr so manche minsch=gottin erzilet, bei dessen
strande di hold-séligen Franzinnen di Deutschen gédste mit leut-séligkeit entfangen. Ich
weus, wohl, daf§ ihnen di ankunft unseres Markhold's, als eines, dehr auch von
triu=deutschem gebliiht' entsprossen ist, nicht wenig erfriulich wahr. Si hatten
vernommen, wi ihn di ddlen Deutschinnen, di lihblichen Muld- und Elbinnen, ja di
unvergleichliche Adriatinne selbst, so hohchlich gelibet; driim begegneten si ihm mit
ddas=zu hohflichern und ziichtigern gebdhrden, sich ihm auch an-ndhmlich zu
machchen. Aber der trdu-bestindige Markhold wust' in seinem hidrzen von keiner
andern, als von der alein-einig-hold-sédligen Rosemund. Di er nuhn-mehr in der fremd’,
als er si nicht mehr sahe, vihl hiftiger als zufohren libete. Dan es ist gewiis, dafd eine
tridu-beféstigte Libe di hédrzen, ih weiter si dem leibe nahch von einander getrédnnet sein,
ih faster verbiindet.

Als er nuhn in di prachtige haubt-stat Parihs kahm, da der annoch-blithende
Delfihn, der konigliche Fiirst, seinen hohf hihlt, und gleich den Kéniglichen namen
entfiing; so ward er von den firtigen Sdninnen mit traflicher anmuht gewiilkommet. Si
libelten ihm mit zitternder und halb-lisplender stimme; si begidhreten seiner kundschaft
und seines gesprdhches; si erzeugten ihm di hochsten ehren=dihnste: doch konten ihn
dise Schonen mit so vihl tausendkiinstlerischen libes-reizungen nicht bewdgen. Dan
Rosemund wahr sein einiges Al; Rosemund wahr sein einiger trohst; und ihr geddcht-
[6]niis wahr sein lahbsahl. Tdht' er etwa fiihr der stat seinen lust-wandel, und sahe di
Parisinnen in den heissen Sommer-tagen zum bade fahren, welche sich mit solchen



sachchen, di nicht das hérz, sondern den geilen leib, verschénern, geschmiinket hatten;
so gedacht' er bei sich selbst, daf$ di mild-giihtige Zeuge=mutter seiner Rosemund alle
dise schohnheiten, di er alhihr durch kunst und angestrichene farbe zu wige gebracht
sahe, iberfliihssig verlihen hétte. Nichts kahm ihm lihblicher fiihr als Rosemund, weil er
si zum liben so lihblich gebohren zu sein schizte: Nichts kahm ihm erfrdulicher fiihr,
weil si ein krankes hidrz zu erfrduen, so fraudig wahr gezeuget; nichts kahm ihm
labendiger fiihr, weil si eine halb-erstorbene Sele libendig zu machchen, so ldhbhaft
wahr geschaffen: ja Rosemund wahr seine libe, seine fraud' und sein ldben: Nichts wahr
ihm an-nidhmlicher zuhohren, als diser ddle name: Rosemund, Rosemund wahr
gleichsam mit demantinen buhchstaben in sein gedédchtniis eingebildet, daf$ er ihrer
nimmermehr vergédssen solte.

Er hatte sich nuhn nichts mehr zu getréhsten, als eines brifes, durch welchen er
schriftlich mit ihr rdden konte. Das schreiben, welches er von Ruahn ab, seiner
gliiklichen iiber-kunft wigen, schohn fiihr etlichen wochchen an si abgidhen lahssen,
hatte si durch ein kleines brihflein eilend beantwortet, welches ihm von einem knaben
noch bei spitem abend eingehdndiget ward. Si baht ihn {im einen aus=fiihrlichen
beriicht wigen des ablaufs seiner reise; si begidhrete mit solchem eifer seine gesundheit
zu wiissen, und flohet' ihn gleichsam dahriim mit solchen hiarz-bewidhglichen worten an,
daf$ er gezwungen ward si noch selbigen abdnd zu vergniigen. Er schrihb fast di ganze
nacht durch, unangesidhen, daf er di vergangene, einer geselschaft zu gefallen, auch
schlahf-lohs zu-gebracht hatte; verfasste seine gan-[7]ze reis' in einen gesang, und
schikt' ihn straks des andern morgens, ndbenst andern schreiben, fort.

In déssen lihfd seine Rosemund alle post-tage bei dem Antorfischen Bohten
nahch seinen schreiben fragen. Si hatte so ein grohsses verlangen, seine gegen-antwort
zu verndhmen, daf$ si sich kaum zu friden gében konte. Ihr einiger wundsch wahr seine
wohlfahrt zu wiissen. Si begdhrte nichts mehr auf der ganzen wilt, und baht auch iim
nichts mehr, als tim sein wohl-ergdhen. wi oft fihl si nider auf ihre knihe, und fl6hete zu
Got, daf$ er ihn gesund erhalten, und in guhtem fride wider zu riikke bringen wolte.

Mitten in diser ihrer ungedultigen hofnung warden ihr seine antworts-schreiben
tiberliifert; dahriiber si so héhchlich erfrauet ward, dafs si selbige fohr friuden kaum
erbrachchen konte. Das sigel wahr schohn geloset, als si sich ehrst erinnerte, dafd si
selbige noch nicht gekiisset hitte. welches si dan so hiftig verdros, dafd si sich fiihr
schahm und un=wiillen entfiarbete, gleichsam als wan es ihmand gesdhen hétte, dehr Si
dahriiber bestrahffen wiirde. dndlich aber, nahch-dédhm si ihr versihen vihl=filtig
erstattet hatte, so eréfnete si den timschlahg, und fand straks obenaufligen disen



Des Markholds Reise-gesang
an di tiber-irdische
Rosemund.:
auf di weise,

Wi sol der Libes-striik, u.a.m.

i
Als Markhold sich einmahl am blanken Sdhnen-strande,
(so weit von Rosemund) in einsamkeit befande; [8]
da sang er bei sich selbst ein solches langes Lihd,
das er ihr zu-gesahgt, inddhm er von Ihr schihd.

ii.
Zeit dafd ich von euch bin, ihr lihbsten Amstelinnen,
ihr Jungfern bei der Mas', ihr andern hold-gottinnen,
und ihr auch bei der Lech; so sag' ich ohne schiu,
dafs eure Rosemund noch kriftig in mihr sei.

iii.
Bin ich entniichtert nicht, so bin ich doch enthérzet,
weil eure Rosemund mit meinem hérzen schirzet
nahch ihres hérzens lust. Di hélft' ist gahr gewiis,
jawo nicht ganz, bei Ihr. o welch ein ris ist dis.

iv.
O siihsse zauberung! Si ist mihr zwahr entldgen;
ihr mund ist weit von mihr; doch kan er mich bewégen
durch lauter bilder-wiérk, und gihbt mihr solches ein,
dafd ich mit wiillen mus ihr leibgeschwohrner sein. [9]

v.
Fiinf stinnen hatt' ich fohr; izt sein si mihr gemindert,
ihr mund entziiht den Schmak: mein Riichen wiird gehindert:
ihr aug' entduget mich; ihr stingen macht mich taub:
mein fithlen niimmt si wég. o welch ein siihsser raub!

Vi.
Kein dssen schmakket mihr: kein balsam mich erkwikket:
kein garten lacht mich an: kein seiten-spihl entziikket
und macht mein ohr betdubt: Entfiindung spiihr' ich nicht.
Hand, Mund, Nas', Aug' und Ohr sein ihrer lust verpfliicht.

Vii.
Ich ddnke noch dahran, wi bei dam latsten kiissen
auf ihrer seufzer kraft di meine folgen miissen;
di Amstel weufd es wohl, als welche stille stund,
da ich den Abschihd nahm von meiner Rosemund.

viii.
Di Mase weuf$ es auch, wi ungéirn ich gezogen [10]
und mich ent-farnt von ihr, vertraut dis Mehres wogen,
als welches rund tim mich di blauen willen schluhg,
und mich nahch Frankreich zu (so firne!) von ihr truhg.

8



ix.
Es weuf$ es Rohtelgau, da ich acht folle wochchen
di reise wohl erwohg, eh wihr sein aufgebrochchen.
es weul$ es auch der Brihl, wi ich sechs tage lang
im mehres munde lahg (so lange!) starbe-krank.

X.
Der leib gling zwahr zur Se, doch blihb das hérz zu riikke:
di kithne Magd von Dort 16s't ihr geschiiz und stiikke,
und gahb uns einen wink. Wihr lithffen se-wiérts ein,
doch kont' ich nirgends nicht als bei der Amstel sein.

Xi.
Di schiffe lithffen fort di witte mit den winden,
wi ein verlihbter schwahn, wan er nicht bald kan siinden [11]
di schwéhnin, di er suhcht. Der Nord pfif sdgel ein,
so, daf$ es mihr gedaucht der Lihbsten klage sein.

Xii.
Der himmel wust' es wohl. Der Nord-ost blihs ganz sachte,
iim daf$ er mich alda noch mehr verziihen machte.
zwe tage giingen hin, eh ich von Se-land kahm,
und meine reise fort, nahch dihr, o Flandern, nahm.

Xiii.
Tiithn-kirchen sah' ich stdahn; drauf kdhrt ich ihm den riikken,
kahm auf Bulonge zu, wo Kales sich lihf§ blikken,
der Franzen gridnze-stat: wo gegen iiber lahg
der Kant von Engel-land. dis wahr der dritte tahg.

Xiv.
Der abend kahm hihr-an! di Se stund still' und dben;
es hatten unser schif fiinf Braune fisch um-gében,
di spihlten auf der fluht; das solt' ein Zeuchen sein [12]
des drauf-erfolgten sturms. Der muht wahr zimlich klein.

Xv.
Man sah das nacht-liicht auch ganz feuer-roht aufgdhen,
di stdrne ganz betriihbt in stiller Stille stdhen.

o dacht' ich, Rosemund, dein raht wahr alzu guht;

fohr deinen schohs hab' ich den schohs der wilden fluht.

XVi.
Thr wind' erbarmt euch doch! und kan ich euch nicht stillen,
dehn man Neptuhn benahmt; so schohnt iim ihret wiillen,
daf$ ich nicht in der Se aufgdbe meinen geist,
und si in eigner fluht der zdhren folge leist'.

XVii.
Ihr himmel kan ich dan nicht eure gunst erwédrben;
ist euch so wohl gedihnt mit unsrer beider stdrben?
lahsst fahren euren grim; ziiht euren ein-flus ein,
dafd Rosemund und ich euch kénnen dankbahr sein.[13]
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XViii.
So tiihf erseufzt' ich stdhts. Der Nord zohg aus dem grunde
den starken hauch, und blihs mit ausgehohltem munde
das schwachche wasser-haus bald himmel-hohch empohr,
bald auf den abgrund hin, daf$ ich mich ganz verlohr.

Xix.
So giling di nacht fohrbei; an di ich wiil geddnken,
so lange sonn' und mahnd an ihrem bogen hidnken.
Es wahr nuhn hoher tahg, wir sahen Tipen stdhn,
und lihssen unser schif von dahr zur Sdhne gdhn.

XX.
Als nuhn der fiinfte tahg uns guhte zeitung brachte,

daf} alles stille sei (di winde blisen sachte)

so liihffen wihr ganz froh zum Gnaden-hafen ein,

nahch Hohn-flohr immer zu, bei klahrem sonnen-schein.

XXi.
Wihr lihssen uns alda aus frohe Land an-sidzzen, [14]
das halb-erstorbne hirz mit dpfel-must zu litsen,
dehr diser Folker trank. Der Nord-man sazt' uns fiihr
ein frisches Kirschen-ohbst mit seinem Malvasihr.

XXii.
Was frohe lust wahr da! Das dorf wahr schéhn geziret
mit gassen durch und durch von laub-wérk aufgefiihret:
di baume sahe man in gleicher ordnung stdhn,
und iim den ganzen Plaz vihl schéne gange gdhn.

XXiii.
Wihr kahmen auf das féld, das ganz fol weizen stunde,
mit gdngen auch versdhn; da gleich in einem grunde
ein holtsern Ritter kahm, sein libes Lihb entfiing,
und mit ddmselben fort ins grithne Grithne giing.

XXiv.
Was dacht' ich armer wohl! wi wahr mihr da zu hdrzen!
ach! ach! o noch einmahl ach! mé6chte das nicht schmérzen, [15]
wan ich mit troknem mund' und nassen augen hihr
ein solches sihen mus; ach! wo ist meine Zihr?

XXU.
O ddle Rosemund, o schohnste von den Schonen,

von dehr Lustinne selbst ihr schohn-sein mus entldhnen:
wo? (ich b6-bobre schohn, di glider zittern mihr,

der kalte schweifs briicht aus) wo bist-du meine Zihr?

XXUI.
Wo bis-wo bist-du-du, ach o du aus-erwéihlte,
di mich in gegenwart ehmahls ganz nédu besehlte,
und nuhn entsehlen kan. weil ich dich sdhe nicht,
so nachtet's iim und iim, o du mein Sonnen-licht.
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XXVii.
Dis seufzt' ich bei mihr selbst; dis wahr mein heimlich klagen
bis in di démmerung, ja das mich muste nagen,
bis Fobus wider traht auf seine giildne bahn. [16]
wihr lihssen unser schif, und reiseten fohran.

XXV,
Dis wahr der sechste tahg. Drauf sein wihr angeldndet
des abidnds zu Ruahn, so manche schiffe sindet
nahch dihr, o Mase, zu. Zwe tage blihb ich da,
bis ich den elften auch Parihs in Frank-reich sah.

XXIX.
Das ddele Parihs, ja das noch ddler ware
und stolzer, als es ist, wans wiirdig wihr der Ehre,
dich, o du ménsch-gottin, zu sdhn in deiner zihr,
das griihsst' ich zwahr erfraut, doch auch betriihbt von Dihr.

XXX.
Hihr 14b' ich noch zur zeit inzwiischen leid und fraude:
in leiden, weil ich dich mit widerwiillen meide;
in friude, weil ich sdh', daf3 dihr sich keine gleicht,
wi sch6hn si auch mahg sein, und fast mein zihl erreicht.

XXXI.
Nuhn schliihss' ich meinen mund, dehr deinen ruhm zu siingen [17]
so fartig ist gemacht, dehm alles mufS geliingen,
wan du ihm winkest nuhr, und dehr auf dein gebot
izt spriicht, izt wider schweigt. nuhn 1db' in deinem Got!

Wiwohl si nuhn dises Lihd mit sonderlichem fleiss' und grohsser bedachtsamkeit
durch-geldsen hatte, so 1ihf$ si sich doch mit ddm einigen mahle noch nicht begniigen,
sondern wolt' es noch eins iibersihen, damit si dasjenige, was si vihlleicht noch nicht
racht eingenommen hitte, folind begreiffen mochte. Weil si aber seinen brihf noch
nihmahls geldsen hatte, so wolte si gleichwohl auch gidrne zufohr dessen inhalt wiissen;
driim erbrahch si das sigel, entfaltet' ihn, und las' also dises

Des Markholds
Antworts-schreiben
an di unvergleichliche
ROSEMVND.

Wohl-ddel-gebohrne, tugend-folkomene,

meine in ehren hohch-wihrte, treu-geneugte Jungfrau; Nahchdihm es nicht
gnug ist, ddm schreiben meiner Schénen gniige zu tuhn, sondern auch héhchst néhtig
erachtet wiird, mein gewiissen der schwiren biirde eines ndulich-geleisteten schwuhres
zu [18] entlddigen; so iiberschikk' ich ihr dasjenige, welches, wan es Si, seiner gering-
schézzigkeit wigen, nicht vergniigen kan, doch zum wenigsten mich entbiirden wiird. Si
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schau' es nuhr, o leutsélige, wo si es nicht ldsen mahg, mit fraiundlichen augen an, und
lahss' IThr auch den blohssen wiillen ihres Trduen an stat der vergniigung dinen. Ich habe
wohl gewust, dafd dises lihd nih-mand, befohraus ihr, als einem so kluhg=siinnigen
iiberirdischen Midnschen-bilde nicht sonderlich gefallen konte; dahdhr ich dan auch
lange zeit zweifdl-schliissig gewdsen bin, ob ichs aushdndigen solte, oder unter meinen
verworfenen schreibereien den wiirmen zur speise ligen lahssen: weil ich aber dagegen
auch widerum wufste, dafd Si zur geduld und sanftmuht gleichsam gebohren wire, so
bekahm ich wideriim einen muht; und habe mich also, nahch meiner guhten zuversicht,
einer gnddigen verzeuhung zu getrohsten. Inmittels bin ich ihres verstindigen uhrteils;
und wo nicht einer scharfen, doch gelinden strahffe, gewértig. Si hat nichts mehr zu
tuhn, als ihrem diner zu winken, so wiird er sich ihr zu gehorsamen, entweder zu
schweigen, oder zu riden wiil-fartig gebrauchen lahssen. Aber mit was fithr dank sol ich
meiner [19] Jungfrauen begegnen, daf3 Si fithr ihren Diner so eine tréue fiihr-sorge tréget,
und seine gesundheit so hérzlich zu wiissen begdhret! mit was fithr dank sol ich
erkdnnen, daf$ si ihr alle seine verriichtungen so traulich angeldgen sein lidsset? nichts
mehr weufS ich zu tuhn, als mich, dehr ich Si, meines erleidlichen zustandes wigen,
schohn anderwiérts beriichtet habe, zu beklagen, daf$ ich mich meiner Schénen und
ihrer Jungfer Schwister (welcher Si unbeschwiret meinen freundlichen gruhf3 und
ehren=dihnste vermilden wolle) beraubet sihen muf, und ihnen nahch gebiihr nicht
beiwdsend aufwarten mahg; dan ich begdhre nichts mehr, als daf$ ich nuhr von mihr mit
racht schreiben moéchte, wi daf ich sei

meiner Jungfrauen

aller-demiihtigster und
ganz-ergdbener Ehren-diner
Markhold.

[20]

Rosemund befand sich, nahch verldsung dises schreibens, fohr verwunderung
und frduden zu=gleich bestiirzt. Di verfassung schihn, dehm ehrsten anblikke nahch,
schihr was fremde zu sein fiihr Si; so, daf$ si nicht gewiifs wufste, ob es auch an si
geschriben wire, oder ob es nicht vihlmehr an ihre Jungfer Schwister lautete. Si kdhrt es
iim und wider tim, und suhcht' auf allen dnden, ob sie einige kédn-zeuchen, zu
bekréftigung ihrer meinung, flinden mochte. Si lase di iiberschrift, da fand si ihren
namen; doch gleichwohl blihb si auf ihrer gefassten meinung, und gedacht', es méchten
vihl=leicht di schreiben, aus iiber-eilung, verwéchselt, und di iiberschriften unricht
anfgeschriben sein. Di ansprahche kahm ihr nicht fiihr, als wan si unter verlihbten
geschihe, oder aus einem solchen hirzen hihrriihrete; gleichwohl wahr es di antwort
auf ihr schreiben. Si wolte muht-mahssen, als wan ein anderer ihr brihflein auf-
gefangen, und es dehrgestalt beantwortet hitte; aber gleich-wohl sahe si ihres
Markholds eigne hand: Zu dihm, so bezeugt' es auch das sigel, in welchem zwei hérzen
(da aus ddm einen ein Rosen-stok, aus dim andern ein Palmbaum mit der frucht harfithr
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wuchssen) mit kdtten zusammen-gefisselt stunden: das sigel, sag' ich, welches si beide
zum zeuchen ihrer ewigen tréue zu fiihren pflégten.

Di guhte Rosemund befand sich zwischen furcht und hofnung; dan ob si sich
schohn fiirchtete, daf8 sich nicht etwan eine ausldnderin in ihre stille ein=gedrungen
hitte, und Si vihlleicht durch solche entldgenheit, di si beider-seits dds anschauens
beraubete, nicht auch aus seinem hédrzen vertilget wire; so konte si doch gleichwohl
noch einige hofnung schopfen, wan si erwohg, daf§ er sich in seinem schreiben noch
ihren Getrduen bendnnte; wan si behérzte, wi fraund-sihlig er ihr begegnete, und wi [21]
di libe, ob er si schohn nicht an den tahg gédbe, doch gleichwohl unter solchen hérz-
driingenden rdden verborgen ldhge.

Diser wahn gefihl ihr abermahl nicht; dan der libeseifer brachte si, nach seinem
alten gebrauch, auf tausendterlei gedanken. Si hihlt es nuhr fiihr eine angefdarbte
scheinlibelung, di er gegen ihder=man, da doch sein hédrz weit anders geddchte, wohl zu
gebrauchen wiiste. In solchen unruhigen gedanken begahb si sich an den tage-leuchter
ihres zimmers, welcher gegen westen giing, und vermeint' alda was mundterer zu
wérden: alein es wahr {imsonst; di Einbildung stéllt' ihr den unschuldigen Markhold in
den armen einer fremden fiihr, und si sahe ihn, doch nuhr mit den gedanken; dan
manschliche augen wahren zu schwach durch so vihl barg' und biissche zu sdhen; Si sah'
ihn, sag' ich, imarmet, und in libes-anféchtung: Si sah' ihn fraudig und traurig zugleich.
Ja si macht ihr solche wunder-seltsame gedanken, dafd si dahr-iiber wohl gahr in eine
blohd-siinnigkeit gerahten ware, wo es nicht Adelmund, di von disen sachchen noch
ganz nichts wuste, durch ihre dahrzwiischen-kunft verhindert hétte.

Rosemund bemiihte sich, so bald si ihrer Frdundin gewahr ward, ihren
schmirzen zu verbdrgen, damit si ihr di uhrsachche nicht sagen diirfte: dan si wuste
wohl, dafS Adelmund des Markholds grohsse Gonnerin wahr, und nihmahls nichts
ungebiihrliches von ihm zu gedédnken, ich schweige, zu rdden pflagte: driim ging si ihr
von stunden an entgegen, und entfing si mit solchen fraudigen gebdhrden, welches si
allezeit so meisterlich tuhn konte, gleich=sam in lachchendem muhte, als wan si ganz
von keinem anligen wiiste, und hatte den brihf, dehr alle dise unruhe bei ihr
veruhrsachte, fiihr dem tage=leuchter, dessen fliigel si widerum zu-gemacht hatte, [22]
aus furcht ligen lahssen: dan si kont' ihn nicht so bald, daf3 es ihre Fraundin nicht wére
gewahr worden, hinein ndhmen.

Adelmund aber, welche sehr kluhg und bedacht=sam in allen ihren sachchen
handelte, unangesdhen, daf$ si noch iiberaus jung wahr, sahe wohl an ihren wangen,
welche gleichsam mit blut-farbigen streiffen iiber-mahlet wahren, dafS si geweinet hatte,
und sich nubhr, ihre traurigkeit zu verbargen, so fraudig stéllte. Si lihs ihr anfangs nichts
marken, dafS si einige traurigkeit an ihr verspiirete, und fing straks von andern lustigen
sachchen an zu rdden. Meine libe Rosemund, sagte si, ich bin sehr erfrdauet, daf$ ihr Her
Vater so gliiklich wider nahch hause gelanget ist: dan er wahr gleich damahls von einer
gefdhrlichen reise, da man sein schif feindlich bestiirmet hatte, wider an heim kommen.
Ich bin izund in der stat gewdsen, fuhr si fort, ihn zu besuchen, da hab' ich gesdhen, was
er ihr und der Stilmuht ihrer Jungfer schwéster, fohr kostliche sachchen an ddelgesteine
und seidenen wahren mit-gebracht hat; mihr selbst hat er ein stiilkke sammt und atlas,
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ohne mein verdihnst, und disen iiber-kostlichen Demant-ring, zur verehrung gegiben,
dafd ich nicht weus, wi ichs erwidern sol.

Als sie nuhn vermarkte, dafs Rosemund ihren unmuht in etwas mochte vergéssen
haben, so huhb si algemach von dem Markhold an zu rdden, dessen schreiben si dben
entfangen hatte. Auch hab' ich mich (fuhr si unter andern weiter fort) nicht wenig zu
erfriuen, dafd so ein liber Freund, als Markhold ist, seinem wiindschen und begidhren
nahch, so gliiklich gewiésen ist, und seine reise nuhnmehr bis nahch Parihs folbracht hat.

Uber disen namen Parihs erseufzete di guhte Rosemund, schwihg still', und sahe
nahch dem tage-leuchter zu, fohr dehm si sein schreiben ligen gelahs-[23]sen hatte.
Adelmund aber, di nuhn leichtlich marken konte, im welche zeit es wire, und wo si der
floh gebissen hitte, erdachte zur stund' einen rank, oder, damit ichs deutlicher gébe,
eine hofliche Liigen, damit si di Rosemund befridigen méchte: Ja ich bin noch mehr
erfrduet, rddete si weiter, dafs er, laut seines an mich getahnen schreibens, in kurzer zeit
wider zu ritk kommen wiird.

Was! fing ihr Rosemund das wort auf, und sahe si mit flinkernden augen an, sol er
in kurzer zeit widerkommen? ich kan es fast nicht glauben, doch der Jungfer und ihm
nichts zu nahe gerddet; er wiirde mihr sonder zweifil, so er es nuhr im siinn' hétte,
solche hofnung auch gemacht haben. Ja freilich, sagt' Adelmund, er wiird si mit seiner
Anwisenheit bald wider erfrauen; und inddhm si dises rddete, so neugete si sich nahch
ihr zu, und sah' ihr unter das gesichte, di mahl-zeuchen ihrer trdhnen wahr zu ndhmen,
als wan si solches nicht schohn fohrhin gesihen hétte; wohriiber sich Rosemund
entfdrbete, und di augen fohr schahm nider-wérts schluhg. O! fing Adelmund an, meine
Jungfer, wahriim wiil si ihr weh-leid fithr mihr verbdrgen, und wahriim hat si ihr, mihr
zum fiihr-schein, eine so frohliche gestalt angenommen, da doch di miark=mahl der
trdhnen ihr weinen und innerliches harz=leid verrahten.

Rosemund wolt' es anfangs nicht gestdhen; dndlich aber, als si ihr so vihl zu
gemiihte fiihrete, wi aus einer blohssen einbildung und irrigen gedanken so ein grohsses
unheil erwachsen, und wi ddmselben durch guhten raht einer trduen Fraundin konte
fohrgebauet wirden; so lihs si sich berdden, und erzédhlte der Adelmund ihr ganzes
anligen; si wolt' ihr auch sein schreiben selbst ldsen lahssen, aber der wind hatte solches
schohn fohr dem tage-leuchter wig-gewehet. [24-25].

Was sagt nuhn unsere Rosemund, di armsilige, dahrzu, welche ehrst riacht
armsélig wiird, inddhm si ihres getrduen Markholds schreiben so schindlich verschirzet
hat. Da stdhet sie verstummet, anfangs fithr schahm und unwiillen erréhtet, nahchmahls
verblasset, wi eine rose, di auch im anfang roht, hdrnach blas, und dndlich gahr
verwilket dahin féllet.

Kom Markhold deiner Schonen zu hiilffe; kom und trohste si; labe si und starke si;
dan si liget in ohnmacht, si vergdhet wi eine rose, di der Nord bestiirmet; wi di Sonne,
wan es nachtet. ach! schaue di arme! wi si kaum noch ein wenig rochchelt! nichts ldbet
mehr an ihr als das hidrze, welches un=aufho6hrlich klopffet und puffet, ddassen kraft und
wiirkung auch der Schlahg unter der linken hand entfiindet, dehn es fohr libe mit
solcher ungestiihmigkeit schlagen machchet.

Aber Markhold ist alzu weit entfiarnet; driim kom du, lihb-sélige Adelmund; trit
aus mitleiden hirzu, und ritte deine Fridundin, eile zu hélfen, Du hast hohe zeit. Dan
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wan Du ihr ldben réttest, so wiirstu zugleich deinen Lands-man den Markhold, dessen
ldben an dam ihrigen hanget, aus den banden des todes erlésen. stirke ihren geist mit
kraft-wasser, daf$ er sich wider erhohle; niim den schlahg-balsam und bestreiche
dijenige, di das ldben deines Fraundes fristen sol.

Als sich nuhn Rosemund durch hiilfe ihrer Fraundin algemach wider zu
besiinnen begunte, so kidhrte si ihr gesicht also ligend nahch dem tage-leuchter gegen
Westen zu (dan auf zu stdhen wahr si noch zu macht-lohs) und riadete mit schwachcher
sprache dise halb-zerbrochchene wort: ach! ach! verzeuhe mihr mein hirzlihbster, daf$
ich solch-ein ddles pfand so unachtsam verwahret habe: ach! ich habe mich an dihr
verbrochchen; du bist gerdchter als ich; [26] wi wiil ich das immermehr fohr dihr
verantworten? dises ist vihlleicht di strahffe meines arg-wahnes, und di rachche deiner
unschuld! wohl! ich kan nichts mehr tuhn, als dich iim verzeuhung bitten!

Hihrmit erhuhb si sich, stund auf, und schauete zum tage-leuchter hinunter, ob si
irgend des brifes im garten konte ansichtig warden. Als si nuhn nichts erséhen konte, so
lihf si selbst hinab und suhchte mit allem fleis, aber da wahr kein brihf fohrhanden. Si
kahm wider hinauf in ihr Zimmer, und huhb bitterlich an zu weinen, ahs noch trank
nichts, und ldgte sich also, nahchdihm ihr Adelmund guhte nacht gegidben hatte, zu
bette.

Da lahg nuhn di arm-sélige in so vihl hunderterlei gedanken, daf$ si auch di ganze
nacht schlahf=lohs durchbrachte; und des morgens, als der himmel kaum zu grauen,
und der tahg harfiihr zu blikken begunte, ihr bette verlihs, und sich in ihr inneres bei-
zimmer begahb, in wiillens ihres Markholds fohrige schreiben, und alle lider, di er an si,
und seine Friaunde verfasset hatte, durch zu sdhen; damit si beides seine zuneugung
gegen si auf das genaueste beobachten, und dan auch di verdriihsliche zeit versiihssen
mochte.

Nahchddhm si nuhn nahch gewohnheit ihr morgen-gebédht verriichtet, und
etliche haubt-stiikke aus der heiligen schrift (in welcher si sich, wi-wohl es sonst ihren
Glaubensgenossen verboten ist, gleich=wohl auf einrahten der Adelmund fleissig zu
tiben pflagte) in hohchdeutscher Sprache mit sonderlicher andacht geldsen hatte: so
nahm si ihr prunk=lddichen, welches von fohren-holz, und gahr zihrlich mit golde
beschlagen war, dahrinnen si ihres Markholds geschribene sachchen, als ein
Heilig=tuhm verwahret hatte. So bald si solches erofnet, und das Siinnen-bild, welches si
sonst, wi ich schohn erinnert, auf ihren pitschaften zu fiihren pflagten, [27] erblikket
hatte; da ndhmlich zwei hédrzen mit giildnen Ketten zu-sammen gefdsselt stunden, und
aus ddm einen ein rosen-stok hérfiihr-spros, ndbenst einer hil-flammenden gluht, di auf
der einen seite nahch ddam andern zu, aus welchem ein palmbaum mit der frucht in di
hoéhe wuchf3, harfiihr schluhg, und di zweige zwahr entstahk, doch nicht versehrete; mit
diser losung:

Keine Last sonder Lust.
So bald si, sag' ich, solches ihr Siinnen-bild erblikte, so huhb si an zu seufzen, und
sagte mit lauter stimme; jah es ist wohl wahr, daf$ keine lust ohne last ist; und wan nuhr

auch dndlich diser Siinnen-spruch, Auf last komt lust, darauf folgete, so konte sich ein
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hédrz noch wohl mit frduden, wi ein palmbaum, der aufgeldgten biirde wider-sdzzen, und
seine beiden hiigel wider alles ungliik mit gewalt auf-riichten.

Als si solches gerddet hatte, so nahm si di brife hdraus, und sahe straks zu 6berst
hérfiihr blikken dises

Des Markholds
Abschihds-lihd
An seinen stand-fdsten, getrduen
Felsen-sohn,
Hern zur Ehren-burg, u.a.m.

Felsen-sohn, mein andres Ich,

sei geruhig meinen Briidern

zu zu horen wiilliglich;

di mich mit belihbten Lidern
heute griithssen; da ich mahg
feiren meinen nahmens-tahg. [28]

ii.
Heute, da des himmels zihr
sich zu kleiden wahr geflissen,
schrihb mein Deutschmuht hihr zu mihr,
ja mein Bornman fiihgt zu wiissen,
wi er dise ganze nacht,
und noch izund, lider macht.

iii.
Eines schikt mihr jener zu,
diser kommt auch an zu paren;
wo doch aber bleibestu?
hilt dich etwan bei den hahren
Deine, di Dich von mihr trannt,
und sich deine Fiirstin ndnnt.

iv.
Adelmund ist auch schohn hihr,
jah ihr bruder wiird bald kommen;
schau', es fahlet nuhr an Dihr;
Du hast mihr di lust benommen,
dahriim dafs du dich entziihst,
und der Fraunde lust nicht sihst.
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Aber du hast andre lust,

di Dihr tahg und nacht wiird bleiben,

wi Dihr selbsten ist bewust,

und mihr zeugt des Lihbholds schreiben;
Lihbhold schreibt es kurz und rund,
wohl! so bleibt mihr Rosemund. [29]

Vi.
Ich erfrdue mich mit Dihr,
und weil wihr uns briider nannen,
so wird Deine Lihbste mihr,
hoff' ich, génzlich auch vergénnen,
dafd ich selbe disen tahg
meine schwister ndnnen mahg.

vii.
dan ich triink' ihr wohl-ergdhn
bei der Amstel in dem reihen;
Lachmund lisst es auch nicht stihn,
mus sich selbsten mit mir frauen;
Brunschweig schikt uns ddles bihr,
Zerbst ist selbsten auch alhihr.

viii.
Rosemund mein einigs Al,
meine Fromme, meine Schone,
mein Erh6ben und mein Fal,
macht mihr izt ein solch getthne,
jah si wiird mihr mund und hand
giben als ein Libes-pfand.

ix.
Izt gdh' ich zu latst mit ihr
bei den blanken Amstelinnen,
unter ihrer linden zihr;
dan, (o schmérz!) ich mus von hinnen,
jah von hinnen mus ich ziihn,
und mein eignes gliikke flithn. [30]

Ein verhdngniis trakt mich fort,
0 ddm ungemaéanschten Tihre!
dafs ich disen ddlen ohrt,
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ach! o schmairz! o leid! verliihre:
aber was! es muf$ so sein,
mein gemiiht zwiingt helfenbein.

Xi.
Weich- und weiblich-sein gezihmt
einer Jungfer und den Weibern;
aber dehr sich méanlich rithmt,
muf nicht klaben an den leibern,
di nahch ehr und ruhm nicht gidhn,
und im schwachchen Volke stdhn.

Xii.
Solich dan so fiihr und fiihr
bei der aller-lihbsten ligen,
und nicht kommen fiihr di tiihr,
jah mich gleichsam knéchtisch biigen?
ach! das wiil mihr gahr nicht ein;
ich kan nicht guht weibisch sein.

XIii.
Bin ich gleich nicht was ich bin,
solich gleich di gunst verliihren,
doch behalt' ich meinen siin,
lahsse mich kein schmé&uchlen riihren:
schohnheit hilt mich ganz nicht auf,
tugend gédht doch ihren lauf. [31]

Xiv.
Ehre bleibt mihr, oder nichts;
reisen mus ich, oder stiarben:
doch di kraft dds nahch-geriichts
lasst ohn dis mich nicht verdarben:
meine starke Tichterei
macht mich fohr dem tode frei.

XU.
Tohd, was unterstiahstu dich,

wiiltu unsre ros' ent-rohten?

wiiltu, Neid, vergiften mich?

nein. ihr kont uns nimmer téhdten:

wiisst ihr nicht, daf$ ins gemein

alle Tichter himlisch sein.
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XUI.
Dise helden géhn hérfiihr,
fiihren nichts als Ehren-zeuchen:
dinte, fider und papihr
wiarden eurer macht nicht weichen;
dan ihr himlisches gemiiht
schreibet kein vergénglichs lihd.

XVil.
Dis, mein ddler Felsen-sohn
haben wihr zum hohen lohne;
dis tuht unser klahrer tohn,
dafs wihr stihn fohr Fobus trohne,
sahn bekridnzt den stiten Mei,
wiissen nicht was stirben sei. [32]

XViii.
Dis macht mich der frauden sol,
dis errdget mein Gemiihte;
dafs ich siinge, wi ich sol,
wan mein innerlichs gebliihte
sich erhizt mit himmels-kraft,
dafd es nichts, was starblich, schafft.

Xix.
Létslich, weil ich jah mus ziihn,
und den wiillen nicht kan zdumen,
ei so sol und wiil ich ihn
selbst befértern ohne sdiumen.
Driim befdhl' ich dich dem Hern,
und mich Dihr, o Fraunde kern!

XX.
Kern der Fraunde, di mihr sein

ihmahls auf der wilt verpfliichtet,

mein vertrauter ohne schein,

dehr mich schwachchen auf geriichtet,
Dihr befdhl ich auch zu latst,

was ich bei Dihr ein-geséazt.

XXxi.
Meinen schaz befihl ich Dihr,
dehr mihr ehmahls hat gegdben
meinen basten schmuk und zihr,
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jah ein unvergénglichs ldben,
daf$ ich nuhn im klugen Siin
himlisch und nicht irdisch bin.

[33]

Nahch verldsung dises begunte Rosemund wider einen muht zu schépfen, und
las' auch di andern schriften alle durch; aus welchen si vihl anzeugungen seiner
hérzlichen libe gegen si unschwéhr erkdnnen konte. Unter andern fand sich auch ein
gebundenes schreiben, welches er fohr disem an seine Frau Mutter hatte abgihen
lahssen; Si tiberliihf es auch, damit si ja sshen méchte, ob er etwan in seinem Vaterlande
an eine andere verbunden wire, di er sonder zweifidl dahrinnen seiner Frau Mutter fohr
seinem Abreisen anbefihlen wiirde. Sdhet, so verddchtig ist di eifrige Libe, und so
argwahnisch ist unsere Rosemund! Es wahr aber ohn-geféhr auf dise weise verfasset.

Des Markholds
Ticht-schreiben
an seine Frau Mutter
Di Himmelshulde,
u.a.m.

Ein wohl-behirztes hirz, ein aufgewdkter Siin,

ein muht, der Feuer fiihlt, wiirfft alles seit-wérts hin,

was bléde-sein uns heisst. Er 1dsst ihm nicht geniigen

in seiner Mutter schohs sein labelang zu ligen,

wo sich di tugend nicht, wi sonst, vermehren kan;
nimmt seine schanz' in acht; mus ofters ein Tiran [34]
dds mutter-hédrzens sein. Ziiht aus, wo lust und tugend
den wakren muht hin-fithrt im ldnzen seiner jugend.

Es mus ihm Se und wind kein schrikken jagen ein,

wo anders sein gemiiht und hédrz wiil tapfer sein,

nicht weibisch und verzahgt. Driim lahsst euch dis nicht schmérzen,
Frau mutter, wan es gleich ein wenig gidht zu hirzen,
dafs ich izt weiter ziih. dankt, dafd di tugend nicht

so trog und las kan sein. si waget sich ans licht.

wan gleich der wider-stand, das ungliik, si wiil schrikken,
wan gleich ein hiarz-magnet si wiil zu-riikke tréakken;

so eilt si doch hindurch, bis si gewonnen hat,

vergniiget wider-komt, und ist der frduden sat.

Ich ziihe zwahr von euch; doch wiil ich euch vergniigen,
und mich zu eurer Lust bald widerum verfiigen:

wiird nicht alsdan di lust und frdude grohsser sein, [35]
di keinen ekel fiihrt, als di, so stdhts gemein?

Ei ldhbt in-ddssen wohl! di zeit wiird bald verfliihssen,
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und meine widerkunft das leid mit lust versiihssen.

Euer gehohrsamster tréu-liber
Sohn

Markhold.

Als si nuhn gahr nichts unter allen seinen Schreibereien fiinden konte, das ihrer
libe nahchteilig sein mochte, so suhchte si noch in den untersten schaube-késtlein,
dahrinnen fand si dises

Einsprahch-getichte.
der Gold-apfel rddet.

Di Eris truhg mich feil am blanken Amstel-strande,
Das alte Murmel-tihr, bis sich das Gliikke fiihgt' [36]
und Paris mich bekahm, als er fuhr ab vom Lande,
und ldnkte sich dahin, wo Lihb' und Weusheit lihgt,
wo Reichtuhm ruht und schlihfft. Di dreie von den Schonen,
di dreie so di wilt beherschen iim und im.

Es ward tim mich ein zank; da teilte, dis zu s6hnen,
der Paris mich in drei, und stillte zank und grim.
Aus einem warden drei, und wider eins aus dreien;
ich eines habe nuhn den dreien gnug getahn:

was meint ihr was ich bin? Es mus sich alles frauen
in diser einigkeit, und frélich stimmen an:

Runde kugeln lauffen farn;
giildne farbe bldndet girn,
gliikkes-fiigung tuht also,
macht uns unverséhens fro.

Hihr-iiber stund si, und besan sich eine lange zeit, was dises fohr dreie sein
mochten, di er hihr-innen anrddete. Aendlich erinnerte si sich, daf$ er kurz fohr seinem
Abreisen einen Gold-apfel von einem Fraunde, dehr ihn bei einer alten Frauen gekaufft,
zur verehrung bekommen, und selbigen nahch=mahls unter si dreie, ndhmlich, unter
Rosemund, Stil-muht und Adelmund aus-geteilet hétte. Ja [37] si kont' {iberal, wo si nuhr
suhchte, nichts fiinden, das ihn mdéchte verdachtig machchen; doch gleichwohl wolte si
dés schreibens, welches si nuhn noch ein=mahl zu suchen hinunter in den garten ging,
nicht vergédssen.

Si suhcht' eine guhte weile dahrnahch, und als si es dndlich im Wasser-graben
ligen sahe, so stihg si eilend und ganz erfriuet hinunter, und trihb es mit einem
Indischen Rohrstabe, welchen si dben zu ddhm dnde mit sich genommen hatte, nahch
dem rande zu, dafd si es erreichen konte. Si tritknet' es wider bei der Sonnen; aber di
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dinte wahr durch di angezogene feuchtigkeit so sehr zerflossen, dafd man di schrift kaum
lasen konte: gleichwohl schlos si es unter di andern mit ein, und verwahrt' es so
eigendlich, damit si sich jah nicht farner verbrachchen mdéchte.

Es gingen zwe oder drei tage fohrbei, ehe si sich zur antwort entschliihssen konte,
und in diser zeit hatte si wohl so vihl tausendterlei einfélle, ja so vihl als zeitblikke
dahrinnen waren, dafd es unmiihglich wére, si alle zu erzdhlen. Bald wolte si sich, der
Wilt ganz ab zu stédrben, in den heiligen stand begdben, und in einem Jungfer-zwiinger
ihr Laben schlithssen; bald wahrd si siinnes ein geliihbde zu tuhn, dafd si sich
nimmermehr verehligen wolte; dndlich entschlos si sich das schidhffer-ldben zu
erwdhlen, damit si, im fal ihr Markhold durch seine kurz=kiinftige wider-kunft seine
unschuld bezeugen wiirde, einen solchen stand (welches si in den fohrigen beiden nicht
tuhn konte) wider verlahssen, und ihm durch ihren abfal jah keinen fuhg und
uhrsachche zu seinem verddrben gdben méchte.

Als si nuhn disen schluf§ bei ihr beféastiget hatte, und nuhnmehr ein leichtes
sommerkleid, von schidhl= oder stirbeblauem zerhauenem atlas, mit einem rose-farben
seidenen futter, wi di Schiahfferinnen zu [38] tragen pfldgen, an zu ldgen gesonnen wahr;
so wolte si gleichwohl ihrem Markholde zufohr, in dehmjenigen stande, dahrinnen er si
gelahssen hatte, noch einmahl schreiben; befahl also ihrer kammerdinerin fider und
dinte zu bringen, und begahb sich in ihr geheimes zimmer ganz aleine, damit si in ihren
gedanken nihmand versthren mochte.

Nuhn wollen wihr unsere Rosemund in ihrer andacht lahssen, und uns
unterddssen nahch Parihs zu ihrem Markhold begidben; da wihr ihn gleich in einer
lustigen geselschaft flinden wirden. Er weus nichts von dem unwillen seiner Rosemund,
ist lustig und triinkt auf ihre gesundheit. Di zeit komt nuhnmehr wider hidrbei, da er ihre
antworts=schreiben entfangen sol, aber si verweilen sich was lange; doch gleichwohl hat
er keine mis-hofnung.

Er gerdt ohn gefdhr, als er mit einem fithrndhmen Hern sol lust-wandeln fahren,
unter etliche Franzinnen, di ihm dan mit solcher ehr-erbiitigkeit begegnen, daf$ er sich,
unangesdhen wi unwiillig er iiber dis sein verhéngniis ward, eine guhte weile bei ihnen
auf-halten mus. Si machchen ihm aller=hand kurz-weile, und beweisen sich so lihb-
sélig, daf er dndlich gezwungen wiird, sich auch (seine schuldigkeit zu beobachten, ob
es gleich nicht aller-dinge von hérzen géhet) lustig zu erzeugen.

Unter disen befiindet sich dben eine geldhrte Jungfrau, derer brust-tuhch
ohngefihr auf-gesprungen ist: und als si ddssen gewahr wiird, so begédhret si von dim
andern Frauenzimmer eine stik=nahtel. Markhold aber, dehr ihr am nihesten sizt, und
sich dndlich, weil es jah nicht anders sein kan, zur lust bekwdhmet, iiber-reicht ihr eine.
Si entfdhet selbige mit tiihffer dankbahrkeit, und in-ddhm dafd si unter-einander
kurzweilen, und allerhand ldchcherliche schiimpfraden fiihrbringen, verldtst si sich
unversdhens an einem fin-[39-40]ger, und macht sich bluht-riinstig. Hihriiber fahet di
eine zu lachchen an, und sagte, daf§ di nahtel aus des Lihb-reizzes bogen gemacht sei,
dahédhr habe si di alte wiirkung des Bogens und der pfeile, welche den médnschen solche
bitter-siihsse wunden zu-fiigen konten, behalten, und an ihr gleichfals bewisen. Di eine
spilet auch ein geticht' in ihrer mutter-sprache dahr-auf: und Markhold wiil sich
solchem gédrn mit einem andern wider-sdzzen, und das wider=spihl erweisen, wo er nuhr
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ihrer sprache so vihl méchtig sein konte: gleichwohl unterldsst er nicht solches in
lateinischer zunge, doch nahch der hohch=deutschen Tichterahrt, zu tuhn;
dehrgleichen man im lateinischen noch nihmahls gesihen: dan er wens wohl, dafd di
eine, und sonderlich di verwundete, der lateinischen sprache kiindig ist. Was er gegen-
spilet, ist dises

Drei-scizzige Lihd.
nach der hohch-deutschen tichter-ahrt.

Hanc acum dicitis, o Nymfce, me fecisse

ex arcu Gnydii? sed negat hoc submisse
Magnetis spiritus in vestro sanguine,

qui multum lcesus est, cum traxit hanc ad se.

2.
O dulcis punctio! est talis vis in cute?
sit hoc ex sanguinis magnetica virtute?
quce acum deperit & ambit protinus.
0 attractiva vis, quam cuncti sensimus!

3.

Non solum trahitis hanc acum, o puellce,
sed trahitis & cor; & animace tenellce
vim vestram sentiunt; imo vos spiritus
attrahitis ad vos. quid, quceso, fortius?

[41]

Solcher gestalt brachte Markhold disen Lust=wandel mit den Parisinnen zu, und
tdht nichts im geringsten, das ihn bei seiner Rosemund verkleinern oder verdachtig
machchen konte.

Nachdihm nuhn diser lust-wal verriichtet, und si sdmtlich von der Kutschen
abgesdssen wahren, so nahm Markhold von diser lustigen geselschaft, ohne sonderliches
wort-geprange, seinen abschihd: und kahm noch selbigen abend zu seinem trau-liben
Wahrmund von der Tannen. Diser hohch-erfahrne und grund-geldhrte Fraund, dehr
sich der grohf$-méchtigen Deutschinnen, durch aus-arbeitung ihrer Helden-sprache, so
triflich verdihnt gemacht hat, unterhihlt ihn mit einem zwahr lustigen und doch auch
niizlichem gespriche, eine gute zeit: bis er dndlich von einem seiner lands-leute, dehr
ihm zugleich ein schreiben von seiner Rosemund iiber-liiferte, abgefordert wahrd.

Nihmahls ist kein ménsch wehr erfrduet gewdsen, als Markhold; nihmahls hat
sich ein Fraund dank wiilliger erzeuget, als er gegen den liiferer dises ddlen schazzes,
den trduen Harz-wiahrt. Nih-mahls haben briider einander so vihl vertrauet, als dise zwei
manschen-bilder; welche beides ihre gebuhrt- und landes-ahrt, das gliikk' und di
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zuneugung in so ein fastes band der ungefirbeten fraund=schaft verkniipfet hatte.
Markhold nahm abschihd von dem rdadlichen deutschen harzen, dem Wahr=mund von
der Tannen, und begahb sich mit seinem liben Harz-wéhrt nahch hause.

Als sie nuhn beide in des Markholds zimmer aleine waren, so erbrahch er den
brihf, sdzte sich zum tage-leuchter aleine, in ddssen daf$ sich sein Fraund bei dem tische
nidergelahssen hatte, und befand ihn folgender gestalt verfasset. [42]

Der Rosemund
Schreiben
an den Markhold.

Mein Her,

ich weus nicht, ob ich mich bedanken darf, oder ob ich vihl-mehr seinen irtuhm
bestrahffen sol, dafd er ihm hat beliben lahssen eine solche verehrung mihr, als einem
dehrselbigen unwiirdig-erachteten manschen-bilde, zu iibersdnden. Ich hihlte si hohch
und wihrt, und konte si nicht tadeln, wan nuhr di an- und namenschrift nicht
verwidchselt, und si der wahren besizzerin zu-geschriben wére. Er hat seiner dinerin
versprochchen di verfassung seiner reise zu iiberschikkten, welches er auch getahn:
doch gleichwohl ist si nicht vergniiget, sondern, er verzeuhe meinem fréfil, vihlmehr
beleidiget: inddhm er dasjenige, was er vihlleicht seiner hirz-allerlihbsten zu {iiber-
schikken entworfen hat, ihr, als einer solchen hohen libes-bezeugung unwiirdigen,
gleichsam zu hohn und spot einhdndigen lahssen. Aeben dasjenige wiird di seinige
selbsten tuhn, so anders meine muht-mafSung wahr ist, dafd er ihr dasselbige, was er
vihlleicht meiner wenigkeit zu gefallen [43] verfasset hat, aus einem irtuhm zu-
geschriben.

Bei solcher gestaltniis nuhn, hab' ich dis inligende reiselihd, damit ich mich an
der Seinigen, durch fohr-behaltung ihres eigen-tuhms, nicht verbrachchen mochte,
wider-iim an seine uhrstélle liffern wollen. Bedanke mich doch auch nichts dés zu
weniger zum hohchsten, daf$ mein Her gleichwohl den siin gehabt hat, seiner Dinerin zu
wiil-fahren, mit ddhm erbiihten, daf ich solches durch miihglichste dihnst-leistung, wo
mein Her mihr nuhr mit einem winke gebiiten wiird, gehohrsamlich erwidern wiil: ja, im
fal mihr solches aus schwachheit oder andern hinterniissen zu fol-bringen nicht
gestattet wiirde, so hab' ich doch das verlangen, und solt' es gleich wider seinen wiillen
geschdhen, mit taht und namen zuverbleiben,

Mein Her,
Seine alein-trdu-eifrige
und hdrz-verpfliichtete Dinerin, so
lang ich bin und heisse
Rosemund.
[44]
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Markhold erseufzete vihlmahls {iber disen brihf, und entfarbete sein gesichte so
mannigmahl, nahchddhm er ihm bald vihl, bald wenig verhihsse. Der libes-verdacht und
di furcht, als zwo unfdhl=bahre wiirkungen einer standfdsten libe, welches ihm
Rosemund alles beides zu verstdhen gahb, veruhrsachten zugleich fraud' und
schmirzen. Er las' es tiber und wider-iiber; besahe den anfang und das dnde. Wahr der
eingang hart, und das mittel untertihnig, so wahr doch der schlus sehr kldglich und sehr
hérz-entfiindlich. Das ganze schreiben kahm ihm nicht fiihr, als wan es von so liber
hand geschriben wére; dan si rddet’ ihn fast nicht anders an, als in furcht, und gleichsam
als einen stringen gebiiter, dehm si untertihnig wére; sonderlich wan er das mittel,
nahch dem aus-gange zu, betrachtete: doch gleichwohl gahb ihm der Schlus noch einige
hofnung, und erinnert' ihn seines fohrigen brifes, dahrinnen er si nicht als seine Lihbste,
sondern nuhr alein, als sonst eine von seinen trduen Friundinnen angerddet hitte:
welches er dan blohs zu ddhm &dnde getahn, damit nih=mand, so er etwan in andere
hénde gerahten wiirde, ihre heimliche verbiindniis verstdhen mdochte.

Das wider-eingehdndigte lihd, welches er indédssen, daf3 er den brihf las', in den
tage-leuchter geldget hatte, sahe er auf eine seite mit unwiillen an, und dréduete solches
ins feuer zu warfen. Weil er ihm aber bediinken lihs, dafd es fohr solchem seinen harten
anblikke gleichsam wi ein diner (dehr seine bohtschaFt nicht rdcht bestéllet hat, und
unverriichteter sachchen wider zu seinem Hern gelanget ist) fithr furcht erzitterte, so
nahm er aus mit-leiden dises unschiildige und gleichsam verschméhete lihdlein, und
schlos es bei seite, damit es ihm nicht mehr hirze-leid veruhrsachte. [45]

Also stund der guhte Markhold eine guhte zeit zwischen furcht und hofnung; und
sahe wohl, dafS er si, wo nicht erziirnet, doch gleichwohl arg-wdhnisch und schéhl-
sichtig gemacht, im daf$ er si in seinem lédtsten schreiben nicht austriiklich seine Lihbste
gendnnet hitte.

Es kahm ihm sehr befremdet fiihr, daf$ dben si, als ein so hohch-verstindiges und
wiizziges Frauen=zimmer, ja dehr di lang-miihtigkeit, geduld und hohfligkeit gleichsam
angebohren waren, wider dise ihre gebuhrts-ahrt, ihm solch-einen heimlichen stiick
gidben konte; einen solchen stiick, dehr ihn so héftig schmairzte. Aber er stilte sich
gleichwohl bald zu friden, wan er in betrachtung zohg, dafd si hihrdurch ihre eifrige Libe,
di si zu ihm triige, blikken lihsse, und dafd nicht si, sondern di hiftigkeit ihrer
Libes=anfochtung, ihre fdder gefiihret hédtte. Er kont' ihr {im so vihl dds zu mehr
verzeuhen, weil er un=schwihr vermarkte, daf$ di Libe, der grausame Sahlen-wiihterich,
dises angestiftet hitte; und ihr ein hdheres Lohb zu-schreiben, weil dises di
unverwdrflichen mérk-zeuchen ihrer unverfilschten triue wiren.

Nachddhm er sich also eine guhte zeit mit disen gedanken iiberworfen hatte, so
ward sein lihbster Harz-wiahrt, dehm di zeit auch was lang fallen wolte, gezwungen, ihn
anzusprachchen. Er fragt' ihn, ob etwan seiner Lihbsten ein ungliik begegnet, und ob si
irgend krank wire, oder ob si sonst etwas geschriben hitte, welches ihn zu diser angst-
miihtigkeit veruhrsachte?

Der guhte Markhold schwihg eine lange zeit stok-stille; dan er hatte sich in seinen
gedanken so sehr vertiihffet, daf er nicht eigendlich horete, was sein Fraund sagte; weil
ihn aber Harz-wahrt so instindig an-sahe, so besann' er sich @ndlich, und gab doch
nichts mehr als einen tiihf-gehohlten seufzer zur antwort. [46]
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Diser seufzer, welcher ohne zweifdl aus ddm innern hédrzen hirfiihr drang,
verdndert' ihn in einem augenblikke dehr-mahssen, dafd sein gantzer Leib, dehr
fohrmahls, mit allen seinen glihd-mahssen gleichsam erstarret stund, wideriim rége
ward. Er bewdgte di adern, di seine star-steiffen augen gleich=sam wi eine unruhe
wideriim treiben machten; und trihb tber sich di innerliche warme, di sein
tohdten=bleiches angesichte wideriim erréhtete.

In solcher jdhligen verdnderung kahm er wider zu sich selbst, und fing an
folgender gestalt zu rdden: ja freilich, sagt' er und seufzete, es ist wohl ein rdchtes ungliik,
oder vihlmehr ein solcher unfal, welchen ihr eigner mis-verstand, und meine guht-
gemeinte, alzu gnaue bedachtsamkeit veruhrsachchet hat. Mein Fraund (fuhr er fort)
kan nicht glduben, wi sehr mich dises schreiben verunruhiget, jah was es mihr fiihr angst
und schmirzen machchet: und weil ich weus, dafd er mein trduester Fraund ist, so kan
ich wohl leiden, dafd er alles dasjenige, welches dise meine schwdhr=miihtigkeit
veruhrsachchet, wiissen mahg. Hihr=mit {iber-reicht' er ihm das schreiben seiner
Rosemund, und baht, daf$ er solches selbst ldsen solte. Hirzwéhrt aber wolt' es anfangs
nicht an-ndhmen, mit fithr-wdndung, dafd ihm solches nuhr al=ein zu ldsen gebiihrete:
Ihdoch, weil Markhold nicht nahchlahssen wolte, so lihs er sich noch dndlich dahrzu
bewdgen, und las' es zwei-mahl durch.

Als er nuhn solches wohl betrachtet hatte, so fing er an das hdubt zu schiitteln,
und sprahch mit ldchlendem munde; Ich ldse wi ich wiil, so fiind' ich nichts als libe, ja
eine solche inbriinstige eiferige libe, di ich gleichsam in meiner einbildung fiihr heiliger
furcht (dafd ich also riden mahg) zittern sdhe. IThdoch, weil ich nicht weus, wi es mit ih-
[47]rer beiden libe bewandt ist, und wi nahe si mit einander vereiniget sein, so wiil ich
mich nicht unter-stihen, fol-kdmlich dahrvon zu uhrteilen. Sonsten, meinem wenigen
verstande nahch, fiind' ich nichts als lauter harzbriachchende riaden, di auch einen
fremden, dehr si nicht einmahl kdnnet, zum mit-leiden zwiingen. Anfangs gihbt si ihm
zwahr einen heimlichen verweis, aber ich schwore, nahch anleitung des schlusses, daf
Si solches miindlich nicht wiirde tuhn kénnen: und wo si es jah dndlich iiber ihr hérze
bringen konte, so wiirden solches gewiislich nuhr halbe worte sein. Si wiil sich wohl was
fremde gegen ihn stdllen, wan es nuhr di Libe gestatten wolte. Alles, gahb Markhold zur
antwort, wiare noch wohl, wan si nuhr das lihdlein, welches ich ihr zu ehren verfasset
habe, mit dank angenommen und nicht so gahr verschmihet hétte.

Das ist eines so kluhg-siinnigen Frauen-zimmers ahrt (fing Harz-wéahrt wideriim
an) daf$ es dasjenige verwiirfet, das es doch héhchlich begédhret, und wan man es bei
dam liichte besdhen wiil, so befiindet man, daf$ es dahrdurch seinen Lihbsten an seiner
stand-fastigkeit nuhr bewdhren wiil. Wiwohl ich mich sonsten (fuhr er fort) iim anderer
leute heimligkeiten wenig bekiimmere, so bringt mich doch meine fithrwiizzigkeit dahin,
daf$ ich gleichwohl gdrne wiissen mochte, wi und durch was fithr mittel mein Fraund mit
diser himlischen Rosemund in solche vertrauliche kund=schaft gerahten ist; nahchdahm
ich seine eingezogene blodigkeit kdnne, und dahrndben wol weus, dafd das wélsche
Frauen-zimmer, es sei auch wo es wolle, sich mit ddm mans-folke, wi das unsrige zu
tuhn pflaget, gahr nicht gemeine macht; jah sich kaum ein mahl auf der strahssen
erblikken ldsset? [48]
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Ich mufd gestdhen, mein lihbster Harz-wéhrt, (gahb Markhold zur antwort) daf
solches ohne sonderliches verhédngniis nicht geschidhen ist; ihdoch mus ich auch
bekdnnen, dafd es vihlmehr ein an-fang unserer kiinftigen ungliiksdhligkeit, als
wohl=eingebildeten gliiksdhligkeit gewdsen ist. Damit ich aber meinem Frdunde di
ganze begdhbniis mit allen ihren timstdnden, und ohn einiges médnschen dahrzwischen-
kunft, in geheim erzdhlen moge, so wollen wihr zufohr di férder-tiihre verriigeln lahssen.

Als nuhn solches geschihen wahr, so ndhert' er sich zu seinem Harz-wahrt', und
huhb folgender gestalt an zu rdden.

Di Begiihbniisse
des Markholds
und
der Rosemund.

Es wiird sich mein Frdund ohne zweifdl noch wohl zu besiinnen wiissen, daf}
Adel-wéhrt ein tapferer und aufgewékter Jiingling in dem Erz-schreine der lihblichen
Salahnen eine sonderliche fraundschaft mit mihr gepflogen, und nahch dehrselben zeit
im kriges-wésen sein heil versuchet hat; da ihm dan das gliikke so giinstig gewédsen ist,
dafS er straks Walt-haubt-man worden, und nahch einer ritterlichen Siges-eroberung
auch in einem vihrteil jahre eines Haupt-mans plaz betriten, bis er dndlich in einem
jahre dahrnahch, als er sich in einer Schlacht so tapfer gehalten hatte, gahr zum Schalt-
obersten ist gemacht worden. Diser Schalt-oberster Adel-wdhrt nuhn ist di
haubt=uhrsachche, und seine Lihbste das mittel, dadurch ich mit der {iberirdischen
Rosemund in kundschaft ge-[49]rahten bin. Dan es begahb sich, daf$ er ohn-gefdhr fohr
dreien jahren (nachddhm sich eine Schlesische von Adel, di lihb-séhlige Adelmund, eine
Jungfrau von vihr-zehen jahren, mit ihm in eh-geliibniis eingelahssen hatte) zu
Strahsburg mit einem fiihrndhmen Hern von Venedig bekant ward, welcher sich tim
gewiisser uhrsachchen wiillen mit seinem ganzen Hause fohr etlichen jahren aus
Wilschland in das Hohchdeutsche Reich begédben hatte, und d4ben dazumahl seine zwo
tochter mit der Frau Mutter nahch Holland zu-schikken wolte.

Als er nuhn solches von dem Siinnebald (also hihs diser Venedische Her)
vernommen hatte, so gahb er ihm zu verstihen, dafd er auch gesonnen wire seine
Lihbste in kurzen nahch Holland zu sdnden, so lange, bis der Krihg in Hohch-
deutschland ein wenig nahch-lihsse, oder er nuhr geldgenheit bekommen mochte, ab zu
danken; dan izund (sagt' er) war' es nicht rahtsam, dafS er sich mit ihr trauen lihsse, da er
noch in bestallung, und si auch selbsten noch ein wenig zu jung wére. Weil aber weder
er, noch si, ganz keine bekanten daselbst hitten, so bédht' er ihn, er wolle si doch in
geselschaft seiner beiden tochter auf eine zeit zu liben vergénnen, damit si sich unterdas
mit einem und dem andern Hohch=deutschen, so sich daselbsten aufhihlten, mochte
bekant machchen, und durch dises mittel fiihr sich und ihre Jungfer Schwister, di ihr
hédrnahch auch folgen wiirde, einen bekwéamen aufenthalt bekommen.

Der Siinnebald wahr solches sehr wohl zu friden, und baht ihn noch dahrzu, er
wolle doch mit seiner Lihbsten nicht lange sdumen; dan es war' ihm sehr lihb, wan seine
tochter, di nuhn-mehr der hohch-deutschen sprache ganz kiindig wéren, eine solche
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ahdliche Jungfrau, di nicht alein von hohch-[50]deutscher ankunft, sondern auch eines
so liben Frdundes hérz-lihbste wire, zur gespihlin haben konten; und er solte
versichchert sein (fuhr er fort) dafd er si nicht als eine Fraundin, sondern gahr als seine
leibliche tochter halten wolte.

Nahchddhm sich nuhn Adelwéhrt solches guhten anerbiihtens wigen gegen ihn
zum hohflichsten bedanket hatte, so schrihb er alsbald an seine Lihbste, und baht, si
mochte sich zur reise nahch Holland gefast halten; dan er hitte schohn einen
gewiindschten Auf-enthalt fohr si angetroffen. Aber es verzohg sich noch eine zimliche
zeit, inddhm ihnen bald dise, bald jene ungeldgenheit auf-stiihs; dehrgestalt, dafs si ehrst
iiber ein jahr dahin gelangte.

Indédssen nuhn, dafS sich Adelmund bei disen Venedischen Jungfrauen auf-hihlt,
so hatt' ich mich auch in Holland zu begéiben, in wiillens, von dahr nahch Frankreich zu
gihen; und es waren kaum drei wochchen verflossen, als ich schohn nach Engel-land
zohg, von dahr ich mich aber bald wider zu riik machte. Meine gedanken waren noch
ganz nicht in Holland zu bleiben, ob es schohn mit meiner reise nahch Frankreich so
bald, als ich wohl gemeinet hitte, nicht gliilkken wolte. Ich ward siinnes mich nahch
Preussen zu zu wianden, und dahrnach auch das benachbahrte Polen zu besdhen; wi ich
dan auch schohn einen schiffer dishalben besprochchen hatte, und mich in zween
tagen auf di fahrt zu begdben gesonnen wahr. Aber es konte nicht sein; dan das
Verhdngniis zohg mich zuriikke, daf$ ich noch ein ganzes jahr in Holland verbleiben
muste.

Aber ach! was hat mihr solcher verzug nuhr fohr ein ungliik veruhrsachchet! vihl
bédsser wir' es gewdsen, daf ich auf der Se mein ldben gelahssen, als durch dasselbige di
armsélige Rosemund in weh-leiden, und mich aus mit-leiden in jammer versézt hitte.
Dan ich hatte mich noch kein hal-[51]bes jahr bei den Amstelinnen aufgehalten, als
mein trduer Adel-widhrt, zu seiner Lihbsten gliikke, und der Meinigen verdérben, in
erfahrung kommen wahr, daf$ ich mich in Holland begédben hitte. Er fithgte solches
seiner Adelmund also-bald zu wiissen, und lihs dahrniben ein schreiben an mich ab-
gidhen, welches mihr auch bald eingehdndiget ward. Er befahl mihr seine Lihbste: Er
erinnerte mich der alten schuhl-fraundschaft, und meiner pfliicht, di ich ihm fohr dehr
zeit geleistet hatte; er betauerte sich selbst, daf$ er mich nicht gegenwértig dahriim
anlangen konte: er verpfliichte sich, mihr wideriim alle miihglichste dihnste zu leisten,
wo ich di jenigen, di ich ihm schuldig wére, nuhr seiner Lihbsten ab zu zahlen geruhen
wiirde. Jah sein schreiben wahr so hérz-entziikkend und so durchs-driingend, daf$ ich
mich beides aus Libe gegen ihn, und aus begihrde, di ahdliche Braut, di fraundsilige
Adelmund, zu sdhen, nicht lange sdumete seiner Harz-allerlihbsten auf zu warten.

Als ich nuhn in ihr haus kahm, so ward ich straks von einer zohffen in ein zimmer
begleitet, da si sich ganz aleine befand. Ich entfing si mit einem ehr-erbiihtigen hand-
kusse, und gahb ihr meine friude wigen ihres gliiklichen wohl-standes zu verstidhen,
ndbenst einer demiihtigen pfliicht-leistung, daf$ ich di ehre haben méchte, ihr, als
meines briiderlichen Fraundes, des Adelwdhrts Harz=lihbsten, nahch meiner wenigkeit
auf zu dinen. Si nahm dises mein erbiiten mit einer sonderlichen hohfligkeit an, und
versichcherte mich kréftiglich, dafl ich der erwiderung solcher angebotenen dihnste
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nuhr also geddnken solte, gleich wi si bedacht wire, sich mihr durch allen ihren
miihglichsten fleis ins kiinftige anndhmlich zu machchen. [52]

Dise wort-geprdnge wiahreten eine guhte zeit; dan hatt' ich das meinige
eingeworfen, so brachte si straks andere gegen-wiirfe; wolt' ich dehr litste sein, so
begédhrte si dben dasselbige, dehrgestalt dafd ich #ndlich gezwungen ward, diser
kluhg=siinnigen Jungfrau gewonnen zu gédben.

Dises nuhn wahr unsere ehrste zu-sammen=kunft, bei welcher, wi auch bei der
andern und dritten, ich noch ein ruhiges hérze behihlt; aber di vihrte begunte mich
algemach zu verunruhigen. Dan als ich schohn ein vihrteil jahr mit ihr imgegangen
wahr, und allezeit das gliikke gehabt hatte, si ganz aleine zu sprdchen, so, daf$ ich auch
zeit-hdhr keines ménschen, als der médgd’, in ihrem hause wahr ansichtig worden: so
begahb es sich ldtslich, daf$ ich mich einsmahls wider meine gewohnheit etwas lange
bei ihr verweilet hatte, und zur tafel gebliben wahr; dehrgestalt, daf§ wihr uns nahch
gehaltener mahlzeit ein wenig in den Lust-garten hinunter machten.

Di Adelmund fithrete mich aus ihrem Zimmer durch einen grohssen Sahl,
welcher mit wilschen blau-weissen vihr-ekkigen steinen gepflastert, und an den wéanden
ringst hdrum mit allerhand iiberaus kiinstlichen gemélden geziret wahr; von dannen
kahmen wihr durch einen verborgenen schnikken-gang, oder wandel-trdppe hinunter
auf di hinterste fal-briikke, welche nahch dem grohssen garten zu-ging. Auf selbiger
briikken nuhn hihlt ich mich ein wenig auf, da=mit ich das schone geb&u von hinten-zu
auch betrachten mdéchte.

Inddhm ich aber also in meinen gedanken stdhe, so erhébet sich iiber ddm tohre,
auf einem da=mahls mit grithnen tiichern behangenen lust=gange, ein {iiberaus
lihbliches lauten-spihl, welches mich gleichsam gahr entziikte. Ich erhuhb [53] mein
gesicht, und sahe mich auf allen ekken dahr=nahch iim, ich wuste nicht ob ich
bezaubert, oder ob ich mein gesicht verlohren hétte, weil ich keinen einigen ménschen
ersihen konte. Aendlich horet' ich auch ein' iberaus-lihbliche stimme, di so klahr, so
hille, so zahrt, so rein und so tréflich wahr, daf$ ich dehrgleichen alle di tage meines
ldbens nicht gehoret habe.

Als ich nuhn disem anmuhtigen Wiil-kommen (dan, wi ich hdr-nahchmahls
erfahren habe, di jiingste Jungfrau, di gotliche Rosemund, hatte mihr solches zu ehren
gespilet) eine guhte weile mit verwunderung zu-gehoret hatte, so gahb mihr Adelmund,
welche schohn fohran gegangen wahr, einen wink, und fiihrete mich in den garten, da
wihr zu einem iiberaus-schénen Lust- und spriing-brunnen gelangten.

Ob disem so iiberaus-kiinstlichen wirke ward ich abermahl sehr verwundert. Wi
kan es miihglich sein (fing ich an) daf3 dises rdcht zugdhet? sein dise Als-g6ttinnen
labendig, di sich alhihr spihl=weise baden, oder hab' ich meine vernunft verlohren? si
sein steinern, und gleichwohl rdgen si di hdnde, di arme, di beine, ja fast alle glider! Ich
muf$ auch wahrlich bekdnnen, dafS es ein rechtes kunststiikke wahr.

Der Brunnen an sich selbst, wahr von gilblichtem Marmel, di Als-géttinnen,
derer dreie oben auf, halb entbl6hsset, und halb mit wasser bedédkket, in einem ringel
mit aneinander-haltenden hinden stunden, waren von schne-weissem marmel, so zahrt
und so kiinstlich gehauen, daf$ man auch alle di kleinesten &derlein sdhen konte: aus
den briisten und aus dem munde kahmen solche lihbliche wasser-strahlen hérfiihr

29



gesprungen, di sich im erhdben, von einander gaben, und in der mitten iiber dem
brunnen schrianks-weise tiber und durch einan-[54]der schossen; welches ein solches
anmubhtiges aus=sdhen und ein solches lihbliches gerdusche machte, dafl es einem das
gehohr und das gesichte beides zugleich entziikte.

Ich vermeinte nicht anders, als wan ich mitten unter disem wasser-spihle di laute
noch schlagen, und di himlische stimme, di ich nuhr ndulich {iber ddm tohre
vernommen hatte, siingen horete. Auf dem obersten rande des brunnens sahssen sechs
Leuen von Korintischem kupfer halb-geschwollet und halb zohticht, welche mit den
klauen ein-ihder ein bidkken von mor gen-lindischem albaster, durchscheinend wi
kristal, und auf das kiinstlichste mit bluhmwirk geziret, unter sich hihlten, und dahrmit
das wasser, das aus ihrem munde geriselt kahm, auf-fingen.

Der stein-wdhg tim den brunnen hiriim wahr von weiss- und schwarzem
marmel; di ldhnen von kupfernem bluhm- und laub-wiérke, di den fluhr iim=schlossen.
iim dise gegend ringst hariim wahr eine sehr hoh' und diik-bewachsene Sommer-laube,
in welcher man allenthalben auf und abgdhen konte, daf$ einen nihmand sdhen, auch di
sonne nicht zum geringsten bescheinen mochte.

Auf der andern seite der lust-laube waren aller=hand bluhmen zu sdhen. da
stunden so vihl manch=fiarbige tulpen, dafd man si nicht alle zdhlen konte: etliche waren
so weis wi der schne; etliche roht, braun und gilbe; etliche mit tausendterlei schénen
farben vermischet, daf$ es mit lust und verwunderung an zu sdhen wahr.

Es wahr nuhn schihr eine stunde verlauffen, als wihr alle dise schone sachchen,
von denen man wohl ein ganzes buhch verfassen konte, gesdhen hatten. Adelmund boht
mir di hand, daf ich si wideriim auf ihr zimmer begleiten solte, dehrgestalt, dafd wihr
disen tiberaus-kiinstlichen, und wunderschonen Lust=garten verlihssen. [55]

Es kan nuhn wohl sein, wi ich nahch der zeit aus der Rosemund riaden selbst halb
und halb vernommen habe, dafl ich dises Venedischen Hern Toéchtern in solchem
Lustwandel etlicher mahssen belihblich fohrkommen bin, daf$ si vihlleicht meiner gesel-
und kundschaft auch haben geniihssen, oder doch nuhr ohn gefihr di Adelmund
besuchen wollen: Dan als wihr uns wideriim auf ihr zimmer begédben hatten, und ich
gleich meinen abschihd ndhmen wolte, so kahm der Jiingsten kammer-jungfer, und
sagte der Adelmund an, daf$ si di Jungfrauen, so es ihr geldgen wire, besuchen wolten.

Als ich solches horete, so wolt' ich meinen abschihd mit gewalt ndhmen, und
bemiihete mich so vihl als ich immer konte, disem instdhenden blizz' aus dem wige zu
weichen. Alein Adelmund wolte mich nicht gdhen lahssen. Mein! sagte si, ist er nuhn so
schiichtern? wiil er dan unseres Frauen-zimmer nicht auch siahen? wahrlich, weil ihm
ihr siing- und seiten-spihl so wohl-gefallen hat, so wiil ich ihn versichchern, dafd si ihm
selbst, teils wigen ihrer anmuhtigen Fraundligkeit und hold-séligen gebédhrden, teils
auch wégen ihrer iiber-irdischen schéhnheit {iber alle mahssen gefallen wérden: jah ich
dorfte schihr sagen, daf$ er dehrgleichen sein 1ihb-tage nicht gesdhen hat; sein 1dhb=tage
hat er nicht gesdhen, das weus ich wohl, was es in Wilschland fiihr schone weibes-bilder
gibet. Inddhm si solches sagte, ward di tiihr' eréfnet, und si kahmen alle beide, mit zwo
Dinerinnen begleitet, zu uns hinein getréten.

Adelmund entfing si mit hohflichen gebdhrden, und ich gleichesfalls mit tiihffer
ehr-erbiitigkeit. Es warden uns vihr bénke ringel-weise gesdzt, dehrgestalt, dafS ich gegen
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der Rosemund (also hihs di jiingste) und Adelmund gegen der Stilmuht (welche di
ilteste wahr) tiber zu sizzen kahmen. [56]

Ich habe zeitddhm wohl tausendmahl mit verwunderung dahran gedacht, und
wan ich noch izund dahran gedénke, so deuchtet mich, als wan ich fohr dem blizze der
hidlflammenden augen meiner Schénen noch erzitterte. Dan, mein Frdaund, ich stund
gleich gegen der tiihren iiber, da dise wunder-schone Bliz-kinder gleichsam hérein
geflammet kahmen; gleich hatt' ich di augen auf das fraudige gesichte der Rosemund
gewdndet, als si mich im hérein triten mit solchen blikken entfing, di sich mit den
meinigen vereinbahrten und si gleichsam widertim zuriikke triben. Ich weus nicht zu
sagen, und solt' ich gleich stdrben, wi mihr damahls zu muhte wahr; es kahm mihr nicht
anders fiihr, als wan di wunder-kréftige strahlen ihrer hél-funklenden augen di meinigen
zerbrochchen, oder mich durch einen solchen iiberirdischen schein gahr entduget
hétten. Auch nahchmabhls, als wihr uns sdmtlich nider-gesazt hatten, verlihs si mihr fast
kein auge dehrgestalt dafd si, wan meine blikke den ihrigen zu zeiten begegneten, ganz
verwiirret ward, und ihre in den meinigen verirrete augen ohn' unterlahs flinkern lihs.

Ich méarkte wohl aus ihren tiihffen gedanken, di ihr auch nicht zu-lihssen nuhr
etliche wenig worte zu machchen, daf$ si sich straks in dem ehrsten anblikke solcher
gestalt vertiihffet hitte. Dan ehe si noch hir=ein getrdten wahr, und ehe si mihr einen
solchen lihblichen blik gegdben hatte, so hatte si ein rdcht fradudiges und ldhbhaftes
gesichte: so bald si mich aber nuhr ein einiges mahl angeblikket hatte, so hatte der
hoch=deutsche Lihb-reiz mit dem Wailschen schohn briider=schaft gemacht, und wahr
nuhnmehr meister im felde, dehr-gestalt, daf$ di guhte Rosemund durch-aus verdndert
ward. Di friudige gestalt wahr in eine tiihffe schwédhr-miihtigkeit verwandelt; di
gebidhrden waren nicht mehr so rdg' und so fartig als fohrhin; si vergahs fast ihrer selbst;
und sahs in solcher tiihf-[57]stinnigkeit, daf$ auch Adelmund zu mihr sagte, als si nuhn
wider hinaus waren, dafS es si sehr wunder ndhme, wahriim si izund so schwédhr-miihtig
gewdsen wdare, da si doch solches ihrer Jungfer schwister, welche sonst von gebuhrt
etwas blod' und stil-miihtig, oftmahls verwisen hitte. Dis wahr also meine oder vihl
mehr der iiber-ménschlichen Rosemund ehrste niderlage; dan, wi ich meinem Fraund'
oft=mahls gesagt habe, ich bin mehr aus mit-leiden, als aus innerlicher begihr, zu ihrer
libe bewogen worden; und ich habe dises schone Wunder mehrmahls mit entziikkung
und gleichsam mit einer heiligen furcht angeschauet, als in meinem hérzen mit libe
verehret, weil ich si zu meiner libe vihl zu hohch schizte.

Wan ich wiiste, dafd ich meinem Fraunde nicht alzu lange verdriihslich wire, so
hétt' ich wohl im siinn', ihm das zimmer der Adelmund, als das Feld unserer Niderlage,
zu beschreiben. Gahr nicht, mein Fraund (fihl ihm der Harz-wéhrt in di rdde) und solt’
es sich gleich bis an den morgen verziihen, so wolt' ich ihm doch mit lust zuhéren; und
im fal ich mich jah so lange verspidtigen wiirde, daf$ ich nicht konte nahch hause
gelangen, so wiird es meinem Fraunde, wi ich verhoffe, nicht mis-fallen, wan ich ihn tim
ein nacht-ldger begriihssen miiste.

Was bedarf es solcher rdden (huhb Markhold an) ist es nicht wahr, daf§ Fraunde,
briider, lihbsten ein algemeines guht unter einander besizzen sollen? ei wariim hoffet er
dan noch vihl, ich wiil nicht sagen zweifdlt, an ddhm, was solche gemeinschaft betriifft.
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Er hat guhte macht, sich dds meinigen, nahch seinem beliben, an zu mahssen, dben also,
wi ich mit ddm seinigen zu tuhn pflége.

Weil es dan nuhn meinem Friaunde belihbt, dafl ich ihm unsere wal-stat
entwirfen sol, so hab' ich ihm nichts mehr zu beschreiben, als di tiberaus-schone
gemadlder, welche in disem zimmer zu sdhen wa-[58]ren: dan, das {ibrige, was an flader-
wairk, schniz=bluhm-und laub-wérk an simsen, tiichern, tage-leuchtern und balken; jah
was an kostlichen prunk=tiichern und didkken zu sdhen wahr, halt' ich fithr un=né6htig zu
erzdhlen, weil es fast iiberal in andern fithrndhmen geb&duen auch zu fiinden ist. Ihdoch
mus ich noch zufohr eines prunk-leuchters, welcher unter andern vihr kleinern mitten
im zimmer hing, geddnken. Dan er kan nicht glduben, was dises fiihr ein schénes
wunder-wirk ist, flihrndhmlich, wan man ihn iim und (im mit brdnnenden liichtern
bestikket sihet.

Der leuchter an sich selbst mit alle seinem zu=geh6hr wahr von messing, stark
vergiildet, und iiberal mit schniz- und bluhm-wérk ausgeziret. Mitten in disem leuchter
stund di Konigin der Libe Lustinne, mit einem flimlenden hdrzen in der hand, und tim
si hartim schwébeten zwolf Libeskinder, mit rosen-kranzen auf den hdubtern, in der luft,
di alle brdnnende wachs-liichter in den hdnden hihlten, und so ahrtig geordnet wahren,
daf$ si di Libinne ganz timringeten. In den augen diser Libes-kinder, und der Lustinnen
selbst, wahr ein kleiner flammender tahcht, welcher durch seine gluht den Libes-
reizzerlein di augen bewdhglich machte: in dem halb-erdfneten munde gleichesfalls
branten zwei kleine liichterlein, deren {iiber-sich-steigender dampf das gesichte der
Lust=kinder so ahrtlich benebelte, und di kleinen gold-hdhrlein, welche durch den rauch
so lihblich harfiihr blikten, bewdégte, dafd es racht mit lust an zu sdhen wahr. Unter disen
zwolfen schwiébete noch ein kleiner gleichsam erziirneter Lihb-reiz, dessen fliigel von
giildenen und silbernen schupen, mit einem gespanneten bogen, welchen er iiber sich
nahch den briannenden liichtern zu-hihlt, gleichsam [59-60] als wan er di flammen aus-
schiihssen wolte; mit diser beigeschribenen Losung: alles verkdhrt.

Oben iiber disem prunk-leuchter, an der didkke, wahr ein grohsses rundtes
gemadlde zu sdhen, in welchem Heldreich mit der Libinne auf ddm bette, in einem
zahrten giildnen ndzze, nakkend gefangen lagen, und von der Sonnen, welche ihre
strahlen mit fleis auf si zu-warf, gleichsam verrahten und angegédben warden. Der
Libinnen Ehman, der besudelte Schmid, Gluht-fang, stund von farne bei seinem
Ambohs, krazte sich mit der linken im kopfe, in meinung di horner, di ihm Held-reich
auf-gesdzt hatte, lohs zu wérden, und lihs fohr angst den hammer aus der hand auf
seinen schohn-geldhmeten fuhs fallen. Auf der andern seite stunden di Als-g6tter und
Als-gottinnen, welche di beiden verstriikten gleichsam aus zu lachchen schinen.

Ich kan nicht sagen, wi tréflich, wi wisendlich, wi selblich dises wunder-gemaélde
gemacht wahr; dan Gluhtfang lihs seinen unwiillen und verdruf$, daf$ er der ehrste
Heinrich oder Horn-trager sein miiste, aus ddm gesichte so selblich hérfiihr blikken, daf3
man kaum glduben konte, daf$ es nuhr ein blohsses gemailde wire.

Wan man sich von disem prunk-leuchter gegen abend, nahch dem feuer-herde
zu-wiandete, so erblikte man oben iiber dem simse der feuer-mauer zwei schone
Stinnen-bilder ndben einander. Das eine wahr ein hil-flammendes feuer, welches nahch
einem bridnnenden wachs-liichte zu-schluhg, welches ein Frauen-zimmer, damit es
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nicht gahr verschmailzen solte, zwahr zu rétten gedachte, aber doch wégen der grohssen
gluht dés feuers nicht dahrzu dorfte; mit diser {iberschrift, Ardo d’appresso & da longhi
mi struggo. unten stunden dise wort; von innen und von aussen, mit etlichen des
Heinsius Hol=ldndischen reimen. [61]

Tvvee vieren krenken my seer svvaerlik myne sinnen;
het een niet verr van my, het ander is van binnen.
Het vier, dat binnen is, daer vvord' ik van verbrandit,
het vier, dat buyten is, dat helpt my ook van kant.
Het vier, dat binnen is, dat moet ik altydt lyden,

het vier, dat buyten is, dat komt my ook bestryden.
de helft is vvel by my, daervan ik gae te niet;

dus lyd' ik in myn hert een vriendelik verdriet.

In dim gemilde drinnen stunden dise beiden glihdlinge racht unter der Jungfrau.

Das Ab-sein macht mein hirz von farne fast zerriinnen,
das bei-sein, o wi weh! verzédhrt es ganz von innen.

Das andere wahr widerum ein hil-strahlendes windliicht, iim didssen flammen di
miikken héariim flohen, derer etliche di fliigel verbrandt hatten, und hirab auf den boden
filen; etlich gahr in der flammen verzdhret wahrden. Oben stund diser Stinnen=spruch:
Cosi de ben amar porto tormento; unten aber: lust bringt verlust, mit disen zweien ticht-
glidern. [62]

Di miikke fleugt so lang' iim dise gluht,
bis si ihr selbst den bittern tohd antuht.

Bei dem tische der Adelmund hing eine grohsse tahffel, in welcher auf einer
seiten ein ungestithmer flus di felsen hdrab geschossen kahm, welcher mit seinem
wasser-schaume so selblich entworfen wahr, daf§ man wohl hétte schworen mogen, daf$
er sich récht eigendlich hédrab wilzte. Hihr zeugte sich auch der wasser-vater, Schwim-
ahrt, mit seinem schilfichten haubte, und mit seinem ungeheuren kruge, aus welchem
das wasser hauffen-weise hdr=aus gebrauset kahm. Auf der andern seite wahr eine
wildniis und ein-6de, dahrinnen allerhand bdume stunden, unter welchen ein ganzer
hauffen abschiulicher wald-méanner, und lauter reissende tihre, als bahren, leuen,
greiffen, lind-wiirme, un=geheure schlangen, und unzéhlich vihl ungezifer zu sdhen
wahr: iiber und auf denselben sahe man nichts als schwarze raben, stohs-vogel, geier,
eulen, krihen und falken, di sich mit einander bissen; dehr=gestalt, daf$ dise abbildung
in den gemiihtern der anschauenden gleichsam ein zittern und entsdzzen erwékte. Es
wahr in ddm ganzen gemaélde nichts als furcht und schrékken zu sdhen, wi wohl es sonst
beides in der ndhe und im verschiihssen so iiberaus kiinstlich gemahlet wahr: ohn alein
in der mitten stund ein dikker dorn-hak, auf welchem eine wunderlihbliche rose,
ungldublicher grohsse, héarfiihr blikte. Dise wahr auch di einige lust und lihbligkeit dés
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ganzen gemadldes: dan si wahr so lihblich, so roht, und so eigendlich entworfen, dafy man
schihr lust bekahm, dahrnahch zu greiffen. Oben auf stunden dise wort; Anche tra le
spine nascon le rose. Dornen tragen auch rosen.

Nédben disem gemilde sahe man wider ein anderes, welches ihm an grohsse
gleich wahr, dahr-in-[63]nen di traurige {im-gestaltniis des weidmans bei dim bade der
Jahgt-jungfrauen der weidinne entworfen wahr, mit disem spruchche:

Zu fiihr-wiizzig,
macht zorn-hizzig.

Gegen disen beiden tiber hing di gebuhrt der Lustinne oder (wi si dannenhihr di
Grichen ndnnen) Schauminne, welche aus dem salz-schaume dds Mehres gebohren
wahr; mit disem des Sidons sechslinge:

Egressam nuper Venerem de marmoris undis
adspice, preeclari nobile Apellis opus.

Exprimit cequoream manibus de crinibus undam,
e longis spumas exprimit illa comis.

Hac visa, Pallas sic cum Junone locuta est;

de forma Veneri cedere jure decet.

Hihr-ndben stunden auch dise hohch-deutsche.

Di Lustinne rddet selbst.

Aus ddm Mehre bin ich kommen,
aus dis bitren salzes kraft
hab'ich dises sein gewonnen;
ddssen schaum an meinen lokken
wi gefrohrne wasser-flokken
annoch haft.

ii.
Meinen krum-gekriillten hahren
hat di wild-erbohste Se
(wi di hohlen willen waren)
gleiche kriimmen eingetriikket,
da des schaumes silber blikket
in di hoh. [64]

iii.
Als Kluginn' und Himmelinne

dis mein bildniis sahen hihr,
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sprachen si; es kan Schauminne,

ja Schauminne kan mit rachte
schahm-roht machchen ihr geschliachte
durch di Zihr.

Dises wahr so triflich-kiinstlich gemacht, und so anmuhtig, daf$ man bekdnnen
mufite, daf$ der Mahler noch den Apelles selbst, von welchem er di erfiindung dises
gemadldes entldhnet hatte, weit tibertroffen.

Nédben disem zur rdchten hing di Deutsche Lustinne, di Freie, Istevons, des
vihrden Koniges der Deutschen Ehgemahl, in einem blau-angelauffenen halben
harnisch, mit vergiildeten schupen. In der rdchten hand hihlt si den kéniglichen
Reichs=stahb, und das ritterliche schwért zugleich: in der linken ein hérze, dahr-aus
unauf-hohrlich feuer=flaimlein harfiihr-blizzelten. mit dem rdchten fiihsse traht si auf
einen Lowen, und mit dem linken auf einen Lindwurm. Aus ihrem gesichte blikte so ein
fraiund-sdhliger schein, und zugleich ein durchdriingendes ernst-haftes wisen hirfiihr;
Fohr ihrem Reichs-stuhle lahg ein grohsses Volk auf den knihen, das Si als eine irdische
Gottin verehrete.

In einer andern Tafel ndben der Lustinne, wahr ein wunder-schones Nacht-
stilkke, dahrinnen bei Mahndes-scheine zwo Als-gottinnen, di Himmelinne mit der
Kluginne, di eine des Himmels, di andere der Kiinst' und des Kriges sich mit einander zu
beklagen schinen; dise wahr auf Amazonisch gekleidet, hatt' einen vergiildeten sturm-
huht aufgesdzt, und fiihrte einen versilberten Spédhr in der hand, auf welchen si sich
gleichsam mit ddm haubte [65] geldhnet hatte: Jene wahr angetahn mit einem giildnen
stiikke, und hatt' einen Konigs-kranz auf ddm haubte, und einen giildnen Reichs-stahb
in der hand. Hinter ihr etwas im verschiihssen, stund ihr koniglicher Ehren-wagen, fiihr
welchem zwe pfauen gespannet waren. Auf der einen seite ging von firne in einer sehr
grohssen Stat, di man wégen der entldgenheit nicht wohl erkdnnen konte, ein grohsser
dampf auf, durch welchen man hihr und dahr etliche flammen auf-steigen sahe. welches
wohl fiihr das aller-kiinstlichste in disem ganzen gemaélde zu halten wahr.

Auf den andern beiden seiten, iiber, ndben und gegen der tiihre dds Zimmers
iuber, waren noch vihl iiber-aus-schone Landschaften, nacht-stiikke und schif-fahrten
entworfen, welche, so ich si alle mit einander erzidhlen wolte, unsere iibrige zeit al=eine
hinndhmen wiirden.

Aus disem allen kont' ich unschwihr vermirken, daff der Venedische Her
Sinnebald di Adelmund hohch und wihrt hihlt; dan es war fast kein Zimmer im ganzen
hause so kostlich ausgeziret, als das ihrige, ausgenommen der Sahl fohr ihrem zimmer,
dahr-auf noch vihl-mehr und késtlichere sachchen zu sdhen waren.

Dis wahr also di walstat unserer niderlage; dis wahr das feld, das si und mich in
solches verddrben gesdzzet hat. Hihr hat si sich ihrer freiheit guhtwiillig begdben, und
hihr hab' ich si solcher, wiwohl un=wiissend und wider meinen wiillen beraubet, und zu
meiner leib-geschwohrnen gemacht.

Weil ich nuhn dises falles meinen Fraund auch vergniiget habe, und di gestaltniis
dds zimmers der schonen Adelmund kiirzlichst entworfen, so hab' ich ihm nichts mehr
von disem tage zu sagen, als daf$ ich mich straks, nahchddhm dise beide Jungfrauen von
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uns abschihd genommen hatten, wider nahch [66] Amstel-gau gemacht. Ich mus
bekdnnen, dafs ich auf solcher kurzen Reise so vihl tausendterlei libes=gedanken hatte,
daf$ ich auch fast nicht wuste, wi ich nahch hause gelangte. Doch gleich-wohl kont' ich
mich nicht entschliihssen, solch-ein wunder=ménsch zu liben, unangesdhen, dafS ich
wohl wuste, und wohl versichchert wahr, daf$ ich von ihr gelibet wiirde.

Ich hihlt si alzu hohch; mich als einen stirblichen, und Si als eine giitliche. driim
schédzt' ich mich vihl zu geringe mit solch-einem {iberirdischen ménschen-bilde
fraiundschaft oder Libe zu pfldgen. Ich lihbte si nicht, sondern hihlt si nuhr hohch und
wihrt; und kahmen mihr gleich bisweilen verlihbte gedanken ein, so geschah' es doch
nuhr aus mit-leiden. wi? (sprahch ich bei mihr selbst) kan es wohl miihglich sein, daf3
dich das einzige wunder, das kunst-stilkke der zihrligkeit, welches di grohsse
Zeuge=mutter der dinge ihmahls hirfiihr gebracht hat, liben sol? du bist jah nicht
wiirdig, daf$ si dich ein=mahl an-blikken, vihl weniger so lihb-sdhlig entfangen sol.

Meine Fiihr-bildung entwarf si mihr mit solchen ihren libes-kiinstlerischen und
blizlenden augen so lahbhaft, und so folkommen, daf$ ich dndlich nicht wuste, ob mihr
dises anbdhtens-wiirdige Siinnen-bild durch eine Zauberische beschwérung
fiihr=gestdllet wiirde. Aber nahchddhm ich erkante, dafS es nuhr eine blohsse wiirkung
meiner siinnen wére, so gahb ich mich etlicher mahssen zu friden. Ich besuchete meine
bekanten, sprahch den Fradunden zu, und ergézte mich bei geselschaften so lange, bis ich
diser gedanken gahr lohs ward. Ich kahm auch nicht wider hinaus di Adelmund zu
besuchen, wi=wohl si mich oft dahrzu an-mahnen lihs; dehr-gestalt, dafs si ihrer gespilin
schuld mit-entgélten musste. [67]

Aendlich aber, als dben ein hoher feier-tahg begangen ward, gedacht ich bei mihr
selbst, und sagte: du hast dich gleichwohl verpfliichtet, der Adelmund, dben als wan es
ihr Lihbster selbst wire, nahch miihgligkeit auf zu warten; wahr-iim kémstu dan deinem
versprachchen nicht nahch? mus es dan dben di guhte Adelmund entgélten, was dihr
etwan ein' andere zugefiiget hat? vihl-leicht hat Rosemund ihren siin gedndert, und hat
dich damabhls nuhr so instdndig angesdhen, weil es das ehrste mahl gewasen ist!

Inddhm ich mich also mit disen gedanken schluge, kahm &ben ein kammer-
knabe von der Adel=mund, welcher mich ihret-halben meiner geleisteten pfliicht
erinnerte. Ich sagt' ihm alsobald, er solte straks hin-gédhen, und seiner Jungfrauen, mit
verméldung meiner schuldigkeit, ansagen, daf$ ich schohn entschlossen gewésen wiére,
meine dihnste bei ihr gegen-wértig ab zu ldgen; und schézte mich sehr gliiksilig, daf$ ich
ihr gleich-wohl noch so vihl zeit giben kénnen, mich didssen zufohr zu erinnern.

Ich folgte disem abgefértigten bald nahch, und trahf di Adelmund &ben in ihrer
einigkeit an; aber es verzohg sich nicht lange, dafd wihr also in unserer einsamkeit
sprache hihlten. Dan di Jungfern, welche meiner ohne zweifdl schohn waren gewahr
worden, lihssen si fragen, ob si ihrer auf ein vihrtel-stiindichen abwarten konte?

Adelmund gahb also-bald zur antwort, daf$ si allezeit bereit wire, ihnen auf zu
warten, und hihlt' es ihr fiihr eine grohsse ehre, wan si ihrer bei-wisenheit geniihssen
konte: und was mich belangte, so verhofte si, daf$ mihr ihre gesel=schaft auch nicht un-
anndhmlich sein wiirde; gestaltsam ich kein sonderlicher Jungfer-feind wire. Solches
sagte si, und ldchchelte mich auf eine seite [68] an; aber was ich fiihr gedanken hatte,
und wi mihr zu muhte wahr, wiil ich wohl ungesagt lahssen.
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Si fragte mich auch, so bald als di Dinerin wihder hinaus wahr, wi mihr ndulich
ihr Frauen-zimmer gefallen hitte? ob es nuhn nicht wahr wére, was si mihr zufohr gesagt
hitte? Jah, gahb ich zur Antwort, ich mus es gestdhen, dafd ich sehr wenig solche
Jungfrauen gesdhen habe; und daf$ ich zwahr ihres gleichchen in Engel-land, was di
farbe der schohnheit anbelanget, vihl angetroffen, aber gleich-wohl keine gefunden
habe, di so wohl und so ahrtig gebdhrdet wiren, als si. Von den tugenden (fuhr ich fort)
kan ich noch nicht sagen, nahch=ddhm es gahr gefdhrlich und gahr schwihr ist, ein
Frauen-zimmer nahch ihrem dusserlichen scheine fohr tugendhaft zu schédzzen.

Inddhm ich dises sagte, so kahm di Stilmuht ganz aleine, in triflicher pracht
hérein getrdaten. Wihr entfingen si, und begaben uns sdamtlich zu sizzen. Ich sahe mich
etliche mahl nahch der tithren tim, und wahr nicht sichcher bei mihr selbst; weil ich fithr
und fithr gedachte, daf$ mich di Rosemund plozlich iiber fallen wiirde. Adelmund
vermdirkte solches also-bald, und sahe mich an mit lachlendem gesichte, als wolte si
sagen; mit diser ist ihm nicht gedinet, er schauet sich vihlleicht nahch einer andern tim.
Aber ich gedachte weit anders, und wahr froh, dafd sich meine unruhe noch so lange
verweilete.

Es wahr nuhn fast eine vihrteil-stunde fohr-iiber, daf$ ich also zwischen hofnung
und furcht geschwibet hatte, als di tiihre plozlich ward aufgetahn. Ich sahe mich iim, da
fand ich si erdfnet, gleich-wohl kont' ich keinen einigen manschen erblikken. es kahm
mich ein entsdzzen an, gleichsam als wan ein geist fohrhanden wire: ich zitterte fohr
angst und erblasste, als wan mihr ein grohsses un=gliik zu-stiinde. Inddhm ich also
bedngstiget wahr, [69] da brahch dises wunder-liicht an, gleichsam wi das liicht der
Sonnen, das sich hinter ddim gewdlke eine zeit-lang verborgen hilt, und nahch-mahls
uhr-plozlich harfiir briicht; wi der bliz, dehr di stiarblichen erschrédkket, und di augen
verldtset. Si kahm in einem solchen glanz' und solcher hoheit hdrein getrédten, dafs sich
unter uns allen ein grohsses stil=schweigen erhuhb. Es kahm mihr nicht anders fiihr, als
wan izund ein schwires ungewitter fohrhanden wire, da auch gemeiniglich eine solche
stille fohr=hdhr-gédhet: es dauchte mich, als wan sich izund das wetter kiihlete, als wan
lauter blizlende strahlen iim mich hiriim schwibeten. Ich stund im zwei=f4l, und wuste
fohr angst nicht, ob ich warten oder flithen solte: ich entfing si, aber mit einem solchen
hérz-klopfen, dafd ich fithr der dussersten hizze, di mihr in das gesichte stihg, kaum eines
und das andere wort-glihd machchen konte. Ja ich gldube, daf§ ich dndlich gahr zur
drden gesunken wire, wo wihr uns nicht straks nider-gelahssen, und ich im sizzen meine
krafte wihder-erholet hitte.

Dises schone Wunder kahm abermahl gleich gegen mich iiber zu sizzen, und
hatte izund vihl ein frandigers gesichte, als da ich si zum ehrsten mahl sahe. Ihre Jungfer
schwister selbsten, wi ich un=schwihr vermarken konte, hihlt si sehr hohch, und
erhuhb gleichsam mit einer stillen verwunderung ihr {iber-irdisches, durchdriingendes
wdsen. dan es ist gewlis, daf$ der Neid selbsten an ihr nichts zu tadeln fand.

Ihre gestalt wahr so ldhbhaft, so ahrtig und so schéhn, dafS si dahrdurch di ganze
wélt hitte mégen beschihmt machchen wi si dan solches auch an ihrer Jungfer
schwister tdhte. Dan, wi ich schohn gesagt habe, si ging iiber-aus prachtig, und wiwohl
beide ganz und gahr einerlei kleider hatten, so hatte sich doch di alteste vihl-mehr
hédraus gebrochchen, [70] als di jiingste. Diser hiing das hahr zur selben zeit ganz
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unaufgekiinstelt und uneingeflochten bis auf di schultern, und kahm gleichsam wi
gekriimte willen, von sich selbst, in iiber-aus anmuhtigen falten auf den hals hédrab
geflossen, in solcher iiber=zihrlichen unachtsamkeit, dafd auch jene mit ihrem zu felde
geschlagenen hare (welches auf der stirne und auf den bakken eins teils ringel-weise
gekriimmet und angekldbet, anders teiles nahch der kunst auf-geflammet, und mit
graulechtem staube bestrduet wahr) ganz beschdhmet ward. Jah Stil=muht hatte sich mit
so vihlem golde, perlen und demanten behdnget, dafs ich alle das kostliche geschmeide
alein fiihr einen tréflichen schaz hihlt: Rosemund aber hatte dagegen nichts mehr als
einen demant-ring am finger, und an ihdem ohr' ein gehdngke von demanten, in gold
gefasset, mit einer grohssen perl, hdrab hdngen: iim di hdnde truhg si zwei schwarze
seidene binder, da si hdrgegen di dlteste mit zwo zimlichen giildnen ketten geziret hatte.
Der hals wahr bis auf di brust, di ein wenig erhoben wahr, ganz entbléhsset, ohn' einigen
zihrraht, als dehn ihm di Zeuge-mutter gegdben hatte. er wahr weis wi der schne, und an
etlichen orten mit einer gelinden rohte vermischt. Das antliz wahr so fraudig, so lihblich
und so aufrichtig, und di augen lihssen einen solchen geist und solche lihbligkeit
hérfiihr-blikken, dafd es unmiihglich wahr, si ohne verziikkung an zu schauen. Si wahr
muhtig und frisch, und doch dahr-nédben sehr schahmhaftig und sehr ziichtig: si hatte
hohch-an=sdhnliche gebdhrden, und wahr doch nicht hohfartig, da hirgegen ihre
Jungfer Schwister unter einem &dusserlichen stillen muhte, und nider-geschlagenen
gebdhrden einen hohch-fahrenden geist, wi ich nahchmahls von der Adelmund
verstanden habe, verborgen hatte. [71]

Zu allen disen wundern kahm noch eine unaus=spréachliche holdsiligkeit, dafs
auch nuhr der einige mund, dehr in ihrem angesichte nicht anders als eine frisch-
aufgebliihete rose mit lihblichem morgen=tau befeuchtet, unter den lilien und narzissen
har=filhr leuchtete, den aller-verstoktesten und lihb-losesten méinschen zur
verwunderung, ich wil nicht sagen zur libe, bewégte. Si waren alle beide in viohlbraunen
sammet gekleidet, und der unter-rok wahr von silberfarbem atlas, mit giildnen, und das
iiber-kleid mit silbernen spizzen verbrdhmet; welche kleidung si gleich damahls zum
ehrsten mahl angeldget hatten.

Wiwohl nuhn dise tracht iiber-aus zihrlich wahr, so muste sich doch Stilmuht
(gegen ihre Jungfer Schwister zu rdchnen) gleichsam zum wohlstande zwiingen, da er
hédrgegen der Rosemund angebohren zu sein schine.

Aber was hab' ich mich unterwunden, ein solch-gotliches bild mit starblicher
zungen so unschein=bahr und so unédbenbildlich zu entwérfen! Ach! mein Frdund, wan
ich ihm di klugen rdden, di si damahls mit solchen wohlanstdndigen und fartigen
gebdhrden so meisterlich verschonern konte, daf$ man nicht wuste, ob man ehrst das
gehohr oder das gesichte gebrauchen solte, alle mit einander erzéhlen wiirde, so miist' er
gestdhen, daf$ ich si noch nihmahls nach wiirden geprisen habe.

Wan si zu rdden begunte, so ward also-bald ein stil-schweigen unter uns allen,
und ein ihder wahr begihrig zu horen, was dise Schoéne fiihr-bringen wiirde. Nihmand
wolte sich auch unterstihen ihr in di rdde zu fallen, wo si nicht ehrst eine guhte zeit stille
geschwigen hitte. dehrgestalt, dafd si meisten teils das wort fiihrete, wiwohl si solches
aus keinem fiihr-wiizz' oder unbedachtsamkeit tdhte: dan si verzohg oft-mahls eine
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guhte weile, [72] und wolt' uns auch zeit lahssen, das unsrige fohr zu bringen, aber
nihmand wahr unter uns allen, dehr si nicht liber gehoret, als selbst gerddet hitte.

Aendlich, als si di hohch-deutsche junge manschaft allen andern Volkerschaften
fiihr-zohg, und ihr so ein tréfliches lohb gahb, so ward ich gezwungen, mich mit ihr in
einen wort-streit ein zu lahssen. welches ihr dan so iiber-aus wohl-gefihl, dafs si
nahch=mabhls ihre ganze rdde nuhr einig und alein auf mich riichtete.

Da bekahm si ehrst anlahs, mihr mit so libes=anlokkenden blikken zu begegnen;
wi ahrtig konte si nuhr ihre worte drdhen; wi kiinstlich wiiste si nuhr selbige auf
schrauben zu sdzzen, daf$ ich si auch nihmahls fangen konte. Mit diser kurz-weile
brachten wihr etliche stunden zu, dehr-gestalt, dafs es nuhnmehr hohe zeit wahr, daf$ ich
von diser lihblichen Geselschaft meinen abschihd ndhmen solte.

Ich wahr also der anfinger, dehr dise lust zerstohren muste, und wiandete mich
zum aller-ehrsten nahch der Rosemund zu, als dehr ich mit meinem unniizzen
gespriche am meisten ungeldgenheit gemacht hatte; ich baht si ddswidgen tm
verzeuhung, mit anerbiitung meiner wiil-fartigen dihnste, dahr=fiihr ich nichts mehr
begihrete, als dafd ich di ehr' und geldgenheit bekommen mdchte, solche béster
mahssen ins wirk zu riichten.

Nahch-mahls baht ich auch di Adelmund und di Stilmuht, daf$ si gleiches falls
tuhn wolten; und mihr, wan es ihnen beliben wiirde, fol-michtig gebiiten; damit ich
wiissen mochte, wohrin ich ihren wiillen vergniigen konte, und was sie von meiner
wenigkeit erforterten. Ihre hohfliche gegen=wiirfe machten, daff ich noch lange
verzithen muste; jah die wunder-wiirdige Rosemund gebrauchte sich so vihler
hohflichen aus-fluchts-rdden, dadurch si mich meiner dihnst' itberh6ben wolte, daf ich
ihr [73] dndlich, wo ich anders nicht gahr bei ihnen verbleiben wolte, das litste wort
lahssen muste.

Nahchddhm ich nuhn dises ddle Drei verlahssen hatte, so begahb ich mich wohl-
vergniiget nahch hause, und begunte von dihm Nuhn an di Rosemund vihlmehr ihrer
himlischen tugend, als tiber=irdischen schéhnheit wigen, zu liben; dehr-gestalt, daf$ ich
mich bei weitem nicht mehr so verunruhiget befand, als nahch dem ehrsten an-blikke,
und nuhn=mehr mich selbst zu ihrer gunst und Libes-geneugenheit zu berdden
begunte.

Mitler zeit entschlos ich mich génzlich, di reise nahch Frankreich schldunigst fort
zu sdzzen, und machte alle meine sachchen firtig; dehr-gestalt, daf$ ich di Adelmund,
nahchddhm ich schon bei den Amstelinnen meinen Abschihd genommen hatte, nuhn
auch noch zu guter létste besuchen wolte.

Aber wi bestiirzt, wi klein-laut ward si, als si horete, dafd mihr solches ein ernst
wdre: und weil si es nicht hintern konte, so hihlt si instdndig bei mihr an, daf$ ich doch
nuhr noch etliche tage bei ihr verziihen mochte, damit si noch fohr meinem abreisen
einer wiichtigen sachche wigen mit mihr riden konte.

Ich wolte mich anfangs gahr nicht dahrzu verstihen; ihdoch, sagt' ich, wan si
mihr izund straks solche wiichtige sachche nuhr mit einem wort' entdékken wiirde, so
mocht' ich vihlleicht veruhrsachchet wéarden ihrethalben noch eine weile zu verwarten:
und es moéchte wohl so vihl daran geldgen sein, dafl ich wédgen meiner pfliicht-
schuldigkeit, di ich ihr geschworen habe, gezwungen wiirde, meine reise gahr
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einzustillen: dan si sol sich versichchert halten, dafd ich, ihr zu libe, alles zu tuhn, und
auf ihr gebot alles zu unterlahssen, immer-fort wiillig sein wéarde; nahchddhm ich wohl
weus, dafd si mihr nichts un=billiges auferldgen, auch nichts, das zu meinem frommen
gereichen mochte, verbiiten wiird. Di [74] Adelmund bedankte sich zum hohflichsten,
daf$ ich ihr nicht alein meine dihnste so eifrig zu leisten gesonnen wire, sondern auch
noch so ein guhtes vertrauen zu ihr triige.

Nuhn wohlan (sagte si) weil er ein solches hirzliches vertrauen zu mihr traget, so
wiil ich mich tim so vihl dds zu mehr bemiihen, wi ich mihr dan schohn fithrgenommen
habe, solches an ihm mit der taht zu bekriftigen, und ihm @ben dasjenige sihen zu
lahssen, dahraus er unschwihr errahten wiird, wi ich nicht alein sein wohlmeinendes
an-erbiiten mit dank zu erkdnnen, sondern auch wiirklich zu erwidern von héarzen
gesonnen sei. Dan er kan nicht glduben, was es mihr fohr eine friude sein solte, wan ich
nuhr einige geldgenheit, ihm zu dinen, ersiinnen kénte. Wolte Got! und er wiird es auch
wollen, daf$ nuhr mein fiihrndhmen zur gewiindschten dndschaft gelangen mochte. Wi
froh wolt' ich sein; welche fréohliche bohtschaft wiird' ich meinem Lihbsten zu-
schreiben: und wi wohl wiird' auch ihm geholfen wérden.

Damit ich aber (fuhr si fort) meinen trauten friund nicht ldnger im zweifel
vertriihffen lahsse, so gib' ich ihm zu verstihen, daf} ich mihr aus wohl=meinendem
gemiihte (nahchdihm mich schohn, auf beiden teilen, etliche mirkzeuchen eines
heimlichen ja-wortes versichchert haben, daf$ mein unterfangen nicht wérde vergdbens
sein) fastiglich fiihrgenommen, ein Eh-verbiindniis zwiischen ihm und Einer aus
unserem Frauen-zimmer zu trdffen. Aus disen uhr-sachchen nuhn geschihet es, daf$ ich
ihn noch etliche tage alhihr auf zu halten geddnke. Dan er sei versichchert, wan es ihm
nuhr selbst belihblich wére, dafd ich keine miihe und keinen fleis sparen warde; und ich
weus gewiis, daf8 auf der andern seiten mein ansuchen schohn heimlich bewiilliget ist.

Dise rdden kahmen mihr zimlich fremde fithr, und machten mich so verwiirret,
dafl ich eine guhte zeit [75] stille schwihg, und mich gahr auf keine antwort
entschlithssen konte. dehrgestalt, daf$ Adelmund fragte, wi mihr zu muhte wére? und
was ich zur antwort gébe? ich solte mich nuhr nicht schduen, meine meinung frei hdraus
zu sagen: dan es wire jah noch eine ungeschihene sachche, und wiiste nihmand unser
fihrmdhmen, als wihr beide.

Ach! meine grohs-geehrte Fraundin (gahb ich ihr zur antwort) wi solt' ich mich
déssen erkithnen? wo solten mir dise gedanken hdahr-kommen, daf$ ich so verwégen sein
solte, mich in einer unmiihglichen sachche zu bemiihen. Was, unmiihglich fihl si mihr in
di rdde, und brachte mihr so vilerhand einwiirfe, und beféstigte ihre meinung mit so
vihlen unverwérflichen griinden, daf$ ich @ndlich gezwungen ward, ihren fohrschlahg zu
billigen.

Ich mus bekédnnen, sagt' ich, (nahchddhm ich mich ihrer fithr-sorge wégen, di si
fithr mich triige, zum hochsten bedanket hatte) dafd si mihr leichtlich keine abschligige
antwort gdben mochten, inddhm ich wohl weus, wi fiihrteilig si gegen mich gesiinnet,
und wi wohl si geahrtet sein. Aber eines stdhet mihr noch im wége, welches mich schihr
zweifdln macht, dafd si ndmlich einer andern Lihre zu-getahn sein, und dafS ich si
ddaswédgen, ohne bewililligung meines Vaters, nicht ehligen darf: dan ihr Vater wiird es
ihnen ausser allem zweifdl nicht gestatten, daf$ si ein anderes Glaubens-bekédntniis
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anndhmen. Driim solt' es mir ewig leid sein, wan ich solch-ein libes ménsch so krinken
solte, und es mit libe gegen mich entziinden, da ich doch wohl wiiste, daf$ es meiner
nimmermehr teilhaftig sein konte. Er sei nuhr zu friden (gahb si zur antwort) dis wiird
sich alles wohl schikken: der Her Vater ist ein wiltsdliger man, und wiird hihrinnen wohl
zu berdden sein. Er sage mihr nuhr kurz und rund, welche ihm am bésten gefallen hat,
und welch' er fiir di seinige schdzzen wolte. Als ich aber hihrauf lange [76] zeit nichts
antworten wolte, so fuhr si fort, und sahgte; ich habe straks im anfange, da ich und
Rosemund den Hern nicht mehr, als aus ddm schreiben meines Lihbsten, kidnnten (dan
wihr hatten ihn beide noch nicht gesdhen) aus ihren worten vermairket, daf3 si sich nuhr
déds blohssen lobes wigen, welches ihm mein Lihbster so auf-riichtig gahb, in ihn
verlibet hatte. Hirnahch ward ich auch in meiner fohr-gefassten meinung noch mehr
bekréftiget, als ich der verdnderung ihres gesichtes, ihrer gebdhrden, und ihres ganzen
wasens, bei ihrer ehrsten zusammenkunft, gewahr ward. Létslich kont' ich auch in
unserer naulichsten, aus seinen gebédhrden selbst, inddhm er sich mit solchem verlangen
so oft-mahls nahch der tithren, da si solte hirein kommen, timsahe, unschwéahr
erachten, dafd er ihr auch nicht allerdinge abhold wére. Jah ihre lafste zu=sammen-
sprache, di si mit einander hihlten, gahb ihrer beiden libe, zufohraus di ihrige, gnugsam
an den tahg.

So ist es dan nun gewiis, daf$ Rosemund und Er, einander mit libe heimlich
verpfliichtet sein: heimlich, sag' ich, dan ich weus aus so vilen der Rosemund
verbliihmten rdden, dafs si ihr hdrz nuhr alein zu seiner Libe gewihdmet hat. Rosemund
sol di-jenige sein, di er wihlet (er vergonne mihr, daf} ich seine hdrzens-gedanken
ergriinden darf) Rosemund ist di-jenige, di sein hédrz wiindschet, di seine augen alein zu
sihen begdhren, und di dehr=mahleins in seinen armen schlahffen sol.

Dis rddete si in lachchendem muhte, sahe mich an, und schwihg ein wenig stille;
weil ich aber in meinen gedanken sehr vertiihffet, und noch nicht zu antworten
entschlossen wahr, so nahm si mich bei der hand: weil er dan nuhn (sahgte si) mit
stil=schweigen sein jah-wort von sich gibet, so wiil ich mich noch disen abénd bemiihen,
den anfang zu [77] meinem fiihrndhmen zu machchen; und was verzithen wihr noch
lange, daf$ wihr uns nicht hinunter in das griithne begidben, indidhm uns diser anmuhtige
tahg gleichsam dahrzu anlokket.

Hihrmit nahm si ihren flohr, hing ihn iiber das hahr, und ein wenig fithr das
angesichte: Si fragte mich auch, ob mihr nicht belihbte den mantel und dédgen ab zu
lagen; und befahl ihrem kammer=diner, daf$ er meine sachchen hin-iiber in das andere
zimmer tragen solte, da ich etliche tage meinen auf=enthalt haben wiirde.

Also gingen wihr den windel-stein hin-ab, und kahmen durch den hinter-hohf in
den garten, da sich di Rosemund mit ihrer lauten ganz aleine befand, und dem
spriilngbrunnen zu-sahe. Si hatte sich racht gegen disem lustbrunnen iiber auf eine bank
von albaster, mit einem rohtsammten kiissen beldgt, nidergelahssen, und sahs in
solchen tiihffen gedanken, daf$ si unserer nicht eher gewahr ward, als bis wihr gahr nahe
zu ihr gelangeten.

Si erschrahk iiber unserer plézlichen ankunft so sehr, dafd si sich ganz entfirbete,
und nicht wuste, ob si uns entfangen, oder sizzen bleiben solte. Si erhuhb sich gleichsam
mit zitternden glidern, und kahm uns zwe oder drei schritt' entgegen. Ich neugte mich,
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dem wilschen gebrauche nahch, fiihr ihr zur drden nider, ihren fliigel-rok zu kiissen,
und baht si im verzeuhung, daf$ ich so verwégen sein diirfte, ihre vihlleicht anmuhtige
gedanken zu verstohren. Adelmund trat ihr zur rdachten, und ich zur linken, also, daf3
wihr dise Schone in der mitten gefasset hatten. Si boht mihr ihre hand, und sahe mich
auf di seite mit solchen lihblenden blikken an, daf$ ich dadurch in wahrheit nicht wenig
verwundert wahrd. Dan dis aus-erldsene libeskind hat solch-ein lihbliches, solch-ein
fraudiges, solch-ein freundliches und holdsdhliges gesichte, dafd es [78-79] einen, ich
weus nicht wi weit, zu sich lokken solte: jah man konte si nihmahls ohne verziikkung
an=schauen, sonderlich wan si di flinkernden augen mit halb-zitterlichen blikken, auf
einen zuwarf: da=hdhr ich dan einsmahls dise reimen in ihren Getrduen Schéhffer lagte.

Zwolfling.

Halt, libe Rosemund, di Libes-reizerinnen,

di liben augen wig, sonst schmachten meine siinnen
fohr ihrer libes-gluht, di Lihb-reiz angeziindt,

und di Libinne ndhrt, du bliz- und starnen-kind.

Ei liber! so es dihr belihblich ist, mein Liaben,
so halt mit lihblen in; ich bin dihr jah ergédben,
Ich bin jah dich alein zu liben auserkohrn,

wi du zu liben nuhr so lihblich bist gebohrn.

Lahs aber dehn nicht nahch zu liben, dehr dich libet,
dehr sich aus libe Dihr, o Lihbste, ganz ergibet;

und lahs mich, trautes Lihb, dein lihbster Lihbling sein
dan dich erhob' ich, lib' ich; lob' ich nuhr alein.

[80]

Solcher gestalt gingen wihr unter dem vihr-ekkichten Lauber-gange eine zeitlang
hin und wider, und hatten aller-hand lust-gespriache. Aendlich kamen wihr widerum
zum lust-brunnen, unsere gesichter zu ergidzzen, und lihssen uns alle dreie ndben
einander nider. Di wasser-strahlen wi mich dauchte, stigen immer héher und héher,
und ih mehr ich si sahe, ih starker si riselten. Rosemund nahm dndlich di laute, damit si
ihren lihblichen klang mit ddm stamrenden gemiirmel und lihblichem gerdusche dis
wassers vermdhlete.

In-zwischen schwigen wihr andere ganz stille, und ich horete mit verwunderung
zu, wi dise Schone so lihblich spilete; ich sahe mit verziikkung di fartigkeit der finger, di
auf den seiten so ahrtig hartim irreten, und solch' eine lihbliche zusammen-stimmung
veruhrsachten.

Als wihr nuhn diser {iber-irdischen lust auch ein wenig gepflogen hatten, und der
abdnd algemach hirzu kahm, so nahmen wir unseren wihg widerum auf das Haus; da
uns di Stilmuht dben begegnete, und ein kleines lust-schiflein hatte lahssen fértig
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machchen, damit si nahch dim abidnd=mahle mit einander mochten lust-wandeln
fahren.

Ich wahrd auch mit zu diser lust-fahrt geladen, und kahm &ben, ohn einiges
maéanschen anordnen, bei der Rosemund zu sizzen: ob si nuhn solches selbst mit fleis
getahn, oder ob es das gliikke sonst also gefiiget hatte, kan ich nicht wiissen. dan ich
habe si im hinein-steigen unter den andern nicht eher erkdnnet, als da ich ihr schohn
zur seiten sahs. Ich erfriuete mich selbst {iber disen gliiks-fal, und wahr froh, dafS ich
eine so libe beisizzerin bekommen hatte.

Wihr fuhren auf di Amstel, und bliben daselbsten so lange, bis di abdnd-
démmerung fiithriiber wahr. Mitler zeit spilete di Rosemund mit der Stilmuht auf der
lauten, und der Adelmund kam-[81]merknabe gahb das seinige mit der pfeiffen dahrzu.
bisweilen sungen si alle zugleich, und machten al=so, dafd alle Schéhffer und
Schihfferinnen, so im di Amstel hdariim wohneten, auf beiden seiten hdrzu geeilet
kahmen, und ihren lihblichen stimmen mit flohten und schalmeien antworteten. wihr
hatten damahls eine solche lust unter einander, dafd ich meinem fraunde, so es di zeit
leiden wolte, vihl da=von erzédhlen konte.

Als wihr nuhn disen lust-wal verriichtet hatten, so begahb ich mich, nahchdihm
ich zufohr allen dreien guhte nacht gewiindschet, und di Rosemund bis fohr ihr
schlahfzimmer begleitet hatte, zu bette.

Damit ich aber auch meinen Fraund mit solcher weitlduftigen erzihlung nicht
farner verunlustige, so wiil ich ihm nuhr kiirzlich erwdhnen, dafd ich mich den andern
und dritten tahg dahrnahch ganz inne gehalten habe, und daf$ sich Adelmund straks des
andern morgens bei der Rosemund meinet=wéigen gleichsam zur frei-wérberin
gebrauchen lahssen, welche solches gewédrbe mit hohchsten frauden (aber ich fiirchte zu
ihrem ungliik) entfangen hat; jah dafd si auch solches ihrem Hern Vater selbst, welcher
den dritten tahg si zu besuchen kahm, zu verstdhen gegiben.

Diser alte aufriichtige Her, wiwohl er mich noch nihmahls gesdhen hatte, so lihs
er ihm doch solches nichts déds-zu weniger, weil mihr der Adelwdhrt in seinem
schreiben, und di Adelmund selbst miindlich, ein so guhtes zeugniis gahb, héhchlich
gefallen, und fragte di Rosemund in geheim, damit es di dlteste Tochter nicht erfahren
solte, wéssen si sich entschlossen hitte. und ob solches auch mit ihrem wiillen
geschihen konte?

Di guhte Rosemund entfiarbete sich fiir schahm, schluhg di augen nider, und
wolte nichts antworten. Adelmund aber, welche schohn fohr diser roh-[82]ten tiihre
gewdsen wahr, entschuldigte si, und sagte, dafS si ihre bewiilligung mit stil-schweigen
von sich gédbe, weil solch-ein alzu lang-wihriges jah=wort nicht wohl von der zungen
wolte. Nahch disen worten schluhg Rosemund di augen auf, und sahe dise ihre Fiihr-
sprachcherin so friund-sélig an, gleichsam als wan si sich gegen si bedanken wolte, daf
der Vater ihren siin leichtlich errahten konte. Er hitte gdrn mit mihr selbsten auch
gerddet, aber ich hatte mich unter-ddssen, daf$ er mit disen beiden Jungfrauen im garten
wahr, auf di seite gemacht, damit di Adelmund dés zu mehr zeit haben mdéchte, diser
sachchen einen guhten grund zu lagen.

Nahch-ddhm ich nuhn etliche stunden bei einem nahbei-wohnenden Friunde
verzogen hatte, und der Adelmund anbringen folbracht zu sein schizte, so begahb ich
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mich, widerum auf des Sinnebalds Hern-haus; und fand ihn gleich mit der Adelmund
(welche stdhts tim ihn sein muste, wan er hinaus kahm) im tohre stihen. Diser alte Her
entfing mich mit solcher leutséligkeit und solcher ehr-erbiitung, dafd ich mich héhchlich
vermunderte: Er nahm mich in den follen arm, und fithrete mich also mit der Adelmund
in sein inneres Bei-zimmer.

Wihr hatten uns kaum nider-gesézt, als er schohn anfing, und von ddm gewirbe
der Adel=-mund eine gantze rdde hdhr-machte: dahr-innen er mihr straks seine tochter
zu-sahgte, doch mit ddhm bediinge, daf$ ich mich zufohr verschreiben solte, ehrstlich,
daf$ ich si bei ihrer Lahre lahssen; nahchmabhls di tochter, so von ihr gebohren wiirden,
auch dahr=innen erziihen wolte. Latslich hihlt er mihr auch fohr, daf$ es bei ihnen nicht
gebrduchlich wiére, di jiingste tochter fohr der &dltesten aus zu statten; und baht, daf$ ich
mich iiber dise drei bediingungen erkldhren solte.

Nahch-ddhm ich mich nuhn meiner hohfligkeit [83] wideriim gebrauchet, und
seiner so rundten zusage wégen aufs baste bedanket hatte, so gahb ich ihm zur antwort;
daf3, weil ich mich auf di ehrsten zwo so bald nicht erkldren konte, so baht ich ihn, dafd er
mihr doch so vihl beddnk-zeit bis auf morgen lahssen wolte, da ich ihm meine
gesonnenheit unfdhl=bahr entdikken wiirde. was aber das ldtst' anbetrdhffe (fuhr ich
fort) so wahr' ich ginzlich entschlossen, meine fohr-gefasste meinung, diweil si von Got
und ddm verhdngniis, keines wéges aber von mihr hdhr-riihrete, nicht zu dndern: und
weil es auch bei mihr nicht stiinde, und ich keine andere liben konte, als di-jenige,
welche mich fohr so harzlich gelibet hitte, so wolt' ich di heiraht-sachchen vihl-liber
gahr fahren lahssen, und unverehligt mein ldben schliihssen; als eine andere wider
meinen siin und wiillen erkdhren.

Ach nicht! mein liber Sohn (fihl mihr der guhte alte Her in di rdde) er mus di ehe
driim nicht gahr fahren lahssen, und damit ich an ihrer beider verdarben mit schuld bin,
so sei ihm solches verwiilliget.

Es fihlen noch allerhand raden fihr, di ich nicht all' erzdhlen kan, weil es nicht
weit mehr von mitternacht ist. Ihdoch wiil ich noch dises dahrbei fiigen, daf$ ich
ndhmlich des andern tages mich zwo solcher bediingungen wigen solcher gestalt
erkldrete; ehrstlich, dafd es mein gewiissen nicht gestatten wolte, mich dédssen zu
verschreiben: dahrnahch, dafd ich aus dben denen uhrsachchen di kinder, es wiren
nuhn téchter oder s6hne, in keiner andern Lihre, als der meinigen auf-erziihen konte:
was aber Si, di Rosemund, an-belangte, so wiist' ich selbsten wohl, daf3 der
Gewlissenszwang Got im Himmel nicht angendhm wére: driim wolt' ich ihr solches
frei=stidllen; und wiwohl ich gédrn sdhe, daf$ di-jenige, so in meinen armen ruhen solte,
auch meines glaubens wire, so wolt' ich si dinnoch keines wiges dahr-zu zwiingen. [84]

In etlichen tagen dahrnahch nahm ich den lédtsten abschihd von der ganzen
geselschaft, und truhg der Adelmund di sachche trdaulich auf, daf$ si selbige, weil si den
anfang so gliiklich gemacht hitte, auch fol-dand zur gliiklichen dndschaft bringen
mochte.

Ich wiil nicht sagen, wi di tausend-schohne Rosemund (von welcher ich noch, so
lang' ich bei den Masinnen verzohg, etliche belihbte schreiben erhalten habe) bei
meinem abzuge so héftig geweinet hat, und wi hohchlich ich si bejammern miissen: dan
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di zeit gebiitet es, und di beschaffen-heit unserer irdischen leiber fortert uns zur nacht-
ruhe.

Nahch solcher Erzdhlung entkleideten sich dise beide vertraueten Fraunde, und
begaben sich, nahchddhm si einander guhte nacht gewiindschet hatten, nahch bette.
Aber es wahr timsonst, daf$ Markhold zu schlahffen gedachte; es wahr nuhr vergédbens,
daf$ er an einem solchen orte seine ruhe zu suchen gesiinnet wahr, da er nuhr seinen
siinnen verhdngen muste, selbige vihlmehr zu verstohren. Dan er lahg di ganze nacht in
tausendterlei gedanken, und wiinschete mit so héftigem verlangen nahch der fraudigen
ankunft des tages. di einbildung wahr di einzige, di seine siinnen bemeisterte, di, an stat
daf$ si ihm di nacht verkiirzern solte, si vihlmehr verldngerte, und seine schmérzen von
blik zu blik vergrohsserte; dehr-gestalt, dafS er in tausend dngsten lahg, und ihm nichts
anders einbildete, als daf$ dise verdriihsliche nacht nimmer-mehr ein dnde gewiinnen
wiirde.

Aende ddis ehrsten Buhchs.
[85]

Der Adriatischen ROSEMVND anderes Buhch.

Der tahg wahr so bald nicht angebrochchen, als sich Markhold schohn aus
seinem lager erhuhb und zum tage=leuchter machte, den brihf seiner Rosemund, dehr
ihn dise nacht iiber so sehr verunruhiget hatte, noch einmahl durch zu ldsen. Aber er
hatt' ihn kaum angefangen, da er iiber seinem zimmer solch-ein plozliches gerumpel
horete, dahr-auf ein solcher schwirer fal folgte, davon das ganze haus und er selbsten
fiihr schrokken und entsdzzen zu zittern begunte. Er ging nahch seinem Hérz-wéhrt zu,
welcher von disem erschroklichen falle schohn erwachchet wahr, und ihn straks frahgte;
was dises fiihr ein gepolter gewdsen wire, welches er izund gleichsam als im Traume,
gehoret hitte?

Markhold, welcher seine furcht und angst-miihtigkeit, fiihr ihm verbarg, wiwohl
er solches fithr kein guhtes zeuchen hihlt, gahb ihm zur antwort; daf$ vihl-leicht di
kazzen etwas harunter geworfen hétten, welches so ein grohsses gepulter gegédben. Nein,
nein! mein lihbster Markhold (fing Harz=w#hrt an) es mus was anders zu bedeuten
haben; es sein nicht kazzen gewésen, di mihr disen schweis veruhrsachchet haben; hihr-
mit huhb er das bett' ein wenig in di hohe; Er sdhe hihr (sprahch er) wi das hdmde so
pfiizzen-trithffend nas ist, wi mein gesicht mit schweis und trdhnen iiber-schwiammet,
und der schlahg so ungestiihmlich schldget. Hihr-aus kan er leichtlich schliihssen, in
was fohr angst ich ge-[86]wédsen bin, und was fohr weh-leiden ich ausgestanden habe, eh
ich bin wakker worden. Ich hab' einen traum gehabt, dehr wiird mihr wahrlich nichts
guhtes bringen, einen solchen traum, als ich di tage meines ldbens nihmahls
bekommen.
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Des Hdirz-wdihrts traum
oder nacht-gesichte.

Ich sahe einen ungeheuren Leuen mit gewalt auf mich zu-lauffen, welchen ich
mit meinem dédgen so lang' abhihlt, bis mihr etliche unbekante ménschen zu hiilfe
kahmen. Ich fochte so tapfer und widerstund ihm mit solchen kréften, dafd er mihr ganz
nicht zu leibe kommen konte: ich bekahm auch nicht den geringsten schaden, als nuhr
einen streich, welchen er mihr mit der pfoten iiber den arm gahb. Aber dehr-jenige, der
sich meiner so trdulich an=nahm, und zwiischen mihr und dem Leuen eindriingen
wolte, ward so unfrdundlich entfangen, dafS er von einem einigen streiche, welchen ihm
der Leu' in das gesicht versdzte, zu boden fihl. Als ich nuhn dises sahe, so ward ich noch
vihl hiftiger ergrimmet als zufohr, und ging mit foller ungestithm auf den Leuen zu, den
tohd dises unbekanten Fraundes zu rdchchen. Weil aber di andern alle dahr-zwiischen
kahmen, und mich von ihm abscheideten, so nahm er dndlich, ehe wihr uns dassen
versahen, das reis-aus, und wihr wahren mehr bemiihet disem vermundeten hiilflich bei
zu spriingen, als dem Leuen nahch zu sdzzen.

Da lahg der arme ménsch in seinem bluht', und man spiirete nichts mehr an
seinem ldben, als ein gelindes harz-klopfen. Das gesichte wahr so zerschmettert und so
iibel zugeriichtet, dafd er keinem méanschen mehr dhnlich sahe. Ich fihl iiber ihn héhr,
und huhb bitterlich an zu weinen, daf$ so ein hirz-[87]trduer Fraund, inddhm er mihr
seine ehrsten friundes-dihnste leisten wollen, sein ldben so schédndlich eingebiihsset
hitte. Ach! sahgt-ich, du wiwohl noch izund unbekanter, doch aller-trduester Fraund, wi
weh tuht mihr's, daf ich dihr nicht fohr dises hohe fraund-stiikke, danken sol, oder doch
zum wenigsten di ehre haben, dich bei ldben zu erkdnnen.

Gleich als ich in solchen &dngsten wahr, so erhuhb sich dises erschrokliche
gepulter, dehrgestalt dafS ich plozlich erwachte, und dés dndes dises traumes nicht fol-
dnd erwarten konte. Was meinet nuhn mein Fraund (sagt' er firner) sol mihr dises
nacht=gesicht' auch was guhtes bedeuten? ich habe keinen muht dahrzu; wahrlich, es
schwanet mihr, und ich méark' es daf$ ein grohsses ungliik fohrhanden ist.

Markhold, wi-wohl er iiber disen traum seines Friundes noch vihl hiftiger
erschrokken wahr, so bemiihet' er sich doch, ihm solches bister mahssen aus dem
siinne zu rdden. Was! fing er an, wiil sich mein Frdund einen traum so einndhmen
lahssen? wiil er solchem bilder-wérke seiner siinnen ein wahr=haftiges ldben zu-
schreiben? ach nicht! mein Liber. trdume bleiben trdume, und man kan gahr nicht
dahrauf fithssen. Er hat vihl-leicht gestern ein solches gemélde gesdhen, welches ihm
izund im schlahffe wider fiihrkommen ist; oder, wi ich gédnzlich dahrfithrhalte, es mégen
sich seine siinnen von meiner gestrigen langen erzahlung so verunruhiget und verwiirret
befunden haben, daf$ si also, weil si nicht ruhen kénnen, dehrgleichen wunderliche
bilder gewiirket haben.

Oh nein! (fihl ihm Hérz-wéhrt in di rdde) es sein keine blohsse wiirkungen meiner
siinnen! es ist mihr schohn mehr-mahl widerfahren, daf$ ich trdume gehabt habe, di
mihr sein alzu wahr worden, sonderlich di morgen-triume, di ich keines wiges
verwirffen kan; und solches aus disen erhéhblichen uhrsachchen: [88]
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In-ddhm er solcher gestalt fort-riden wolte, so klopft' ihmand mit solcher
geschwiindigkeit, dafs si beide fohr schrékken erzitterten, an die tithre. Was giilt es, mein
Fraund, huhb Hérz-wihrt an, izund wird' ich mein ungliik erfahren. Kaum hatt' er dises
gerddet und di tiihr er6fnet, da kahm sein kammer-diner hérein, gahb ihm ein kleines
brihflein, und sagte, dafS er solches schohn gestern gahr bei spdatem abdnd bekommen,
und ihn fast di ganze nacht durch gesuhcht hitte: dan der liiferer ddssen, hétt' ihm
gesagt, dafs gahr vihl dahran geldgen wire. Harz-widhrt erbrahch es mit zitterlichen
hianden, und lase disen unméanschlichen

Des Eiferichs
Aus-forterungs-brihf.

Eiferich verkiindiget dem Hdirz-wdihrt seine
duserste feindliche verfolgung zufohr!

Nahch-ddhm ich mich nicht alein von dihr an meinen ehren beleidiget, sondern
auch meine harz-allerlihbste schelmischer weise verfiihret befiinde, so ward' ich von
rachts-wigen gezwungen, einen solchen méuchel-verfiihrer, aus gerdchter rachche, fiihr
di kliinge zu fortern; und dich allezeit fiihr den aller-ehr-losesten schelm, dehr unter der
Sonnen ldben mahg, zu halten, wofdrne du dich morgen tim acht uhr, zwischen hihr und
Karanton auf jen-seit der Sdhne, nicht mit gewafneter und bewidhrter hand, gegen mich
zu verantworten sihen lihssest, und entweder mihr [89] den hals briichst, oder dich zum
wenigsten durch eine tapfere faust der besizzung dises ddlen schazzes wiirdig
machchest. Dis ist der dndliche schlus, dehr keine einige entschuldigung an-nihmen
kan: dariim sihe nuhr zu, dafd du dich gegen deinen feind, wo du nicht mit dem schelme
dahrvon zu fliihen geddnkest, muhtig erzeugest.

Eiferich.

Als er dises schreibens inhalt verstanden hatte, so ridet' er gleichsam mit frohem
gemiihte den Markhold an: Mein Bruder! (sahgt er) diser brihf hat mich meiner unruhe
entlddiget, und nuhn wiil ich meine unschuld mit héhchsten frauden verféchten. Es ist
hohe zeit, daf§ ich mich iim einen guten beistand bemiihe; dan Eiferich wiird meiner
schohn warten.

In-mittels (rddet’ er seinen Diner an) verschaffe, dafd mir eilendes drei pfirde mit
reit-puffern wohl-aus-geriistet warden: und Er, mein lihbster Bruder, (sahgt' er zum
Markhold) sei héhchlich gebdhten, mich bis an den ort unserer wahl-stat zu beg'leiten,
und mihr beistand zu leisten: dan ich wolte nicht girn, daf$ dise hidndel weiter unter di
Leute gebracht wiirden, sonst kont' ich hihr-zu wohl andere vermogen, dafs ich meinen
Fraund &dben izund, da er sich seiner Lihbsten wigen so verunruhiget befiindet, nicht
weiter beldstigen diirfte. [90]

Der Markhold wahr nihmahls mit solchem widerwiillen an ein balgen gegangen,
als dben izund; nicht zwahr, dafS er sich fithr den bei-stinden des Eiferichs geschduet
hétte, noch dem Héarz-wihrt in solcher wiichtigen sachche nicht bei-spriingen wollen;
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sondern nuhr alein dahriim, weil ihm das schreiben seiner Schonen noch so tithf im
siinne lahg, dafS er sich kaum entschlithssen konte, aus der stat zu reiten, oder nuhr zum
wenigsten aus der kammer zu gdhen. Weil er sich aber seiner pfliicht erinnerte, so wolt'
er auch gleich-wohl nicht zu=gdben, daf man hirnahch von ihm sagen mochte, als wan
er seinem frdunde nicht hétte beistdhen wollen: dehr-gestalt, daf$ er sich auch straks
riistete, und zur entscheidung oder zum streite gefast machte.

So bald nuhn der Eiferich, welcher mit einem Wailschen und Franzosen schohn
aufwartete, des Harz-wihrts mit dem Markhold gewahr ward, so wolt er sich mit seinen
zwe bei-stdnden zur drden begidben, in wiillens sich nahch gewohnheit, bis auf das
Héamde zu entkleiden: Aber Harz=wéhrt, dehr dessen als-bald ansichtig ward, gahb
seinem pfarde di sporen, und als er sich ihnen so vihl gendhert hatte, daf$ sie ihn
verstdhen konten: so riihf er dem Eiferich zu: Halt, halt! (schrie er) ein eifriger Lihbhaber
mus den preis seiner Lihbsten nicht zu fuhsse suchen: ich bin anhdhr kommen kugeln
zu pfarde zu wichsseln, und nicht wi di Seil-tdnzer und gaukler zu fuhsse, mit einem
solchen Ritter, wi ich ihn ansdhe, mit der plampe zu féchten.

Eiferich ward iiber dise rdden so sehr bestiirzt, daf$ er nicht wiiste, was er sagen
solte. Kugeln zu wichsseln, (rddet' er mit sich selbst) zu pfarde zu fochten, das ist bei
mihr nicht der brauch; zuddhm so hab' ich mich auch nicht [91] dahrauf gefasst
gemacht. Harz-widhrt aber drang auf, ihn zu, zohg seinen reit-puffer hdraus, und
tummelte sich damit fiihr seiner nasen harrum.

Als er sich nuhn gahr nicht dahrzu entschliihssen wolte, und seine beide mit-
gehiilfen fohr furcht zu zittern anfingen, sonderlich der eine, welcher so tapfer als ein
stroh-wiisch, und als wan ihn ein bauer mit der mist-gabel hinauf geworfen hétte, zu
pfiarde sahs: so fing Harz-wédhrt noch ein-mahl an, und sagte mit solchen harten worten,
daf’ si noch vihl mehr erzitterten; wi ist es nuhn? man hat mich lahssen aus-fortern,
meinen ehrlichen namen zu verféchten; man hat mich unschuldig geschméhet, man hat
mich wollen zum schelme machchen! wo sein nuhn di-jenige, di solches getahn haben?
wo ist der grohs-spriachcher, dehr mihr meinen ehrlichen namen beschmiizzen wolte?
Er mahg nuhn zu-sdhen, wi er den seinigen rétte; oder wo nicht, so mus er mit dem
schelme das feld rdiumen.

Dise rdade hatte den Eiserich, welcher sonst solch eine eifer-siichtige ahrtschaft an
sich hatte, daf er nicht vihl dehr-gleichen worte vertragen konte, noch vihl hizziger fohr
der stirne gemacht, dehr-gestalt, daf$ er fohr grossem unwiillen und rach-gihr fast nicht
wuste, was er begiinnen solte. Dan ddm ansiinnen des Harz-wahrts kont' er nicht gniige
tuhn, weil er sich nicht gnugsam dahr-nahch aus=geriistet hatte.

Als nuhn dises der Markhold eine guhte weile mit angesdhen hatte, so sprahch er
seinem Friaunde zu, und baht ihn, er wolle doch nuhr ab-sizzen, und den Eiferich nicht
langer im zweifdl lahssen, weil er wohl sdhe, daf$ er sich zum kugel-wéchsseln nicht aus-
geriistet hitte. [92]

Er wigerte sich ddssen eine guhte zeit, als er aber so lange bei ihm anhihlt, so rithf
er dndlich dem Eiferich zu (dan er hihlt eine guhte ekke von uns gahr nahe bei der hehr-
strahssen): nuhn wohlan! weil mein Fraund fohr dich gebdhten hat, so wiil ich mich
dndlich, nicht nach deinem wiillen, sondern auf sein bitten, dihr einen digen-streit zu
lifern, bekwdhmen: Solcher gestalt stihg er ab, und nahch=ddhm er sein wammes
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abgelédget hatte, so zohg er von ldder und ging mit entblohfiter kliinge nahch dem
Eiferich zu.

So schauet dan nuhn al-hihr den aller-eifrichsten und aller-tapfersten zwe-streit,
dehn man ih=mahls mit augen gesdhen hat, und dehn ein tapferer Deutscher und ein
Libes-eifriger Wilscher ein=ander liifern: jener aus billiger vertdhdigung seiner ehre,
und diser aus eingebildetem argwahn und lauterer schihl-sichtigkeit.

Si hatten schohn zwe gidnge mit einander getahn, und nuhn beider-seits gleich
einen zeit-blik nahch-gelahssen, dehr-gestalt, daf$ si den dritten auch begiinnen solten:
da kahmen zwe reiter von firne kwihr feld iiber sporen-streichs auf si zu=gehauen;
dehr-gestalt, dafs si anfangs nicht wusten, was si geddnken solten.

Markhold befahrte sich, es wiirde vihl-leicht ein bestallter hinterhalt des Eiferichs
sein: di andern muhtmahsseten dben das-selbige, und warden auch in ihrer muht-
mahssung nicht allerdinge betrogen. Dan es wahr kaum ein augen-blik vergangen, als
sich dise beide schohn solcher mahssen ndherten, dafs man wohl erkdnnen konte, dafd si
des Hiarzwihrts Tisch-fraiunde wiren, welche seinen Diner mit den dreien aus-
geriisteten pfirden hiten reiten sihen, und dahdhr gemuhtmahsset, dafd er hédndel
wiirde bekommen haben.

Dise zwe Fraunde waren kaum angelanget, als [93-94] sich der eine noch im
lauffen mit solcher geschwiindigkeit vom pfarde hdrab-schwang, daf$ man nicht wuste,
wi er so jdhligen di drde betrdten hatte; und mit entblohfitem digen hinzu liihf,
gleichsam als wan er seines fraundes widersachcher straks durch=stohssen wolte: dehr-
gestalt, dafs ihm auch seine bei=stdinde zu-riihffen, er solte gemach verfahren, oder es
wiirde kein guhtes dnde gewiinnen. Nichts dds zu weniger fol-fiihrt' er sein fithrndhmen,
und drang sich mitten ein, in wiillens si von ein ander zu bringen; aber der guhte
maéansch bekahm von dem Eiferich einen solchen stiich, racht schelmischer weise, durch
di brust, daf er zusahens tohd zur arden fihl.

Als nuhn Markhold und des ertohdteten gefihrte solches verfahrens gewahr
warden, so bemiiheten si sich mit macht si von einander zu bringen, damit nicht noch
einer auf dem plazze bleiben mochte: welches si dan auch alsbald zu wirke riichteten,
also, daf$ Harz-wihrt, welcher seinen lihbsten Tisch=fraund im bluhte, das er fiihr seine
ldabens-erhaltung gelahssen hatte, ligen sahe, dben zeit bekahm, sich zu ihme zu nahen,
und seine wunde zu besdhen.

Markhold und Stilfride (also hihs der gefdhrte) tdhten dben dasselbige. Dehr-
gestalt daf$ Eiferich, welcher schohn frische pfarde bei der hand hatte, sich mit seinen
bei-hélfern ohn' einige hinterniis und verfolgung, auf di flucht begdben konte. Hérz-
wihrt lihs seinen Lauter-muht (also hihs der ertohdtete) auf sein pfiard laden, und foland
nach Karanton bringen, da er auf den andern oder dritten tahg solte begraben wirden.
Der wirt lihs ihm auf begdhren des Harz-wéhrts das bluht abwaschen, und ein ndues
hamd' antuhn. Man bekahm auch alsbald bei dem tischer einen sarg, welchen er schohn
im fohr=raht fartig hatte, und hihs ihn dahr-ein ldgen, dehr=gestalt, dafS dise Leiche
noch selbigen fohr-mittahg ganz beschikket ward. [95]

Als si nuhn wideriim nahch Parihs reiten und den Lauter-muht verlahssen solten,
so brahch dem Hirz=widhrt das hidrze, das hdrze begunt' ihm zu kwillen, und
veruhrsachte solch-eine verdnderung in seinem gesichte, dafS sein innerliches weh-
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leiden leichtlich ab=zundhmen wahr. Er fihl dem Leichnam noch zu guhter ldtst' auf das
gesichte, kiisset' ihn und sprahch; ach mein liber bruder, mein trauter fraund, ich mus
nuhn von dihr, von dihr mus ich, dehr ich deinen tohd veruhrsachchet habe. ach! wi
gédrn wolt' ich dein liben mit dim meinigen, so es miihglich wére, wider=16sen! was hab'
ich, deinen &ltern nuhr fiihr ein héirzeleid veruhrsachchet! was wérden si sagen, wan si
den uhrsachcher deines unschuldigen todes erfahren wérden! si wédrden mich
verfluchen, ob ich schohn an deinem verdarben keine schuld habe. Dan ich weus, was
ein véterliches hérz, wan es dehr-gleichen fille seiner kinder erfdhret, fohr unwiillen und
bangigkeit, zu tuhn pflaget. Si warden nicht betrachten (das weus ich wohl) daf$ ich
unschuldig bin; si widrden mich aus alzu grohsser libe gegen ihren sohn, und alzu
hiftigem unwiillen gegen mich, ohn alle gnade verur=teilen. Doch was wiil ich tuhn? ich
wiil es gahr girn ertragen, was man mihr auferligen wiird, und solt' es auch der tohd
selbsten sein. Bin ich strahf-fillig, so wiil ich nicht ausreissen, wi jener bluhthund, dehr
dihr so schelmischer weise das ldben genommen hat: sondern mich selbsten gutwiillig
der strahf unterwérfen.

Ein grimmiger Leue (fuhr er fort) hat dich erwiirget, ein solcher Leue, dehr mihr
im schlahff' erschinen ist. Izt fillt mihrs ein, was ich dise vergangne nacht fiihr einen
schidlichen traum gehabt habe: nuhn befiind' ich mit der wahrheit, dafd traume nicht zu
verwirfen sein! ach! dafS ich solchem iibel, das mihr doch im schlahffe verkiindiget ward,
nicht habe konnen zufohr kommen! o hartes verhidngniis iiber mich und dich! o
unverhofter, erbarmenswiirdiger fal! o ungliik! o unheil! [96]

Inddhm er also rddete, so mochte sich vihl-leicht das bluht aus diser héftigen
bewdgung so sehr erhizzet haben, dafs es aus der wunde, di er unwiissend am riachten
arme bekommen hatte, hdaraus gedrungen, und unter dem drmel héarfiihr auf di hand
geflossen kahm. Markhold ward dédssen zum ehrsten ansichtig, und ermahnt' ihn
alsobald, er wolle doch seiner selbst ein wenig schonen, und vihlmehr gedénken, wi
seine wunde mochte verbunden wirden, als si durch dise un-néhtige und nuhr
vergdbene rdden noch mehr verédrgern.

Harz=wdihrt kdhrte sich anfangs gahr wenig an seine rdden; als er aber sahe, dafs
das bluht immer mehr und mehr unter dem drmel harfiihr geflossen kahm, so lihs er ihm
das wammes aus-zithen, damit er erfahren mochte, ob der schaden auch etwas auf sich
hitte. Nachddhm er aber gesdhen hatte, daf$ di haut nuhr ein wenig aufgerizzet wahr, so
lihs er sich mit nichts anders als einem leinen tuche verbiinden, und wolte dan ehrst,
wan si wider in di Stat kihmen, den wund-arzt gebrauchen.

Mitler-weile hatte sich Eiferich mit seinen Gesellen aus ddm Parisischen Gebiite
schohn hiraus gemacht, damit man ihn (wan jah das ungliik dises entleibten aus-
kdhme, und es erfahren wiirde, daf} er der tdhter gewdsen wire) nicht etwan in haft
nihme, und wideriim zum tode verdamte. Dan das gewiissen ist ein nagender hérz-
wurm, welcher di verbriachcher un-auf-héhrlich zwakket und plaget, dehr-gestalt daf$
ihnen alles wiil zu dnge wirden, daf$ ihnen gleichsam alle uhr-wésen zur ziichtigung
dinen, und alle manschen ihre feinde zu sein scheinen.

Als nuhn Hérz-wdhrt mit seinen beiden gefihrten (nahchddhm si zufohr
abgesdssen waren, und di pfarde, damit ihre hdndel nicht kundbahr wiirden, zuriikke
gelahssen hatten) wideriim in seine behausung einkdhren wolte, so kahmen ihm dben
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seine [97] andern Tisch-friunde, di im geringsten nicht von diser sachche wiisten,
entgegen, und bahten ihn, wi auch den Markhold, daf$ si ihnen nuhr auf eine vihrteil-
stunde wolten geselschaft leisten, dan si hitten einen nduen tisch-friund, welcher ehrst
aus Hol=land angelanget wire, bekommen, und wolten sich also mit ihm und etlichem
Frauen-zimmer, so ihre wirtin dahrzu geladen hétte, ein wenig erlustigen.

Harz-widhrt hatte anfangs keinen muht dahr-zu: gleichwohl, weil er sich
befahrete, daf$ seine hdndel nicht dds zu eher kund wiirden, wan er sich ihrer geselschaft
enthihlte, so gahb er dndlich seinen wiillen dahr-ein, doch mit ddhm bediinge, so fiarn es
seinem Markhold beliben wiirde; Dan ohne seinen wiillen (sahgt' er) darf ich mich
déssen nicht unter=fangen.

Wiwohl nuhn Markhold liber zu haus' alein, als in einer geselschaft gewdsen
widre, so hatt' er doch auch den nduen ankdmling aus Holland girne sidhen mogen,
dehrgestalt, daf$ er sich zwahr an=fangs ein wenig weigerte, und doch &@ndlich dahrzu
berdden lihs; Man fiihrete si also ohne verzug in ein schones mit giildnen prunk-tiichern
gantz behdngtes zimmer.

Aber wi hiftig entsdzten sich dise beiden, als si solch ein fraudiges Siing- und
seiten-spihl horeten; als si solch einen hauffen schoner Weibes-bilder sahen: sonderlich
Harzwihrt, nahchddhm er seiner Lihbsten, der Tugendreich (welche bis-hdhr, in-ddhm
si nuhr seinet-wédgen zu diser geselschaft kommen wahr, seiner abwisenheit halben
zimlich betriihbt gewdsen) so unverhofter weise gewahr ward. Er entfand so ein
ungestiihmes hirz-klopfen, daf er sich kaum besiinnen konte, wo er wére; und si
entfarbete sich fithr schahm dehr-mahssen, und ward durch seine plozliche
dahrzwiischen-kunst so héftig verunruhiget, daf$ si kaum rédden konte. [98]

Nahch-ddahm nuhn di wort-gepréng' auf beiden teilen geschdhen waren, so nahm
der Hiarz-wihrt seinen Markhold bei der hand, und fiihret' ihn mit sich zu seiner
Lihbsten, welche dben auf einer bank aleine sahs: dan si wahren nuhr izund von der tafel
auf-gestanden, und das Frauen-zimmer hatte sich auf der seite nahch der reihe hariim
gesdzt. Nuhn (sahgt' er im hingdhen) sol mein Fraund auch horen, ob sich meine Lihbste
mit seiner himlischen Rosemund an klugen rédden etlicher mahssen vergleichen kénne.

Si hatten sich kaum bei disem hoéhflichen Frauen-zimmer nidergelahssen, als di
Tugend-reich schohn etlicher bluhtsflikken in des Hérz-wéhrts stiifel-tiichern und
hand-schleiern gewahr ward; wohriiber si nicht wenig erschrahk; gleichwohl verbarg si
es noch so lange, bis er von seinem diner hin=aus geruhffen ward, und ihr also selbsten
geldgenheit gahb, sich ddssen bei seinem Frdaunde, weil er abwidsend wire, zu
erkundigen. Si baht anfangs den Markhold, er wolle si doch unbeschwiret beriichten,
wo si beide so lange gewidsen wiren, dafs si di tahffel versdumet hitten? Markhold gahb
zur antwort, dafd si einen guhten frdund besuchet hitten. Oh nein! mein Her (fihl si ihm
in di rdde) er verzeuhe mihr, dafl ich ihm wider-sprachchen mahg; ich habe schohn
einen andern vogel siingen hoéren, von dehm ich so vihl verstanden habe, daf$ der
Fraund nicht al-zu-guht gewisen ist.

Uber disen rdden entsdzte sich Markhold, und entfirbte sein gesichte dehr-
mahssen, daf$ si nuhn=mehr schohn vergewiissert wahr, daf$ si ihre muht=mahssung
nicht wiirde betrogen haben. Was bedeutet dan das bluht (fuhr si fort) das man auf
seinen kleidern sihet, und wahr-iim wiil er den rdchten arm nicht racht gebrauchen? ist
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es nicht wahr, dafS jene in der roht-und blauen tracht di gleich gegen uns tiber [99] sizt,
dises ungliik veruhrsachet hat? GOT wolle nuhr, daf$ es wohl abgelauffen sein mahg! dan
ich habe gestern erfahren, daf$ ihn der Wilsche fohr di kliinge zu fortern gedrduet hat,
weil er mit seiner Lihbsten etwan ein-mahl zu frdundlich mahg geréddet haben; dahdhr
ihm diser arg-wdhnische, schihl=sichtige ménsch straks eingebildet hat, daf$ er ihm di
seinige abspénstig machchen wiirde. Ach! mein Her, (sahgte si ldtslich mit tiihf-
gehohlten seufzen) ich bitt' ihn im ihrer trduen fraundschaft wiillen, er wolle mihr jah
nichts verschweigen, nahch-ddhm mahl seine sachchen mihr so wohl angihen, als ihm
selbsten: dahr-gegen sei er wideriim versichchert, daf$ ich mich durch meine wenige
dihnste, bei aller fiihr-fallenden begdhbniis, meinem Hern wideriim anndhmlich
machchen wirde.

Markhold sahe wohl, daff es nuhr timsonst wire, dise sachchen weiter zu
vertuschen, driim baht er di Tugendreich iim verzeuhung, daf er sich hitte bemiihen
wollen, si hinter der wahrheit hin zu fithren. So-firne mihr aber meine Jungfrau (sahgt'
er) nuhr dise zusage leisten wolte, dafl si weder ihrem Lihbsten, noch einigem
maéanschen etwas von disem handel, welchen ich ihr izund entddkken wirde, wiil méarken
lahssen: so wérd' ich mich nicht weigern, ihr, als dehr so ein grohsses an ihres Lihbsten
wohl=stande geldgen ist, das-jenige zu offenbahren, welches ich auch fohr meinem
bruder selbst wolte verschwigen halten.

Héarz-wahrt verweilte sich zimlich lange, und lihs seinem frdunde zeit genug, der
nau-gihrigkeit seiner Lihbsten gniige zu tuhn: und Markhold erzéhlt' ihr seinen traum,
dehn er di fohrige nacht gehahbt, und alles, was sich dahrauf begiben hitte;
ausgenommen das entleiben des Lauter-muhts wolt' er noch nicht so-bald entdédkken,
damit er durch solche traurige zeitung ihre friude nicht foland zerstéhren moéchte. [100]

Aber es wahr auch iimsonst, daf$ er solches verbargen wolte: dan er hatte seine
rdde nicht so bald gedndiget, als das geschrei schohn unter di gesel=schaft kahm, daf
der Wilsche den Lauter-muht erstochchen hitte, und selbsten in der flucht von einer
andern rotte, so vihlleicht dem Lauter-muht hitte wollen zu hiilfe kommen, entleibet
worden. Dan der Fochtmeister, welcher den Wilschen und den Lauter-muht wohl kante
(weil si sich fohr disem alle-beide seiner unterweisung gebraucht hatten) wahr ohn
gefihr des wéges, da sich dise schldgerei begdben, nahch Karanton zu, fohrbei
gewandert; und hatte solches nahchmahls bei seiner widerkunft der wirtin des Lauter-
muhts angesaget.

Di ganze Versamlung ward iiber diser unan=muhtigen zeitung dehrmahssen
bestiirzt, und so héstig betriibet, daf$ sich anfangs ihre lust und frdude in ein iiber-
mihssiges weh-klagen und unlustige verwiirrung verdnderte. Seine tisch-fraunde
stunden in solcher angst, als wan si alle mit einander fiihr di kdpfe geschlagen wiren,
und wusten nicht was si begidhen solten. Der eine teil ging zu pfahrde, entweder den
tdhter zu suchen, oder aber den leichnam ihres Lauter-muhts auf zu hoben: dan si
wusten nicht, daf$ Harzwéhrt dahrbei gewdsen wahr, und den entleibten schohn hatte
beschikken lahssen. Di andern stunden noch im zwei=fil fohr der tithren, nahch einer
vihlleicht griindlichern zeitung zu warten, und hatten allen wohl=stand, dehn si dam
Frauen-zimmer zu leisten schuldig waren, aus der acht gelahssen, also, daf§ ihm
nihmand mehr aufwartete, als unser Markhold, welchen der Harz-wahrt, als er hinaus
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gegangen wabhr, seiner Lihbsten auf zu dinen gebédhten hatte. Das ganze Frauen-zimmer
stund in trdhnen; und weil es meisten-teils des Lauter-muhts kundschaft gehabt hatte,
so wahr es so hastig be-[101]triihbt, dafd sich auch etliche fast nicht wolten tré6hsten
lahssen. Aber wi sehr dise deutsche Ménsch=gottinnen (dan si waren meistenteils
entweder hohch= oder nider-deutsche) den traurigen zustand des Lauter-muhts
bejammerten, so konten si doch (welches hohch zu verwundern wahr) di Lihbste des
Eiferichs nicht bewédgen, dafd si nuhr etliche zdhren vergossen hitte, da si doch wohl
vernommen hatte, dafd nicht alein Lauter-muht, sondern auch ihr Lihbster selbst das
laben eingebiihsset. Jah si sahgte frei hdraus, (als ihr Markhold dises fohrhihlt) es wiren
solcher Leute noch mehr in der wilt, und si frahgte nahch dem Eiferich so vihl nicht,
wan nuhr Hirz=widhrt noch ldbete. Dises sahgte si heimlich zu ihm, daf§ es di
Tugendreich nicht héren solte: aber Markhold gahb ihr solch-einen harten blik, daf$ si
leichtlich verstdhen konte, was er fiihr gedanken hitte.

Man saget sonst ins gemein, daf$ di Hohchdeutschen trdu-bestidndig, di Wélschen
Libes-eifrig, oder schéhlsichtig, und di Franzosen leicht-siinnig sein. Wehr nuhn solches
nicht glauben wiil, daf$ es wahr sei, dehr verfiige sich nuhr hihr-hdhr, und schaue dise
drei méinschen-bilder, den Harz-wahrt, als einen Hohchdeutschen, den Eiferich, als
einen Wilschen, und dise Franzinne; gleichsam als einen dreifachchen ldbendigen
entwurf diser drei Folkerschaften, mit bedachtsamkeit an. Wahrlich, er wiird nicht
ldaugnen konnen, dafS Harz-widhrt, als ein Hohch-deutscher, der aller-trdueste, aller-
hirzhafteste und aller-bestdndigste sei; daf$ Eiferich als ein Wilscher, der aller-libes-
eifrigste, aller-schéhl sichtigste und im schéindlichen argwahn vertiihfteste wiihterich
sei; und dafd dndlich dise Franzinne, di allerunbestdndigste, di aller-wankel-miihtigste
und aller-leicht-siinnigste sei.

Als si sich nuhn eine guhte zeit in disem traurigen zustande befunden hatten, so
lihs Harz-wédhrt dem [102] Markhold heimlich zu-entbiihten, er m6chte sich doch, so
vihl als er immer konte, bemiihen, di Tugendreich, dafd es di andern nicht gewahr
wiirden, mit sich in den hinter-hof zu fithren, alda er ihrer warten wolte. Markhold, dehr
ihm seines Fraundes sachchen vihl-mehr als di seinigen selbst angeldgen sein lihs,
erdachte straks einen rank, und lihs di wirtin bitten, si méchte doch durch ihre mahgd
der Jungfer Tugend-reich ansagen lahssen, daf$ man ihr einen bohten geschikt hitte,
nahch hause zu kommen.

Diser fund ging mehr als gewiindscht von statten; dan, nahch-ddhm di schéne
Tugendreich von der ganzen geselschaft abschihd genommen hatte, so begleitete si der
Markhold, und gahb ihr im hin=aus-fithren zu verstihen, daf$ si nicht nahch hause,
sondern zu ihrem harz-aller-lihbsten, dehr ihrer im hinter-hofe wartete, beruhffen wére:
und baht si mit solchen bewdhglichen worten, daf si sich doch nicht weigern wolte,
ihren Héarz-wéhrt noch dises einige mahl zu vergniigen; dan er wiird' ihr ohne zweifal
noch fohr seinem abzuge di lidtste guhte nacht wiindschen wollen. Di lédtste gute nacht
(huhb si mit hidrz-brachchenden seufzen an) das sei farne! ich hoffe noch zu fohr mehr,
und der bédsten ndchte mit ihm zu geniihssen, eh er mihr di ldtste gdben sol.

Jah (fihl ihr Markhold in di rdde) meine Jung=frau hat freilich der basten noch zu
geniihssen, und diser abschihd sol dahriim nicht der aller-létste sein, sondern in kurzen,
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wan es di zeit und geldgenheit ein wenig leiden wiird, durch eine hohch-erfrauliche
widerkunft erstattet wéarden.

Inzwischen néherten si sich dem Harz-wihrt, welcher mitten im hofe in solchen
tihffen gedanken stund, dafd er anfangs ihrer ankunft nicht gewahr ward. Markhold,
nahchddhm er ihm mit seiner Lihbsten eine guhte weile zugesdhen hatte, huhb dndlich
an und sahgte; mein bruder! ich bin seinem [103] befdhl traulich nahch-kommen, und
habe disen hohch=wéihrten schaz, welchen er mihr anvertrauet hat, nicht alein wi
meinen aug-apfel selbst bewahret, sondern ihm auch hihr gegenwdrtig, seinem
begédhren nahch, widerlim tiberliifern wollen.

Er iiberliifert mihr freilich (gahb er zur antwort, nahch-ddhm er sich gegen ihn
bedanket hatte) einen sehr hohch-wihrten schaz, welchen ich mehr als mein ldben libe,
und an dehm mein hérz nuhr alein hanget, aber ich wérd' ihn bald wideriim verlithren
miissen: und Si, aller-schéhnste Tugendreich (sahgt' er, und windete sich nahch seiner
Lihbsten zu) wiird mihr héhchlich verzeuhen, dafd ich so un=h6hflich gewésen bin, und
ihr anmuhten diirfen, zu mihr zu kommen, da es mihr doch vihl bisser angestanden
wdre, wan ich meiner Schonen, ihr dise tritte zu ersparen, selbst aufgewartet hitte. Aber,
weil es di hohe noht erfortert, und ich solches, aus uhrsachchen meines izigen
ungliiksdligen zustandes, noht-driinglich tuhn miissen, so darf ich auf nichts mehr
gedanken, als wi ich mein ungliikk beklagen, oder vihlmehr mich aus einem noch
instdhenden drgern rétten sol. Dahr-iim wiil ich si meine hérz-allerlihbste (mit disen
worten fihl er ihr im den hals) der gétlichen obacht traulich befihlen, mich aber ihrer
ungefdrbten hirzlichen Libe!

Aber solchen rdden kahmen ihr di trdhnen mildiglich hdrab geflossen, und er
konte fiihr schmérzen kein wort mehr machchen, als; mein hirz, meine Sonne gehabe
sich wohl! si gehabe sich wohl! und meine hérz-allerlihbste bleibe bestidndig, gleich wi
ich bestdndig bleiben, und der ihrige starben wiil.

Mit disen worten schihd er von ihr, und sidzte sich mit seinem Markhold zu
pfarde, damit er sich (ehe dise hédndel fiihr di obrigkeit gebracht wiirden, und ihm nicht
etwa zum schiimpfe gereichten) in di Nord-ménnische grédnze begédben méchte. [104]

Also machten sich dise beiden Fraunde auf den wihg, und di triithbsélige Tugend-
reich, welche fohr grohssem weh-leiden kein einiges wort-glihd zu wége bringen konte,
verfolgte si mit den augen so weit, als si immer konte. Da reitet nuhn dehr-jenige hin
(gedachte si bei sich selbst) dehr dihr bis-hdhr so manche stunde versiihsset hat, und
nuhn ins kiinftige alle mit einander verbittern wiird! wehr wiird mich arm-séligen hihr in
der fremde trohsten, nuhn mein einiger trohst hin ist! doch was bekiimmerstu dich,
meine Sehle (sprahch si ihr selbst zu) du hast vihl-mehr zu wiindschen, daf$ es ihm wohl
gihe, und dafd er gliiklich m6ge wideriim zuriikke gelangen.

Wi manche seufzer tdht si, wi mancher trahn fihl ihr aus den augen, eh ihr
Markhold von ihrem Lihbsten ein schreiben zuriik brachte; ein solches schreiben,
welches si seiner trdue versichcherte, welches si in ihrer trithbsahl tréhstete, und ein
wahres mirk-zeuchen seiner bestidndigen libe wahr.

Nuhn wollen wihr den Harz-wéhrt so lange bei den Nordménnischen Sihninnen
und Eptinnen, di Tugendreich aber bei ihren Parisinnen verziihen lahssen, und
unterddssen sdhen, wi es mit dem Markhold, dehr nuhn bald zweifachche zeitung von
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seiner Rosemund bekommen sol, ablauffen wiird. Dan er hatte sich kaum widerim
nahch hause begdben, als er schohn wider-iim an das schreiben seiner traugelihbten
gedachte, und wahr kaum in di kammer hinein getrdten, als er auf der drden ein kleines
brihflein, welches er den fohrigen abdnd aus der Rosemund schreiben unversdhens
verschiittet hatte, von farnen erblikte.

Er huhb es eilend auf und sahe, daf$ es seine Rosemund geschriben hatte; Er las'
es und befand, daf$ es gleichsam ein aus-ldger wére dds andern schreibens, welches er
schohn geldsen hatte. Er sahe si ver-[105]zweifdlt, arg-w#hnisch, libes-eiferig, und doch
auch bestindig, dihnst-erbohtig und wider behérzt zu=gleich. Das eine macht' ihm
schmirzen und weh-leiden, das andere gahb ihm trohst und hofnung. Si beriichtet' ihn
mit solchen hérz-driingenden worten, daf$ si anfangs wiillens gewdsen wire, sich in
einen Jungfer-zwiinger zu begidben; weil si aber an seiner standhaftigkeit nicht gahr hitte
zweifdln wollen, und gedacht, daf$ er sich noch wohl wider sitinden wiirde, inddhm si
gahr kein einiges mis-trauen zu ihm haben konte; so hitte si ihr fliihrndhmen nuhr ihm
zu libe gedndert, damit si jah an seiner verzweifilung (welche, wan er noch traii
verbliben wiére, und ihre dnderung vernommen hitte, sonder zweifdl nicht aussen
bleiben wiirde) keine schuld haben méchte, und @ndlich beschlossen, sich so lange in
das feld- und schihffer-ldben zu begdben, dahrinnen si nicht gezwungen wire, wi in
ddm andern, ihre ganze zeit zu verschliihssen.

Wiwohl nuhn Markhold {iiber dises schreiben nicht wenig betriibet wahr, so
unterlihs er doch nicht, sich wideriim in di behausung seines Harz-wéhrts zu verfiigen,
in wiillens den hohch-deutschen von adel, welcher ehrst aus Holland kommen wahr, zu
besuchen. Als er nuhn di trdppe zu seinem zimmer hin-auf-steigen wolte, da kahm ihm
der Diner gleich entgegen, welcher ihn auf sein fragen beriichtete, dafd sein Her zu hause
wire. Markhold aber, dehr hihr-mit nicht vergniiget wahr, frahgt' ihn noch weiter, aus
was fiihr einem Lande dds Deutschen Reiches sein her biirtig, und aus was fiihr einem
Geschlédcht' er entsprossen wére.

Der diner, welcher den Markhold noch nicht kdnnte, gahb ihm zur antwort, daf$
er ein Schlesischer von adel wire, und eine Schwaster in Holland hitte, di Adelmund
hihsse, und in kurzen einem Schalt-obersten solte vermiahlet wirden. Hoh! [106] (sihl er
ihm in di rdde) so ist er der radlichen Adel=mund bruder? ei liber! wi gidhet es der lihb-
sdligen Jungfrauen, und was machchen ihre gespilinnen, di Venedischen, des
Siinnebalds téchter? Alles guhtes, gahb der diner zur antwort, und sahgte; mein Her ist
gewiis der Markhold? dan ob ich ihn schohn nihmahls gesdhen habe, so kan ich ihn
doch aus seinem wésen, und gebdhrden, wi mihr solches von der Jungfer Rosemund ist
beschriben worden, leichtlich erkdnnen?

Markhold, als er solch-einen belihbten namen niannen horete, wiiste nicht, was er
zur gegen-rade gdben solte, und wahr so verwiirret in seinen siinnen, daf er ihn nicht
beantwortete, sondern nuhr straks frahgte, ob ihm dise Schéhne nichts vermélden
lihsse. Jah freilich, sagte der Diner, si ist gesonnen seine Trdue zu stdrben, und ldsst ihm
nichts mehr als solchen ihren siin nébenst einer unverbliischlichen libe zu-entbiiten.
Gleiches-falles verpfliichten sich auch Jungfer Stil-muht und Adel=mund zu seinen
dihnsten. Hihr-mit zohg er ein schreiben, welches di Adelmund an ihn geschriben hatte,
hér-aus, und gahb ihm solches. Weil nuhn Markhold gedachte, daf$ es nuhr ein tiberzug
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eines vihl dhdleren schazzes sein wiirde, welchen er von seiner Rosemund zu gewarten
hitte, so frahgt' er nicht weiter nahch; sondern stédkt' es straks zu sich, und nahch-ddhm
er dem Diner befohlen hatte, daf$ er ihm, wan er sich wider nahch hause machte, folgen
solte, so ging er di trippen hinauf, und fand gleich den Hiilfreich (also hihs diser Her)
fohr der tiihre stdhen.

Markhold ging straks zu ihm zu, und hihs ihn wiilkommen sein; gahb ihm auch
mit seinen rdaden so vihl zu verstdhen, dafd er leichtlich abnidhmen konte, dafd er
dehrjenige wiére, fithr dehn er sich wolte angesdhen haben. Hiilfreich lihs ihn in sein
zimmer [107] eingdhen, und nahch-ddhm si sich nider-gelahssen hatten, so gahb er ihm
auch zu erkdnnen, dafl er der Adelmund bruder wiare; und ihn schohn im ehrsten
anblikte fohr den Markhold angesdhen hitte. Er beriichtet ihn auch, wi es tim si und di
beiden Jungfern, ihre gespihlen, stiinde; wi es im deutschen Reiche beschaffen wiére,
und dafS Rosemund, aus was fohr uhrsachchen wiist' er nicht, das schihffer-liben
erwdhlet hitte; doch gleich-wohl nicht unterlihsse, ihre Jungfer Schwéster mit der
Adelmund noch tdhglich zu besuchen.

Der Markhold aber, welcher an disem seinen beriichte nicht gnug hatte, sondern
seine Lihbste selbst gdrne horen wolte, gedachte schohn wider nahch hause; und nahch-
ddhm er ihn Gim verzeuhung gebdhten hatte, daf er ihm izund einer wiichtigen
verriichtung wégen, di ihm ehrst eingefallen wire, nicht langer auf-warten konte, so
nahm er seinen ab=schihd. Hiilf-reich begleitet' ihn bis fohr di tiihre; und nahchddhm er
sich wideriim auf sein zimmer begédben hatte, so folgte der Diner dem Markhold ndhch;
welcher fohr grohssem verlangen kaum so lange warten konte, bis er in sein zimmer
wahr; da er dan das schreiben der Adelmund also-bald erbrahch, und nuhn-mehr ehrst
innen ward, daf$ ihn seine hofnung betrogen hatte. Gleich-wohl wolt' er den Diner nicht
eher fragen, er hitte dan das schreiben der Adel=-mund durch-geldsen, welches ihm vihl-
leicht seiner Schonen wiégen griindlichen berticht erteilen wiirde.

Der Diner maérkte wohl, als er das schreiben erbrochchen und fast halb verldsen
hatte, dafd er sich zu unterschihdlichen mahlen entfdarbete, und gahr klein-laut dahriiber
ward; dariim wolt' er ihn nicht langer verzaplen lahssen, sondern reicht' ihm das
schreiben seiner ddlen Rosemund dahr, und sagte; Mein Her wolle mihr zum héchsten
verzeuhen, dafd ich so kiihne sein diirfen, disen @dlen schaz fohr sei-[108]nen augen so
lange zu verbdrgen; oder vihlmehr seiner tausendliben Rosemund vergédben, daf$ si ihm
solches nicht eher zu iiberliifern befohlen hat, ich hétte dan gesdhen, dafS er einige
anzeugungen blikken lihsse, dahr-aus ich schliihssen konte, dafd er dises ihr brihflein
nicht verwérfen, sondern mit gnddigen augen anblikken wiirde.

Nihmabhls ist ein médnsch mehr erfriuet gewdsen als Markhold; nihmahls hat man
mehr verdnderungen unter seinem gesichte zugleich in einem einigen zeit-blikke
gesdhen, als in ddm seinigen. Di hdnde zitterten fohr furcht und frduden: dan er
befiirchtete sich, si wiird' ihm noch einen hérteren verweis zu-schreiben, und wahr doch
auch nichts dds zu weniger froh, daf$ si sich seiner nicht gahr begében hitte, und ihn
noch einer solchen ehre wiirdig schizte. Er wahr so geriihret, und so begihrig dises
belihbten schreibens, inhalt zu wiissen, dafs er solches schihr im erbrdchchen zerrissen
hitte: und nahchddhm er selbiges entsigelt hatte, so bekahm er nahch-folgende wort zu
lasen.
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Der Rosemund abgegangenes
Schreiben
an den Markhold.

Ihrem getrduen Markhold wiindschet di Rosemund ein ewiges wohl-ergdhen!
Mein Her,

wan er wiissen solte, wi mihr bei verfassung diser wenigen worte di hand, ndbenst
einem hiéftigen hirz-klopfen, so unauf-héhrlich zittert, so wiirde mein fahler ohne [109]
zweifdl schohn vergdben sein, und mein alzu-hastiges verfahren mehr verzeuhung
erlangen, als ich furcht und bedinken trage, di fader ddswigen an zu sdzzen. Dan ich
hitte vihl lihber meinen schédhffer-stahb, di schidhflein dahrmit zur gesunden weide zu
leiten, fiihren wollen, als dise fider, mein verbriachchen damit aus zu tilgen, zur hand
ndihmen. Er schaue doch, mein Her, den wiillen einer armsiligen Schéhfferin fiihr
seinen fithssen ligen, und ihr hérz in seinen hianden, damit si solches ddm seinigen, weil
es ihm alein gewihdmet ist, iibereignen moge.

Ich bekdnne gahr gédrn, dafS ich mich, da ich noch hohchmiihtig wahr, und in
meinem angebohrnen stande ldhbte, an meinem Getrduen verbrochchen habe; Aber
nuhn-mehr, nahchddhm ich solchen hohch-fahrenden stand verlahssen, und nicht
mehr in einem so kostlichen hause wohne, hab' ich auch der frommen schihflein ahrt
und eigenschaft an mich genommen, und mit einem nidrigen schédhffer-hiitlein meinen
mubht genidriget, und meinen unbilligen eifer fahren lahssen. dehr-gestalt, dafS ich nuhn
mit demiihtigem hdrzen und nidrigem geiste solches verbriachchen berdue, und dehr
gewiissen hofnung ldbe, daf$ sich mein Getrduer, iim seiner und meiner libe wiillen, zur
glinstigen verzeuhung wirde bewagen lahssen. [110]

Bin ich gleich mitten im Adriatischen Mehre gebohren, und den willen (welche
bald from, bald stille, bald wideriim ergrimmet und erbohsset, fohr hohch-muht,
entpohr steigen) in etwas nahch-geahrtet; so hab' ich doch izund solche stiirmende
willenahrt verlahssen, und nahch den stillen wésserlein, an deren unabgespiihlten ufern
ich meine siinnen gertiichtet. Jah ich bin from, de-miihtig, stil und sitsam worden; da ich
fohr-mahls (ich mus es wiillig bekdnnen) argwdhnisch, hohch-fahrend, auf-geblasen
und unruhig gewidsen bin. Solche laster hab' ich nuhn génzlich, vermittelst dises
nidrigen ldbens, das ich izund fiihre, aus meinem hirzen vertilget. Wolte nuhn meinem
Getrduen beliben, mich auch in disem stillen stande, in disen hiirden, da ich meine izige
hohf-haltung habe, wisendlich zu besuchen, so wiirde seiner Schéihfferin nicht alein di
héchste ehre, welche si auf der ganzen walt zu gewarten hat, geschihen; sondern ich
wolte mich auch so dankbahrlich dahr-fithr zu erzeugen wiissen, dafd Er mit der taht und
wahrheit erfahren solte, dafd ich zu stdrben gesonnen sei,

Mein Her,
Seine gehohrsame, trau-bestdndige
Rosemund.
[111]
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Di-jenigen, so aus der erfahrung di wunderlichen wiirkungen einer trdu-
befdstigten Libe wiissen, konnen unschwihr errahten, was diser so hdrz=entziikkende,
so durchdriingende und mit-leidens=wiirdige brihf in ddm hirzen des Markholds fiihr
eine ruhr erwdkket hat. Er wahr froh, daf$ si sich schohn in drei oder vihr tagen so iiber
alle mahsse gedndert hatte. (dan der fohrige brihf wahr des mahn-tages, und diser des
frei-tages dahr-nahch gegidben) Er verstund ihre bestdndigkeit, und hérzliche berduung
ihres verbriachchens. Er sahe si gleichsam ldbendig und selblich fohr seinen fithssen
ligen, und iim verzeuhung bitten. welches ihn so hiftig jammerte, dafd er sich, wo es
ihm, als einem mans-bilde, wohl anstindig gewédsen wire, dds weinens nicht enthalten
hatte. Hatt' er si fohr disem hiftig gelibet, so libet' er si izund noch vihl tausend=mahl
hiftiger, und noch vihl inbriinstiger, als er nihmahls getahn. Jah er begunte si von disem
nuhn an solcher gestalt zu liben, daf$ er sich auf ihre ldtste wort, fast noch selbigen abiand
entschlossen hitte, Frankreich zu verlahssen, und seine Schone in solcher nduen
behausung zu besuchen.

Als er nuhn, nahch verldsung dises schreibens, seinen gedanken eine guhte weile
den ziigel gelahssen hatte, so rddet' er dndlich den Diner des Hiilf=reichs an, und
frahgte; ob ihm seine Rosemund noch etwas mehr befohlen hitte? nahch-ddhm er ihm
aber nichts weiter in ihrem namen zu sagen hatte, so baht er den Diner, er mocht' ihm
doch erzdhlen, was sich sonst mit ihr, zeit seines abwésens, zu-getragen hitte, und wi si
sich in dises Schihffer=ldben zu schikken wiiste.

Der diner wahr dassen sehr wohl zu friden, und, nahchddhm er den Markhold auf
sein begdhren noch farnere versichcherung getahn, daf$ er ihm nicht das geringste, was
er von ihr erfahren hitte, verschweigen wolte, so fing er folgender mahssen an zu rdden:
[112]

Di begdihbniisse
Der Rosemund
zur zeit ihres schdéhffer-libens.

Nahch-ddhm mein Her nicht alein selbsten durch sein eignes schreiben di
uhrsachche gewisen ist, daf$ di gotliche Rosemund ein solches stilles 1dben und nidrigen
stand erwihlet hat, sondern auch, (wi ich aus seinen rdden verndhme) den anfang ihrer
veranderung biasser weus, als ich ihm vihl=leicht erzdhlen wiirde; so wiil ich dan nuhn
nicht sagen, wi sich dise Schone, nahch-ddhm si sein schreiben, welches ihr zur selbigen
zeit (dan nuhn=mehr hat si es bei ihr selbsten bédsser erwogen) etwas fremde zu sein
schine, entfangen, so iiberaus hiftig betriibet; und wi si von solcher betrithbniis, wo ihr
nicht di kluge Adelmund entsaz geleistet hétte, vihlleicht gahr tiberwiltiget wire, und
dem tode zu teil worden. Ich wiil nicht sagen, wi si sich an=fangs aus mishofnung in
einen Jungfer-zwiinger begdben wollen: und wi si ihr nahch-mahls fohr das eingezogene
gelohbte ldben dises ihr gegenwidrtiges, aus bewusten uhrsachchen und eigner wiilkiihr
ein zu trdten beliben lahssen. Damit ich aber meinen Hern déds zu mehr vergniige, so wiil
ich ihm nuhr zufohr di gegend und geldgenheit des=selben ortes, wo si sich meisten-teils
mit ihrer hehrde auf zu halten pfldget, in etwas entwirfen.
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Unfédrn von der Amstel lihgt ein iiber-aus lustiger ort, dehr von wigen viler linden
und erlen denen tiimhidhrwohnenden schihffern und schihfferinnen, in den heissen
sommer-tagen zu einer angendhmen kiihlung dinet. Di schattichten bdume, di
lihblichen wisen, di wasser-reiche griben, welche so wohl disen lust-plaz ringst iimhé&hr
bewissern, als auch mitten durch-hin gihen, giben ihm ein iiber-[113]aus schénes aus-
sihen. In der mitten lihgt ein béargichter plahn, welcher wéigen seiner hohe den
schahffen eine sehr bekwdme weide hérfiihr-bringet. Das grahs ist nicht so iiber-aus fet
und saftig, wi an den andern iimligenden siimpfichten 6rtern, dehr-gestalt, daf$ man
alhihr, wiwohl man selbiges sonst in der ganzen gegend nicht tuhn kan, zimlich vihl
schahffe zu halten pflaget.

Am hange dises béargleins hat di tiber-irdische Rosemund ihre behausung in
einem kleinen schéhffer-hiitlein genommen, welches an einem wasser=graben erbauet,
und mit etlichen linden beschlossen ist, dahr-auf ihr di vogel manches morgen- und
abdnd-stdndlein verehren, und, gleichsam als wan si mein Her dahr-zu hin-geschikt
hétte, mit ihren nacht- und tage-weisen manche stunde, di ihr sonst vihl zu lang fallen
wirde, verkiirzern.

An einem solchen orte und in solcher einsamkeit ldbet nuhn seine mehr als
maénschliche Rosemund, und hat aldahr in solcher stille und in solchem fride ihre
verwliirrete gedanken wideriim entworren, ihren verunruhigten siin wider befridiget,
und mit den winden anstand gemacht: dan der dusserste kummer ist also geahrtet, daf
er alwidge zur einsamkeit seine ehrste zuflucht ndhmen wiil, weil di Sehle bei
geselschaften das gift ihrer krankheit so frei und ungehintert nicht ausstohssen darf,
auch nicht eher, si sei dan ddssen entladen, der gegen-mittel und des trohstes fahig ist.

Wihr waren gleich zwe tage fohr diser ihrer ab=wéchselung in Holland
ankommen, da wihr dan straks von ihren leuten erfuhren, dafd es im wiarke ware. Si lihs
sich von keinem méanschen sidhen, lihs auch nihmand fremdes fiithr sich, und kahm nicht
ein-mahl aus ihrem Zimmer, dehr-gestalt, daf$ mein Her, wi sehr verlangen er auch
dahr-nahch hatte, di ehre nicht haben konte, si nuhr einmahl zu sdhen. [114] Er ging oft-
mahls fohr ihrem Zimmer hin und wider, und vermeinte dises wunder-bild, wan di tiithr'
auf-gdhen wiirde, ins gesichte zu bekommen: alein si hatte sich den tahg iiber allezeit in
ihr inneres bei=zimmer so fiaste verschlossen, dafs es nuhr timsonst wahr, sich ddshalben
farner zu bemiihen.

Als si nuhn ihre reise des morgens sehr frith, da=mit es nihmand gewahr wiirde,
nahch disem plazze zugenommen hatte, so tdht Jungfer Adelmund ihrem Hern bruder
den fohrschlahg, daf$ er sich in schihffers-kleider verstillen, und si auf den abénd, als
ein abgefartigter schihffer von meinem Hern, dem Markhold, in ihrer nduen wohnung
besuchen solte; welches dan auch also-bald geschahe. Dan wihr verkleideten uns alle
beide, bekrdnzten das hahr mit eingemachten und wider-angestrichchenen rosen (dan
frische konten wihr nicht bekommen) nahmen, ein ihder, einen schihffer-stahb in di
hand, und kahmen also kurz fohr der Abdnd-démmerung fithr di wohnung der
Rosemund.

Dise schone Schihfferin hatte sich gleich in di tiihre, gegen den untergang der
Sonnen, nider-gelahssen, und sahe di rohslichten strahlen, welche sich gleich damahls
so lahbhaft und so zihrlich an den wolken ausgebreitet hatten, und durch ihren zuriik-
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prallenden schein, das wasser gleichsam vergiildeten, mit verwunderung an. Si hatte den
linken arm auf eine krampe geldhgt, und lihs das haubt dahr-auf ruhen. Jah si sahe den
himmel so unverwandt und so steif an, und sahs in solchen tiihffen gedanken, daf si
unserer anfangs nicht gewahr ward, dehr-gestalt, daf$ wihr zeit genug hatten, uns auf ein
abdnd-spihl gefasst zu machchen.

Als sich nuhn mein Her von farn unter einen baum gesdzt hatte, und ein
schihffer-lihd auf seiner pfeiffen zu spihlen begunte, so fuhr si aus ihrer siihssen
verziikkung gleichsam fiihr schrékken in di [115-116] hohe, und wolte sich in ihre
schihffer-wohnung verbéargen. Aber, nahchddhm si sahe, daf$ wihr so gahr nahe bei ihr
waren, (dan wihr hatten uns von firn unter einen baum nider-gelahssen) und auch,
allem ansdhen nahch, nicht wiillens wiren, uns zu nahern, so sizte si sich widerum auf
die tiihr-schwille, und horete meinem Hern mit sonderlicher aufmirkung zu.
Inzwiischen iiber-las' ich mein schihffer=lihdlein, welches mein Her in ihres Lihbsten
namen dben dehnselbigen mittahg gemacht hatte, und widerhohlt' es etliche mahl in
geheim bei mihr selbst, damit ich solches, wan es erfortert wiirde, fartig hdhr-siingen
konte.

Als er si nuhn eine guhte weile mit seiner pfeiffen alein ergidzzet hatte, so wolt' er
ihr auch gédrn einen gesang hohren lahssen, und frahgte mich, ob ich nuhn das
schihfferlihd, welches er mihr gegédben hitte, wohl siingen konte. Ich gahb ihm zur
antwort, daf$ ich mich alle-zeit, wan es ihm beliben wiirde, dahrzu gefasst hihlte, und er
diirfte nichts mehr tuhn, als mihr nuhr winken, so wolt' ich mit meiner stimme straks in
seine weise einfallen. Hihr=auf macht' er wideriim ein kleines fohrspihl, und nahch-
ddhm er mihr mit den augen einen wink gegében hatte, so fing ich an solcher gestalt zu
siingen:

Schéihffer-lihd.

Schoner flus, bei dessen strande
seine libe Lihbste wohnt,

di ihn ldhgt in schwére bande,
und mit harten worten lohnt;
stih' und himme deine fluht
ihm zu guht. [117]

ii.
Hohre, wi er sich beklaget
fohr der Aller-lihbsten tiihr;
schaue, wi er zitternd zaget,
und darf selbsten nicht zu ihr:
seiner wangen farb' entweicht
und verbleicht.
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iii.
Er wiird izt in ohnmacht fallen,
noch fliiht seine Schihfferin,
di er lihbt fohr andern allen,
und di ihn von anbegiin
selbst so hérzlich hat gelihbt,
nuhn betriihbt.

iv.
Ihrer schénen augen stirne,
das beflamte blizzel-zwei,
blikt izund nicht mehr so gérne,
sein erziirnt, und wiarden schau:
ihre fohr-belihbte zihr
weicht von hihr.

Si erkdnt und siht ihn klagen,

aber horen wiil si nicht,

noch mit ihm ein leiden tragen;
Markhold, Markhold, wi si spriicht,
ist mein feind, driim heiss' ich ihn
von mihr ziihn. [118]

vi.
Nicht so scharf, o Schihfferinne,
Markhold hat kein feindlichs harz:
halt, o harte, halt nuhr inne;
doch, esist vihl-leicht dein schérz,
und auf sturm folgt ins gemein
sonnen-schein.

Als ich dise latsten zwei gesdzze sang, so hatte si sich mit dim haubte fast gahr auf

den schohs geneuget, und sahe sich mit solchem &drnste nahch uns tim, damit si
erkdnnen mochte, wehr wihr wiren; aber es wahr schohn alzu dunkel, und si wolte sich
auch nicht erkithnen aus ihrem schihffer-hiitlein hdr-aus zu triten, dehr-gestalt, daf$ si

disen abind nichts von uns zu wiissen bekahm.
Des andern tages sehr frith schikte si zur Adel=mund, und lihs si, ndbenst

anerbiitung ihrer schuldigkeit, fragen, ob si keine zeitung von dem Markhold bekommen
hétte: dan si hatt' ihr eingebildet, dafs er fohrigen abéand mit dahr-bei gewdsen wire, als
ihr dises lihdlein an zu hoéren gesungen ward. Nahch-ddhm ihr nuhn di Adelmund
widerum hatte zu-entbiiten lahssen, dafS si ihn zwahr noch nicht gesdhen, aber gleich-
wohl von einem seiner bekanten vernommen hitte, daf$ er zu Amstelgau gewédsen wiére;

61



so verkleidete si sich auch selbsten, zohg ein ganz schlohs-weisses atlassen kleid an, mit
isabel=farbigen spizzen verbrdhmet, und gahb uns beiden eine gefdhrtin.

Also machten wihr uns widerum selb dreien nahch der Rosemund behausung zu,
welche sich dise nacht (wi si mihr hdhr-nahch absonderlich sahgte, da ich sein
schreiben von ihr bekahm) nicht schlahffen geldhgt hatte, sondern allezeit in den
gedanken gestanden wahr, dafd er ihr in gestalt eines Him-[119]mels-bohten erschinen
wadre, und si ihres argwahnes halben hitte bestrahffen wollen; dehr-gestalt, dafs si nuhn-
mehr ihren eifer-siichtigen muht génzlich gebrochchen, und den beleidigten im
verzeuhung anflohen wolte.

Mein Her fiihrte seine Jungfer Schwister ehrstes mahls unter diselbige linde, da
wihr fohrigen abdnd unsere kurzweile gehabt hatten, und erzdhlt' ihr, wi sich di
Rosemund so schiichtern nahch ihnen timgesidhen hitte.

Weil ihnen nuhn diser baum sehr lustig zu sein schine, so lihssen si sich auf eine
zeit dahr-unter zur ruhe nider, und fiihreten allerhand gesprdache mit einander.
Adelmund erzdhlt' ihm, wi ihn seine himlische Rosemund straks im anfange, da si ihn
nuhr einmahl loben héren, und noch nih-mahls gesdhen, schohn so hiftig lihb-
gewonnen hétte, dafd si ihre libe auch nicht einmahl, wi sehr si sich auch dahriim
bemiihet, verbargen konnen; und wi si sich in ihrer ehrsten zu-sammen-kunft {iber alle
mahssen entziikt befunden; dehr-gestalt, daf$ es ihr nicht befremdet fithrkdhme, daf$ si
sich bei seinem abwésen so héftig gegrdmet, und aus alzu eiferiger Libe in eine solche
schwihrmiitigkeit gerahten wiére, di ihr nicht hitte gestatten wollen, sich mit ihr oder
ihrer Jungfer Schwister zu erlustigen.

Inddahm 'si solches sahgte, da erblikte si ohn-gefdhr etliche Tichtlinge, di in des
baumes riinde geschnidten waren. Sihe hihr, mein bruder (sahgte si) was sol dises
bedeuten? dis ist noch ein frischer schnidt; was giilt es, di Rosemund wiird auf dein
gestriges lihd geantwortet haben! Als si sich nuhn beide, selbiges zu ldsen, erhoben
hatten, so befanden si, daf$ ihre muht-mahssung nicht falsch gewdsen wahr.

Mein Her nahm also-bald seine schreibe-tafel, und schrihb das ganze lihdlein ab,
welches er seiner [120] ahrtigkeit halben, noch alle-zeit als ein heiligtuhm verwahret,
und wiird es meinem Hern, so er es begdhret, wohl sihen lahssen.

Von disem baume gingen wihr wideriim zu einem andern, da wihr auch ein
iiberaus-schones anspihl auf des Markholds namen fanden, wor=aus ihrer Libe
hiftigkeit so sonnen-klahr blikte. Ja si hatte seinen namen mit dem ihrigen fast in alle
bdume geschnidten, damit ja das geddchtniis ihrer libe mit ihnen zu gleich wachssen
und bekleiden mochte.

Als wihr nuhn eine guhte weile unter disen biumen hiriim gewandelt waren, so
begaben wihr uns auch auf den barg hinauf, da si gleich unter einem dpfel-baume sahs,
und mit ihren schihflein, di sich fleissig beweideten, iimgdben wahr. Adel=mund schikte
mich also-bald zu ihr, und lihs si iim eine fraundliche zusammen-sprache begriihssen,
welche si ihr auch also-bald zustund, so farn si alein zu ihr kommen wiirde.

Weil sich nuhn di Adelmund mit einem falschen gesichte vermummet hatte, so
konte man si gantz nicht erkdnnen, zufohr-aus in diser schdhffers=tracht, in welcher si
Rosemund noch nihmahls gesdhen: Driim dorfte man sich nicht verwundern, daf si fast
eine halbe stunde mit einander radeten, ehe dise schone Schahfferin ihrer Fraundin, der
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Adel-mund, unter disem mum-gesichte gewahr ward: welche iiber alle ihre
kiinstlerische verstdllungen auch di sprache selbst so meisterlich verdndern konte, daf$ si
Rosemund nicht gekdnnet hétte, wo si nicht ihr sonnen-schirm, welchen si in der hand
hatte, verrahten.

Wehr wahr froher als Rosemund; wehr wahr lustiger als dise ddle Schéhfferin,
inddhm si ihre getrdue Fraundin in einer solchen tracht imfahen solte? Si versichcherte
sich schohn heimlich bei ihr [121] selbst, daf3 ihr Markhold gewiislich miiste
fohrhanden sein, und sahe meinen Hern von farnen an, in wiillens, ihn an zu rdden: weil
si aber noch nicht trauen durfte, so frahgte si zu-ehrst di Adelmund, ob jenes nicht
Markhold wire? Nein, (gahb Adel=mund zur antwort) es ist mein bruder, welcher ehrst
fohr drei oder vihr tagen aus Deutsch-land kommen ist.

Auf dise worte fihl ihr der muht dehr-massen, dafd si kaum mehr raden konte,
gleichwohl sahgte si zu ihr: ei! wahriim ldhsst-si dan ihren Hern bruder so von firnen
hinten-aus stihen! wihr wollen ihm, so es ihr belibet, entgegen gidhen, damit ich mich
meiner unhohfligkeit wigen gegen ihn entschuldigen moge.

Als si dises gesahgt hatte, so nahm si di Adel=mund bei der hand, kahm uns
entgegen, und sahgte zu meinem Hern; Mein Her wird der unhohfligkeit einer
bduerischen Schihfferin etwas zu gute halten, di ihm nicht anders zu begegnen weus, als
wi si es in einem solchen ldben, da man auf hohfliche geprang' und ehr-erbiihtigkeit
wenig sihet, schohn gewohnet ist. Hihrmit boht si ihm di hand selbsten, ehe si noch
racht bei uns wahr, und ehe er sich dissen versahe.

Nihmahls hab' ich so eine schone schihfferin gesdhen, als si; ich habe nihmahls
kein anmubhtigers, kein lihblichers Frauen-zimmer erblikket, als dises wunder-ménsch.
wi fartig waren nuhr ihre glider, wi zahrt und behédnde di finger, wi hurtig di fithsse, wi
beldhbt und fraundlich di gebdhrden. Das hahr wahr oben mit einem giildnen ketlein
eingefasset, und di lokken flatterten uneingeflochten iim den hals hdriim. Der wind
spilete mit ihren forder-lokken, und hatte gleichsam seine lust dahran, wan er si in ihr
angesicht, iiber di augen, dafd er si zu sdhen, und iiber den mund, dafS er si zu rdden
verhinterte, hir-[122]iim wehete. Jene waren so wunder-lihblich, und diser so roht, wi
eine rose, di sich ehrstlich des morgens auf-getahn, und noch mit tau befeuchtet ist.

Wan ich noch dahr-an gedédnke, wi si ihren schédhfferstahb, dehn si oben am
haken mit einem kranze von roht- und weissen rosen, welches ihre leib-farbe wahr,
gezihret hatte, so ahrtig schwingken konte, so bin ich fast noch halb verziikket. Di
siinnen entgdhen mihr, wan ich gedédnke, wi si solch' eine lihbliche, solch' eine reine,
und solch' eine klahre aus-sprache hatte. Mein Her muste selbsten bekdnnen, dafd er
ihres gleichen nihmahls gesdhen hitte. Jah, als si von uns ein wenig abgetrdten wahr, da
sahgt' er in geheim zu seiner Schwister; wan Helene alle dise zihrligkeiten, di er hihr
sdhen konte, gehabt hétte, so verwundert' er sich gahr nicht, dafd si Paris entfiihret, daf
so ein madachtig Folk das ldben eingebiihsset, und solch'-ein' iiberausschén' und
gewaltige Stat, als Troja gewdsen, um ihrer Schohnheit wiillen, eingedschert, und
verstohret worden wére: sondern er miisste sich nuhr verwundern, wi es noch miihglich
sein konte, dafl irdische augen dise tiber-irdischen (dahr-in Lihb-reiz seinen Reichs-
stuhl hétte, und unter ihren blikken mit solchen scharfen pfeilen hiriim spriihete) noch
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vertragen konten, und wi dises himlische geschopfe aus einem stdrblichen leibe hétte
konnen gebohren wirden!

Ich kan meinem Hern nicht sagen, was dises schone Wunder fiihr trifliche
nahch-dénkliche rdden fiihrete, und wi si sich zum o6ftern, ihrer unhohfligkeit wégen,
selbst heimlich durch-zohg, und solches mit so ahrtigen worten beménteln konte, daf$
sich ihderman héhchlich verwundern muste, und Hiilf=reich dndlich gezwungen ward,
solche trifliche hohfligkeit bei ihrer gegenwart selbst zu erhében: Welcher schéhffer,
(sahgt' er) o wunder-schone, [123] und welcher méansch hat ihmahls solch' eine'
tiber=aus-hohfliche schihfferin gesdhen! wi gliiksilig ist dise hehrde, di solch' eine
schone und solch' eine verstandige Hiihterin hat; diser ort, wi mich diinket, ist gahr stolz,
in-ddhm er Si zur beschiizzerin bekommen, und pochchet auf seine kluge beherscherin.
Di bdume stihen gleichsam mit ihren stolzen dsten entbohr, und wan Si sich ihnen nuhr
ein wenig ndhert, so (deuchtet mich) neugen sich di zakken aus demuht fithr ihrem
herlichen ansdhen.

Ach mein Her (fihl si ihm in di rdde) wan ich ihn diser seiner worte halben
bestrahffen wolte, so wiird' ich mich an ihm mehr verbriachchen, als seinen fiahler (so
man eine tugend also bendnnen mahg) verbdssern; dan ich weus wohl, dafd ihm seine
angebohrne hohfligkeit nichts anders zu rdden gestattet, als nuhr ein solches lob denen-
jenigen zu gdben, di doch dis wenigsten nicht wiirdig sein. Driim wiil ich meine
unwiirdigkeit nuhr mit stil-schweigen bekdnnen, und seine hdhfliche tugend mit
verwunderung erh6ben.

Als si nuhn noch eine lange zeit geh6hflet hatten, und dise prunk-rdden kein dnde
nihmen wolten, in-ddhm ein ihder das feld zu behalten gedachte, so brachte si
Adelmund noch édndlich von einander, und sahgte mit ldchlen zur Rosemund; Ich
vermeinte, dafd ich eine Schihfferin besuchen wolte, aber ich befiinde, dafd unter einer
schihfferin tracht di aller-siinlichste und gnaueste hohfligkeit, di man auch am erz-
koniglichen hofe, unter ddm Késerlichen Frauen-zimmer, zu Wihn kaum antraffen wiird,
verborgen lihgt. Meinem Bruder hab' ich solches wohl zu-getrauet, weil er gleich izt vom
hofe komt, und solcher hoht-sitten und wortgeprédnge gewohnet ist; aber einer
schihfferin, hatt' ich nicht gedacht, dafs es anstdhen solte, oder dafd si in dehr=gleichen
nuhr etwas erfahren wiére. Dan hat si [124] nicht gesdhen, wi ich fohr schahm errohtet,
und iliber mich selbst so unwiillig gewédsen bin, daf$ ich mich, als di ich eine schihffers-
tracht angenommen habe, auf solche hohf-rdden gahr nicht gefasst gemacht, und das-
halben nohtwéndig nichtsen miissen? Jah wire mein bruder nicht bédsser mit rdden
versdhen gewdsen als ich, so wiirden wihr so zimlich bestanden sein.

Aeben damit si ihre armuht bekdnnet (fihl ihr di Rosemund in di rdde) gihbt si
ihren reichtuhm {iiberflithssig an den tahg; und wi kénnen doch di leute so gahr
hohnisch sein? Aber was wollen wihr di zeit (fuhr si fort) mit vergdhblichen rdden in der
hizze verschlithssen! wihr tuhn bésser, dafl wihr di schahffe weiden lahssen, und, so es
ihnen belihbet, zu meiner behausung ein-kdhren; da wihr im kiihlen béssere lust und
ergdzligkeit schopfen kénnen.

Also gahb sich dises lustige und in schédhffer=tracht verkleidete folk in ihre
wohnung, welche si in=wéndig mit, stdrbe-blauen prunk-tiichern iiber-al ausgeziret
hatte; der boden wahr mit stdrbe-blauen steinen gepflastert; di ddkke mit dben selbiger
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farbe gemahlet, und di tische blaulicht angestrichchen mit stirbe-blauen tiichern
behénget, also, daf$ nichts als lauter blaues zu sdhen wahr. Oben iiber der haus=tiihre
hing ein gemélde, dahr-innen auf einem fahlen boden, mit rosen bestrduet, ein Ritter, in
einem stdrbeblauen harnisch, mit einem blau-angelauffenen ddgen an der seiten, und
einem gemahlten spehre mit dben selbiger farbe in der faust, nahch dem ringel zu-
rannte, mit disen {iber-geschribenen worten: Es giilt ihre Schohnheit.

Hinter disem blauen Ritter stund eine Jungfrau zwiischen den prunktiichern, von
welcher man nichts mehr als das angesicht, und etwas von der brust, erblikken konte;
auf ddm einen prunk-tuche, gleich an der ekken, da si hérfiihr sahe, stunden dise [125]
worte: Ich sdh' und hore mein Blaues wunder.

Als Markhold dises erzdhlen horete, so ward er sehr verwundert, und frauete sich
héhchlich, dafd Rosemund durch disen zihr-raht ihrer Schihffer=wohnung noch so vihl
andeuten wolte, dafS si seiner trdue nicht vergdssen hitte; jah er hatte solche lust an diser
erzihlung, daf$ er si noch einmahl héren wolte. Nahch-ddhm ihn nuhn der Diner
hihr=innen auch vergniiget hatte, so fuhr er in seiner erzihlung dehr-gestalt fort:

Als wihr nuhn etwan eine stunde bei diser Schénen zugebracht hatten, so
nahmen wihr wideriim unsern abschihd, und Adelmund ermahnte si noch zu latst, dafd
si zwahr bei diser starbe-blauen farbe solte bestdndig bleiben, aber ihre bestdndigkeit di
si dem Ritter iiber ihrer tiihren zu leisten schuldig wére, samt ihrer guhten hofnung nicht
starben lahssen.

Des andern tages dahrnahch besucheten wihr si wideriim; da uns dan dise
Schone ih ldnger ih hohflicher fithrkahm. Si begleitet' uns eine guhte ekke von ihrer
wohnung, und als si uns gesédgnet hatte, wideriim nahch hause zu kdhren, so must' ich,
auf meines Hern befidhl, mit ihr gdhen; ddssen si sich auch nicht vihl wégerte. Dan, weil
si von meinem Hern verstanden hatte, daf§ er in kurzen nahch Frankreich zu reisen
gedidchte, so hitte si gdrn, wi ich wohl straks méarken konte, in geheim mit mihr geradet;
dehr-gestalt, daf$ ihr dises eine rdacht-gewiindschte geldgenheit wahr, deren si sich auch
wohl zu gebrauchen wuste.

Wihr hatten also meinem Hern und der Adel=-mund kaum den riikken gekéhret,
als si mihr schohn solche lihblende und hirz-entziikkende worte gahb, daf$ ich leichtlich
schliihssen konte, si wiirde mihr et-[126]was sonderliches auf-tragen wollen. welches
auch also-bald geschahe; dan wihr waren noch nicht gahr bei ihrer behausung
angelanget, als si mich schohn so hohch wiirdigte, ihr bohte an meinen Hern zu sein. Si
gahb mihr dises ddle pfand, welches ich izund ausgeliifert habe, und baht mich so eiferig
und so fleissig, daf$ ich solches dem Ihrigen jah selbst einhdndigen mochte, und keinem
minschen etwas dahrvon sagen. Jah si beschwuhr mich so hart, dafd ich in wahrheit ein
grohsses beddnken truge, selbiges an zu ndhmen; und ich zweifelte schihr, daf es in
meinem vermogen stiinde, solche zu-sage zu halten. Nichts dds-zu weniger aber, weil
ich solch-einem goétlichen manschen-bilde ganz nichts versagen konte, so nahm ich
selbiges an, und verpfliichtete mich, ihren wiillen, so vihl als nuhr immer mansch-und
miihglich wére, bisster mahssen zu vergniigen.

Dis ist, mein Her, was ich von der gotlichen Rosemund selbst erfahren habe, was
ich gesdhen und erzéhlen horen. Mehr weus ich ihm nicht zu sagen, als unterdihnstlich
zu bitten, daf$ er mit diser un=fithglichen erzdhlung wolle zu friden sein, und vihl=mehr
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den guhten wiillen seines diners fohr di taht selbsten erkdnnen. dafohr ich ihm dan
wideriim, wan sich etwas begédben wiird, stiindlich, jah augenbliklich auf zu dinen
gesonnen bin.

Also gahb Markhold, welcher aus diser erzihlung héhchster mahssen vergniiget
wahr, dem diner seinen abschihd, und brachte das iibrige dises tages mit lauter
friudigen gedanken zu. Er wolte sich sdzzen, das brihflein seiner Rosemund zu
beantworten, aber di friude seines hdrzens wahr so tiber=mihssig, daf$ er von dem
frohen gedanken nicht so vihl ab-brachchen konte. Jah si ward noch vihl grosser, als ihm
der Diner des Hiilfreichs, dehr sonst ein riachter libe-diner wahr, ein lihdlein, welches
Rosemund gemacht, und er straks, so bald er wahr [127] nahch hause kommen, aus
seines Hern schreibe=tahffel abgeschriben hatte, noch selbigen abdnd einhédndigte.
Dises lihdlein wahr ohn-gefdhr folgender gestalt verfasset:

Der Rosemund
Klage-lihd.
Etlicher mahssen nahch der palmen-ahrt.

Wo such' ich den Lihbsten, wo sol ich ihn fiinden?
ihr bleichen Masinnen, weus keine mein Liicht?
bei welchem Gewisser und lihblichen Griinden
enthdlt sich mein Trauter, wi? saget ihrs nicht?
Ihr belihbten Amstelinnen,

und ihr hohflichen Lechchinnen,

kiindet meinem Schohnsten an,

dafs ich nicht mehr laben kan.

Verweilet sich ldanger mein einiges Laben,

so mus ich fithr schmérzen und dngsten vergidhn;
ich wolt' es nicht achten bei fremden zu schwiben,
so farn ich nuhr hohrte sein Libes-getohn.

meine schwistern wiil ich miissen,

di bei Pades siben fliissen

um di schwarzen tannen sein,

und begidhr' ihn nuhr alein. [128]

Di blanken Etschinnen verlahss' ich auch géarne,
wan meine begihrde sich ndhrende stillt;

di liben Ihninnen beseufz' ich von farne,
ihddnnoch vergéss' ich ihr lihbliches bild,

wan ich nuhr den Markhold habe,

und mein krankes hirze labe,

welches sein belohbtes bild

mit dehm schéhnsten glanz' erfiillt.
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Nach verldsung dises lihdes begahb sich Markhold gleich-wohl noch selbigen
abiand in sein inneres Schreibezimmer, seiner schonen Rosemund auf so vihl
bezeugungen ihrer hirzlichen Libe zu antworten. Man sahe wohl an allen seinen
gebdhrden, daf$ er so kréftig in und bei ihm selbst nicht ldhbte, als in ddm hérzen seiner
trauten Rosemund.

Weil er nuhn gahr aus ihm selbsten wahr, so kont' er keine so zihrliche, so
durchdriingende, so bedeutende worte fiinden, di ihm rédcht gefallen hitten, und di
seine lust, seine gliikséligkeit, seine Lib' und trdue nahch gniigen austriikken mochten.
Litslich aber, als er gnugsam aus- und wider hin=zu-getahn hatte, so must' er doch zu
friden sein, und ihm einen, nahch so vihlen zer-rissenen brifen, gefallen lahssen.

Nahch-ddhm er nuhn mit der verfassung dises schreibens und seinen verirreten
libes-gedanken bis in di siinkende nacht bemiihet gewédsen wahr, so entkleidet' er sich,
und ging nahch verriichtetem abind=gebdht zu bette. Di ganze nacht tdht er kein auge
zu, sondern verschlos si mit solchen siihssen verziikkungen, daf$ auch der schlahf, wi-
wohl er sonst ein sithsser und gewaltiger gast ist, nicht so vihl macht hatte, seine augen
zu iiber-wiltigen. dehr-gestalt, [129] daf3 er fiihr grohssem verlangen kaum so lange
warten konte, bis der tahg angebrochchen wahr; da er schohn auf das lihd seiner
Schonen eine gleich-mihssige antwort verfiartigen wolte.

Der tausend-kiinstlerische Lihb-reiz blihs ihm solche wort ein, und machte
solche siihsse verzukkerungen, dafS er nahch verfassung dehrselben kaum selbst
glauben konte, daf$ er ein solches hérz-brichchendes lihdlein so geschwiind und in
solcher verwiirrung seiner siinnen verfasset hétte. Er tiberlas' es hinten und forne, und
fand im geringsten nichts, das dnderns nohtig wire; dehr-gestalt, daf$ ihm dises Lihdlein
vihl gliiklicher zu-geflossen wahr, als der gestrige brihf.

Als er nuhn sein schreiben zusamt ddam lide kaum fortgeschikt hatte, so kahm
einer von seinen Lands=leuten, ihn zu besuchen, mit welchem er allerhand lustige
gespriache von seiner Rosemund hatte, doch gleich-wohl lihs er ihm nichts mérken, daf3
er solche belihbte schreiben von ihr erhalten hitte.

Weil nuhn diser sein Landes-frdund ein guhter stimsdzzer wahr, so baht er ihn, er
mochte doch seinem Reiselide, welches er seiner Rosemund zu gefallen verfasset hitte,
eine feine bewédhg- und kldhgliche weise gidben; welches dan auch geschahe, und etliche
mahl unter ihnen beiden versuchet ward.

Huldreich (also hihs diser sein Landes-fraund) hatte versprochchen auf den
abdnd bei einer gesel=schaft, di einen Stim- und Lauten-streit unter sich halten wolte, zu
erscheinen: driim baht er den Markhold, daf§ er ihm doch méchte di ehr' erzeugen, und
ihre lust durch seine gegenwart vermehren hélfen. Markhold entschuldigte sich anfangs;
dan er gedachte, seinen gedanken, di nuhn auf nichts anders, als seine Rosemund,
zihleten, dds zu basser nahch zu héngen; inddhm er aber so instdndig [130] anhihlt, so
lihs er sich dndlich bewigen, und gahb ihm einen gefdhrten.

Weil nuhn selbiges haus, dahrinnen der siing- und lauten-streit solte gehalten
wdrden, nicht firne von ddm seinigen wahr, so gelangten si bald bei solcher geselschaft
an, und warden mit fratiden gewiilkommet. Markhold erlustigte sich sonderlich an einer
Jungfern, welche des wiirts tochter wahr, und solch-eine lihbliche und hérz-bewéhgliche
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ober-stimme sang, daf$ man dahr-iiber gahr verziikket ward. Si spihlt' auch zimlicher
mahssen auf dem hérz-schliissel, welches ihn @ben-méhssig erlustigte.

Nahch-ddhm nuhn dise frohligkeit eine zeit-lang gewédhret hatte, so gahb
Markhold der spihl- und siingenden geselschaft, sonderlicher diser Jungfer, zu
verstdhen, dafs, weil es unbillich wére, dafs er diser lust ganz aleine geniihssen solte, und
si vihl=mehr unlust und miihe dahr-aus schépften, so wolt' er si gebdhten haben, daf si
sich auch, wo es ihnen belihblich wire, ein wenig mit einer lustigen unterrddung, oder
anderer kurzweil', ergdzzen méchten.

Diser fohrschlahg ward also-bald fohr guht erkdnnet, und man nahm, an stat das
siing- und seiten-spiles, das brit- und Jungfer- oder schacht=spihl zur hand, damit man
einen andern kdmpf zu begédben anfing. Huldreich wahr der ehrste, dehr sich mit der
Heldinne (also hihs selbige franzosische Jungfrau) zu felde begahb, und eine solche
schlacht anboht, da er straks im ehrsten anzug' erligen musste.

Nahch-mahls wahrd solches auch dem Markhold angetragen, dehr sich anfangs
entschuldigte, daf$ er solcher in disem krige wohl-erfahrnen Heldin nicht di gegen-wage
halten konte, weil er im Jungfer-spihl-kampfe noch alzu ungeiihbt wire, [131] und damit
wenig gewonnen, auch wenig verlohren hétte. dndlich aber, als man ihm nicht vom
halse lahssen wolte, und di Jungfer sich selbst mit ihrem folke gegen ihn ins offenbare
fald in schlacht=ordnung gestillet hatte, so must' er schande halben den angebotenen
streit anndhmen, und selbiger Heldin drei schlachten liiffern, von welchen dreien er mit
gnauer noht di ander' erhalten konte.

Wan unsere Rosemund ihrem Kadmpfer und diser Heldin zu-gesdhen hitte, so
wiirde si selbsten beként haben, daf$ zwe harte streiter gegen einander gewdsen wiren,
und sich dahriiber nicht alein verwundert, sondern auch héhchlich belustiget. Dan dise
tapfere Heldin wolte dem Markhold im geringsten nicht nahch-gében, si benahm ihm
alle seine fohrteile, und verhihb ihm den pas, wan er sich etwan in eine sichchere
fastung oder winkelichtes trdbs-loch begdben wolte: und Markhold gleiches-fals
verschnidt' ihr, wo er immer konte, alle ihre schlauf-wége, mit solcher bedachtsamkeit,
und mit solcher auf-acht, dafd sich auch ein einiger spihl-kampf, eh er ein &nde
gewiinnen konte, zimlich lange verzohg.

Gewan di Heldinne, so gahb si aus hohfligkeit seiner gunst di schuld, daf$ er si
wiillig hitte gewiinnen lahssen; und di zu-schauer schriben es ihrer schéhnheit zu: dehr
eine den augen, di durch ihre strahlende macht obgesiget hdtten; der andere dem
munde, dehr durch seine wunder-rohte farbe des Markholds augen verbldndet, oder ihn
durch seine wohl-sprichligkeit verwiirret und zu riikke gehalten hitte. Wan aber der
Markhold obsigete, welches doch nicht mehr als ein-mahl geschahe, so sahgte so wohl
er als di andern alle zugleich, daf$ es nicht aus ihrem versdhen, sondern aus einer guht-
wiilligen iibergabe, inddhm si ihm gédrn ein=mabhl {iber sich selbst di oberhand hitte
gonnen wollen, geschdhen wire. [132-133]

Diser schdrz wihret' eine guhte zeit, und der aband ward réacht-schaffen lustig
hingebracht; welches dan auch dem Markhold, inddhm er das alte Leid nuhn wideriim
ganz und gahr aus der acht geschlagen hatte, sehr lihb wahr, und ihn auch so weit
brachte, daf$ er auf anhalten des Huld-reichs straks in seiner gegen-wart auf ihre
gehaltene drei schlachten oder Jungfer- spihle dises nahchfolgende lihd verfassete.
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Des Markholds
Gesang
an di tapfer-miihtige Heldinne.

Halt, Heldin, halt doch ein! Ich ldge fohr dihr nider

den bogen und das schwihrt: das gliik ist mihr zu wider;
mihr fallt es ab, dihr zu. ich bin in deiner hand,

und sdhe, wi das gliik sich hat zu dihr gewandt.

Drei schlachten haben wihr zusammen izt gehalten:

di ehrste gdhb' ich dihr, und mus fohr dihr erkalten,

di dritte noch dahrzu: di andre bleibet mein;

doch lahss' ich alles dihr, und wiil dein eigen sein. [134]

Es fallt di frage fohr, ob weusheit oder krifte
verwalten deinen muht und tapfre krihgs-geschifte;
ob schohnheit ab-gewliinnt, und gunst es wiillig gihbt.
ob sanftmuht oder grim bei dihr sich spihlend iihbt?

Es ums wohl etwas sein. dein' abgeriichtte gaben,
dein kluger wiiz und muht, di mich entziikket haben;
di haben dis getahn, di biinden meinen wiiz,

di fangen meinen muht, Du o der Tugend Siz!

Als Markhold dises lihd verfértiget hatte, so gahb er solches in einem von Papihr

geschnittenen hirz-oder zweifidls-knohdten geschriben, dem Huldreich, dehr es
nahchmahls auch in franzosische reimen {iber-brachte, und beides der Heldinne von
des Markholds wégen zu-stillte. Di franzdsischen tichtlinge waren ohn-geféhr folgender

gestalt entworfen:

Chanson.

1
Charlotte, c'est assez; je quitt’ icy les armes,
Estant du tout vaincu par fortun’ & par charme: [135]
Jje suis en ton pouvoir, & tu me tiens captif;
ta delicate main rend’ tout l'esprit pensif.

2.
O que je suis hardy! n'ignorant ta vaillance
(ainsi que dit ton nom) acquis’ en ta naissance;
ton coeur si genereux se bastit contre moy,
& gaigna deux combats bien plus vaillant que toy!
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3.
Il faut qu'un curieux se met en hardiesse
de faire question, si par forc' ou finesse,
par douceur, on faveur, ou par la cruauté
Tu es victorieus', on bien par ta beauté.

4.
O qu'oiiy il est ainsi, c'est elle & ta prudence,
ton bon & grand esprit receu par influence, [136]
que tout le monde s¢ait, qui sont par tout cognus,
qui m'ont ravis mes sens, 0 Maison des vertus!

Dises lihdlein, dahr-innen Markhold der Parisischen Heldinnen Siges-gepriange
selbsten erhuhb, gefihl ihr iiber alle mahssen, sonderlich weil es von trdu-deutscher
hand héhr-riihrete, und von einem solchen ménschen, dehr seine nider-lage nicht
leugnen, sondern, ihr zur ehr' und ruhm, selbige vihl=mehr aus-breiten wolte. Si wuste
sich noch eins so vihl, daf$ si als eine Franzinne ein hohch-deutsches Helden-gemiihte
von innen bezwungen, als wan si ihn nuhr dusserlich, und auf ddm Jungfer=spihle
(welches nihmand als ddm wetter-widndischen gliikk’, und etlicher mahssen ihrem
fleisse zu zu schreiben wire) durch ihre geschikligkeit tiberwonnen hitte: und Markhold
belustigte sich solcher gestalt selbsten; und wahr tim so vihl dds-zu frohlicher, dafd sein
lihdlein solch' eine guhte herbdarge bekommen hatte; auch kont' ihn das-halben seine
Rosemund nicht verdidnken, daf§ er sich in ihrem abwésen, und bei solcher zu-filligen
geldgenheit mit einer aus-ldnderin nuhr schirz- und spihlweise belustiget hatte; weil er
nichts dds zu weniger seiner pfliicht, di ihr sein hdrz unzerbriichlich zu halten
versprochchen hatte, mit héhchster obacht nahch=kahm, und nichts im geringsten
beging, das ihrer beider libe nahchteilig sein méchte.

Nuhn wollen wihr uns wideriim zu den Amstelinnen begdben, zu sdhen, wi
unserer Rosemund das schreiben ihres lihbsten gefallen wiird: wihr wérden si gleich bei
einem brunnen antridffen, da si sich in ihrer einsamkeit tiber di mit-buhler des
Markholds, welche si tdhglich verfolgen, unange-[137]sdhen, daf$ si ihnen dahr-aus kein
gehohr giaben wiil, so erbdrmlicher weise beklaget.

Di arm-silige stehet in angst, und weus nicht, wo si dndlich noch hinfliihen sol: si
weinet von hirzen, und betrauret ihren Markhold so schmaérzlich, dafs si sich kaum
mehr besiinnet: Si wiil von keinem andern in ewigkeit wiissen; si wiil kein mans-bild
ansidhen, vihl weniger beriihren, als ihren einigen Markhold: dan (sahgte si bei sich
selbst) wan es jah der himmel also fiiget, und mein hartes verhdngniis mihr dis-falls so
gahr zu wider ist, daf$ ich seiner nicht teilhaftig wérden kan, so wiil ich doch meinem
einig-hérz-gelihbten nichts dids-zu weniger fohr Got und fohr der ganzen wiélt mit einem
kriftigen eid-schwure betduren, dafd ich keines einigen andern ménschens leib-
geschwohrne sein wiil, und keinen andern ihmahls zu sdhen, ich schweige zu liben
begihre, als den Markhold alein. Hingegen (fuhr si fort) ob ich mich gleich so fast und
mit einem solchen unauf-l6hselichen bande, ihm aus libe, verbiinde; so wiil ich doch
nicht, dafS Er gebunden sei: und wan es unsere zwei-spaltige ldhre nicht gestatten kan,
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daf$ er der meinige wirde, so gdhb' ich ihn allezeit frei, und wiil durchaus nicht, daf$ er
mihr zu libe di ehliche Libe gahr verlahssen sol. Es wér' un=verantwortlich, dafi er als di
einige hofnung seines geschldchts, und di einige spruhsse aus seinem véterlichen
Stamme, seinen namen, dehn Rohm schohn fohr so vilen hundert jahren gekdnnet hat,
selbst lihsse zu nichte wirden, und dafd ich dben den untergang seines uhr-alten bluhtes
veruhrsachchen solte. o das sei farne!

Gleich damabhls, als si sich mit solchen kldhglichen gedanken schluge, kahm der
Adelmund kammer-knabe, und iiberliifert' ihr von seiner Jung=frauen wigen des
Markholds schreiben, mit dehm anhange, daf3, wo nicht Markhold schohn auf dem [138]
wige, doch gleich-wohl des siinnes wire, seine riik=reise wider nahch Holland zu zu
nihmen.

Dise froliche zeitung erfrauete si dehr-gestalt, dafs si ihres angetahnen leides und
ihrer schmirzen ganz vergahs, sonderlich, als si Markhold dédssen mit eigner hand
versicherte. Wehr (sahgte si bei sich selbst) ist nuhn gliiksaliger als ich, weil solch-ein
ratter meiner Libe und meiner trédiie entsaz zu leisten gesonnen ist, und mihr zu Libe von
einer so gefahrlichen reise (dan er wahr anfangs gewdillet in Sizilien zu ziihen) abstdhet:
weil er mihr solche mérkliche wahr-zeuchen einer ungefiarbten Libe blikken ldsset, und
meinem fléhen solche geneugte ohren verleihet. Ich habe mich nuhn nichts mehr zu
befahren, weil er so nahe ist; ich ldbe nuhn ausser aller furcht, und darf mich {im nichtes
mehr bekiimmern, als wi ich ihn mit héchster ehrerbiitung entfangen sol.

Si hatte dises ihres Héarz-aller-lihbsten schreiben kaum durch-gelédsen, als si di
Adelmund, welche gleich bei ihrem Hern Vater gewdsen wahr, und ihm einen unter-
dihnstlichen gruhs des Markholds wigen vermaéldet hatte, von fdrnen ankommen sahe.
Diser anblik erfrduete si noch eins so sehr, dan si gedachte nuhn noch mehr und vihl
gewlissere zeitung von ihres Markholds kiinftiger ankunft zu erfahren, dehr-gestalt, daf3
si ihr mit gahr geschwiindem gange, gleichsam als wan si geflogen hitte, entgegen eilete.

Dises dhdle zwei entfing sich mit solcher hohfligkeit und libes-bezeugungen, als
ihmahls unter hédrzens-fraundinnen, und trduen hohflingen fohr-gdhen kan. Aber di
friude der Rosemund wihrete nicht lange: dan so bald si von ihrer fraundin vernahm,
daf$ sich ihr Her Vater zu disen des Markholds fiihr-geschlagenen bediingungen ganz
und gahr nicht verstdhen wolte, so geriht si in eine [139] tiihffe schwéhr-miihtigkeit, und
ward wideriim so hiftig betriihbt, als si kurz zufohr erfrauet gewdsen wahr, dehrgestalt,
daf$ Adelmund gnug zu tuhn hatte, ihre Frdaundin zu tréhsten, und in ihrer
bekiimmerniis auf zu riichten. Ach! (sahgte si) wan es dan nuhn jah nicht sein kan, und
weil mein Vater mich also, mein Glaubens-bekidntniis zu behalten, zwiingen wilil,
unangesdhen, dafd mein gewiissen einen solchen unbilligen zwang nicht vertragen
mahg, so mus ich mich dan &ndlich zu friden stdllen, und mit geduld mein ldben in
einsamkeit verschlithssen. Mein Vater sol mich zwahr wohl verhintern, und hat auch
macht dahr-zu, (wiwohl er solches, wan ihm nuhr Markhold seine zwe fohr-schldge
pfliichtlich zu halten verspriicht, mit nichten zu tuhn gesonnen ist) daf$ ich ihn nicht
ehlichen wiarde; aber mein Glaubens-bekiantniis zu dndern, weil mich meine Fraundin
eines vihl basseren unterriichtet hat, sol er mihr nimmermehr verbiiten; und wiird er
mich gleich gahr enterben, und aus seiner frdundschaft und véterlichen libe
ausschliihssen, so schwor' ich ihm, daf$ ich doch von diser durch den heiligen Geist
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eingegibenen meinung nicht ab-stdhen wiil. Ich wiil liber alles fahren lahssen, wan ich
nuhr disen schaz erhalte; das zeitliche ist mihr verhasst, und das ewige macht mich
muhtig. Ja wehr wolte mich verddnken, wan ich nuhn alles das meinige iim eines wahren
sdhlig-machchenden Glaubens-bekédntniisses wiillen verlahssen miisste, und mich
nahch-mahls mit meinem Lihbsten, dehn ich ndhchst Got iiber alle schizze der wilt
libe, in bestdndiger trdue zu ldben, und nimmermehr von ihm ab zu lahssen
verpfliichten wiirde! Dan so mich mein Vater enterbet (welches ich liber wiindschen
wolte, als diser zwe dhdlen schizz' entbdhren) oder aus seinen augen ewig verstohssen
hitte, wehr wolte [140] nahchmahls uns (wan Markhold anders eine verstohssene zu
liben begédhret) verbiiten ehlich mit einander zu ldben, und das iibrige unserer jahre in
vergniigung unserer selbst, und in einem geruhigen zustande zu verschlithssen?

Als si dises aus-gerddet hatte, so hihlt si eine guhte zeit inne, damit si ihren
trdhnen, welche Adel=mund dben so wohl vergos als si selbst, dds zu bésser verhdngen
mochte. Si waren alle beide betriibet, und Adelmund, an stat, dafs si ihrer Fraundin
trohst zu-sprachchen solte, beklahgte si, und half ihr den schmirzen nuhr mehr und
mehr vergrohssern. Létslich huhb Rosemund an sich selbst zu tréhsten, und sahgte, daf
vihl-leicht bei seiner widerkunft noch alles guht wirden wiirde, weil si wohl wiiste, daf$
ihr Her Vater ihm sehr gewogen wire, und seiner alle-zeit im basten erwdhnete, dehr-
gestalt, daf$ man nicht zweifdln diirfte, der Siinnebald wiirde sich ldtslich berdden
lahssen, und ihn solcher unbilligen verschreib-und verpfliichtung der beiden
bediingungen zu iiberhében.

Adelmund, wiwohl si gahr klein-laut dahr-iiber wahr, und aller-dinge keinen
muht hihr-zu hatte, so bekriftigte si doch ihre meinung mit guht-heissen, und brachte
latslich ihre Fraundin wider zu riachte: dehr-gestalt dafS si dise traurige rdden verlihs,
und sich auf ein lustigers gesprache begahb. Si erzdhlt' ihr, wi Markhold, si wuste nicht
wi, oder durch was mittel, ein lihdlein, welches si auf eine zeit, als si schon das
schihffer-ldben angefangen, ihm zu gefallen gemacht, und an eine linde gehéftet hitte,
zu gesichte bekommen, und ihr ein anderes Getichte dahr=gegen {iberschikte, welches
er (wi in seinem schreiben mildung geschahe) an der Sdhnen in eine linde geschnidten
hitte, und in solchem dise vihr tichtlinge, di si ihrer sonderlichen ahrt wigen gahr
eigentlich behalten hitte, dahrbei gefiiget: [141]

Seiner Trauten.

Daf$ ich verstriikt, erfrdut, wund, liistern, pfliichtig ldbe,
das macht dein hahr, di stirn, das auge, brust, und hand:

Daf$ ich, o Wunder, dihr mein ldiben ganz ergébe,
das macht der Libe garn, siz, bliz, schne-bal und band.

Si erzahlt' ihr weiter, wi er si berdden wolte, dafs er solches ihr lihdlein ohn-gefahr

zu Parihs in der Konigin Lust-gange bei der Sdhnen an einer linden gefunden hitte; und
wi er ihr versprochchen, siin kurzen an-wisendlich zu erfrauen.
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Als si nuhn noch eine guhte weile von einem und ddm andern, wi das Frauen-
zimmer zu tuhn pfléget, sprache gehalten hatten, und der abédnd nuhn-mehr hirzu
nahete, so nahm Adelmund ihren ab=schihd; und di wundersch6ne Rosemund,
nahch=déhm si ihre schahffe versorget, und in di hiirten in sichcherheit gebracht hatte,
begahb sich auch in ihre schihffer-wohnung, alda si ihres trduen Markholds schreiben
noch ein-mahl iiber-sahe, und di iibrige abdand-zeit mit allerhand siihssen verziikkungen
und anmuhtigen gedanken zu-brachte: bis dndlich der schlahf ihre schénen augen
ubermeisterte, und ihr mit mancherlei anndhmlichen trdumen auch di nacht-ruhe
selbsten ih mehr und mehr versiihssete.

Aende ddis zweiten Buches.
[142]

Der Adriatischen ROSEMVND drittes Buhch.

Weil es annoch unsere Rosemund in solchen siihssen trdumen, di ihr des
Markholds fohr-gebildeter anwisenheit so scheinbahrlich geniihssen lahssen, zu
verstohren, und solch' eine Schone gleich zur unzeit wakker zu machchen, alzu frith und
unbillig ist; so wollen wihr si vihl-liber noch eine zeit schlahffen lahssen, und uns
unterddssen zu ihrem lihbsten Markhold begédben: damit wihr ihn von Parihs nahch
Holland begleiten hilfen, und der Rosemund seine frohliche widerkunft ankiindigen
lahssen.

Der tahg wahr so bald nicht angebrochchen, als sich Markhold schohn zu
Schlosse begdben wolte, damit er sich mit seiner Lands-fraundin, der De-muht, nahch
seiner zusage, etlicher sachchen wégen beraht-schlagen mochte: dan si hatt' ihn noch
fohrigen abidnd wiissen lahssen, dafd di Herzogin, mit welcher er nuhr fohr dreien
wochchen wahr bekant worden, und eine sonderliche gnade von ihr entfangen hatte,
sehr frith auf das konigliche schlos (welches ohngefidhr eines halben tages reise von
Parihs geldgen ist) mit ihrem Frauen-zimmer verreisen, und si, nahch-ddahm si sich,
bewusster geschifte wiagen, krank gestillet hétte, da heime bleiben wiirde.

Er ward von diser krank-gestélten Jungfrau, so bald als er angelanget wahr, mit
friuden entfangen, und in der Fiirstin geheimes zimmer gefiihret, al=da si unverhindert
ihrer sachchen wigen mit einander rdden konten. Markhold gahb ihr unter andern zu
verstihen, daf er schreiben aus Hol- und Hohch-[143]deutsch-land bekommen hitte, di
ihn mit ganzer macht zu riikke forterten, und weil er morgen, wan ihre Fiirstliche
Durchleuchtigkeit wiirde widerkommen sein, gesonnen wire, seinen abschihd zu
ndhmen; so wolt' er si (sagt' er) gebdhten haben, daf$ si ihm doch unbeschwiret guhten
raht mit-teilete, wi er sich am béssten von ddm Fiirstlichen Frdulein lohs-machchen
konte;nahchddhm-mahl er wohl wiisste, dafd si ihn schwihrlich wiirde ziihen lahssen,
und ihm solche verheissungen und fohr-schldge tuhn, wi dan schohn albereit geschihen
wdre, daf$ er vihlleicht miisste gehorchen, und sich ihrem gnéddigsten wiillen noht-
driinglich unter-wiérfen.

Hihr-auf gahb ihm di Demuht zur antwort und sagte; mein Her, wi-wohl es mihr
zum hochsten zu wider ist, dafs ich ihn, als den einigen Landes=frdund, jah den einigen
bekanten, dehn ich alhihr in der fremde haben mahg, und dehm ich mein anligen
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vertrdulich zu erkdnnen gibe, so geschwiinde verliihren sol; so séh ich doch solches, daf$
er von meinem aller-gnéa digsten Friulein seinen abschihd ndhmen wiil, nicht aller dinge
fohr guht an: dan ich weus so gewiis, als ich hihr stdhe, und di ehre habe seiner
unterrddung zu geniihssen, daf$ das Fraulein ihn nicht lahssen wiird. Driim, wan er sich
jah durch mein so vihl-féltiges flohen nicht ldnger wiil halten lahssen, so wiil ich ihm
noch gleich-wohl trdulich rahten, daf$ er sich nichts im geringsten gegen ih-mand an
unserem hofe seines Abzugs wigen mirken lahsse, auch der Fiirstin selbst nichts davon
sage, sondern, so er jah einen abschihd ndhmen wiil, so kan er nuhr fohrgédben, dafs ein
guhter Fraund zu Ruahn ankommen wére, dehn er besuchen wolte; und hiarnahch, so es
ihm belibet, so wiird er solches schohn auf das basste schriftlich zu verriichten wiissen,
was er izund miindlich zu tuhn gedénket. [144]

Nahch-ddihm nuhn diser Fohr-schlahg dem Markhold iiber alle mahssen wohl-
gefihl, so bedankt' er sich zum hohchsten gegen dise kluhg-siinnige Jungfrau, und
begunte von ihr schohn seinen ab=schihd zu ndhmen. Es ist mihr sehr leid, fing er an,
daf$ ich meine Jungfrau, so gahr bald verlahssen mus, nahchdihm wihr unserer
fraundschaft wohl=beféstigten grund-stein kaum geldget, und ich noch nihmahls
geldgenheit haben moégen, mich fithr so grohsse wohl-tahten, und solchen hohch-
geneugten wiillen, dehn si mihr ihderzeit so offenhérzig erzeuget hat, dankbahrlich zu
erweisen. Damit ich aber gleichwohl nuhr ein zeuchen, daf$ ich mich gédrn dankbahrlich
erzeugen wolte, blikken lahsse, so verpfliicht' ich mich zum hdéhchsten, jah solcher
gestalt, das ich sonst keinem einigen médnschen in ganz Frankreich zu tuhn gesiinnet
bin, daf$ ich ihr aller=trduester und unvermiidester Diner mein ldbe=lang verbleiben
wiil: Jah ich verhoffe, solche meine begihrde, di ich meiner Jungfrauen auf zu dinen
trage, noch ein-mahl zu erfiillen, und vihlleicht auf ein' andere zeit, weil es jah izund
nicht hat sein konnen, meine schwachheit zweifach zu ersdzzen.

Ach! mein Her (fihl si ihm in di rdde) wahr={im wiil er das-jenige mihr tuhn, was
ich ihm zu leisten schuldig bin! Ich habe mich vihl-mehr zu bedanken, daf er mihr hat di
hohe ehre wider-fahren lahssen, mich unter di zahl seiner Fraundinnen zu rdchnen, als
dafs er sich so hohch gegen mich verpfliichtet, daf$ ich gahr beschdhmet bin, solche hohe
gunst mit solchem undank an zu ndhmen. Ich versichchere meinen Hern mit kurzen
worten, daf$ es mihr allezeit h6hchst angendhm gewésen ist, wo ich nuhr so geschikt
habe sein konnen, ihm di geringsten ehren-dihnste zu leisten; und es sol mihr auch
hinfiihr ganz nicht schwihr fallen, alles das-jenige zu tuhn, wodurch ich mich einem
solchen Fraunde, wi er ist, verbiindlich machchen kan. [145]

Als si nuhn in ddm zimmer eine guhte weile vertrdulich mit einander gerddet
hatten, so fing Markhold an, und frahgte, ob nicht der grohsse Sahl offen wire? dan er
wolte gdrn hinauf gdhen, damit er noch fiihr seinem abziige, und izund, da di Hohf-jung-
herrn nébenst ddim Frauen-zimmer, mit ddm Frdulein verreiset wiren, di geméhlder
nahch gniigen besdhen konte.

Jah, wan mihr anderst rdcht ist, gahb De-muht zur antwort, so hab' ich ihn noch
izund, eh ich meinen Hern angenommen, eréfnet gesédhen; driim, wan es ihm belihbt, so
wollen wihr hiniiber gdhen. Hihrauf boht ihr Markhold di hand, und si gingen also ohn'
einiges midnschen entgegen-kunft auf den sahl.
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Das ehrste gemilde, das Markhold auf der rdchten hand erblikte, wahr der
Saturn, welcher sich auf seine ungeheure sense gestiizt hatte, mit tiihffen eingefallenen
augen, gerunzelter stirne, einer habichts-nas' und bliiht-trithffendem munde, in
welchem noch ein stiikke von einem zerfleischten knaben hing. In der hand hihlt' er ein
halb-gefrdssenes kind, welches der mahler so kiinstlich und so erbarmlich fohrgestillet
hatte, dafS man sich nicht gnug dahriiber verwundern konte. In der linken seite dises
kindes, welche ganz erofnet wahr, sahe man das hirz so eigendlich und selblich ligen, als
wan es ldbete: es zitterte gleichsam, und windete sich entbohr. Des alten grauser bahrt,
hing noch ganz fol bluhtes, und wahr auch mit etlichen stiikkken vom gehirne der
erbissenen kinder bespriizt: di dik-bedderten drme waren so rauch wi ein igel, und di
négel an den fingern, wi ahdlers klauen; di schenkel waren so ungestalt und so diirre,
daf$ einem ihden, dehr ihn an=sahe, schrokken und grauen ankahm. Fohr seinen
fiihssen lahg solch-ein grohsser haussen tohdten-beine, deren etliche bleich, etliche
noch halb mit fleisch [146] bekleidet waren, und andere ehrst anhuben das fleisch zu
verlithren. Auf den seiten iim ihn hdhr sahe man einen haussen zerriitteter und
verwiihsteter schldsser, zerbrochne konigs-krdanze und reichs-stidbe; dehrgestalt, dafs es
ihderman ein gréuliches entsdzzen einjahgte.

Ein wenig weiter in den sahl sahe man den Pirahm bei einem brunnen, im bluhte,
ligen, und di Tisbe, seine Lihbste, sdzt' ihr seinen ddgen in di brust, dehr-gestalt, dafs das
bluht hauffen-weise iiber den Pirahm hin-spriizte, und sich mit ddm seinigen
vermischte. Der maul-behr-baum, dahr-unter si lagen, schihn gleichsam mit bluht' {iber
und iiber bespridngt, dehr-gestalt, daf$ seine friichte noch halb weis, und halb bluhtig
waren. Von firnen stund ein junger leue, welcher das ober-kleid der Tisbe zerfleischte,
und mit bluhte, welches er noch am rachchen kldaben hatte, beschmuzte. Auf der rachten
seiten diser ab-bildung hingen in einem weissen tdhflein dise reimen mit gold
geschriben:

Des Pirams Klage
bei ddm kleide seiner Lihbsten.

Ach weh! ach immer weh! o Tisbe, meine Schone,

o Tisbe, wo bist-du? nahch dehr ich mich nuhr s6hne!
Ein' ein'ge nacht wiil nuhn zwei Lihbsten raffen hin,
davon ich nuhr alein des todes schuldig bin.

Ich habe dich entleibt: ich hihs dich, Lihbste, kommen [147]
an solchen grimmen ort mit schrokken ein-genommen;

Da ich nahch billigkeit der ehrste sollen sein,

und nuhn der ldtste bin. kommt, hilft mihr ab der peun,

ihr leuen, di ihr hihr in disen kliiften wohnet,

kommt, nahet euch hir-zu, zerreisset mich, und lohnet

der untrdu nahch gebiihr. Mein schwéhrt sol rachcher sein,
sol rachchen ihren tohd, und dnden meine peun.
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Auf der linken seite dds geméldes waren auf einem rohten téhflein mit giildnen
buhchstaben folgende worte zu ldsen:

Der Tisben Klage
iiber den tohd ihres lihbsten,
des Pirams.

O trauter Piramus! was fiihr ein grimmes tihr,

was fiihr ein béser fal beraubt mich meiner zihr?

Pir piram-Piramus, antworte doch mein ldben,

di lihbste Tisbe ruhft; wiilt-du gehore gdben? [148]

Riicht' auf der augen liicht, sih' hihr dein libes Lihb;

di Tisbe ruhffet dich, di dich zu liben trihb;

Di Tisbe ruhffet dich. ach! kanstu dich nicht rdgen?

wi liget hihr so blohs der bluht-bespriizte dédgen?

ach weh! nuhn sdh' ichs ehrst; dich hat dein' eigne hand,
jah deine Lib', hat dich versazt in disen stand.

Driim sol auch meine faust mich wider-iim nicht sparen;
dilihb' ist stark genug, Dihr, Schohnster, nahch zu fahren:
di libe stiarke mich. Ich habe schuld dahr-ahn,

wiil auch gefirtin sein. Hat dis der tohd getahn,

und aus den augen dich, o hdrzer schaz, gerissen,

dafs ich dich missen mus, so sol er dises wiissen,

daf$ ich mich nimmer-mehr von dihr entfdrnen mahg;
ich stidrbe gleich wie er, und wirde keinen tahg,

kein sonnen-liicht mehr sdhn. Driim, weil ihr uns im ldben, [149]
ihr dltern, solche macht zu liben nicht gegédben,

so gonn't uns doch, dafd wihr in einem grabe sein.

und du, o liber baum, dehr du durch deinen schein

hihr einen leib bedikt, solt beide bald beschatten,

und fohr di weisse frucht (der Himmel wiirds gestatten
zum zeugniis unsers bluht's) mit schwarzer fithr und fiihr
befruchtet sein. - - - - - - - - - - - - -

Straks bei disem hing ein iiberaus schones gemadlde, dahr-innen der tohd des
schonen Adohns, dehn di Libinne so inbriinstig gelibet hat, entworfen wahr. Der Adohn
ward von einem eber verwundet, welches so eigendlich abgebildet wahr, daf$ man fast
geschworen hitte, als wan man einen rachten ldabendigen jlingling zu boden fallen, und
gleichsam in solchem fallen stdrben sidhe. Di Libinne kahm von dem Himmel hdrab auf
einem giildnen wagen mit zwe schwanen gezogen, gleichsam als wolte si ihrem Lihbsten
entsaz leisten, und raufte fiihr schmérzen das hahr aus. unter disem gemaélde stunden
folgende reimen:
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Der Lustinnen Klage
tiber den tohd ihres Adohns.

Hihr lihgt Adohn verwundt; Lustinne hohrt ihn klagen,
und eilet nahch ihm zu auf ihrem giildnen wagen; [150]
Si schldhgt di zarte brust, reisst aus ihr schones hahr,

weil fast kein 1dben mehr an ihm zu spiiren wahr.

Ach (sprahch si) mein Adohn! mein aller-lihbstes Laben!
wer hat dihr disen muht und disen raht gegdben?

ich hab' es wohl gesahgt, du soltest solch ein wild,

das nuhr mit grimmigkeit, mit rachch' und zorn erfiillt,
jah nihmahls tasten an. Sol ich dich, Schéhnster, miissen,
wiwohl es hiftig schmarzt, so wiil ich sein geflissen

ein ewiges gedidnk zu stiften deiner ehr,

daf3 auch, wan du gleich tohd, dein lohb sich selbst vermehr'.
Aus deinem bluhte sol ein anemohn' auf-schiihssen,

di ich mit himmels-tan wiil lahssen iiber-giihssen;

di al-zeit, wan der ldnz in seiner lust wiird stdhn,

zum ddnk-mahl deines bluhts sol purpur-roht aufgdhn.

Wideriim in einem andern, sahe man den schoénen Jiingling Ganimedes auf
einem ahdler un-[151]gldub licher grohsse, welcher einen donner-kdul im schnabel
fiihrete. Der jlingling wahr nahch ahrt der indischen bérg-leute bekleidet, frich und
gesund von gesichte: di hahre waren gold-farbig, und hatten sich auf dem riikken in
falten geschlagen: di haut wahr so weis wi schne, und an etlichen 6rtern mit einer
gelinden rohte vermischet: di blauen dderlein an den armen und hdnden waren so
lahbhaft entworfen, und gaben dem leibe solch-ein lihbliches aus-sihen, daf$ man
dahriiber gleichsam gahr verziikt ward. Er strduchelte mit der einen hand des ahdlers
kopf, und mit der andern wolt' er dem Jupiter, welcher auf seinem reichs-stuhle straks
nidben ihm sahs, den donner-kdul aus der hand ndhmen. Ein wenig auf der seiten sahe
man den bichcher, dahraus diser kleine schinke den Gottern mit Himmels-trank
aufdinet, mit einer giildnen schale fol rohtes weines; auf welchem, als wan er gleichsam
nuhr izund eingeschidnkt wire, ein starbe-rohter gisch und etliche bldhslein stunden.

Sonsten hingen auf selbiger seiten keine andere gemdélder, als lauter fremde
Frauen-trachten, als Hohch-deutsche, meisnische, sdchsische und schwibische;
Persische, tiirkische, wilsche, dnglische, brabandische, indische, ja was man fohr
trachten erddnken konte, diselbigen waren alhihr zu schauen.

Latslich kahmen si gegen der tiihren iiber an eine iiberaus-kostliche tafel, in
welcher di entfiihrung der Helenen entworfen wahr. Bei disem gemélde nuhn hihlt sich
Markhold eine guhte zeit auf, und erzidhlte seiner Fraundin di ganze trojische geschicht.
Als er aber sahe, dafS es fast mittahg wahr, so fing er schohn wideriim an von seinem
ab=schide zu rdden, und brauchte solche bewdhgliche worte gegen di Demuht, damit er
si zur bestdndigkeit in ihrem Glaubens-bekédntniis erméhnte, daf$ si bitterlich zu weinen
anfing. Er baht si [152] gleichsam, daf$ si sich durch eitele und vergingliche ehre nicht
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mochte bewdgen lahssen, di ewige zu verschidrzen, und ihrer hohch-ansdhnlichen
Fraund=schaft kein farneres hérzeleid tiber den hals ziihen: dan er wusste wohl, dafs si
das Fraulein iim-sonst nicht so in ehren hihlt', und daf§ es dndlich tim si wohl wiirde
gefahr haben.

Latslich, weil er sich nuhn widertim nahch hause begdben musste, so wolt' er sich
gegen si noch ein=mahl beklagen, dafd er nuhn so undankbahr von ihr wig-ziihen solte,
und sich zu ihren dihnsten farner verpfliichten. Alein si baht ihn mit weinenden augen;
er wolle doch (sahgte si) mit solchen worten inne halten, und meine schmirzen nicht
noch mehr verdrgen.

Als si sich nuhn hir-im nahch der andern seite des sahles, wo si noch nicht
gewdsen waren, zu wandeten, und gleich hinaus-gdhen wolten, so ersahen si eine hof-
jungfrau der Fiirstin, welche daheim gebliben wahr, in einem winkel am tage-leuchter
sizzen, di ihnen di ganze zeit liber zu-gehoret hatte; weil si aber di deutsche sprache
nicht verstund, so hatten si sich keines verrahts zu befahren. Doch gleichwohl erschrahk
di Demuht hiftig iiber solchen anblik, als wan ihr ein grohsser unfal begegnet wire;
sonderlich, weil si noch weinte, und di augen fol trdhnen stunden: dan si befiirchtete
sich eines arg-wahns. Driim baht si den Markhold, daf$ er mit hin zu ihr gdhen wolte,
damit si sich ihres weinens halben entschuldigen mochte.

So bald si sich nuhn nahch diser hohf-jungfrauen zu wéndeten, so erhuhb si sich,
kahm ihnen entgegen, und frahgte straks, wahriim di Demuht so betriihbt aus-sdhe.
wohr-auf si zur antwort gahb, dafd ihr der tohd zweier Lihbsten, des Pirams und der
Tisbe, welcher in jener tafel entworfen wire, so hiftig gejammert hitte, dafs si ihren unfal
hétte beweinen miissen. Zu-ddihm, so wére di zerstohrung [153] der stat Troja, di ihr bei
ddm hintersten gemilde von dem Markhold erzdhlet worden, noch dahr-zu kommen,
und hitte solches ihr weh-leiden aufs ndue gehduffet.

Mit disen hohflichen schwinken muste sich selbige hohf-jungfrau geniigen
lahssen, und kont ihrer trdhnen halben keinen andern beriickt bekommen. Dan
Markhold, als er zufohr di hohf-jungfrau gegriihsset hatte, boht seiner Fraundin also-
bald di hand, und fiihrete si wideriim in ihr zimmer; da er folgendes seinen abschihd
nahm, und sich, nahch=ddihm ihn dise ahdliche jungfrau zum hoéhchsten vergniiget
hatte, nahch hause begahb.

Des andern tages besuhcht' er di Herzogin auch, di nuhnmehr ihren lust-wandel
verriichtet hatte, und gahb ihr untertdhnigst zu verndhmen, wi daf er von einem seiner
guhten Landes-frdunde, dehr sich izund zu Ruahn aufhihlte, schreiben bekommen
hitte, und nuhn gesonnen wire, ihn auf sein einladen zu besuchen, welches er ihrer
fiirstlichen Durchleuchtigkeit gleich-wohl zu-fohr vermélden wollen, damit Si sich, wan
Si etwan seiner geringen dihnst' in seinem abwédsen mdéchte von néhten haben, nicht
vergdhblich bemiihen diirfte, ihn suchen zu lahssen.

Dise junge Fiirstin (dan si wahr dben in einem solchen alter, welches ehrst rdacht
zu blithen begunte) gahb ihm eine ganz-gnidige antwort; dafl es solcher anméldung
gahr nicht von n6éhten gewdsen wire; und ihr ansdhen wiirde hihrdurch, wan si ihn
gleich ein-mahl vergédbens hitte beschikken lahssen, nicht sein geringer worden. Daf$ er
Si nuhr auf solche weise zu seiner gunst und wohl-gewogenheit noch mehr zu
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verpfliichten, und ihm wohl zu tuhn, mit solcher hohflichen ahrtigkeit, gleichsam zu
zwlngen wusste.

Markhold nahm also seinen abschihd, und wi=wohl ihn das Frdulein nohtigte,
dafd er noch eine [154] weile verharren méchte, so entschuldigt' er sich doch auf das bast'
als er konte, und gahb Ihrer fiirstl. Gnaden untertdhnigst zu vernidhmen, wi vihl noht-
windige sachchen er noch zu bestéllen hitte, und morgen mit ddm frithesten auf zu
brachchen gedichte; dehr-gestalt, daf$ ihm gewiilliget ward seinen abschihd zu ndhmen.

Als nuhn di Demuht (welche dise Furstin so iiber-aus lihb hatte, daf$ sie allezeit
tim si sein musste, und dehr Si alle ihre heimligkeiten an-vertraute) gewahr ward, dafs
Markhold von ddm Frdulein seinen abschihd nahm, und di reihe nuhn an si auch
kommen wiirde, so machte si sich eilend aus der kammer, damit si der Fiirstin durch
ihre trahnen (dan si konte sich derer doch nicht enthalten) keine uhrsachche gibe,
etwas fremdes zu muht-mahssen: dehrgestalt, dafs Markhold dise seine geneugte Raht-
giberin zwahr zu guhter ldtste mit seinen augen bis an das bei=zimmer verfolgen, aber
gleich-wohl nicht gesdgnen konte.

Di Fiirstin, welche solche ihre flucht straks an seinem gesichte wahr-nahm,
kdhrete sich nahch ihrer liben und getrduen Demuht iim, und sah' ihr @bener mahssen
nahch. Gleich-wohl wolte si diser fliichtigen nicht zu-ruhffen, di uhrsachche ihres
geschwiinden abtrits zu erforschen: dan si bildet' ihr dasjenige ganz und gahr nicht ein,
das dise Schone wuste, und wis-wégen si sich aus ddm zimmer zu stdhlen, so eilend
bemiihete. Di zeit aber, als di verrdhterin aller heimligkeiten, ldhrete si solches nicht
lange dahrnahch. Dan es waren kaum fiinf wochchen verflossen, als der Markhold Thre
Fiirstl. Durchleuchtigkeit von Ruahn ab mit schreiben beriichtete, daf$ er in sein vater-
land gefortert wiirde; weil aber solches so eilend geschdhen miisste, und ihm so vihl
[155] zeit nicht tibrig wire, von Ihrer fiirstl. Hoheit miindlichen abschihd zu ndhmen, so
wiirde si ihn aller-gnéddigster verzeuhung wiirdigen, wan er gezwungen wiirde, solches
schriftlich zu tuhn. In dédssen ldhbt' er noch der guhten hofnung, daf er sich in kurzen
widerim zu ihren dihnsten verfiigen, und seinem allergniddigsten Frdulein mehr
anndhmlich machchen wiirde.

In wérender diser zeit nuhn, daf$ sich Markhold zu Ruahn aufthihlt, ergizt' er sich
mit aller-hand zeit-verkiirzungen. Er hatte sich kaum drei wochchen daselbsten
aufgehalten, als das feier des Wein-gottes, fohr der Fasten mit allerhand auf=ziigen und
ahrtigen mummereien von etlichen fithr-ndhmen biirgers-s6hnen begangen ward.

Der ehrste auf-zug wahr der hoffenden, in blauer tracht, mit weissen mum-
gesichtern, und hatte ein ihglicher ein ganzes schif mit allem zugehéhr auf ddm héubte.
Der andere wahr der halb-tohdten, ohn-gefdhr bei vihrzig pfirden in fahler tracht, mit
schwarz-weissen mum-gesichtern. Der dritte wahr der fischer, auch in weisser leinen
tracht, mit wasser-fahlen mum-gesichtern und fischer-reisen, in welchen kleine
griindlinge hihr und dahr zwischen den weiden hingen, auf ddm hdubte. Der vihrte
stdllte fohr di jagerei, dahrinnen man zwolf reiter mit hirsch-hauten iiber=zogen, und
zwe mit bahr-héduten sahe: der eine béhr hatt' eine zige unter dem arm’, dahrinnen eine
sah-pfeiffe verborgen wahr, damit er unter weilen zu blasen anfing. Der fiinfte wahr der
wahr-haftigen, welche ganz schlohs-weisse seidene kleider und mum-gesichter hatten.
Der sechste fiihrete di halbe trauer, iim ihren konig, dehr nuhn-mehr fohr neun
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mahnden tohdes verblichchen wahr, ohn gefihr bei dreifliig pfarden stark; di kleider
waren [156] von schwarzem seidenem zeuge, mit silbernen spizzen verbrdhmet. Jah es
wahren noch vihl andere mehr, welche nicht alein des tages iiber, sondern auch di
ganzen ndchte durch wéhreten.

Weil sich nuhn dise kunter-bunten aufziige drei tage nahch einander sdhen
lihssen, so begahb es sich, daf$ zwe hohchdeutsche von adel, welche dben in Frankreich
kommen waren, den Markhold am dritten tage diser mum-schanzereien ohngefdhr im
tage-leuchter ligen sahen, und ihm {iber die strahsse, da si stunden, mit dem huht' einen
wink gaben.

Markhold, nahchddhm er diser seiner alten bekanten ansichtig ward, erfrauete
sich tiber alle mahssen, und lihs si zu sich hinauf in sein zimmer kommen, in welchem
schohn vihl seiner Lands-frdunde teils disen fast-nachts-spilen zusahen, teils auch di
zeit mit allerhand kurzweiligen erzdhlungen zu=brachten: dan es wahr von dem
Markhold also an=gestéllet, daf$ ein ihder eine wunder- oder sonst kurz=weilige
geschicht, di sich bei seinem ldben zu-getragen hitte, erzdhlen solte.

Als nuhn di reihe dise beiden ndukémlinge trahf, und si das ihrige auch dahr-zu
giben solten, so entschuldigten si sich zwahr eine guhte zeit: aber auf des Markholds
anhalten bekwdhmeten si sich dndlich, und weil er, der Markhold, zu verstdhen gahb,
dafs er den Lust-wandel des Guhts-muhts, dehn er eines mahls (wi er noch fohr seinem
abreisen erfahren) mit der Wohl-ahrt verriichtet hitte, gdrn horen mdochte; so fing der
eine dehr-gestalt an zu rdden.

Der Lust-wandel des Guhts-muhts.

Weil nuhn di ganze geselschaft di augen auf mich wiirft, meine unabgefasste
nichts-wiirdige erzédhlung an zu horen, und mein hohch-geehrter Her Markhold den
lustwandel des Guhts-[157]Jmuhts und der Wohl-ahrt so instdndig zu wiissen begihret,
so wiil ich ihre begihrden, so vihl an mihr ist, und meine schwachheit zu-ldsset, bédsster
mahssen vergniigen, und zweifle ganz und gahr nicht, es warde diser lust-fal (wi ich ihn
ndnnen mahg) welcher sich ohn-gefihr fohr vihr jahren in meinem Vater-lande
zugetragen hat, der ganzen anwisenden genossenschaft, nicht verdriihslich fallen.

Es lihgt in Ober-sachsen eine lustige stat, welche wégen ihrer so hohch-geldhrten
laute, damit si ihder-zeit tiberflithssig versihen gewdsen, durch di ganze wilt beriihmet
ist. dehr=gestalt, daf$ auch fohr disen zeiten di Félker von morgen und abénd, jah der
junge tiirkische Grohs-konig selbst, ihre hohe schuhle (welche von den beiden
Fridrichen, den Kuhr-fiirsten und Herzogen von Sachsen, kristlicher gedachtniis, von
dem einen im 1502. jahre gestiftet, und von dem andern gewaltig vermehret worden) mit
hauffen besuchet, und sich iiber solcher grohssen ménner fiihrtréflichen weusheit zum
hoéhchsten verwundert haben.

In diser wilt-bekanten kuhr-stat Wittenbérg (ich wiil ihren 16hblichen namen
nicht verdunkeln) hihlt sich dben damahls der Guhts-muhts auf; da=mit er sich durch
solcher grohssen ménner unterriichtung und niizliche lihren mit allerlei kiinsten
bereichern méchte. Weil nuhn di Jugend ins gemein mit den siihssen anféchtungen der
Libe behaftet ist, und dah&hr, wo nicht dehrselben unbestindigkeit, doch zum

80



wenigsten der verfolgerischen mis-gunst unterworfen ist; so begahb es sich auch, daf$
diser radliche Deutsche von allen beiden angefeindet ward. Auf der einen seiten sah' er
di unbestdndigkeit seiner Lihbsten; auf der andern verfolgeten ihn di neidischen feinde
seiner wohl-fahrt; jah zu disen beiden kahm auch é@ndlich di unbarmhérzigkeit [158] des
verfluhchten kriges, welcher seine anverwandten in das dusserste verddrben gesizt
hatte. Was raht? diser armsilige ménsch wusste keinen trohst, und es wahr ihm, nahch
seinem bediinken, luft und drde zu wider: dan di verfolgung diser dreien feinde konte
durch kein einiges mittel ab=gewédndet wirden; er musst' ihr den follen lauf lahssen,
dehr-gestalt, daf$ er in tausend dngsten, und noch mehr schwihr-miihtige gedanken,
geriht.

Als ihn nuhn sein wider-wirtiges verhéngniis in solchem elenden zustand' eine
guhte zeit hatte vertriihffen lassen, so begahb es sich latslich, daf$ er mit seiner vihl-
vertrauten Fraundin der Wohl=ahrt einen lust-wandel zu tuhn, und ihr das-jenige, was
ihr feindlich wahr abgenommen worden, durch seine waffen (welche doch damahls
mehr friund- als feindlich gemeinet waren) widerum zu wige zu bringen, gebdhten
ward.

Dises nuhn wahr ihm eine gewiindschte geldgenheit, dadurch er nicht alein der
gewalt seiner feind' entriinnen, und an einen sichcheren ort, seine abgemiidete
gedanken etlicher mahssen wideriim zu erfrischen, gelangen, sondern auch ihre tiikke
verlachchen, und sich, an einer ungetrduen stat, nahch einer triueren tim-sdhen konte:
dehr-gestalt, daf$ er sich nicht lange besan, der Wohl-ahrt dises falles an einen solchen
ort, dahin si zu reiten gedachte, gefdhrte zu sein.

Als si nuhn schohn auf dem wége waren, und iiber den haubt-flus didsselbigen
Herzogtuhms gelanget, so kahmen si in eine iiber-aus-lustige gegend, da der Guhts-
muhts nicht alein {iber den anblik der schon-beblithmten wisen, {imhdhr-ligenden
wilder, und lihblichen gesang der vogel, in eine siihsse verziikkung geriht, sondern auch
der last sei-[159]ner schwihr-miihtigen gedanken, durch das an=muhtige gesprache der
Wohl-ahrt ganz und gahr entbiirdet ward; dehr-gestalt, daf$ er den wihg noch eins so
lang wiindschte. Aber di pfirde, welche schohn fohr-hdhr méarkten, in was fohr einer
guhten herbérge si selbiges abidndes solten entfangen wéarden, waren so mundter, und
eileten dehr=gestalt fort, dafy si den wdhg, dehn andere mit zwei futtern kaum
verriichten mdégen, in einem fol=brachten.

Weil sich aber mit einer solchen iiber-miahssigen friude meisten-teils ein trauren
zu vermischen pfldget, so truhg es sich zu, daf$ des Guhts=muhts pfahrd, nahch-ddhm si
in einem kleinen kahne solchen grohssen flus wideriim iiberfahren solten, und di
pfihrde sehr unbéndig und iibel zu zaumen waren, mit ihm, an einem sehr gefdahrlichen
orte, mit follem sprunge ins wasser sdzte, dehr-gestalt, daf$ es das ansdhen gewiinnen
wolte, als ob er aus dem rédgen in di trauffe kommen, und das ldben, welches er sonst auf
trukkenem lande noch eine guhte zeit fithren konte, im nassen auf-sdzzen solte. Aber
das gliik wolte solches einer weitbdsseren lust, als er noch sein ldbe-tage genossen hatte,
aus einer sonderlichen gunst, fohr-spahren, und verhalf si beiderseits wohl hin-iiber.

Als si nuhn an das ufer gelangten, da fanden si straks einen dbenen wihg, welcher
si erstlich durch vihl anmuhtige wisen, und nahch-mahls durch ein kleines lustgebiische
fiihrte; dahrinnen si, teils durch den laut-schallenden gesang der nachtigal, teils auch
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durch das stamrende gerdusche eines fohrbei-fliihssenden béchleins, hohchster
mahssen erlustiget warden. Di ndhchst-beigeldgene uhr=alte fastung Bretihn, welche
fohr jahren in dem spanischen krige nicht hat kénnen erobert wirden, [160-161] wahr
ihnen auch nicht wenig verwunderlich zu betrachten.

Di rein-steine des ortes, wohin si gedachten, hatten si nuhn-mehr iiber-schritten,
und fingen al-gemach an sich den hidusern zu ndhern; da si auf der einen seiten das bau-
feld, auf der andern allerhand schone lust-gérten ligen sahen. dehr-gestalt, dafd Guhts-
muhts weit ein anders befand, als ihm fohr disem wahr erzdhlet worden. dan hatte man
ihm den ort geringe beschriben, so befand er ihn izund mehr als fiihr-tréflich: hatte man
ihm ein haus, wohrinnen sich nuhr Bauren-blakker auf-hihlten, fohr-gebildet, so sah' er
fiihr augen ein solches kostliches schlos, dahrinnen sich ein konig, seinen hohf zu
halten, nicht schahmen diirfte: gedacht' er in ein armes mit stroh und schilf geddktes
dorf zu kommen, so gelangt' er in einen dehr-massen wohl-aufgebauten wohn-plaz, daf
er ihn mit keinem grohssen und ansdhnlichen stein-hauffen irgend einer stat
vertauschen wolte. kurz, er konte sich iiber dise, mit lustigen bérgen, tréaflichen girten,
schonem wise=wachs' und feld-bau gezihrte, gegend nicht gnug=sam verwundern.

Den eingang zu disem wohn-plazze macht' ein dngverzduntes géslein, dahr-
innen Guhts-muhts di Wohl-ahrt absteigen, und nahch ihrer herbarge gidhen lihs: auch
sich selbsten, nahch-ddhm si ihr pfihrd abholen lahssen, in eine andere begdben wolte.
Aber das verhingniis hatte nicht alein beschlossen ihn an einen solchen lustigen ort zu
fiihren, sondern es lihs ihm auch das-jenige wider-fahren, was zur folkommenheit seines
gliikkes erfortert ward. Dan, als er also auf seinem pfiahrde hihlt, und sich tiber di kunst
der Zeuge-mutter verwunderte, so sah' er ein iiber-aus schones Frauen-bild, in weisser
fohr-tracht, iim die ekke hér-fiihr blikken, welches ihm durch seinen priachtigen schein
ein solches ent-[162]sdzzen einjahgte, in-ddhm er si génzlich fohr eine Gottin hihlt, dafd
er nicht wusste, ob er warten oder weichen solte.

Als er sich nuhn in solchen zweifidlhaftigen gedanken befande, so kahm ein
kleiner knabe fohr ihr hidhr gelauffen, welcher das pfahrd von ihm zu ndhmen begéhrete,
und disem bestiirzten das Frauenzimmer, welches ihm entgegen kahm, zu erkdnnen
gahb.

Ob ihm nuhn seine unhohfligkeit wohl bewust wahr, und er ihm dannen-hdhr
leichtlich einbilden konte, mit was fiihr ehr-erbiitung er dises frauen=ménsch anrdden
wiirde, so ging er doch nichts dds=zu-weniger auf si zu, mit dehm fiihrsazze, daf er si
nahch seinem béssten vermiigen begriihssen wolte.

Aber dises Frauen-zimmer kahm seiner unméchtigen zungen zu hiilf, und gahb
ihm durch ihr hold-und lihbséliges zu-sprachchen geldgenheit, eines oder das andere
wort mit verzahgtem muhte hidr-aus zu stohssen, fiihret' ihn dahr-auf in di behausung,
und erhihlt von ihm dise grobheit (wi er es selbsten niannte, als ich di ehre hatte, solches
seines lust-wandels erzdhlung zu-horer zu sein) daf$ er seine herbarge alda zu ndhmen
versprahch, und sich also dises angebohtenen gliikkes selbige nacht gebrauchte.

Folgendes morgends, als er sich, in dehr ihm ein=gegidbenen wohl-aus-gezihrten
stuben, kaum angekleidet hatte, so kahm dben ein alter ernsthafter und ehr-erbiitiger
schihffer (welcher den Guhts=mubhts, als er sich eins-mahls verirret hatte, wideriim zu
rdchte gewisen) ihn zu besuchen, und zeugt' ihm ehrstlich alle geldgenheit des ortes von
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innen und von aussen, nahch-mahls wolt' er ihm auch etliche Ménsch-géttinnen dises
halb-go6tlichen Wohn-plazzes sédhen lahssen. [163]

Bruder (sahgt' er) ich habe dihr zwahr alles, was alhihr ddank-wiirdiges zu sdhen
ist, baster massen gezeuget, aber noch eines hab' ich mihr fohr=behalten, welches ich
fohr das bdste schidzze, und das deine gliik-séligkeit racht folkommen machchen kan.
Solches sein drei Schédhfferinnen, oder wohl gahr halb-g6ttinnen, welche wi di
Himmelinne, Lust- und Kluginne, den Himmel; also dise di drde zihren. Woltestu mihr
nuhn di wahrheit zu sagen, welcher di oberstille gebiihrete, und ihnen zu ehren, dein
uhrteil nahch tichterischer ahrt ab zu fassen, versprachchen; so solten si dihr nicht alein
unverborgen sein, sondern ich wolte dihr auch geldgenheit machchen, ihres gespriaches
zu geniihssen.

Wi (fihl ihm der Guhts-muhts in di rdde) sol ich nuhn Paris sein? dise
unersdzliche wohltaht und ehre, so du mihr anbiitest, ist zwahr sehr grohs, und mihr
héchst-anndhmlich, aber deinem begdhren gniige zu tuhn, ist mihr unmiihglich: dan, zu
schweigen, dafd derer Schénen beriihmtes lohb nicht alein durch mich unausgebreitet
verbleiben, sondern auch vihl-mehr verkleinert wiirde, so hat mihr auch di Zeuge-
mutter aller dinge di-jenigen gaben, welche zu solchem lohb- spruche noht-windig
erfortert wirden, gianzlich versagt.

Ei! (warf der alte Schéihffer ein) was du nicht kanst, das kan ein anderer; oder
schduestu dich anderer hiilfe in disem falle zu gebrauchen? wiiltstu liber dises gliik
verschirzen, als einen deiner guhten fraunde hihr-innen bemiihen, und das-jenige, was
ich begdhre, durch ihn verriichten lahssen? Mit nichten (gahb Guhts-muhts zur antwort)
begidhr' ich dises gliik hinten-an zu sdzzen: wohlahn! hihr hast-du meine hand.

Als si nuhn dises handels eins waren, so fithret' ihn der alte schahffer aus seiner
wohnung, und stal-[164]let' ihn weit dahrvon hinter einen mit starken planken
wohlverwahrten zaun: Er aber machte sich in ein haus, zu didssen hinter-tithr' er bald
dahr-nahch ein frauen-zimmer hir-aus gefiihret brachte, und so lange mit ihm in dem
lust-garten hiriim wandelte, bis er dndlich an den zaun des gartens, fohr welchem er
den Guhts-muhts gelahssen hatte, gelangte; da er ihn dan also-bald fragte, was er da
machte, aber keine andere antwort bekahm, als dise, daf$ er ein wenig seinen gedanken
nahch-hinge. hihr=auf zohg er einen pfahl oder staken aus dem zaune (fohr welchem
inwédndig fuhs-eisen geldget waren, welche bezeugeten, dafd sich der haus-vater fohr
fremden gésten befiirchtete) damit er konte hin-ein kommen.

Als er nuhn disen lust-garten zu beschauen sehr begihrig wahr, und sich wohl zu
erlustigen gedachte, so kahm ihm, an bluhmen stat, mehr als zu vihl an disem
anwisenden weibes-bilde zu betrachten fiithr, welches durch seine iiber-irdische
schohnheit di vihl-farbige tulpen und lihbliche narzissen weit {iber-trahf. wan er seinen
liichtgrithnen rok betrachtete, so ward er gewahr, daf§ er das grahs genugsam
unscheinbahr machte; warf er sein gesicht' auf die schiirze, so befand er, dafd das wasser,
so bei disem garten hin-flos, nichts als eine leim=pfiizze dahr-gegen wire. wan er sich di
tausend=farbige tulpen zu loben unter-stund, so wéahreten ihm solches di purpur-rohten
wangen diser Als=gottin: wan er sich iiber di schéhnheit der narzissen verwundern
wolte, so strahfften ihn o6ffendlich liigen di schne-weisse stirn, und blau-gedderte
albaster-hénde. kurz, was er fohrhidhr-gdhendes tages in jenem grohssen lustgarten,
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dessen besizzerin iiber dises ort zu gebiiten hatte, gesdhen, das befand er auch alles
tausend-mahl schoner an disem fast-gotlichen leibe. Sonsten wahr si nicht vihl von wor-
[165]ten; aber aus den schonen libes-blizlenden augen, welche den schalk so ahrtig zu
verbdrgen wussten, konte man leichtlich ab-ndhmen, dafs zu-gleich di lihbliche Lustinne
und di scharf-siinnige Kluginne ihren wohn-plaz in ihr hitten.

Nahch-ddhm er nuhn dise Schone wohl betrachtet, und abschihd von ihr
genommen hatte, so gingen si auch nahch einem andern hause zu; und im géhen fragte
Guhts-muhts seinen fraund, wehr dises wunder-bild, das si izund verlahssen hitten,
gewdsen ware? wohr-auf er zur antwort bekahm, dafd es di fiihrndhme schihfferin
Siinreich wire, di zwahr ihren stdhten aufwarter hitte, und doch nichts dds zu weniger
noch fohr kurzer zeit dem Lihbhart, so an Schohnheit den wald-méannern in etwas
dhnlich wire, nicht abgeneugt gewdsen. So hohr' ich wohl, sagte Guhts-muhts, dafd di
drei-zankichten fuhs-eisen nuhr solche fremde gédste aus ddm gehédge zu halten, hinter
den zaun gelédget sein?

Als er nuhn an seines alten schihffers haus kommen wahr, und di andern beiden
auch sdhen solte, so ging der alte schdhffer, dehm ein teil von ihren schahffen
anvertrauet wahr, (nahch-ddhm er wohl wusste, dafd si allezeit, wan ihre schahffe
getranket wiirden, dahrbei zu sein pflagte) zu diser schéhfferin zu, und gahb fiihr, daf
eines von ihren schahffen in den ziih-brunnen gefallen wére; wohr-auf si zimlich erziirnt
aus ihrem hause (welches gleich gegen dem Guhts-muhts iiber, unter etlichen dik-
belaubten linden, mitten im wasser, stunde) gelauffen kahm, und {iber ihr gesinde haftig
eiferte.

Als si aber befand, daf$ der alte schdhffer nuhr geschérzet hatte, so ward si guhtes
muhtes, und ging wideriim, nahch-ddihm si ihm dds wigen zimliche stohsse gegidben
hatte, dahr-von. Weil aber Guhts-muhts noch nicht mit ihr gerddet hatte, so [166]
verfolgte si der alte schihffer, bis in ihre behausung: dehr-gestalt, daf$ er ihm geldgenheit
machte, ihnen nahch hin-ein zu gdhen: da er dan von ihr ganz fraundlich entfangen, und
in allen zimmern ihres hauses hir-iim-gefiihret ward, also, daf$ er zeit genug hatte, si zu
betrachten.

Er verwunderte sich zum hohchsten tiber ihre schéhnheit, dan schoner wahr ihm
am selbigen orte noch keine fohrkommen, und befand dahr-ndben, daf$ si nicht alein an
schoner gestalt der Lustinnen gleich wiére, sondern auch von ihren bei-ménnern, ében
wi jene, tapfer miiste gebraucht sein.

Als si nuhn auch von diser abschihd genommen hatten, so sahgte der alte
schihffer zu ihm: dise ist di Leicht-trdu, welche dein lihbster fraund Trdu-fdst sehr
gelibet hat, aber nichts von ihr geniihssen konnen. Nuhn ist noch eine zu besdhen iibrig
(sahgt' er farner) welche, wan du si auch sdhen wiiltst, so must-du tuhn, was ich dich
heisse.

Bruder, gahb Guhts-muhts zur antwort, tuhe nuhr was dihr belihbt, du hast mich
in einen dehr=mahssen gliikséligen stand versdzt, dafd ich meines leides ganz vergdssen
habe, und mehr nichts wiindsche, als daf$ solche siihsse stunden ewig wahren mdéchten.
Nein (gahb der alte schihffer zur gegen-rade) du soltest dihr dises nicht wiindschen;
weil du noch vihl eine hohere gliikséligkeit zu erwarten hast.
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Hihr-mit verband er ihm das gesichte, mit einem schwarzen flohr, welchen er iim
seinen schihffer=kiittel gebunden hatte, und fiithret' ihn so lange hir=tim, daf8 er nicht
mirken konte, wohin er kdhme, bis er dndlich eine trdppen hin-auf-gestigen wahr, da
ihm der flohr eilend ab-gerissen, und er, gleich=sam noch verblidndet, in ein schones mit
bildern aus-gezihrtes zimmer gefiihret ward, in welchem gleich gegen der tiihren iiber
ein solches Frauen=minsch sahs, welches er anfangs fiihr etwas got-[167]lichs hihlt. Als
er aber wider-lim zu sich selbst kommen wahr, so befand er, daf$ es dben das-jenige
Frauen-zimmer wire, welches ihn zwe tage zufohr in seine behausung gefiihret hatte,
und bis-hdhr von ihm nicht racht wahr in acht genommen worden.

Ja wohl heisst das den bésten bissen bis auf di ldtste gespahret; (sprahch er bei
sich selbst) dan, wan er nuhr ihr braunlicht-gold-geméngtes hahr betrachtete, so waren
di ehrsten beiden nichts gegen dises schone Wunder zu achten: sah' er ihre stirne, den
siz des Lihb-reizzes, und den reichs-stuhl der Lihbinnen an, so ward er gahr entziikt: ihre
augen, so schwarz als si waren, so stark spihlten si mit feuer-flammen; ihr mund wahr
korallen, ihre wangen iiber-trahffen den purpur, ihr hals wahr wi eine schone, von dem
aller-weissesten marmel, auf-gefiihrte sdule; jah von oben an, so weit als der neid der
kleider si beschauen lihs, wahr anders nichts an ihr zu sdhen, dan dafd di grohsse
kiinstlerin aller dinge, di algemeine Zeuge-mutter, an ihr zur meisterin worden wahr.

Was di gebdhrden anbelanget, so wahr si ganz sitsam, und mit einem
sonderlichen hohen ansdhen begabet, also, daf$ sich der Guhts-muhts anfangs schiuete,
solche hoheit an zu rdden, zu-mahl, weil er ihr, da si doch di allerfolkomneste wahr, bis
an=h&hr nicht auf-gewartet hatte. Dahéhr er si dan hohch-betriihbt lahssen musste, und
sich ehrstlich in seiner stuben gegen den alten Schihffer baster mahssen bedankte,
hirnahch-mabhls zu tische begahb: da ihm di Wohl-art andeutete, dafS si sich morgendes
tages wider-iim nahch hause begidben miissten.

O wi betrithbt wahr der arme Guhts-muhts, wi bejammert' er solches bei sich
selbst, dafd er seines nuhr angegangenen gliikkes widerum solte be-[168]raubet sein.
Nichts dds zu weniger unterlihs er nicht, alle geldgenheit zu suchen, sich mit diser
schonen schihfferin noch fohr seinem abreisen rachtschaffen bekant zu machchen.
welches er dan auch bald und gahr fiihglich tuhn konte'; dan nahch-ddhm si ihn, ihrer
gewohnheit nahch, als di tafel gehalten wahr, wideriim zu seiner stuben begleitete, so
erdfnete sich di gewiindschte geldgenheit, da er si bitten konte, eine weile bei ihm zu
verziihen.

Dise Schone, welche ihderman gédrn zum fraunde haben wolte, schluhg's ihm
auch nicht ab, dehr=gestalt, dafd si sich eine guhte zeit bei ihm auf-hihlt. da er si dan,
unter wihrendem gespriache, wohl betrachten konte; und ih-mehr er si ansahe, ih
schoner und schoner si ihm fithr-kahm.

Ihre worte waren so lihblich, und auf lauter verstand gegriindet, si beklahgte sich
gegen ihn mit tiihf-gehohlten seufzen, wiagen der untrdue ihres Lihbsten, dehr-gestalt,
daf’ er wohl sahe, dafd si @ben mit der krankheit, di ihn kwéhlete, behaftet wahr, und es
fahlete nichts mehr, als daf$ man dise beide kranken nicht in ein bette, dahr-innen si
ein=ander selbst, ohne zu-tuhn einiges arztes, heilen konten, zusammen ldgen solte.

Hatt' er nuhn zufohr di Siinreich gelobet, hatt' er di Leicht-tréiu erhoben, so must'
er dise Gahr-schéne (also hihs si) ganz fiihr gétlich halten: und diser sprahch er den preis
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zu; diser gahb er das einige lohb, welches er den fohrigen beiden nuhr aus einem
blohssen irtuhme zu-geeignet hatte; diser verehret' er nicht alein den apfdl der
schohnheit, sondern auch das mark-zeuchen der weusheit, und der hohen
ernsthaftigkeit. Ja dise hihlt' er fithr di schohnste, fiihr di weiseste, und fiihr di
ansahnlichste.

Nahch-ddihm er nuhn diser fraiiden etliche tage lang genossen, und das uhrteil
aus-gesprochchen hatte; so begahb er sich widerum mit seiner ehren-[169]friundin der
Wohlahrt zu pfihrde, und kahmen also beider-seits wohl-vergniiget nahch hause.

Als nuhn diser lust-wal erzdhlet wahr, und der Markhold das seinige auch noch
nicht dahr-zu gegdben hatte, so huhb der erzdhler diser begdhbniis wideriim an, und
baht ihn, daf$ er doch nuhn auch etwas auf di bahne bringen, und der geselschaft di
verdrossenheit, di er ihr durch seinen lang-weiligen lust-wal veruhrsachchet hitte,
bendhmen wolte; damit ihre gemiihter zu einer nduen lust und ergizligkeit erwikket
wiirden.

Markhold befand sich straks wiillig dahrzu, und frahgt' ihn; was und von
welcherlei hdndeln er wohl am lihbsten horen wolte? Sein landes-fraund gahb ihm zur
antwort, daf$ er erzdhlen moéchte, was ihm am bésten gefihle, und was er nahch seinem
guht-diinken der geselschaft am lustigsten zu sein erachtete. ITh-doch (fuhr er fort) wan
es meinem Hern beliben wolte, di wunderliche Libe des Wildfangs und der B6hmischen
Griafin, weil er si, als derselben veruhrsachcher, am béasten weus, imstiandlich zu
erzdhlen, so wiird' er gewiis der ganzen geselschaft ein grohsses gefallen erweisen.

Der Markhold wégerte sich ddssen eine guhte zeit, und baht, man mocht' ihn
doch nuhr damit verschohnen, weil ihn auch nuhr das andédnken solcher héndel ganz zu
wider wire: und wan er der geselschaft (sahgt' er) sonst in einem oder ddm andern
wiilfahren konte, so wolt' er es nicht aus=schlagen. Als si aber sdamtlich dahr-iim
anhihlten, und nicht von ihm ablahssen wolten, so fing er dndlich folgender gestalt an:
[170]

Di Begcibniis
Der Bohmischen Grdifin
und des
Wild-fangs.

Weil ich dan nuhn wider meinen wiillen solche possen, di ich noch in meinen
juingern jahren angestiftet habe, erzdhlen sol, und selbige ihrer wunderlichen
verwiirrung wigen, nahch der riichtigen ordnung kaum wirde widerholen kénnen; so
bitt' ich si ingesamt, daf$ si meine fihler, welche dan vihl=féltig mit unter-lauffen
wdrden, nicht so gahr hart bestrahffen wollen, und nuhr ein gnédiges uhrteil dahr-iiber
fallen. Dan sonsten, wo ich ddssen nicht schohn etwas zufohr durch mein guhtes
vertrauen, das ich zu ihnen trage, versichchert wére, so wiird' ich gewtislich keines wéges
auf di beine zu bringen sein.

Meine Herren warden ohne zweifél di mit-unterbegriffene méanschen-bilder nicht
alle kdnnen, und vihl-leicht zufohr im mehrer verstandnis wiillen, derselben stand und
verriichtung zu wiissen begdhren: Driim sollen si anfangs beriichtet sein, daf$ sich

86



Wildfang, ein Dribs-triillischer Freiher, in Isabellen-burg schohn etliche jahr auf-
gehalten hatte, als dises trdfliche Friaulein, davon man so vihl gesahgt hat, und straks
nahch ihm der Lihb=wihrt, ein Frankischer von Adel, daselbsten an=kahm. Ich fohr
meinen selb-stand, wahr auch schohn etliche zeit da gewasen, und mit dem Wild-sang,
(welcher disen namen wohl mit der taht hatte) bei ddm bal-spilen bekant worden.

Diser ehrliche vogel Wild-fang ris mihr eins=mahls einen solchen possen, welcher
mihr so hiftig zu hirzen ging, daf§ ich lange zeit geldgenheit suhchte, mich an ihm zu
rdchchen, wo ich nuhr wusste, [171] dafi er sein solte, da verfithgt' ich mich auch hin,
und gahb achtung auf sein ganzes tuhn. Ich ging ihm des abands von farne nahch, zu
sdhen, in was fiihr hduser er gdhen wiirde: da ward ich dndlich gewahr, dafS er zu diser
Bohmischen Grifin, welche da-mahls noch sehr jung, und ein iiber-aus-belihbt- und
schones Friaulein wahr, oft-mahls einkidhrete.

Weil ich nuhn im selbigen hause, da si zur tafel ging, mit dem sohne gleich
kundschaft gemacht hatte; so erfuhr ich von ihm, daf§ di Grifin sehr vihl von dem Wild-
sang hihlte, und seinen selb-stand iiber-aus lihbte. Hihr-auf besuhcht' ich disen nduen
Fraund oft-mahls, wan es &dssenszeit wahr, damit er mich mit zur tahffel ndhmen
mochte: dan ich hatte was sonderlichs damit fohr, welches si bald erfahren sollen.

Meine gedanken schlugen auch nihmahls fiahl, und ich ward alle-zeit, so oft ich
nuhr zu ihm kahm, zur tahffel behalten. Ich lihs mich dissen, was ich im siinn' hatte,
ganz nichts mérken, und bemiihete mich nuhr iiber wihrender tahffel (da ich dan
alle=zeit bei der Grifin zu sizzen kahm) mit h6hchstem fleis, dafd ich durch stdhtiges und
frei-wiilliges auf=warten ihre gunst und gnidigen wiillen erlangen méchte.

Ich hihlt mich anfangs so ein-gezogen in rdden und gebédhrden, und nahm alle
wort, di ich rddete, so g'nau in acht, daf ich dadurch schohn etwas gunst zu erlangen
begunte. Nahch-mahls ward ich schohn kiihner, und fing an mit aller-hand hohflichen
prunk-rdden zu schirzen; aber ich nahm mich nichts dds zu weniger so in acht, dafd ich
di Gridfin nuhr alle-zeit zur Fraundin behalten méchte. Litslich kahm ich auch mit den
gebdhrden dahr-zu, und beldhbte gleichsam dadurch meine worte; ich begegnet' ihr
alle-zeit mit solcher demiihtigkeit, und doch zu-gleich auch mit solchen libes-
reizerischen [172] blikken, daf$ si gezwungen ward, selbige nicht alein an zu ndhmen,
sondern auch mit zweifachcher dank=bahrkeit zu erwidern. Si baht mich, dafs ich ihr
doch bis-weilen di ehre beweisen, und auf ihrem zimmer zu-spriachchen méchte. wohr-
auf ich mich also-bald mit der aller-er siinlichsten hohfligkeit bedankte, und solcher
hohen ehre vihl zu unwiirdig schézte, mit fiihrwdndung, dafd ich solch-einem hohch-
verstindigen und hohflichen Friaulein, mit meiner grobheit und unhdéhflichen rdden
nuhr verdriihslich fallen wiirde.

Nahch-ddhm ich mich nuhn etliche mahl hatte néhtigen lahssen, so kahm ich
andlich auf eine zeit, da sich der tahg gleich zu kiihlen begunte, zu Ihr, meine
schuldigkeit ab zu ldgen. Si entfing mich, nahch ihrem gebrauch', iber-aushohflich, und
fiihrete mich auf einen grohssen sahl, ndben ihr zimmer, da wihr uns eine zeit-lang in
dem aus-laden nider=lihssen, und in den an-stohssenden garten hinunter-sahen.

Als wihr nuhn eine guhte weile von einem und ddm andern gerddet hatten, so
kahm si dndlich auf di deutsche Ticht- und reim-kunst, dahr-innen si auch zimlicher
mahssen erfahren wahr, und ein guhtes lihdlein nahch der hand hin-schribe.
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Ich stidllte mich nuhn ehrstlich (iim bewusster uhrsachchen wiillen) als wan ich
nicht vihl dahr=von verstiinde, und gahb ihr auf alle fragen mit sonderlicher
bescheidenheit zur antwort, dafd es mihr das gliik al-zeit versagt hétte, mich in solcher
gotlichen kunst zu iiben, dehr-gestalt, dafS ich ihr gleich=wohl, ob ich mich schohn als
ein unwiissender stillte, ein hohes lohb zu-schribe, und diselben alein fohr
rachtgliiksdhlig schazte, di dahr-innen erfahren wiren.

Nahch diser ehrsten zusammen-sprache wartet' ich disem belihbten Fraulein
vihl-mabhls auf, und hat-[173]te meine sonderliche lust an ihren kluhg-siinnigen réden.
Nichts mehr aber nahm mich wunder, als dafd si den Wildfang so hohch und wéhrt hihlt,
da er doch ein richter grober und ungeschliffener mansch wahr. Er pflahgt' ihr allezeit
gegen abdnd auf zu warten, und ich nahm selbige stunden so g'nau in acht, damit er jah
nicht méarken méchte, dafd ich mit dim Fraulein auch kundschaft pflahgte.

Als ich si nuhn zum vihrten mahle besuhcht hatte, und gleich von ihr hdr-unter
nahch der strahssen zu ging, so kahm mihr der Lihb-wdhrt (welcher sich im meine
fraiundschaft so sehr beworben hatte, daf§ er schohn mein vertrauter worden wahr) fohr
déam tohr' entgegen, und frahgte mich, was ich bei der Bohmischen Gréfin gemacht
hitte? dan er sahe wohl, daf$ si mich bis an das haus begleitete.

Mein Her, (gahb ich ihm gleich schirz-weise zur antwort) si hat mich zu rahte
gezogen, wi si doch einen getrduen Lihb-haber erkdnnen und siinden méchte? So
suhcht si einen getrduen Lihb-haber, fing der Lihb-wéhrt hihr-auf an? Jah freilich, gahb
ich ihm zur antwort; dan es hat sich einer bei Ihr an-gegdben, dehr Thr, nahch meinem
bediinken, nicht aller-diingen getrdu sein wiird.

Ei! mein lihbster bruder, fing er wideriim an, wan er noch einmahl dahr-iim
beraht-fraget wiird, oder es sonst di geldgenheit gihbt, so sei er doch seines diners ein-
geddnk, und versichchere Si, daf$ Si an mihr den aller-trduesten Lihb-haber auf der
ganzen walt haben wiird.

Weil ich nuhn nicht gedachte, daf es sein lauterer ernst wire, so fuhr ich noch
immer mehr und mehr zu schirzen fort, und bracht' ihm aller-hand kurz-weilige possen
auf di bahne. Nein, mein Her (fihl er mihr in di rdde) es ist mein schirz keines-wéges,
was ich sage; dan ich habe mich in wahrheit so hiftig in das grahfliche Fraulein verlihbt,
[174] daf ich nicht weus, was ich tuhn, wi ich meine Libe bliischen, oder wi ich Ihr
selbige anndhmlich machchen sol. Er kan mihr wahrlich (fuhr er fort) keinen grosseren
gefallen tuhn, als wan er meiner nuhr in allem guhten bei Ihr geddnken, und ihre gunst
gegen mich erwikken wiird.

Ei mein liber bruder! (sahgt' ich) kan es wohl miihglich sein, daf$ du verlihbt bist,
und ich solt' es nicht eher gemérket haben, als izund, da du es selbst bekdnnest? darf ich
solches wohl glduben, daf$ di Gréfin einen stachchel ihrer libes-reizerischen pfeile,
welche so ldhbhaft aus ihren augen hér-aus-schiihssen, in dein hirz ein-gesidnket habe?
Ach! es ist wohl mehr als alzu wahr und alzu gldublich, gahb er zur antwort, dan ich hab'
es wohl entfunden, ob ichs schohn bis-hédhr lange verschwigen gehalten habe. Ich hab'
es zwahr fohr ihderman verhohlet, aber nuhn-mehr ist es zeit, daf$ ichs Dihr, als
meinem vertrauesten Fraunde, jah einem solchen fraunde, dehr mihr dahrinnen riht-
und tdhtlich bei-spriingen kan, offenbahre!

88



Als er mich nuhn dédssen gewiis versichchert hatte, so wahr ich schohn froh, und
gedachte bei mihr selbst, daf$ ich hihrdurch eine gewiindschte geldgenheit an=triffen
konte, meinem widersachcher, dem Wild=fange, zu schaden, und ihm di Gréfin zur
feindin zu machchen. wohl! sahgt' ich zu ihm, wan mein bruder meinem rahte folgen
wiil, und alles tuhn, was ich ihn heisse, so verhoff' ich noch wohl etwas zu wige zu
bringen. Fohr allen dingen halte dich nuhr ganz eingezogen, und lahs dich gegen
nihmand, auch gegen das Frédulein selbst, nichts mérken, daf$ du einige libe zu Ihr
tragest, bis ich deine sachchen durch einen und den andern lohb-spruch, welches ich
dan schohn wiérde zu machchen wiissen, bei ihr in einen guhten wohlstand gebracht
habe. Héarnahch, weil si eine grohsse lihbhaberin der Tichterei ist, und si selbsten [175]
sehr wohl verstihet, so must-du dich dahr-innen auch tiben, wozu ich dihr schohn
verhalfen wiil; und si mit der zeit, di ich dihr schohn benamen wirde, mit einem rahtsel-
lihdlein, dahrinnen du ihr deine libe verddkter weise kanst zu verstihen giben,
verehren.

Férner, so ist es auch rahtsam, und der biste hohfgrif, daf$ du mit dem Wildfange,
welcher sich schohn in ihre fraundschaft zimlicher mahssen ein=gedrungen hat, dem
dusserlichen scheine nahch, di aller-vertraulichste fraundschaft pfldgest; ihn (wi ich dan
auch tuhn wiil) so es nuhr miihglich sein kan, alle abdande besuchest, und also abhaltest,
daf$ er Ihr nicht so oft auf-warten konne; dan tim diselbige zeit pflagt er di Gréfin
gemeiniglich zu besuchen: Du must aber auch wohl zu-sdhen, daf$ du dich deiner libe
ganz nicht marken lahssest, und der Grifin, wan du mit ihm rddest, nicht einmahl
gedédnkest: dan ein lihbhaber ist alzu-gnau-mirkend, und pfldgt seinen heimlichen mit-
buler gahr zu leichtlich in verdacht zu ziihen, wan er nur etwas verdichtiges an ihm
spuiret.

Aendlich so must du auch iim diselbige zeit (di ich dihr wohl zu wiissen fiigen
wiil) wan ich ihr auf=warten, und mit Ihr in dem aus-laden nahch der strahssen zu
stdhen wirde, fohr ihrem hause fohr=bei-gdhen, und si mit grohsser ehr-erbiitung
grithssen: dan auf solche weise bekomm' ich uhrsachche von dihr zu rdden, und dein
lohb hér-aus zu streichen.

Der Lihb-wihrt versichcherte mich also-bald, daf8 er alles tuhn wolte, was ich ihn
hihsse; und ich verfiihgte mich straks des andern tages wider zum Fraulein, und brachte
si unvermadrkt dahin, daf$ si von dem Wildfang zu rdden anhuhb. wan si nuhn seine
frommigkeit, di ich billiger eine tolpische ein=falt ndnnen konte, lobete; so billigt' ich
solches, und erhuhb auch noch iiber-das seine offen-hdrzigkeit, und unbemainteltes
gemiihte. dan ein walt-sdliger mdnsch mus dahin bedacht sein, daf} er seinen [176]
feind, wan er ihn bei seiner génnerin, di ihn ehret und libet, verdchtlich machchen wiil,
nicht so geschwiinde mis-preise, nicht so straks im anfange verachte, sondern sein lohb
noch etlicher mahssen hir-aus streiche, damit er ihn nahch-mahls gemach und gemach,
nuhr aus ertichteter erzdhlung anderer leute, und ohne verdacht, bei ihr verhasst
machchen konne.

Ich nahm also disen walt-grif wohl in acht, und lohbt' ihn den ehrsten tahg nuhr
dahr-iim, daf$ si nicht mérken solte, daf$ ich ihm gehéssig wire, oder ihn bei Thr verhasst
machchen wolte, und ich auf den andern tahg sein lohb dds zu fithglicher aus einem
ertichteten nahch-ruhffe (dehn ich Ihr, gleich=sam als wan ich ihn nicht billigte, an zu
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horen gében wolte) al-gemach benebeln, und in ihrem hérzen verdunkeln mochte. Es
ging mihr auch alles sehr wohl an, und in-dédhm ich ihn etliche mahl, wan si von ihm zu
rdden kahm, mit anderer leute munde verachtet, und mit dem meinigen wideriim zu-
gleich und zum scheine gelobet hatte, so begahb es sich ldtslich, daf$ Wildfang seinen
glauben bei ihr al-gemach zu verliithren begunte, und nicht mehr so angendhm wahr, als
fohr-hin.

So bald ich nuhn solches gewahr ward, so fing ich an den Lihb-wihrt, wan er,
meinem eingdben nahch, fohr unserem tage-leuchter fohr-iiber ging, zu loben, und
versichcherte si, wi er so ein trdu- und aufriichtiges gemiiht hétte. Ich bracht' auch zu
wige, dafS er eines mahles von einem guhten friunde, mit an der Grifin tafel gefiihret
ward, damit er zu ihr, als einer solchen, di ihm schohn aus meinem lobe sehr giinstig
wahr, kundschaft bekommen mdochte. Dises schluhg uns auch in wahrheit nicht fahl;
dan er hatte sich straks das ehrste mahl bei ihr so belihbt gemacht (in-ddhm er ndhmlich
ein tiber-aus-hohflicher und lustiger mansch wahr) daf [177] si ihn bitlich vermochte,
dafs er si, wan es seine geldgenheit gibe, besuchen wolte.

Lihbwiahrt wahr hihr-iiber so erfrauet, kahm straks zu mihr, und erzdhlete sein
an-gebotenes gliikke; da ich ihm straks dehn raht gahb, daf$ er ihr nuhr den andern tahg
nahch ddm mittahgs mahl' auf-warten solte, und sich jah nicht bis auf den abind, da der
Wildfang ankommen wiirde, verweilen. Das ehrste mahl solt' er es nuhr kurz machchen,
und sdhen, daf er geldgenheit bekdme, von der Deutschen tichterei mit ihr zu rdden;
dan ich wusste wohl, dafS si ihn straks, so-bald si nuhr vernommen hétte, daf$ er etwas
dahr-innen tuhn kénte, tim ein lihdlein anlangen wiirde; wan si dan nuhn solches tédhte,
so wolt' er ihm schohn eines oder das andere machchen hilfen, dafd er ihr solches auf
den andern tahg iiber-reichen konte.

Der Lihbwihrt tdht alles, was ich ihn hihs, und ich kahm in drei oder vihr tagen
nicht wider zum Friulein, damit er seinen sachchen einen dis zu bédssern grund ldgen
konte. Mitler-zeit bekahm er ihre gunst ganz und gahr, daf$ si auch straks, als ich Si
widerum besuhchte, von ihm zu rdden anfing, und nuhr das verdikte rdhtsel-lihdlein,
welches si so har-aus-strich, sdhen lihs.

Ich stillte mich ganz fremde, als wan ich nichts dahrvon wiisste, und lahs das
lihdlein auch mit grohsser verwunderung, da ichs doch selbst gemacht hatte, etliche
mahl durch. Da bekahm ich ehrst rachten anlahs meinen fraund zu loben, und seinen
ahrtigen kopf zu preisen. Si frahgte mich, ob ich wohl solche dunkele riden, di er dahr-
innen gebrauchte, verstiinde? ob ich wohl dehr-gleichen mehr gesdhen hétte? Ich habe
zwahr dehr-gleichen wohl gesdhen (gahb ich zur antwort) aber si sein so ahrtig nicht
gewdsen, als dises ist; di deutung solt' ich auch schihr errahten kénnen, und wan es [178]
mein gnddiges Fraulein im bédssten verméarken wolte, so kont' ich Thm noch wohl den
wabhren siin (wi mich heuchtet) gnugsam eréfnen.

Als si nuhn begihrig wahr zu wiissen, wohin so vihl in-einander-verwiikkelte und
verborgene gleichniisse zihleten; so gahb ich ihr meine meinung ein klein wenig zu
verstdhen, und ldgte gleichsam rdhtsel mit rdhtseln aus; doch also, daf$ es ihr das hérz
wohl sahgte, und ihr angesichte fohr schahm err6hten machte.

Der Lihb-widhrt wahr also der gliiksdhligste méansch, dehr auf der wélt ldben
mahg, und ward nuhn-mehr seinem mit-buhler weit fohr-gezogen. Aber weil ihm noch
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unbewust wahr, wi man sich der giihtigkeit und gunstbezeugung eines Frauen=zimmers
racht gebrauchen solte, so hétt' er sein gliik bei einem hahre verschérzt, wo ichs nicht
wideriim in den rachten schwang gebracht hitte. Dan di libes-bolzen, wan man alzu-
hastig dahr-mit timgdhen wiil, haben den gebrauch an sich, daf$ si gemeiniglich aus-
gleiten, oder ndben ddm zile hin-gdhen. Der gute Lihb-widhrt vermeinte, daf$ er nuhn der
Gréfin hirz ganz und gahr an sich gebracht hitte, weil si ihm schohn so vihl zu guht'
hihlt, und wolte sich noch alzu zeitlich unterstiahen, ihr einen kus ab zu stiahlen. Aber es
ward ihm diser bissen wohl gnug versalzen, und er musste mit schaden kluhg wirden.

Di Grifin ward (oder stillte sich nuhr) erziirnet, und geboht ihm, dafd er sich
pakken, und nimmer-mehr wider fohr ihre augen kommen solte. was bildet er ihm wohl
ein, (sahgte si) vermeinet er, daf$ ich ihm dahriim so vihl freiheit gegdben habe, daf$ er
sich eines solchen fréfils unterfangen sol? o nein! ich begédhre solcher kundschaft gahr
nicht! Da hat er sein lihd, sahgte si, und warf es ihm fohr di fithsse: es sol mihr nuhn wohl
eine wiizzigung sein, und ich wiil meine gunst hinfiihr bésser zu rahte halten. [179]

Als der Lihb-wéhrt solches horete, so erschrak er so sehr, daf$ er eine guhte zeit
rdde-lohs fohr ihr stund. Si hihs ihn noch einmahl gdhen, und rdadet’' ihm so lange zu, bis
er sich dndlich wider ermundterte, und si tim gnédige verzeuhung baht; Aber weil si sich
ganz von ihm wigwéndete, und ihn durch-aus nicht héren wolte, so ward er gezwungen
seinen abschihd mit hochster unvergniigligkeit zu néhmen.

Er kahm also-bald zu mihr, und klahgte sein un=gliik, erzdhlte mihr den ganzen
handel, und baht mich, dafS ich ihn wideriim versithnen mochte. Ich sahgt' ihm solches
zu, so firn es nuhr immer miihglich sein kénte, und besuhchte di Gréfin straks des
andern tages hdrnahch.

So-bald ich nuhn zu ihr hin-ein-kahm, so entfarbte si sich tiber alle mahssen, und
wahr riacht klein=laut; aber ich lihs mich im geringsten nichts méarken, dafS ich etwas von
ihrer zwei-spalt wiisste. Ich stéllte mich ganz fremde, und ging dndlich mit ihr an den
aus-laden nahch der strahssen zu, da der Lihb=wihrt, auf mein anordnen, solte fohr-
bei-gdhen. Ich rddete von aller-hand lustigen sachchen, und erzdhlete mancherlei
begibniisse; aber weder des Lihb=wéhrts, noch des Wildfangs, gedacht' ich mit keinem
worte. Ich kahm @ndlich von der unterschihdlichen eigenschaft der Libe zu rdden; ich
gahb ihr zu verstdhen, daf eines ménschen libe hast- und héftiger wére, als des andern,
und dben in disem gesprdche kahm der Lihb-wéhrt fohr-bei-gegangen, und griihssete di
Grifin, seinem gebrauche nahch, mit tiihffer ehr-er-biitigkeit. Als si sich nuhn widertim
sehr hohflich geneuget hatte, so fing si an und sagte: was mahg wohl Lihbwéhrt for eine
Libe haben; ob si auch so hiftig oder langsam ist? Mein gnéddiges Fraulein wiird solches
ohne zweifdl (gahb-ich zur antwort) als ein Frauen-zimmer, bésser wiissen, dan ich; und
weil ich ihn nihmahls bei Frauen-folke gesdhen, vihl weniger selbst bewdhret habe, wi
sol ich von seiner [180] libe uhrteilen kénnen? hihr-auf erréhtete sich di Grifin, und
sahgte, wariim sol er solches nicht so wohl wiissen als ich? weil ich mich (gahb-ich wider
zur antwort) im meines gleichen nicht bekiimmere, und nihmand mehr in acht ndhme,
als das Frauen-zimmer; so, vermein' ich, wirde Si auch tuhn. Aber (fuhr-ich fort) wan si
sich etwa durch meine kithnheit verldtset befiindet, so bitt' ich iim gnédige verzeuhung;
dan es mus entweder aus unwiillen oder schuldig-wiissen geschidhen, daf$ si sich iiber
meinen worten so sehr errohtet.
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Mein Her beschuldiget mich zweier dinge (gahb si zur antwort, und ward noch
rohter) dahrvon ich ganz im geringsten nichts weus; aber ich halte, Lihb=w#hrt wiird
ihm seinen fahler vihlleicht schon bekant haben. Was fiihr einen fahler (fing ich hihr-auf
an, und stéllte mich, als wan ich nichts dahr-iim wiisste?) Ach sdhet! sahgte si, wi fremde
stillet er sich doch, als wan es ihm alles b6hmische dorfer waren!

Als ich nuhn ganz nichts wiissen wolte, so erzdhlte si mihr dndlich den handel,
aber mit solchen kldhglichen gebdhrden, dafS ich leichtlich mérken konte, daf$ es ihr sehr
leid wire, und daf$ si sein un=gliik, welches si ihm ver-uhrsachchet hatte, betauerte;
dehr-gestalt, dafs ich si gahr mit geringer miihe wideriim zu riachte bringen konte. Also
ward Lihb=wahrt nicht alein wider-iim versiihnet, sondern auch iim so vihl dds-zu mehr
gelibet; der Wildfang musste hir-gegen den plaz rdumen, und hatte seine gunst und
gnade bei der Gréifin ganz verlohren.

Di zeit wahr dem Lihb-wéhrt unter-dédssen sehr lang worden, und er hatte fast alle
augen-blikke gezdhlet. hm wahr nicht anders zu muhte gewdsen, als dafS er seine gunst
gahr miiste verlohren haben, und dafs ich ihn vihl-leicht nicht versiihnen konte, weil ich
so lang' aussen blibe; dehr-gestalt, dafd ich ihn in meinem tage-leuchter, als ich wider
nahch hause [181] kahm, in grohsser schwihr-miihtigkeit ligen fand. Er frahgte mich
also-bald; ob nuhn das dnd-uhr-teil seines todes geféllet wére? ich aber fing hihr=iiber
an zu lachchen, und sahgte; ob er dan didshalben @ben stdrben miiste? und ob dan kein
Frauen=zimmer mehr in der wilt wire, als di einige Grahfin? nein, gahb er zur antwort,
fohr mich ist keine mehr; driim wan si mihr nicht gnad' erzeuget, so mus ich stirben;
und der tohd wiird mihr tim so vihl déds zu unertrdhglicher sein, weil ich in ungnaden
von ihr scheiden sol.

Er sei zu friden (fihl ich ihm in di rdde) seine sachchen stihen izund tausend-
mahl-bédsser als fohr=hin: dan ich hab' es der Grifin ab-gemirket, daf$ si ihr
geschwiindes verfahren sehr berduet. Er mahg nuhn kiihnlich wider zu ihr gdhen, und
da=mit ihr ansdhen und ehre dids zu mehr beobachtet wirde, so kan er Ihr zu-for durch
seinen knaben an=dinen lahssen, dafd si ihm vergénnen wolle, Thr auf ein vihrteil-
stiindlein auf zu warten. Wan er nuhn (fuhr ich fort) zu ihr komt, und si sich wider
verhoffen noch was fremde gegen ihn stédllen wiirde, so darf er sich nicht entziihen, Ihr
einen fuhs-fal zu tuhn, und si mit fohr-abgefassten bewidhglichen und hérz-driingenden
worten gleichsam mit gewalt zur verzeuhung zu ziihen: dan si ist ein hohes Friulein, und
solches triflichen standes, dafd er ddssen keine schande haben wiird.

Als nuhn der Lihbwidhrt des andern tages dise vergiinstigung von der Gréfin
erlanget hatte, so ging er zu ihr, seinen fahler bdsster mahssen zu entschuldigen. Si
entfarbete sich zwahr anfangs, als er hinein traht, und ging ihm halb-erschrokken
entgegen, aber ihre rdden, damit si ihn entfing, waren ihm, seinem bediinken nahch,
zimlich hart; dehr-gestalt, dafS er also-bald fohr ihr nider-fihl, und si mit solchen
bewihglichen worten anflohete, dafs [182] ihr fohr mit-leiden di trdhnen hérab-liihffen.

Mein lihbster Lihb-wiahrt (sahgte si zu ihm) wahr=iim bittet er doch di-jenige tim
verzeuhung, di sich an ihm verbrochchen hat? wahr-iim wiil er meine schuld auf sich
laden, und di verbrdchcherin iim vergdbniis auflohen? Ich alein habe mich
verbrochchen, und ich alein wiil auch mich selbst ihm, zur strahffe, ganz und gahr zu
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eigen gidben; ich wiil mich zu seiner Leib-eignen machchen, und wérde, wi ich nicht
zweifdle, im so vihl dds zu eher seiner verzeuhung teilhaftig sein.

Hihr-mit nahm si ihn bei der Hand, und riichtet' ihn auf: er aber wuste fohr
friuden nicht was er sagen solte, und war fast ganz aus ihm selbst. Si stunden beider-
seits eine guhte zeit, und sahen einander ganz rdde-lohs an. Di Gréfin boht ihm dndlich
di hand, und versichchert' ihn, dafS er sich hinfiihr keiner solchen verfahrung mehr solte
zu versdhen haben. Si versprahch ihm ihre libe, und er versichcherte si wideriim der
seinigen: dehrgestalt, dafd si sich in disem zeitblikke so faste verkniipften, daf$ si in
ewigkeit nicht von einander lahssen wolten. Dise grohsse verdnderung, und dises
trafliche gliik, veruhrsachte dehr einige des Lihb-wihrts fuhs-fal, und brachte mehr zu
waége, als tausend andere libes-bezeugungen.

Mitler-zeit nuhn, dafd der Wildfang fohr di Grifin ganz nicht mehr konte
gelahssen wirden, und seine gunst bei ihr ganz verlohren hatte, so wahr er in solcher
seiner unsiinnigen leidenschaft so wunderlich, daf§ er fohr angst und weh-leiden nicht
wuste, was er begiinnen solte. bald wolt' er sich ersduffen, bald erhdnken, bald wolt' er in
dem krige sein ldben einbiihssen. Ja er stillte sich so ndrrisch an, dafs ihn #ndlich
ihderman fiihr einen hirn-bléden hihlt.

Als nuhn dise tol-siinnigkeit ein wenig fohr-bei [183] wahr, und er in solcher
seiner ungliiklichen libes=haft vihl-mahls auf das feld lust-wandeln ging, so begahb es
sich eines mahls, dafS er an eine bach geriht, und eine junge bauer-mahgd baden sahe.

Der Wild-fang sédzte sich von firn unter das gestrduche, und hatte di ganze zeit
iiber seine siinnen und augen auf dise fohr-gebildete Schéne gewindet. Als si nuhn
wider-iim wég-gihen wolte, so kahm er zu ihr, und baht, si méchte sich doch ein wenig
mit ihm in das grithne nider-sdzzen, damit er eine zeit lang mit ihr schwazzen konte.
Weil si aber ganz keine ohren dahr-zu hatte, und ihn, er mocht' auch fohr-wénden, was
er wolte, nuhr mit ungestiihmigkeit von sich stiihs, so folgt' er ihr gleich-wohl nahch bis
in das dorf. Di bauer=mahgd sahgt' es ihrem Vater an, daf$ ihr diser karl al-zeit nahch-
gegangen ware; welcher auch den Wild-fang, so-bald er zu ihm kahm, zu'r rdde sizte.
Der Wild-fang wolte noch vihl wort-gepriange machchen, gleichsam als wan er bei seines
gleichen wiére, und gahb zur antwort; dafl man ihm seine kiihnheit wohl verzeuhen
wiirde, wan man nuhr zufohr seinen siin vernihmen solte; dan er sei seiner tochter nicht
in un-ehren nahch=gefolget, sondern daf$ er si zur ehe begdhren mochte. Dan si hitt'
ihm unlédngst, als si sich in einer bach gebadet, so wohl gefallen, daf$ er nuhn-mehr nicht
von ihr lahssen konte.

Als di mahgd solches von firnen hérete, so huhb si zu ihrer mutter an, und
sahgte; ik mochte mi offer desen kérsch schihr buzig lachchen, dat he so niksch und so
trollich koset: wdn mi mine junkers vaken schabbernakken, so wehs ik noch, wat se
menen; aber diser schuft bréanget solche schnaken und solche schwinke fohr den tahg,
dat ich dahr=van rehne nischt verstahn kan. [184]

Der Vater aber, welcher fohr disem eines von adel auf-wirter gewidsen wahr,
wusste sich noch etwas hohflicher zu erzeugen, als seine tochter, und nohtigte disen
hohflichen freier zur mahlzeit. Da begaben sich noch ehrst di aller-kurzweiligsten
possen; dan der Vater hatte den Wildfang und di Wummel (also hihs seine tochter)
zusammen gesidzt, und ihr in geheim gesahgt, daf$ si sich fein ehr=bahr (wi Bastien) iiber
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tische halten solte. Di tochter aber, welche von den hohflichen sitten ganz nichts wuste,
kahrt' ihm zu aller-ehrst den riikken zu, welcher so stark, so kwatschlich und so hiibsch
untersdzt wahr, dafd er wohl hétte tiirne feil tragen mdégen. Si griinset' ihm bis-weilen
uber di aksel dben so fraundlich zu, als eine kuh ihrem kalbe; und huhb mit ihren beinen
unter der tahffel an zu bummeln, welches er fiihr ein libes-zeuchen hihlt.

Er rdadet’ ihr iiber tische zu, und lohbt' ihre schéhnheit. Das blikken ihrer augen
(sahgt' er) wan si ihn auf di seite anschihlete, wire gleich wi das lihbliche blikken der
kunst- und krihgs-gottin Kluginne. Di lippen, welche zimlich hohch auf-geworfen
stunden, wiren zwe lihbliche lust-wille, dahr-auf man di stiikken der libe mit einem
knallenden getohne der tiihf-gehohlten seufzer ab-l6sen konte. Di bakken, welche
gleichsam in foller gluht wi di r6hstenden braht-wiirst' in di hohe bausteten, wéren di
anmubhtigen hiigel, dahr-auf man di erkilteten wangen erwdarmen konte.

Solcher-gestalt ging er fast durch alle glider ihres ganzen leibes, und gahb ihr
seine fol- und tol=briinstige libe gnugsam zu verstihen, wan si es nuhr hétte verstdhen
konnen. Si aber stéllte sich ihres teils so fraundlich gegen ihn, wi ein halb-jdhriges holz-
b6 klin, und schluhg ihm oft-mahls, wan er ihr dem hoéhflichen gebrauche nahch vihl
fohr-lagen wolte, das masser aus der hand; dan si hatte [185] sich straks im anfange so
fleissig in acht genommen, dafd si auf di litste mehr ekel als hunger hatte. Nahch
gehaltener mahl-zeit ging Wildfang mit seiner Wummel, welche sich schohn etwas zu
bekwdhmen ldrnete, in den garten, da er ihr auch so vihl fohr-schwazte, daf si nicht
wuste, wi si mit jhm dahr-an wahr.

Dise lachcherliche libe, da der Wild-fang fohr di Gréfin eine bauer-mahgd
erkohren hat, entspon sich dben acht tage fohr meinem abzuge, daf$ ich also nicht
wiissen kan, wi es noch dahr-mit abgelauffen ist. Di Gréfin truhg mehr ein mit-leiden mit
ihm, als dafS si solches hitte belachchen sollen: sonderlich, als ihr der Lihb-wéahrt den
ganzen handel erzdhlte, dafs ich solches alles angestiftet hitte; daf ich, aus heimlicher
feindschaft, den Wild-fang mit sonderlicher list aus-gedrungen, und ihn in seine stille
gebracht hitte. O mein Her, mein Her! (sahgte di Grahfin noch zu mihr, als ich abschihd
von ihr nahm) wi ist er so ein schidhdlicher feind und so ein trauer fraund zu-gleich! o wi
hat man sich fohr ihm zu hiiten! wan es ihm in andern sachchen dben so ab-liuft, als es
in diser geschédhen ist, so wolt' ich ihn nicht girn erziirnen, oder nuhr zum wenigsten mit
ihm zu tuhn haben.

Diser wunder-fal wahr gleich zu dnde gebracht, als dem Markhold durch einen
schiffer angemaéldet ward, daf$ di fluht den kiinftigen morgen wiirde zu sigel gdhen, und
di schiffe schohn von der stat ab=geriikket wéren. Di ganze versamlung ward rige, und
es wolt' ein ihder seinen abschihd nidhmen, da-mit si den Markhold an seinen
verriichtungen nicht verhintern méchten.

Er aber hihlt si noch eine guhte zeit auf, und begahb sich wideriim mit der ganzen
geselschaft an den tage-leuchter, da si dem beschlusse diser auf=ziige mit héhchster
verwunderung zu-sahen. Dan [186] es kahm dben, als si zum tage-leuchter hin-unter-
sahen, eine schahr in weibes-tracht, auf das priachtigste ausgezihret, ohn-gefdhr von
dreissig pfarden; welche zwahr zimliche reiter gaben, aber sich doch durch ihre frachche
gebdhrden verrihten, daf$ man also gahr-leichtlich séhen konte, daf$ unter solchen
Frauen-kleidern mans-bilder verborgen waren.
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Diser ldchcherliche hauffe machte solcher-gestalt den beschlus diser fast-nachts-
lust, und des Markholds fraunde begaben sich, nahch-ddhm si ab=schihd genommen
und ihm vihl gliik auf di reise gewiindschet hatten, wider-iim nach hause.

Als sich nuhn dise lustige geselschaft verlohren, und dem Markhold zeit iibrig
gelahssen hatte, seinen gedanken nahch zu héngen, so wahr er bald bei der Amstel, und
bildet' ihm ein, wi er di Rosemund am ufer seiner ankunft warten sahe; bald wahr er
wider zu Parihs, und gedacht' an seine libe Lands-fraiundin, dés Fiirstlichen Frauleins!
harz-vertraute, di er nuhn verlahssen, und vihl=leicht nimmer-mehr wider sdhen wiirde.
wan er sich ihrer trdhnen erinnerte, di si bei seinem abschide so rdacht-mihssig
vergossen hatte, so ward er gahr klein-laut, und bejammerte di arme verlahssene;
wi=wohl si ihre Fiirstin nimmer-mehr verlahssen wiird. wan er aber wider-iim erwohg,
wi er di trdhnen der Rosemund, di si bei seinem abwisen vergossen hatte, abwiischen
wiirde, so vergahs er seiner schwiahr=muht, und ergahb sich der frdude so gahr, daf er
an sein foriges weh-leiden nicht mehr gedachte. Das hérz wallte fiihr frduden: di lung'
erhuhb sich, und begunte schohn luft von seiner Schénen zu schépfen: der ganze leib
ward rédge: das gebliiht in den adern verzweifiltigte seinen gang, und das gesichte gahb
seine innerliche hérzens-fraude so schein-bahrlich an den tahg. Di augen, welche di
Libe befeuch-[187]tet, und di friude flammend gemacht hatte, waren ganz un-stdht, und
lithffen wi eine un-ruhe von einem winkel bis zum andern; bis-weilen kahm auch ein
heisser seufzer hir-auf-gestigen, und brahch mit solcher gewalt durch den mund, dafs
man ihn gahr von farnen verndhmen konte, und nicht anders vermeinte, als wan eine
blase zerspriinge, oder ein siidendes wasser mitten in der gluht einen solchen
zischenden knal von sich gdhbe. Er ging in seinem zimmer auf und ab, und hitte sich in
disen siihssen verziikkungen noch ldnger auf-gehalten, wo nicht sein Lihbster
Harzwidhrt, dehn er nuhn eine lange zeit nicht gesdhen hatte, so un-vermuhtlich
dahr=zwiischen kommen wire.

Nahch-dihm nuhn eine innerliche grohsse frdude, wan noch eine andere so
plozlich dahr-zu kémt, und sich solcher gestalt iberhduffet, dafd si mit gewalt hdraus
briicht, eine so jdhlige verziikk- und vergeisterung veruhrsachchet, dafS man gahr
verstummet, und seiner siinnen und gedanken gleich=sam beraubet wiird; so kan man
leichtlich erachten, wi dem Markhold bei so vihlen fraudigen auf=stohssungen mus zu
muhte gewdsen sein. Es kahm immer eine frdude iiber di ander; immer eine frohliche
zeitung folgte der andern; kein tahg ging fohr=bei, da ihm nicht eine nédue lust auf-stiihs.

Alle dise frohliche bohtschaften, alle dise lustige zufélle, und solche ansichtigkeit
seines lihbsten und getrduesten Fraundes, machten ihn gleich=sam gahr verwiirret in
seinen siinnen, daf$ er ihm zu-ehrst fast nicht zu-sprachchen konte: er stund in tiihffen
gedanken, und sahe ihn an, gleichsam als wér' er erschrokken, und schiuete sich ihn an
zu rdden, dehr-gestalt, daf$ sich der Hiarz-wahrt eine zeit-lang hohchlich verwunderte,
und in solcher verwunderung auch ganz stille schwihg. [188]

Als nuhn dises entziikken eine guhte weile gewdhret hatte, so kahm Markhold
wider zu sich selbsten, und frahgte seinen Harz-wiahrt; wi es ihm bis-hdhr in der zeit
seiner aus-flucht ergangen wére, und ob er nicht bald wideriim nahch Parihs geddchte?
Ach! (gahb er mit einem tiihffen seufzer zur antwort) es ist mihr so zimlich ergangen;
ih=doch, wan ich nuhr zu Parihs wiére, so hitt' ich nichts zu klagen: dan meine flucht
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kémt mihr noch nicht so schwihr fiihr; aber di entfarnung von meiner Lihbsten, di si
ver-uhrsachchet hat, und di ich gahr nicht vertragen kan, versidzt mich in das héchste
weh-leiden.

Hihr-nahch gahb ihm der Markhold zu verndhmen, daf$ er auf den andern tahg
wider nahch Hol-land verreisen wiirde, seine Rosemund zu besuchen. wohr-iiber Harz-
wihrt so betrithbt ward, dafS er disen so nahen verlust seines trauten fraundes fast mehr
bejammerte, als den verlust seiner Lihbsten. Si bliben dise nacht bei-ein-ander, damit si
noch zu guhter litste, racht lustig sein mochten; und Markhold, nahch-ddhm er seine
Rosemund mit einem kleinen brihflein seiner kurz-kiinftigen ankunft versichchert hatte,
begahb sich mit dem Héarz-wihrt, welcher ihn bis zum Gnaden-hafen vergeselschaften
wolte, des kiinftigen morgens, zu schiffe.

Di schone Ludwichche, mit welcher der Markhold von Parihs kommen wabhr,
und in ihrer behausung zeit-hédhr geldgen hatte, wiindscht' ihm eine gliikliche reise, und
betauert' ihre so kurze kundschaft mit lauten trahnen. Der Markhold gesédgnete si, nahch
landes gewohnheit, mit einem kusse, und triikt' ihr ein klein-versigeltes brihflein in di
hand, mit begdhren, dafS si es nicht eher eréfnen solte, si ware dan alein in ihrer
kammer.

Der schiffer lihs nuhn den schif-halter schohn auf-wiinden, der Steuer-man ging
an sein ruder, [189] und di sdgel begunten {im den mast hariim zu flattern. Markhold
winkte der Luhdwichche noch zu guhter lidtste mit dem huhte, und di betriihbte machte
sich straks, so bald si sein schif nicht mehr sihen konte, nahch hause; da si sich seinem
begdhren nahch in ihr schlahf-zimmer begahb, und das zu-gestillte brihflein mit
grohssem verlangen und hérz-klopfen erbrahch. Weil si nuhn di hohchdeutsche sprache
wohl verstund, so hatt' es der Markhold @ben in dehrselbigen, folgender gestalt,
verfasset:

Des Markholds
Abschihds-Lihd
an di schone
Luhdwichche.

1.
Luhdwichche, weine nicht; mein dhdles Bild, schweig stille,
halt inne! dan dein wiille
ist jah der meine nicht, und kan es auch nicht sein;
dan Rosemund ist mein,
di nuhn zehn mahndes-zeit sich ohne mich befunden
im rauhen Niderland' am blanken Amstel-flus,
bei der ich wideriim di fraud' ernduren mus
in mehr als tausend stunden.
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2.
O Schone, ddnke nicht, dafs ich zu euren sitten, [190]
von meinen abgeschritten:
nein, nein! ein deutsches harz ist nih so leichte nicht;
wehr pfliicht und trdue briicht,
ist euren dinern zwahr, doch Deutschen nicht, zu gleichen.
Du spriichst selbst wider dich, wan Du di Deutschen preis'st
und ihre féste trdu so sonnen-klahr erweis'st,
ja wiillig bist zu weichen.

3.
Du lobest das, was Du von mihr begédhrst zu brachchen,
di deutsche trdu zu schwichchen.
ich ehre Dich, weil Du so tugend-eifrig bist,
und was es sonsten ist,
o tugendhaftes Bild, wahr-iim ich Dich kan loben;
sonst hitt' ich nicht ein-mahl di fider an-gesazt,
und mich mit wéachsel-schrift so-oft mit Dihr ergazt,
ja Dich so hohch erhoben.

4.
Nuhn, weil ich mus von Dihr den bittren abschihd ndhmen,
so wiirst-du dich bekwidhmen,
und dich nicht also-gahr in trithbniis lahssen ein. [191]
eilahs das weinen sein!
di alte deutsche trdu sol un-verriikt bestihen.
Dich kiiss' ich noch zu-latst, nach deines landes brauch,
und bleibe Dihr geneugt, so lang' ein wind und hauch
aus meinem munde gédhen.

Nahch verldsung dises lides huhb si noch vihl hiftiger an zu weinen, als si am
hafen getahn hatte; prise di Rosemund di aller-gliiksdligste auf der ganzen wilt, und
ninnte sich einen sammel-plaz alles ungliikkes. Si wiindschte vihl-mahls, daf$ si den
Markhold nimmer-mehr méchte gesdhen haben, und versprahch ihr bei sich selbst, daf3
si keinen andern, als einen Deutschen, di si fithr di trduesten schizte, nimmermehr
ehligen wolte. Ach! sagte si bei sich selbst, es ist mihr nuhn nicht anders, als wan mihr
der ganze wilt-krdus gram widre, als wan alle trdue mit dem Markhold von mihr
wichchen. Dan hat man wohl ih-mahls einen solchen méanschen, dehr seiner Lihbsten
so trdu wére, gesdhen, als Er ist? hat man ih-mahls gehoret, daf$ ein solcher auf-gewikter
geist sein gliik und seine ehre so gahr ausschldget, damit er nuhr seiner Getrduen getrdu
bleibe? Ich halt' ihn iim so vihl dds zu hoher, ich wérd' ihn mein ldbenlang nicht gnug
preisen konnen; und ob er mihr gleich solche harte worte zu=schreibet, so kan ich ihm
doch déshalben nimmer=mehr abhold wirden. Als si dise kldhgliche worte fol-dndet
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hatte, so neugte si sich halbkrank auf ihr bette, und lahg in solcher gestaltniis gleichsam
halb-schlahffend bis auf den aband. [192]

Markhold hatt' inddssen keinen guhten nahch=wind, und sein schif kahm ehrst
in sechs tagen bei dem Gnaden-hafen an, da si noch ganzer drei wochchen lang, wéagen
eines stdhts-widhrenden sturmes, in der wind-stille ligen musten. Der guhte Hérz-wéhrt
blihb ndben einem Franzdésischen von adel, di ganze zeit iiber, bei ihm, und vertrihb
dem Markhold bald mit lust-wandeln an dem offen-baren Se-munde, bald mit einem
anndhmlichen gesprédche, di zeit, welche ihm sonst ohne zweifdl sehr verdriihslich
wiirde gefallen sein.

Mitler-zeit erhuhb sich ein-solcher hiftiger haubt-sturm auf der Se, daf$ auch in
einer nacht ihre vihr kriges-schiffe, di im fohr-hafen auf der hoéhe fist lagen, so
zerschmissen warden, dafd das schif-seil an allen vihren zersprang, und das schif in di
dusserste gefahr versdzte. Der schif-haken blihb im grunde stikken, und di krihges-
schiffe machten sich des andern tages auch nahch der wind-stille zu, da si so lange ligen
bliben, bis di ganze fluht, welche ohn-gefdhr in neunzig schiffe bestund, auf-brahch, und
den strich teils nahch Se- teils nahch Nord- und Siihd-holland zu nahm.

Es war zwahr anfangs solch' eine fluht rdcht mit lust an zu sdhen, sonderlich di
ehrste nacht, als si mit den vihr kriges-schiffen, dahrauf man hinten und forne, grohsse
wind-liichter aufgestikt hatte, auf allen seiten iimgidben wahr; aber den folgenden tahg,
da sich wideriim ein solcher grohsser sturm erhuhb, daf$ auch iiber zehen schiffe, von
der fluht unter-gingen, so schwibeten si (di schiffer und bohts-gesellen so wohl als unser
Markhold) in héhchster angst. Di ungeheuren wasser-wogen kahmen so ungestiihmlich
auf ihr schif zu geschossen, daff man nicht anders gedachte, wan man si von férn,
gleichsam wi grohsse birge, hiarzu-wilzen sahe, als dafd si das schif ganz bedédkken
wiirden. [193-194]

Der mast ward von vihlen schiffen fast mit allen segeln iiber bort geworfen. Der
wind sausete ganz erschroklicher weise im si har-iim; ihdoch, weil er den steurman
schnuhr-straks entsédzte und ihnen racht nahch-ging, so trihb er si in vihr tagen nahch
der Mase zu: da des Markholds schif, weil es iiberaus wohl besegelt wahr, zu-aller-ehrst
mit allen seinen leuten gleich bei wider auf-gekldhrtem wetter sehr gliiklich einliihf.

Di bohts-gesellen jauchzeten, und warden von ihren weibern mit friduden
entfangen. Di stiikke war den geldset, und versiihsseten gleichsam wideriim durch ihren
friudenknal und gewiindschtes donnern, das sausen und brausen der winde. kein
mainsch erinnerte sich mehr der gefahr, di si ausgestanden hatten. Markhold selbst wahr
nicht mehr sein eigen; und alle seine siinnen waren schohn fohr-an-gereiset, nahch
seiner trauten Rosemund zu, di sich seiner stiindlich, jah bliklich, versahe. Er blihb nicht
mehr als eine nacht zu Roterdam, di er auch meistenteils schlahf-lohs zu=brachte; und
machte sich des morgens sehr frith nach seiner Rosemund zu.

Dise Wunder-schone wolte sich gleich aus ddm bett' erhdben, als er an dem tage-
leuchter klopfte, und erschrahk nicht wenig dahr-iiber, sonderlich, als si sahe,
nahchddhm si sich angekleidet hatte, daf$ nihmand draussen wire; dan er hatte sich
hinter di hiirden verborgen, und blihb daselbsten so lange ligen, bis si zu ihren schahffen
hédr-aus kahm, und di hiirden wider auf-machchen wolte. Si ging mit zittrendem tritte
gleich nahch derselben ekke zu, dahr-hinter sich Markhold nidergetiikt hatte, und ward
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nicht anders, als wan si von nduem wider-gebohren wire, da er sich gegen si auf-
riichtete, und nahch ihr zu-ging, seine Schéne zu {imfahen. [195]

Si entfiarbte sich anfangs, und wuste nicht was si sagen solte, dafd ihr so ein
plozliches gliik auf=stiihsse. Di fradude stihg aus ihrem hédrzen nahch dam gesichte zu,
und bildete sich in ihren augen und in ihren wangen so ldbendig ab, daff man
un=schwihr errahten konte, ob si schohn nicht so bald riddete, dafd ihr solche des
Markholds ankunft iiberaus lihb wire. Das halb-verkiirzte ldchlen ihrer réhslichten
wangen ward mit etlichen frduden-trdhnen gleichsam verlihblichet: der mund ward zu
unterschihdlichen mahlen bald roht, bald blas. di augen, nahchdihm das hdrz das
seinige, ddssen es fol wahr, hduffig ausschiittete, waren bald triibe, bald klahr; und
drdheten sich bald rasch, bald langsam, in seinen héhlen harim.

Markhold ridete si also zum ehrsten an, und baht si iim verzeuhung, dafs er si bei
so friiher zeit iiberfile, und zohg seine trau-eifrige libe zum schuld-dikkel an. Hihr hat si
nuhn, meine Wéhrte (sagt' er) das-jenige wideriim, was ich ihr fohr acht mahnden
entwédndet habe. mein hirz ist nihmahls von ihr abgewichchen, ob es gleich, dem tast-
bahren leibe nahch, entfarnet wahr. Markhold ist zwahr in fremden landen gewdsen,
aber seine gedanken alle-zeit zu hause: zu hause, sag' ich; dan wo haben si sonst ihren
siz, als bei der himlischen Rosemund?

Nahch-ddhm nuhn dise schone Schéihfferin ihre héarzliche fraude, so wohl mit
den gebdhrden, als rdden, zu verstdhen gegédben hatte, so begahb si sich mit ihrem
Trauten in ihre wohnung. Si frahgt' ihn, wi es ihm auf seiner reis' ergangen wére? ob er
auch alle- zeit wohl-auf und bei guhter gesundheit gewédsen? ob si kein un-gliik auf ddm
mehre gehabt hitten? ob er nuhn in Holland zu verbleiben gedachte? jah si gahb ihm so
vihlerhand fragen auf, daf er gnug zu tuhn fand, wan er si alle beantworten wolte. [196]

Als si nuhn den halben tahg mit dehrgleichen gespriachen fast zugebracht hatten,
so nahm Markhold von der Rosemund seinen abschihd, und versichcherte si, daf§ er ihr
auf den andern morgen, wan er seine sachchen zu Amstelgau wiirde verriichtet haben,
wideriim aufwarten wolte.

Di Rosemund ldgte mitler zeit ihre Schihffers-tracht ab, und téht ihre fohrigen
kleider wider=tim an. Si kahm also zu ihrer Schwister der Stil-muht, welche sich tiber
diser jahligen d@nderung iiber alle mahssen verwunderte. Das ganze haus-gesinde froh-
lokte, und wuste doch nicht wahriim: dan di Rosemund hatt' es noch keinem ménschen
sagen wollen, daf$ Markhold aus Frank=reich wider-kommen wire. Si lihs ihr zimmer
auf das aller-zihrlichste mit giildnen prunk-tiichern behidngen, und der Adelmund ihres
auch wideriim verschonern, damit man selbiges dem Markhold, so lang' als er bei ihnen
verblibe, eingdben konte. Si wahr den ganzen tahg geschiftig bis in di nacht, da si auch
nicht vihl ruhen konte, in-ddhm si nuhr einig und alein verlangte den anbridchchenden
tahg, und mit ihm, ihren trauten Markhold wider zu sdhen: welcher ihre gedanken und
vernunft so gahr eingenommen und betdubet hatte, dafd si, in gegen=wartiger
gliikséligkeit, weder an ihr fohriges noch zukiinftiges ungliik gedachte.

Aende dis dritten Buches.
[197]
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Der Adriatischen ROSEMVND vihrtes Buhch.

Rosemund hatte nuhn-mehr mit dem hér-fithr-brichenden tage das bette
verlahssen, und sich in ihren tage=leuchter gegen der Sonnen aufgang begiben, da si di
lihblichen strahlen dises grohssen wilt-liichtes mit verwunderung betrachtete, und sich,
in solcher betrachtung, ihres ldbens einiger Sonnen, des trauten Markholds, erinnerte. Si
stund eine guhte weile in solcher an-muhtigen verziikkung, und truhg ein solch-héftiges
verlangen, ihren hirz-gelihbten zu grithssen, daf$ si kaum der friuden erwarten konte.

Si schikt' ihre kammer-jungfer hin, und lihs dem einen diner beféhlen, dafs er den
Markhold, mit verméldung ihrer pfliicht-schuldigkeit, zur mit-tags-mahlzeit laden solte.
Der diner verriichtet' ihren befihl also-bald, und Markhold stillte sich auch zwo oder
drei stunden dahrnahch bei seiner Harz=lihbsten ein. welche ihn zur stunde zur Stil-
muht fiithrte, di von seiner widerkunft nicht das geringste gewust hatte, und sich
dannenhdhr héhchlich verwunderte.

Si entfing ihn mit sehr hohflichen und frdudigen gebdhrden, gahb ihm zu
verstdhen, wi es ihr so hérzlich lihb wére, daf8 ihn das gliik in solchem guhten wohl-
stande wider zuriik gebracht hitte, und verwunderte sich iiber seine so geschwiinde
widerkuntft.

Markhold, welcher noch nicht wuste, daf$ di kluhgsiinnige Adelmund wider in
Deutschland [198] gezogen wire, frahgte seine Gelihbte, wi es ihr ginge? Sehr wohl, gahb
ihm dise Schoéne zur antwort; aber er wiird si alhihr nicht fiinden; dan das gliik hat si
dahin gefortert, da es si besédligen wiird: wi? fihl ihr Markhold in di ride, ist si wider
nahch Deutschland, gereiset? Jah freilich ist si hin, (fing di Rosemund mit seufzen an) si
ist hin, di uns so vihl frdundes-dihnste geleistet hat, und geniihsset ihres geneugten
gliikkes mit tiberflus.

O mein GOT! (fing Markhold an, und wabhr iiber solcher zeitung so betriihbt, dafd
er sich fast nicht konte tréhsten lahssen) wi bin ich so ungliiksdhlig! di einige Adelmund,
di ich wohl mit racht di einige meisterin meines gliikkes ndnnen konte, hat mihr dben
izund miissen entzogen wérden, da ich ihrer am meisten bedarf. wehr wiil nuhn mein
gliikkke befértern, oder vihl-mehr mein instdhendes un=gliik abwénden! Ist Adelmund
hin, so ist mein gliikke verspilet, und wiird mihr gewiis zu einer solchen harten stihf-
mutter warden, dafd ich schohn dahr-fohr erzittere.

Mein Her woll' ihr doch das gliikke nicht mis-goénnen, fihl ihm di Stil-muht in di
rdde, und vihl=mehr girne sihen, dafd si ihres einigen wundsches @ndlich ein-mahl
gewdhret ist. Ich mis-gonn' es ihr auch nicht, gahb der Markhold zur antwort, sondern
ich betaure nuhr das meinige, daf$ es mihr so gahr zu-gegen ist.

Als si nuhn eine guhte weile mit-einander sprache gehalten hatten, so ward ihnen
angesagt, daf$ di tafel schohn gedidkt und di speisen fértig wéren. Stilmuht er-huhb sich
zu ehrst, und baht den Markhold, dafd er mit ihrer geringen mahl-zeit wolle fohr-lihb-
ndhmen, und sich in di tafel=stube verfiigen, welche straks an ihr zimmer stiihs. [199]

Markhold entschuldigte sich anfangs, und wolte nicht bleiben; mit fiihrwdndung,
daf$ er in Amstelgau etwas noht-widndiges zu bestillen hitte. Als ihn aber seine
Rosemund selbsten so instdndig nohtigte, so lihs er sich noch dndlich halten, und
verzehrte mit disen zwo Schénen das mittags=mabhl.
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Nahch gehaltener tafel, begaben sich dise dreie zum tage-leuchter, da ihre
gebuhrts-stat Venedig in einer grohssen scheiben entworffen wahr; als der Markhold
selbiger gewahr ward, so sah' er seine Rosemund an, und sahgte: meine Schone hat mihr
schohn fohr-ldngst di geldgenheit diser ddlen Stat zu beschreiben versprochchen; wan
ich nuhn izund so bit-sédhlig sein konte, dafd si solche mithwaltung auf sich ndhmen
wolte, so wiird' ich mihr selbst vihl zu danken haben, und ihr auch in wahrheit tiber-aus-
verpfliichtet sein.

Dise schuld, gahb si zur antwort, wérd' ich ihm gahr gédrn abstatten, wan er sich
nuhr zu-ehrst der seinigen, di er mihr zu zahlen gelobet hat, entlddigen wiird. Meine
Schone (fing er ihr das wort auf) wolle mihr solches doch nuhr kldhrlicher erdfnen,
wofdrn si wiil, dafd ich si vergniigen sol; dan ich kan aus disen dunkelen worten ihre
meinung nicht racht verndhmen.

Solte sich mein Her nicht zu erinnern wiissen, (gahb ihm dise Schone zur
antwort) daf$ er mihr schohn fohr langer zeit verheissen habe, einen kurzen abris der
alten und izzigen Deutschen zu tuhn, das miiste wunder sein! Genug, genug, meine
Jungfrau, fihl ihr der Markhold in di rdde: si spahre di iibrigen worte; dan ich erinnere
mich mei-[200]ner zusage schohn mehr als alzu wohl, und wirde mich auch nicht
wiégern, meinen worten nahch zu kommen: Aber weil es billiger ist, dafd ich ihr di ehre
lahsse den anfang zu machchen, sonderlich, weil wihr dben izund ihrer wélt-bekanten
gebuhrts=stat ab-bildung fohr augen sdhen, so wiil ich si noch ein-mahl gebdhten
haben, daf$ si mich doch meiner bitte, weil ich der ehrste bin, dehr dahr-iim an-gelanget
hat, auch zu-ehrst gewéhre. Ddm gréhssesten und ansdhnlichsten (fing si wideriim an)
gebiihret ja al-zeit der fohr-zug; und mein vater-land kan ddm seinigen, weil dises ein
ganzes Reich, und jenes nuhr eine Stat ist, nicht fohr-gezogen wérden.

Als nuhn di Stilmuht sahe, daf$ sich di zeit mit solchem hohflichen lust-gezédnke
nuhr unniizlich verliihren wiirde, so rddete si ihrer Schwaster zu, dafd si doch nuhr den
anfang machchen wolte; und versichcherte si zu-gleich, daf$ si auch ein teil, wo es ihr zu
lang fallen wiirde, auf sich ndhmen wolte, damit der Markhold jah ridcht kdnte vergniiget
warden.

Das ist wahrlich ein rdcht-guht- und schwiésterliches erbiihten, fing Markhold
hihr-auf an, welches nicht alein von der schonen Rosemund, sondern auch von mihr,
mit hohchstem danke sol erkdnnet wiarden. und ei liber! sagt' er, und sahe di Rosemund
an, meine Schone wolle sich nuhn nicht firner wégern, in-ddhm ihr so ein guhter entsaz
und bei-stand angebohten wiird.

Rosemund ward also gezwungen ihres Markholds bitten, und dédm ein-rahten
ihrer Schwéster gniige zu tuhn; si nahm einen schwanken indischen rohr-stahb, damit si
ihm di geldgenheit der Stat selbst zeugen konte, in di hand, und fing folgender gestalt an
zu raden. [201-202]
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Uhrsprung und Beschreibung
der
Stat Venedig,
aus vihlen bewdhrten uhr- und geschicht-schreibern
kiirzlich zusammen gezogen.

Dise grohss' und gewaltige Stat, deren geringsten schatten mein Her auf diser
glahs=scheiben entworfen sihet, hat zur zeit des Hunnischen kriges, wi man uhrkundet,
ihren uhr=sprung genommen; gleich da-zu-mahl, als der' Wiihterich Attila ganz
Walschland iiber-zohg, und mit den alten Venedigern (welche zeit dim 300 jahre nahch
der gebuhrt unsers heilandes, iim den Adriatischen Mehr-schohs hir-iim in den aller-
schon- und lustigsten landschaften wohnten) so tibel handelte, dafd sich sehr vihl und di
aller-méachtigsten und #hdlesten von ihnen, mit allen den ihrigen, auf di n&hest-
geldgene wiihst' und 6den ein-lander begaben.

Dise fliichtige nuhn (unter welchen di von Padue,? di den hohen flus, dehr alhihr
recht kriimlings mitten durch géhet, innen-hatten, di aller=ehrsten waren) haben diser
wilt-beruhffenen Stat, im 421 jahre nahch Kristus gebuhrt, zur zeit des® Marzens, oder wi
di meisten beriichten, des Ostermahndes, gleich damabhls, als Klef, der Longebarder
konig, zu wiihten anfing, nahch etlicher meinung, iim dise gegend, da das Gottes-haus
des heiligen Marksen stihet, den grund-stein geldget; und zu gleichem mahle, zur ehre
Gottes, und [203] aus schuldiger dankbahrkeit, ein Gotteshaus erbauet, und dem h.
Jakob geweihet.

Nahch dehr zeit, im das 456 jahr, haben sich di iibrigen gleiches fals, damit si
dem Hunnischen wiihten auch entfliihen mochten, alhihr versamlet, und di Stat so
traflich zu erweitern angefangen, dafS si auch tim den fohr-ange-zeugten hohen flus hér-
iim* sechszig Inldnder einnahmen, und diselbe zusammen zogen, dehr-gestalt dafs
dndlich eine solche grohsse Stat dahr-aus worden ist, di man mehr ein wunder-wérk der
unstédrblichen Gotter, als ein ménschliches kunst-geméchte ndnnen mahg.

Di Stat ligt rdcht mitten in dem innersten winkel dids Venedischen Mehres,
welcher von einem selb-widsenden tamme in gestalt eines halben mahndes timgiben,
und befistiget ist, und alle sechs stunden den zu-und ab-flus (welches man zu Hamburg
fluht und dbbe nidnnet) zu haben pflaget. Diser tam hilt di wogen dds ungestiihmen
mehres, das vom aufgange hdrzu gewallet kémmt, zuriikke, daf$ es der Stat keinen
schaden tuhn kan, und ist bei fiinf und dreissig meilen lang; wiird in etliche inldnder
geteilet, und hat siben eingdnge, dahr-unter doch nicht mehr als zwei zur ein-und aus-
fahrt dinen. auf der seite diser eingédnge ligen sehr starke Fastungen, welche di hafen be-
schithssen, und den feind, so sich einer irgend mochte blikken lahssen, mit geringer
miihe zuriikke halten kénnen.

! Archontologia Cosmica Meriani pag. 487. Casp. Contarenus Venet. de Republ. Vea. p. 82. Veneti dominii chorograph. descript. p. 10.
2 Ven. dom. chor.desc. p. 11. 12. etc.

3 Joh. Bapt. Verus Rer. Venet. p. 2. etc.

* Ven. dom. chor. descr. p. 12. Mercator in Atl. p. 450, etc.
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Dise teils von dam fasten lande, teils von den timmen, iimschlossene Se wiird
achtzig wilsche meilen lang geschézzet; di breite kan man so eigendlich nicht wiissen,
weil si sich, nahch-dihm der ab- und zu-fal stark ist, bald verbreitert, bald wideriim
schmihlert. Si ist allend-halben so untiihf, [204] daf$ sich kein schif der Stat nahen kan,
ohn alein durch zwe wohl-verwahrte hafen; und es wirden gewiisse Leute dahr-zu
gehalten, welche den grund, so er irgend zu tithf wirden wolte, stdhts ausfiillen miissen,
dehr-gestalt, dafd man si weder zu lande noch zu wasser in der ndhe bekrigen kan.

Di Stat wiird in di rundte acht wélsche meilen geschdzzet, und ist weder mit
willen noch mit mauren versdhen, da si doch fiihr un-iiberwiindlich gehalten wiird. Ihr
reichtuhm ist unerschizlich; ihre schizze sein nicht zu zdhlen; jah si ist so fol von
giihtern, daf$ si auch durch dise unausspréchliche beute manchen feind von ddm &@nde
der wilt zu sich lokken mochte. Si hat vihl schohne Inldnder, Landschaften und Stitte
erobert, manche schlachten gehalten und vihl-mahls ob-gesiget. Si hat so vihl krige
gefiihret, daf$ si fast nicht zu zdhlen sein.

Der ehrste krihg, dehn ihre Herzoge gefiihret haben, ist wider Ravenne gewisen.
Si haben sehr vihl-mahl wider di Mehr-rdauber gestritten. Si haben sechs-mahl mit dem
Grohs-tiirken gekriget; neun-mahl mit den Genuern; vihr-mahl mit den Sarazenen; ein-
mahl mit den Langebarden; zwei-mahl mit den Nordméannern; vihr-mahl mit den Sirern;
drei-mahl mit der méchtigen Stat Konstantinopel, di si auch gewonnen, aber nicht lange
behalten haben; vihr-mahl mit Ferrahr; zwei=mahl mit Friaul, oder dem Julius-markte;
zwei=mahl mit Napel; vihr-mahl mit Oesterreich; drei-mahl, jah mehr, mit Padue; vihr-
mahl mit Histrien; ein-mahl mit dem Rogerius, Konige in Sizilien; jah si hat mit dem
Sihgmunde; Fridrichen, dem zweiten dises namens, und andern Rémischen Kédsern und
Erzkonigen; mit den Grichischen Kisern, mit dem wiitenden Akziolihn, mit den
Hunnen, Siliziern, Liziern, Kretern und andern méchtigen folkern grohsse krige gefiihret.
[205] Kurz, si hat so vihl und grohsse feinde gehabt, di ihr nahch dem ehren-kranze
gestanden sein, und ist gleich-wohl (o welch-ein lohb!) nuhn-mehr iiber di tausend und
etliche hundert jahr, so lang' als si gestanden hat, noch allezeit jungfrau gebliben, und
nih-mahls erobert worden, welches wihr sonst von keiner einigen Stat geschriben
fiinden.

Dise michtige Stat, wi mein Her sihet, wiird hin und wider mit Se-drmen zerteilet,
und hat fast in allen strahssen ihre wasser-griaben, iiber welche mehr als 450 teils
steinerne, teils holzerne briikken gdhen. An kleinen lust- und walschiflein, dahr=innen
das Frauen-zimmer, und wehr sonsten nicht so weit iimgidhen wiil, zu fahren pflaget,
fiindet man allend-halben eine grohsse minge, und es wirden ihrer mehr als 8000
gezihlet. Der grohsse oder (wi si ihn ndnnen) hohe Se-arm, ist 1300 schuhe lang, und 40
breit. Er gdhet racht schlangen-weise mitten durch di Stat, und hat nicht mehr als eine
sehr grohsse briikke von marmel, nuhr mit einem hohen schwib-bogen, 70 schritte lang,
und 31 breit; ist auf beiden seiten mit krahm-laden verbauet, und hat, nahch etlicher
meinung, in di acht und vihrzig mahl hundert-tausend reichs-tahler gekostet.
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Entwurf des Marks-plazzes, und dcis
fiirstlichen Schlosses.

Diser breite Plaz nahch dim Mehre zu, dahr=auf dise zwo aus frigischem marmel
so kiinstlich-ausgehauene sdulen (di man von Konstantinopel bekommen hat) in der
mitten entbohr stihen, wiird der Marks-plaz gendnnet. Er sihe nuhr, was alhihr fohr
trafliche Schlosser und fiirstliche Hauser, mit {iber-aus-schonen lust-gdngen nahch der
reihe hartim stihen, sonderlich nahch ddm Gottes=hause des heiligen Marksen (von
dehm diser plaz [206] also gendnnet wiird) und Geminiahns zu. Hihr auf der linken hand
sihet er das liber-prachtige Schlos des Herzogs, welches man im 809 jahr nahch Kristus
gebubhrt, als Angelus Patriziahz Herzog wahr, zu bauen hat angefangen.

Wiwohl nuhn dises gebdu fiinf-mahl abgebrant ist, so hat man es doch allezeit
prachtiger wider-auf- bauen lahssen. Es ist vihr-ekkicht, doch gleich=wohl auch etwas
ldnger, als es breit ist. Gegen aufgang ist diser bau iiber-aus-prachtig an zu sdhen; dan es
hat sechs und zwanzig gewdlbe, und gleich so vihl sdulen von marmel, {iber welchen ein
lustgang ist von vihr und funfzig kleinen bogen, mit &ben so vihl pfeilern. Di tage-
leuchter sein alle mit einander auf das herlichste und préachtigste mit eingehauenen
krdanzen, mit bluhm- und laub-wirk geziret. man sihet auch an disem schonen schlosse
zwei Uber-aus kostliche fohr-gebdu, welche von aussen mit roht- und weissen
marmelsteinern pldhtlein iiber-schmiikket sein; und noch vihr andere, fohr den vihr
grohssesten tithren, deren di ehrste, welche dim Gottes-hause des heiligen Marksen am
ndhesten, von lauter marmel, und mit vihr iiber=aus-kiinstlich-gehauenen bildern
gezihret ist. Von der ekken diser ehrsten tiihren an, welche sich nahch ddm grohssen
zeughause der Stat zu-windet, bis zur andern bei der Palienser briikke, gegen mittahg,
sihet man sechs wund dreifsig schwib-bogen, so alle auf ihren wohl- und zihrlich-
ausgehauenen pfeilern ruhen.

Wan man nuhn in dises Schlos hin-ein komt, da sihet man ehrst wunder iiber
wunder, und di augen miissen fohr solchem prichtigen und kostlichem zihr-rahte fast
erstarren. Es komt einem straks im eingdhen eine lange reihe sdulen und pfeiler zu
gesichte, da immer eine iiber der andern stdhet, und dahr-unter ringst iim das schlos
hér-iim schone ge-[207]wolbete Lust-gédnge sein. Inwindig ist ein zimlich-weiter hof, in
dessen mitte zwe ziih-brunnen stdhen, welche mit kdstlichen bildern und raben fol
trauben, meisten-teils von drz, gezihret sein.

Bei der grohssen tiihre gegen mitter-nacht schwiinget sich ein préachtiger
schnédkken-gang in di hohe, nahch dem Sahl' und Zimmer des Herzogs zu. Zu-unterst an
disem wiindel-steine stdhen zwo grohsse sdulen, da auf der einen di bildniisse des
Kriges- und Mehr-gottes, auf der andern Adam und Eve, sehr kiinstlich aus-gehauen,
gesdhen wirden.

Gegen den grohssen oder hohen Se-arm zu, ist ein schoner Lust-gang, zu dehm
man von beiden dnden durch zwo windel-trdppen noch auf mehr andere walleien
gihen kan. An diser trdppe stdhet der name des koniges in Frankreich und Polen,
Heinrichs, des Drittens dises namens, mit giildenen buhchstaben angeschriben.
Hihr=an stohsset ein schoner lust-garten, in welchem des Herzogs Bdht-haus stdhet;
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auch sihet man daselbst unter dem freien Himmel sehr vihl stiihle nahch der reihe
hédriim gesézt.

Wan man sich vom mittage gegen morgen zu wéandet, so kémt man wideriim an
drei schnédkken-gidnge, durch welche man in des Herzogs Schlahf-zimmer und auf di
Raht-stube gdhen kan. Das Raht-haus stdhet an der ohst-seite dds Schlosses iiber einem
balken-wirke von grohssen bdumen, welches von aussen sehr herlich an zu sdhen,
zwiischen den hidubtern vergiildet, und mit schonen entworfenen geschichten
aus=gezihret ist.

Alda ist der gemeine Siz des Herzogs, und in der mitte sein ehren-stuhl: da man
pflagt raht zu halten in hohch-wiichtigen sachchen; da wéarden fremder Herren, wi auch
ihrer untertahnen, gesandten [208] verhoret. In disem Rahthaus' ist ein weiter sahl,
dahr-innen alle der Venediger Linder, Fastungen, In-ldander und Stite, nahch ddm ldben
entworfen sein. Auch stdhen alda eilf kdserliche bilder-sdulen, aus geméngtem &arz-
wiérke, welche wégen ihrer kunst eines grohssen schazzes wihrt sein.

Der Sahl, da der grohsse Raht zusammen kémmt, wiird hundert und funfzig
schuhe lang, und 73 breit geschdzzet; und ist im 1309 jahre nahch Kristus gebuhrt
erbauet worden. Dahr-innen sihet man alle schlachten der Venediger, wi auch di
bildniisse aller ihrer Herzogen, Zehnder- und Rahts-herren, mit vihlen geldhrten und
kriges-leuten, auf das aller-kiinstlichste ab-gebildet.

Von dannen gdhet ein gewdlbter gang bis an das grohsse zeug-haus dis
fiirstlichen Schlosses, das nuhr allen fithrndhmen Herren, di zu dihm 4dnde nahch
Venedig kommen, daf$ si was seltsames und sonderbares séhen wollen, gezeuget wiird.
von disem baue sithd-wirts nahch ddm mehre zu, komt man zu den geriichts-stuben der
Zehender-herren, oder Stat-vogte; da wider-iim aller-hand lustige fohr-hofe, lustgidnge,
dahr-innen di biirgerschaft, di etwas fohr geriichte zu tuhn hat, auf und ab zu wandeln
pfldget, und sonsten vihl wunder-schéne sachchen zu sdhen sein.

Beschreibung ddis Gottes-hauses des
heiligen Marksens.

Wan sich nuhn mein Her hinter das Schlos wiandet, nahch mitter-nacht zu, wo di
fiinf rundten Dachcher har-fithr-blikken, da sihet er das weit-berithmte Gottes-haus des
heiligen Marksens (welches so wunder-schéhn ist, daf man dés=gleichen in der
Kristenheit nicht fiindet) auf dem racht- und vihrten teile des Marks-plazzes stdhen:
welcher teil alein 470 schuhe lang, und 120 breit ist. [209]

Diser bau ist im 829 jahre nahch Kristus gebuhrt angefangen worden, und man
hat sehr vihl marmel-stein und {iiber-aus-kiinstlich-gehauene sidulen von Atehn und
andern orten aus Grichen-land dahrzu gebracht. Der fuhs oder grund-saz ist gleichsam
als ein kreuz, und es wiarden dahr-an so wohl aus- als inwédndig fiinf-hundert sdulen
gezdhlet. Man gdhet von allen seiten durch einen mit vihl-firbigen marmel-steinen
gepflasterten Fohr-hof hinein, dessen giildnes schnikken-gewolbe mit aller-hand
geschichten des Alten und Ndauen Bundes von aus-gehauener arbeit ge-zihret ist.

Der Bau an sich selbst ist von lauter marmel=steinen sehr kiinstlich auf-gefiihret;
der boden mit topas und porfiren beldgt; di gewdlbte bogen und wénde mit Ofiht und
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andern kostlichen steinen iiber-zogen; da alles von wunder-schonem bilder=wirke
flinkert und blinkert. unter welchen man etliche verborgene Siinnen-bilder, sehr ahrtig
aus=gehauen, sihet, deren ein gutes teil der Einsidel-meister zum heiligen Floriahn,
Jochim Kaliber, aus einem wahrsager-geiste (inddhm er auf di kiinftigen verdnderungen
und krige sein absdhen gehabt) angegidben hat. Man sihet al-da unter andern zwe hihne
mit langen schnébeln, welche einen fuchs beissen, und verwunden. Dadurch sollen di
sige zweer konigen in Frankreich, Karls des achten, und Luhdwigs des zwdlften, dises
namens, angedeutet wirden; dafd si ndhmlich den Luhdwig Sforzien aus seinem
Fiirstentuhme verjagen wiirden. Farner sihet man einen sehr magern leuen, welcher das
zeuchen des heiligen Marksens fiihret, auf der drden kriichen, und einen andern, sehr fet
und wohl-leibig; damit man der Venediger (welche zum wahl- und wapen-bildniiss'
einen Leuen fiihren) verhdngniis und gliikke bedeuten wiil; daf$ si ndhmlich auf ddm
lande keinen stirn, zu wasser aber das [210] baste gliik haben wiir den. Etliche wollen
zwahr dise Siin-bilder anders aus-ligen, di meisten aber stimmen auf itst-erzédhlte
entknéhdtelung.

Di wédnde sein inwédndig alle mit den ddlesten marmel-scheiben iiberzogen, und
so kiinstlich, daf$ man im geringsten keine fugen dahr-an mirken kan. Auf der einen
seite sihet man zwo schne-weisse tafeln, aus einem stiikke gehauen, in welchen man
etliche schwarze ziig' und strichche fiindet, di eines minschlichen glides gestalt so
eigendlich ab-bilden, daf$ es auch ihrer vihle fohr einen ab-ris eines kiinstlichen mahlers
angesihen haben, da es doch nuhr ein selb-entsprungenes wark ist. Dem Al=brecht
Magnen haben dise beide tafeln so wohl gefallen, daf8 er si mit unter di wunder-wérke
der grohssen Zeuge-mutter aller dinge gerdchnet hat.

Das gewdlbe dises grohssen baues, welches iiber=al mit schonem bild-wérke
geziret ist, ruhet auf sechs und dreifSig marmel-steinernen sdulen, welche eines mannes
hohch, und zwe schuhe, dem durch=schnitte nahch, dikke sein. Durch vihr fohr-tiihren,
da eine ihde vihr pfeiler hat, kan man hinein gidhen.

Di aus-windige Blohsse dises baues (dan es lahssen sich drei teile desselben mit
kranzen blohs sdhen) ruhet auf 115, teils porfiihr- teils ofiht- teils marmel-steinern
pfeilern, welche funfzehen fithsse hohch sein; auf disen stihet noch eine reihe, nicht
zwahr dben so grohs als di untersten, ihdoch gleiches wéhrtes, von 146 sdulen; welche
oben iiber dem eingange einen erdfneten lust-gang machchen, und den bau an sich
selbst von aussen iim-ringen. Auf disem gange pfligen di Geistlichen, in beisein des
Rahts und Herzogs, am Palm-sontage, sonderliche gepringe zu halten.

Di grohsse thiire gegen den Marks-plaz, welche nahch grichischer ahrt erbauet
ist, hat fiinf zimliche von &rz gegossene fliigel, deren di ehrsten zwe tdhg-[211]lich, di
andern zwe nuhr an den hohen feier-tagen, eréfnet wiarden, und di létste bleibet allezeit
geschlossen. Oben auf ddm haubt-geriiste diser tiihre, stdhen vihr pfahrde, der gestalt
und grohsse nahch den tiirkischen gleich, mit einem sigeswagen, von korintischem arze
gegossen; welche ehrstlich von Rohm nahch Konstantinopel gefiihret; hiarnahch aber,
als di unsrigen izt-erméildete stat einsmahls eroberten, wideriim von dannen nahch
Venedig gebracht, und iiber das tithr-geriiste dises baues sein gesdzzet worden. iim dises
ganze gebdue ringst hdriim sihet man nichts als schnits- und drdh-wirk, als krinze von
marmel, als bluhm- laub- und bild=wérk; welches alles von golde, sonderlich bei
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auf=fallen-den sonnen-strahlen, so tréflich schimmert, daf$ man fohr grohssem glanze
fast gahr verbldndet wiird. Jah inwindig in ddm gebdue selbst sihet man nichts als alles
von gold, tiirkissen, albaster, onich- und andern kostlichen steinen blinkern und
flinkern: Es ist iiber-al so fol bilder-wéirk und prunk=sdulen von drz und marmel-stein,
dafd man im ehrsten anblikke fast ganz erstarret; und ob-wohl diser Bau so gahr késtlich
und préchtig ist, dafd er nuhr seines inneren zihr-rahtes wiagen unter di wunder=wérke
der wiélt konte gerdchnet wirden, so ist er doch innerhalb 20 jahren angefangen und
foldandet worden.

Wan man in disen Gottes-bau hin-ein-komt, so erblikt man straks das bildniis des
heiligen Marksens, welcher den einen arm siinken ldsset, und den andern erhébet. von
dannen gidhet man durch etliche trdppen von ddlen steinen hin-auf, nahch dem hohen
Gottes-tische, dahr-auf man mit grohsser verwunderung einer kostlichen tafel gewahr
wiird, welche von Konstantinopel nahch Venedig ist gebracht worden. Dise tafel ist von
lauterem gold' und silber, mit aller-hand ein=gegrabenen bildern, und so vihlen
unerschizlichen [212] ddlen steinen und perlen gezihret, dafl man solchen schaz ohne
bestiirzung nicht anschauen mahg. Der erwdhnte hohe Gottes-tisch, wiird mit einem
kreuz=gewolbe von den schohnsten marmel-steinen bedékt, welches auf vihr kiinstlich
aus-gearbeiteten sdulen ruhet.

Beschreibung der Schaz-kammer des
heiligen Marks-baues.

Straks zur rdchten hand mitten in ddm gebdue bekdémt man eine grohsse mit
giildnen bldchchen iiberzogene tithre zu sdhen, dahr-innen man unter anderem bilder-
wirke di bildniisse des heiligen Dominikus und Franzen sihet, welche fohr-erméldeter
Jochim vihl jahr zufohr, ehe si sein gebohren worden, also angegédben hat. Durch dise
tithre komt man in di Schaz-kammer, welche von den sechs Fohr-stinden des heiligen
Marksens, di straks nahch dem Herzoge ihren siz haben, verwahret wiird.

Ich habe solche iiber-trifliche schézze sehr vihl=-mahl gesdhen, weil mein Her
Vater einer von den Fohrstinden mit-wahr! und weus mich wohl zu erinnern (ob ich
gleich dazumahl nuhr ein kind von acht jahren gewésen bin) alles ddssen, was mihr ist
gezeuget worden.

Es wirden dahr-inne verwahret allerlei bildniisse der heiligen, sehr vihl giildene
Reichs-krdnze, vihl hdubter von arabischem golde, welche mit {iber=aus-kostlichen
ddlen steinen versdzzet sein. Man fiindet aldahr eine grohsse minge rubinen,
schmaragden, topaser, gold-steine, karfunkeln, perlen, demanten, hiazinten, und
andere, in trdflicher grohsse. wi auch aller-hand késtliche gefdhsse, als muscheln, aus
agat, onich und jaspen gemacht. Dominikus Grimman hat einen grohssen karfunkel
dahr-ein verehret, welcher fast unerschézlich ist. [213]

Man sihet ingleichen auch vihl andere ehren-geschinke, welche den Venedigern
von grohssen Herren und Konigen sein iiberschikket worden; als ehrstlich zwei horner
von einem einhorne, einer machtigen grohsse, und noch eines, welches etwas kleiner ist;
dahr-nahch einen kruhg von den aller-kostlichsten ddlen steinen, welchen Usun-kassan
der konig in Persien unserer Stat-herschaft zur verehrung zugesandt hat; mit vihl-
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anderen kostlichen geschiirren. Litslich wiird einem auch des Herzogs ehren=huht
gezeuget, welcher ihm an dem ehren-tage seiner wahl und bestédtigung aufgesizt wiird.
Diser Herzogs-huht ist {iber und tiber mit gold und ddlen steinen bedékt, dahr-unter ein
solcher karfunkel hirfiihr-leuchtet, dehr seiner grohsse wiagen nicht mahg geschizzet
wdrden. Ja es sein dahr-innen so vihl giild- und silberne béachcher, schiisseln, béakken,
und andere gefdhsse; so vihl rauch-pfannen, leuchter, liicht-ndppe, und heilige prunk-
gewdnder, dafS man dise giihter vihlmehr fohr einen schaz der ganzen wilt, als einer
einigen Stat, halten mochte. kurz, es sein alhihr und in ddm ganzen gebdue noch so vihl
kostliche sachchen zu sdhen, daf man wohl drei tage dahr-zu haben miiste, wdn man
alles so eigendlich beschreiben wolte.

Disem baue richt gegen-iiber hangen drei tafeln von &rz an sehr hohen Dannen-
baumen, dahr-auf vihl verstidkte Siinnen-bilder zu sdhen sein, welche der Stat Venedig
freiheit zu verstdhen gdben. Hinter disem baue ist der dritte teil des Marks-plazzes,
welcher sich bis zu des heiligen Geminiahns Gottes-haus' erstrdkket; da zur réachten
hand, wi mein Her alhihr sihet, der michtige lust-gang har=fiihr-blikket, welcher drei
reihen pfeiler, von lauter marmel-stein {iber ein-ander gesdzzet, sdhen ldsset.

Auf der seiten, und gerade gegen ddm wasser iiber, stihet das kostliche tohr,
welches nahch dem [214] markte zu gdhet. Das tohr-geriiste ist von lauter marmel
erbauet, und hat in der héhe ein herliches uhr-wirk stdhen, dahr-an der stunden, der
himlischen zeuchen und der sonnen lauf, samt dehr-gleichen kiinstlichen sachchen, zu
sdhen sein.

Zur seiten dises tohres, ohn-gefdhr achtzig schuhe von dem Marks-baue, steigt
ein schoner glokken-tuhrn {iiber sich, welcher von lautern vihr=ekkichten stiikken auf-
gefiihret, und auf allen seiten vihrzig wark-schuhe breit ist. Seine héhe von dem grunde
bis zum mittelsten Stok-widrke wiird auf hundert und vihr und sechszig schuhe
gerdchnet, von dannen bis zum vergiildeten himmels-boten hundert zwei und funfzig.
Sein grund sol im 888 jahre sein geldgt worden; und nahch-ddhm er eins-mabhls
abgebrant ist, so hat man ihn wider=iim gebéssert, und an vilen dnden vergiildet. In dim
1517 jahre nahch Kristus gebuhrt ist zu oberst auf di spizze diser holzerne Himmels-
bohte mit vergiildetem kupfer iiberzogen, gesdzt worden, welcher sich von dem winde,
wi ein wetter-hahn, hdriim-treiben ldsset. Das dach ist von kupfer und vergiildet,
welches, wan di sonne dahr-auf scheinet, einen trédflichen glanz von sich gibet,
sonderlich wan man von Isterreich und Dalmazien zu schiffe nahch Venedig fahret. Man
gihet in einer schnédkken bis zu oberst hin-auf, von dannen man di ganze Stat, samt den
hédrtimligenden Inldndern tiber-sdhen, und di Se-drme fohr den strahssen gahr leichtlich
erkdnnen kan. Auf disem tuhrne sihet man fast alle Gottes-hduser, deren sechs und
sechszig, fast alle Stifte, deren sechs und zwanzig, schihr alle Mans- und Jungfer-
zwiinger, deren vihr und funfzig, alle kleine stifts-h&user fithr so vihl briiderschaften,
deren achtzehen in der Stat sein, und fast alle Schlosser und Herren-hauser.

Man sihet auch farner von diser hohe das [215] Kreintische Gebiirge, di Mehr-
spizze von Hister=reich, das Appenninische Gebiirge, so sich durch ganz Wilschland er-
strikt; den Auslauf der Etsch und Po, deren jenes aus Deutschland, dises aus Italien, in
das Adriatische Mehr laufft.
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Hinter disem Turne gegen dim tohre dds Schlosses, zeugt sich der iiber-aus-
prachtige kreuz=gang, von Korinter wiérk, mit aller-hand verborgenen bildniissen
gezihret. Alda kommen di Rachts=verpfldger zusammen, so oft man raht hilt.

Hihr hér-unter-wérts gegen dem Marks-plazz' iiber, ohn-gefihr fiinf-hundert
schritte von der Stat, da diser schlanke turn iiber sich steiget, ligt des heiligen Gregoriens
Inland, dahr-innen ein prachtiger marmel-steinerner Gottes-bau ist, in welchem vihl
schone bilder und gemaélde gesihen wirden, samt etlichen begridbniissen der alten
Her=zoge von Venedig. Der Herzog und andere grohsse Herren in der Stat, pfligen oft-
mahls hin-aus lust-wandeln zu fahren, weil es ein so-gahr lustiger ort ist.

Al-hihr auf diser seiten dids Fiirstlichen Schlosses stihet auch di Schaz- und
Kunst-kammer der Stat von marmel-stein, so ahrtig zusammen-gesézt, dafy man keine
fugen dahr-an sdhen kan.

Dort hinter der Dohm-herren hduser, da solche kostliche gebdue stihen, ligt
unser Schlos, dahr=innen mich, nuhn-mehr fohr sechszehen jahren, den ehrsten tahg
des Rosen-mahndes, meine Frau Mutter, di Oktavie, zur wélt gebohren hat. Weiter hihr-
héhr, gleich gegen ddm Schlosse des Her=zogs iiber ist di Buhch-kammer der Stat
Venedig, welche von des wiélt-bekanten und zu Rohm bekrdnzten Franz-Petrarchens
biichern, di er dem Rahte fohr seinem abstidrben vermacht hat, den anfang genommen:
dahr-innen noch vihl seiner hand-schriften [216] fohr-handen sein, und etliche gedichte,
di er seiner, teils noch beleibten, teils schohn ab-geldhbten hérz=allerlihbsten Laure zu
ehren geschriben hat. Ndben andern zihr-rahten sein auch in disem gebdu fiinf und
zwanzig kiinstlich-gehauene bilder, in rdchter mannes-grohsse, auf di alte grichische
ahrt.

Gegen den plaz ist es zum aller-prachtigsten, und erstrikket sich bis an des
heiligen Geminiahns Gottes-haus, und fiirters bis an den stunden-tuhrn. Jah der Marks-
plaz wiird durch dise, und noch vihl andere kostliche gebdue so verherlicht, daf$ ich mit
dem ob-ermildten Petrarchen wohl sagen mahg, dafd man dehr-gleichen in der ganzen
Kristenheit nicht fiinden kénne.

Das Schlos des Erz-vaters
von Aglar.

Unter andern ddnk- und besdhens-wiirdigen wérken diser Stat, ist auch jenes alte
Gebdu, welches des Erz-vaters von Aglar Schlos gendnnet wiird, nicht das geringste; in
welchem eine grohsse médnge gehauener und geschnizter bilder der alten romischen
Firsten und Erz-herren, aus marmel zu sdhen sein. Etliche sein auch aus drz=wirk oder
kupfer gegossen. Da sihet man vihl bildniisse der heidnischen Ab- und Als-gotter, als des
wein-Gottes Bachchus, des donner-Gottes Jupiters, des beschwazten Merkuhrs; der Als-
gottin Himmelinnen, der Kluginnen, der Libinnen: wi auch di abgestaltniisse déas gliiks,
das wohl-ldbens, und des verschalkten lust-kindes Lihbreizes, von korintischem &rz
gegossen; welche Marihn Grimman, ein trdflicher lihb-haber der alten seltsamkeiten,
alle mit einander aus Grichenland und Italien gesamlet, und keine kosten gespahret hat,
damit er nuhr dises Schlos richt aus-zihren modchte. Man sihet [217] alhihr manches
schones stiikke, so nahch zerstohrung der schénen Stat Aglar (welche der Hunnen konig
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Attila nahch einer drei-jdhrigen beldgerung erobert, und in di siben und dreiflig tausend
von der biirgerschaft hat enthaubten lahssen) gen Venedig gebracht worden. In den
innersten zimmern dises Schlosses zeugt man etliche kleine bet-laden, welche di alten
Heiden in ihren Heilig-tithmern gehabt haben, dafd ihre Abgotter dahr-innen ligen
solten, samt etlichen kleinen Gottes-tischen, mit ihren zeuchen und schriften, wi man si
zu Aglar hat zu gebrauchen pflagen: wi solches der Juhl Kapitolihn bezeuget. unter
andern ist auch dahr-innen di=jenige tafel mit einer uhr-alten schrift zu fiinden, dehren
Herodiahn im achten buche seiner Geschichte geddnket; welche der Erz-vater Grimman
gleiches falles hin-ein-gebracht hat.

Dort iim jene gegend liget das Deutsche Haus, ein iiber-aus-grohss- und
prachtiges gebdue, welches 512 schuh in seinem timkreise hélt. von innen ist es iiber-
aus-schohn gemahlet, und mit vilen lust-gdngen auf das préachtigste gezihret. Es
begreiffet in sich 200 gemichcher, in denen di deutschen Kauf-leute ligen kénnen,
dehren stédhts sehr vihl in der Stat sein.

Beschreibung ddis Zeug-hauses, und
Schif-fahrt der Venediger.

An jenem spizzen und hohen dnde der Stat, da di vihr einzele tiirne nahch jenem
Mehre zu stdhen, ligt das Riist- und Zeug-haus der Stat=herschaft, welches nicht alein
ein grohsser und weit=lduftiger bau ist, sondern auch so iiber-aus-schéhn, dafd dis
gleichen in der wilt kaum mahg gefunden wérden. Es ist ringst hdriim mit mauren
verwahret, und es ligen dahr-innen allezeit 200 wal-schif-[218]fe, ohne di vihrzig, di
stdhts auf dim mehre har=tim kreuzen; unter welchen zwanzig grohsse zu fiinden sein,
welche man wohl mit racht kriges-schiffe ndnnen konte; si sein zwahr so fliichtig nicht
als di andern, doch gleich-wohl wan si guten wind haben, so kan man mit disen 20
Walleien wohl hundert kleinere angreiffen, und mit sige bestreiten; si wirden auch vihl
bésser gehalten, als di schiff' ohne rimen, weil man damit sonder wind schiffen kan. Man
hat alhihr einen solchen fohr-raht an kri ges=riistung, dafs man wohl ein kriges-hehr von
vihl tausend stark aus-riisten kan; auch eine solche an=zahl von groben stiikken und ge-
schiizzen, dafy man deren zu land' und zur Se tiber-flithssig gnug hat. Da fiindet man
eine grohsse minge an eisen, drz, holz, hanf und flachs, an schif-haken, ketten, sdulen,
rudern, segeln, und was mehr fohr gerdhte zu den schiffen von néhten ist, ddssen noch
alle-zeit mehr gemacht wiird. Dan es arbeiten dahr-innen tidhglich di aller-erfahrnesten
wiark-meister, an der zahl vihr hundert, mit solchem fleisse, dafS auch bis=weilen in
zehen tagen dreifsig wal-schiffe sein fartig gemacht, und fohr den feind gefiihret worden:
ihre besoldung ist wochchendlich zwo6lf-hundert gold=giilden.

An ruder-knédchten und soldaten zu den walleien ist kein mangel. Di Schifs-
haubt-leute sein meisten-teils Venedische von adel, deren so vihl sein, dafd auf einem
ihglichen wal-schiffe zwe zu fahren pfldgen.

Zu erhaltung des Mehr-hafens und versichcherung der Inldnder im grichischen
Mehre halten si alle-zeit vihrzig wal-schiffe mit einem Befdhlichshaber, oder Stat-halter,
wor-auf ihnen jdhrlich, di zwi-bakken mit-gerdchnet, funfzig-tausend kronen gidhen.
Durch dise Fluht wiird nicht al=ein das Mehr von den Se-rdubern rein gehalten, [219]
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sondern der Venedische adel hat auch da-durch mittel sich in den Se-krigen zu iiben,
wan es di geldgenheit gihbt, dafs si dem feind' eine schlacht liifern miissen.

So oft man horet, dafd sich der feind zur Se riistet, so wirden noch eins so vihl
walleien aus-geschikt, und ein Se-held oder Kriges-haubt erwihlet, wo-fiihr sich di
Tiirken so sehr entsidzzen, dafd si sich nicht ein-mahl zum Adriatischen Se-winkel nahen
diirfen, vihl-weniger zur Stat Venedig. Si haben schohn fohr zwei und drei hundert
jahren eine fluht von zwei-hundert schiffen, nahch ddm heiligen lande zu, abfértigen
konnen, da si, mit hiilfe der Franzosen, Konstantinopel einnahmen; dehr-gestalt, dafd
man ihm leichtlich einbilden kan, was si izund tuhn kénten, da si noch drei, ja mehr,
mahl méchtiger sein, als si damahls waren.

Ich habe mich zimlich weit verlauffen, und mehr auf der Se, als in dam Riist- und
Zeug-hdusern iimgesdhen. Damit ich aber meine rdade so vihl als miihglich verkiirzere,
so sol er noch wiissen, daf$ in disem zeug-hause sehr vihl fahnen, so si dem Tiirken und
Mehr-rdubern ab-genommen, samt den reichen beuten, di si im 1571 jahre bei Ndupakt
bekommen haben, verwahret warden: wi auch das grohsse schif, Bucentaurus genant,
auf welchem der Herzog mit dem ganzen Raht' und den fithrndhmsten aus ddm folke,
alle jahr ein-mahl auf das Mehr fdhret, mit welchem er sich vermihlet, und zu
bestdhtigung solches gepranges einen giildnen ring dahr-ein-wiirfet.

Di anzahl der biirgerschaft diser gewaltigen Stat ist sehr grohs, und wiird iiber
drei-mahl hundert tausend ge-schédzzet! dehr-gestalt, daf$ man ein starkes kriges-heer
aus ihnen alein auf-bringen kan, und keine fremde dahrzu bedarf. Nichts déds zu [220]
weniger aber, weil ins gemein alle Walschen, sonderlich di Venediger, zum krig' auf ddm
lande nicht so wohl dinen als di Hohchdeutschen, oder andere folkerschaften; so pflagen
si gemeiniglich einen aus=ldndischen zum Feld-krihgs-haubte zu machchen, dehm si
nahch seinem Stand' und Wiirden gebiihrlich auf-warten, und zwe wohl-verdihnte
Rahts-herren zu-gédben, welche si Ober-aufsdher ndnnen; ohne deren bewiilligung der
Feld-her keine schlacht liifern darf. Di soldaten auch miissen meisten teils hohch-
deutsche sein, weil si in den feld=schlachten am bésten stand halten: da-hihr haben di
Venediger auf eine zeit 15000, meisten-teils Deutsche, zu felde gehabt.

Solche grohsse krige zu fithren, haben si an der steuer, schazzung, und jahrlichem
einkommen iiber-genug. Dan di Stat-herschaft pflagt jahrlich aus ihren Stidten und
Lindern, wan si im fride ldaben, zweimahl hundert-tausend Reichs-tahler zu hoben. Als,
aus den Lindern und Stddten in Walschland 800000 kronen, dahrzu alein di zu Bres und
Biargam 300000 bezahlen. Aus den Zollen der Stat Venedig 700000 kronen; dan der wein-
zol alein traget 130000. iiber dis bekommen si auch ein grohsses géld aus den zehenden
und auf=lagen, welche so-wohl auf di vom adel, als das Stat-folk geschlagen wérden.
Gleich-so auch vom salze, welches aus ddm wasser gemacht wiird, und aus der steuer, so
di Se-stét' erldgen, welches zu=sammen jahrlich in di 500000 kronen aus-traget. dben so
vihl hat auch fohr disem das Inland Zipern, welches nuhn in der Tiirken gewalt ist,
auf=gebracht.

Wan aber ob-gemaildete gédlder zu unterhaltung des kriges nicht reichen kénnen,
so wiissen si, im noht-falle, mit sonderlicher list und verschlagenheit, gidld genug auf zu
bringen, in-ddhm si di unter-[221]tahnen, welche {iberfliissig reich sein, nicht zwiingen,
sondern alles mit glimpf und kluhgheit an zu greiffen pflagen. Ehrstlich erhéhen si di
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zOlle, und di steuren, nidhmen grohssere schazzung von den wahren, welche
nahchmahls di kauf-leute schohn so zu verkauffen wiissen, dafs si auch keinen schaden
dahr=an leiden, und also der kduffer unvermarkt das-jenige wider erldgen mus, was
ihnen di Stat-her=schaft zu gidben auf-erldgt hat. Dahr-nahch, wan das ob-gedachte
nicht gnug ist, so gidhen si noch einen andern wihg, und verkauffen di fohrndhmsten
ehren-dmter und wiirden, welche sonsten den wohl=verdihnten vom adel ohne gild
gegdben wirden. Thdoch gédben si auch selbige nicht dehmselben, dehr am meisten
biihtet, sondern dem wiirdigsten unter den kauf-leuten, ob si schohn weniger biiten als
andere. Auf dise weise sein da-zu-mahl, als sich di grohssesten Herren der Kristenheit zu
Kammerich wider di Venediger verbunden hatten, in di 500000 krohnen zu wége
gebracht worden. Si ndhmen auch wohl, im falle der noht, géld, und erkldhren der
grohssen Herren und Geschldchter S6hne, ob si schohn noch zu jung sein, fiihr tiichtig,
dafs si zu rahte gdhen, und dés zu zeitlicher zu dmtern gelangen mdégen; wi dan meinem
Hern Vater, welcher schohn im zwanzigsten jahre di Raht=stdlle betrdten hat, auch
widerfahren ist. Drittens, so lahssen auch di Obrigkeiten und Amt-leute ihre besoldung
eine zeitlang fallen; und wan dises alles nicht reichen mahg, und di Stat in héchsten
nohten ist, so greiffen si auch der Biirger giihter an, im fal si jah mit giihte nicht wollen,
vnd verkauffen den dritten teil dahr-von: doch geschihet solches auch mit keiner
unbilligkeit; dan si giben dem Glaubiger eine versichcherung, daf$ ihm solches gild zu
gewlisser zeit wider sol erstattet wiarden, und lahssen ihm auch iiber das einen zimlichen
wucher geniihssen. [222]

An ldbens-mitteln gebriicht es der Stat nih=mahls, weil ihr ein grohsser iiberflus
an wein, 6hl, korn, weizzen und anderem getreide aus der ndhe zugefiihret wiird. Das
ganze jahr durch fiindet man auf ihren mérkten iiber 200 ahrten von baum-friichten,
ohne di kiichchen-kréuter, fisch=wirk, und andere speisen und zu-gemiihse, damit di
Reichen ihre tische beladen; wi dan der fiirstlichen und ahdlichen geschldchter in diser
Stat eine grohsse zahl ist.

Mein Her sihet nuhn, was mein vaterland und meine gebuhrts-stat fohr herligkeit,
pracht, gewalt und reichtiihmer hat; Ich kan ihm di hilfte der aller-fiihrndhmsten dinge
nicht erzdhlen, dan di zeit wiirde vihl zu kurz sein. Wehr wiil di beschaffenheit und
pracht aller schlésser beschreiben, derer hundert und ein und vihrzig, jah noch hundert
Herren=hduser, di man auch wohl Schlésser ndnnen konte, gerachnet wirden.

Es wérden in diser Stat funfzig geriichts-stiihle, zehen Ehren-tohre, siben und
zwanzig gemeine schlahg-uhren, siben und zwanzig 6ffendliche beddkte Lust-génge,
drei und funfzig wandel-pldzze, hundert und vihr-zehen glokken-tiirne, zehen grohsse
gegossene pfarde, hundert fiinf und funfzig gemeine ziih-und wasser-brunnen, hundert
fiinf und achtzig lust-gérten, und dehr-gleichen sachchen eine grohsse miange gefunden.
Kurz, Venedig ist di einige zihr des ganzen Italidnischen namens, si ist di Kédserin der
Stadte, di iberwiinnerin so viler méachtigen félker, und di einige uniiberwiindliche
Jungfrau, di ihr mahgd-tuhm in so vihl tausend jahren unverriikt behalten hat.

Als nuhn di Rosemund in ihrer erzdhlung bis hihr-hdhr kommen wahr, so
schwihg si eine guhte zeit stille, und sahe den Markhold gleichsam mit lichlendem
gesichte an; dehr-gestalt, dafd er auf-[223]stdhen, und sich gegen dise Schone, wigen
gehahbter miihe, bedanken wolte. Aber si kahm ihm zufohr, und huhb wideriim an;
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Mein Her (sahgte si) wolle noch ein klein wenig geduld haben, damit ich nuhr di
gebriachchen, welche man unserer félkerschaft andichtet, entschuldigen, und das gegen-
teil erweisen moge.

Man wiil den Venedigern (fuhr si fort) schuld gében, daf8 si stolz und hohch-
miihtig sein, und gdrn nahch fremden giitern trachten; daf$ das Frauen-zimmer sich
nicht in den schranken zu halten pfldge, dafs es sich gern nahch fremden, und sonderlich
hohch-deutschen, tim-sdhe, und si durch verehrung und dihnst-fartigkeit zur libe
bewdge, dafd es in eitelen wohl-liisten ldbe, und keine andere sorge trage, als seine
liisterne begihrden zu biihssen. Das ehrste kan ich mit vihlen beweis-tiihmern und
zeugniissen widerldgen, sonderlich aber mit dem Andresen Kontarenen, dem
vihrzigsten Herzoge der Stat Venedig, welcher dds-halben, dafS er sich besorgte, di Viter
wiirden ihn zum Fiirsten erwédhlen, gen Padue entwich, und gleich=wohl solcher wiirden
nicht entgdhen konte: welches jah wahrlich kein zeuchen eines hohch-muhts ist. Jah
diser kluhg-siinnige Her, hat noch dahrzu, ob er schohn so vihl tapfere tahten getahn,
auf seinem siihch-bette befohlen, daf$ man seinen grahb=stein, welcher noch izund bei
dem Stefahns-baue zu sdhen ist, weder mit des Herzohgs, noch der Stat wapen, zihren
solte; und da-hédhr komt es, daf$ auch dem tausendten das grahb dises grohssen und
berithmten Fiirstens nicht bekant ist.

Ich mus zwahr auch gestdhen (rddete si weiter) dafd ihrer vihl unter uns gefunden
wirden, welche dem hohch-muht gahr sehr nahch-hdngen. Aber di meisten, weus ich
wohl, sein also nicht gesiinnet, und bemiihen sich, sonderlich unter ddm Frauen-
zimmer; [224] (dan von ddm mans-folke wiil ich nicht so dben uhr=teilen, weil ich dem
wilschen gebrauche nahch, wenig mit ihnen timgangen bin) ihrer sehr vihl der tugend
nahch-zu strében.

So hor' ich wohl (fihl ihr di Stilmuht in di riide) dafS du den hohchmuht mit unter
di untugenden rachnen wiiltst, da er doch, meinem bediinken nahch, eine von den fiihr-
traflichsten und tapfersten tugenden ist. Ja wohl! (gahb ihr di Rosemund zur antwort) sol
es nuhn eine tugend sein, wan ich hohch-miihtig bin; und noch dahr-zu eine von den
aller-fithrtraflichsten! Oh nein, du wiirst mich ddssen nimmer-mehr tiber-riden; Du
geddnkst si vihl=leicht dds-halben dahr-unter zu zdhlen, weil du auch ein wenig disem
laster ergdben bist. ho; laster! (fing ihr di Stilmuht das wort auf) sol man dise tugend
lastern, so darf keiner mehr gesiinnet sein nahch ehren zu striben; so miissen wihr in
der stiinkenden faulheit und trigen un-ehre, wi di sdu' in der schwdamme, ligen bleiben,
und nimmer-mehr durch tugend erhoben zu wérden geddnken. Hat nicht jener
beriihmte Feld-her gesagt; dafs, wan er wiisste, daf$ der geringste unter seinen soldaten
nicht einmahl eines Obersten plaz zu betrdhten gedédchte, so wolt' er ihn straks aus
seinem Hehre verjagen, und hin=sdnden, wo-hin er gehérete, und wo di Tugend in
faulheit verschlummert wiirde. Jah welche tugend, oder was fohr eine sachche, wiirket
wohl so vihl tréfliche tahten, als der hohch-muht? wan di gemiihter der médnschen, iim
einer rithmlichen ehre wégen, auch di gefahr selbst nicht achten, und mit allen kriften
den muht, samt der faust, entpohr-hdben. unser Statwdsen widre nimmer-mehr so
traflich gewachssen, wo nicht unsere fohr-fahren, durch den hohch=mubht geriihret, ihre
ehre beobachtet, und nahch der héhchsten gewalt gestrdbet hétten. und daf$ du den
Andresen Kontarenen anziihest, dafd er nicht Her-[225]zog habe sein wollen; solches ist
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dés-halben keines wiges geschédhen, daf$ er nicht hohch-miihtig gewésen sei, und nahch
ehren gestribet; sondern er fiirchtete sich fohr den instdhen-den ungliiklichen krigen, di
er zeit seiner herschaft wiirde fithren miissen: und dises wahr &@ben di rédchte
uhrsachche, wahriim er nahch Padue geflohen wahr.

Wan du jah beweisen wiiltst (huhb di Rosemund an) dafl der Hohch-mubht eine
tugend sei, so must-du nicht so gahr ins gemein hin-rdden, und den Hohch=muht von
dem hohchmuht' in etwas unterscheiden: wi sol man dan den hohch-muht von dem
hohch=muht' unterscheiden? (fing Stilmuht an) und wi sol dises geschdhen? ich kan
nicht begreiffen, wi du es meinest.

Den Hohch-muht (gahb di Rosemund zur antwort) soltest-du in einen ddlen und
unddlen, oder in einen zihmlichen und unzihmlichen geteilet haben. unter dem &ddlen
hohch-muht verstdih' ich di grohs=miihtigkeit und wachsamkeit zur unstirblichen
tugend, welche den ddelen wohl anstdhet. unter dem unddlen oder unzihmlichen,
verstdh' ich den stolz, (dehn ich auch zugleich mit-anzohg) di hoh-fahrt, den auf-
geblasenen geist, dehr sich inner den schranken der tugend nicht halten kan, dehr
andere niben sich verachtet, und keinen hohch-hélt als sich selbst.

Si hat iiber-aus-klithglich geantwortet, (fing Markhold zur Rosemund an) und, o
kluhg-siinniges Fraulein, wehr wiil ihre kluge gedanken verbdssern? wehr wiil sich auch
unter-stdhen, solch-einen ddlen hohchmuht an der grohs-miihtigen Stil=muht zu
tadeln? Ich habe, von meiner ehrsten jugend auf, disen d@dlen hohchmuht nicht alein
selbst entfunden, sondern auch bei andern iiber-aus gelibet. Ja ich hab' ihn auch selbst
an meiner Schonen sehr geprisen, und kan mich nicht gnug wundern, daf$ si ein solches
tugend-riingendes und grohsses [226] hirze, welches si tdht- und wiirklich mérken
lasset, unter solchen leutsidligen, lustigen und zugleich ein=gezogenen gebihrden
verbiirget. Aber hat nicht ihre Jungfer Schwister (wo mihr anders rédcht ist)
versprochchen, daf$ si auch etwas von ihrem vater-land' erzédhlen wolte? und solchem
versprichchen konte si nahch-kommen, wan si di beschaffenheit der Ordnungen,
Gebréduche, wahl- sazz-und beherschung ihres Stat-wésens beschribe.

Mein Her (fing di Stilmuht hihr-auf an) ich wiil meinen worten, ob ich si schohn
nicht so eigendlich von mihr gegdben habe, garne nahch-kommen, wan nuhr meine
Schwister noch zufohr das einige méchte behaubtet haben, dafd sich das Venedische
Frauen-zimmer nicht géarn nahch jungen, und zu=fohr-aus fremden, mans-bildern iim
zu sdhen pfldgte, und dafd ihnen solches zur schande gedeien konte.

Markhold begunte hihr-iiber zu lachchen, und sahe di Rosemund an, welche sich
fohr schahm errohtete, und di augen nider-wirts schluhg. Als aber di Stilmuht didssen
gewahr ward, so sahgte si in lachchendem muhte; o meine schwéster, hat dich nuhn
dein' eigne zunge so beschihmt und strahfwiirdig gemacht! wi wiillst-du nuhn
behaubten, dafd du selbst nicht nahch jungen ménschen schauest; und wiiltst-du dich
dan also zu schanden machchen, wan du solches an andern mis-preisest?

Ich mis-preise solches keines wiéges, (gahb ihr Rosemund zur antwort) wan es
nuhr mit keuschen siinnen geschihet. Meine Schone verzeuhe mihr (fihl ihr der
Markhold in di rdde) daf$ ich fragen mahg, was solches fohr keusche siinnen sein? und
ob man auch mit keuschen siinnen lihb-duglen kénne?
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Si kommen mihr alle-beide vihl zu weit in das gehdge, (gahb Rosemund zur
antwort) und ich weus nicht, was ich aus seiner litsten frage machchen sol. Sonsten
weus ich wohl, daff uns das lihb-[227]duglen als eine angebohrne eigenschaft zu-
geschriben wiird, und daf$ es zweierlei ist, entweder ein leut-siliges, oder ein wilt-
sdliges; das leut-silige lihb-duglen komt der Kluginne zu, das wdlt-sdlige der Libinne;
welches latstere wideriim kan geteilet wiarden in ein keusches, welches einer ehrlichen
Jungfrauen und jiinglinge oder jung-manne gezihmet; und dahr-nahch in ein geiles,
welches un=keusche gemiihter ver-uhrsachchen; und dises ist es dben, welches mit
keuschen siinnen nicht geschdhen kan. Di keusche siinnen nuhn (wan ich seine ehrste
frage beantworten sol) sein di-jenigen, welche mit einem rein- und lauteren hirzen
gebraucht wirden. Als, ich kan eines stimme wohl gidrn und mit grohsser begihrd' héren,
und dadurch auch zur libe bewogen wirden; ich kan eines lihbliche gebdhrden und
ahrtige leibes-gestalt, samt der schéhnheit, wohl mit entziikkung anschauen; aber
inddhm mein hérz keusch ist, so ist auch désselben wiirkung untadel=haftig. Ich kan
eines jlinglinges lippen und wangen noch wohl an di meinigen kommen lahssen, und
gleich-wohl ein unverriiktes hirze behalten.

Das weus ich nicht (fihl ihr Markhold in di rdde) ob das hérz nicht ein wenig
wanken solte, nahch=ddhm ein kus (dan disen verstdhet si jah durch di beriihrung der
wangen und lippen) der anglimmende zunder einer inbriinstigen Libe sein sol. Jah di
lippen (wi jener fohr di wahrheit aus-gibet) sein di anfing' und di aller-kithnesten wérk-
zeuge der Libe, von denen es zu den hdnden kémt, welche das siihsse libes-gift, das di
lippen dem munde gleich=sam eingeflohsset haben, halb-zitternde entfiinden, und sich
aus dam gehdége nicht leichtlich halten lahssen. Aber mit was fithr gedanken, mécht' ich
wohl gidrne wiissen, di Holldndischen Jungfrauen einem jiinglinge den abschihds-kus
giben, und ob sich ihr hdrz auch so schne-rein und so un-verriikt dahr-bei befiindet?
[228]

Ich wiil zwahr fohr andere nicht streiten, gahb Rosemund zur antwort, damit ich
nicht etwan eine mis-vertrdhtung tuhe: ihdoch kan ich meinen Hern noch wohl
versichchern, daf$ ihre gedanken (wo nicht aller, doch der meisten) von der keuschheit
nicht ab-geneu get sein. Jah, wan es alle-zeit Amsterdamische wéren (huhb Markhold
an) welchen ihres triibben und fast stidhts-gewolkten himmels schldhfrige wiirkung aus
den augen ab zu ndhmen ist; so wiil ich's noch wohl in etwas glduben. Aber wihr wéarden
mit unseren wichsel-raden di zeit verscharzen, daff mihr harnahch di schone Stilmuht
ihre schuld nicht wiird konnen abzahlen; dan, der abiand wiird mich bald wideriim
nahch Amstelgau fortern. Mein Her hat dahriim nicht so zu eilen, (huhb di Rosemund
an) ist er doch alhihr d4ben so wohl daheim' als dort; und di Stilmuht wiird ihre rdade nicht
lang machchen.

Inddhm si solcher gestalt mit einander kurz-weileten, so kahm &dben ein diner
hinein, welcher ihnen ansahgte, daf$ der alte Her, der Siinnebald, angelanget wire, und
izund zu ihnen hin-auf-kommen wiirde. Markhold erhuhb sich mit disen zwo Schoénen,
ihm entgegen zu gdhen; aber si waren kaum an di tiihre kommen, daf$ si hin-aus auf den
Sahl trdhten wolten, da kahm der Stinnebald schohn hin-ein, und hihs den Markhold
mit grohssen frauden wiil-kommen. Er erkundigte sich, wi es ihm auf der reise gangen
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wire? ob er auch einige unbasligkeit verspiiret hétte? und nahch vilen dehrgleichen
fragen lihs er so wohl seine tochter, als den Markhold, bei sich nider-sizzen.

Er frahgte si ldtslich, wo von si nahch ddm dssen sprache gehalten hitten? dahr-
auf ihm Rosemund zur antwort gahb, daf$ si dem Markhold di Stat Venedig nahch ihrem
bau' und ansidhen beschriben hitte; und ihre schwister, di Stilmuht, solte noch [229] di
beschaffenheit ihres Statwdsens erzdhlen; welches si gleich izund hétte begiinnen
wollen, als der Her Vater ankommen wére.

Nuhn wohl! (huhb der Siinnebald hihr-auf an, und windete sich nahch dem
Markhold zu) weil ihm meine tochter di beschaffenheit unserer Stat=herschaft hat
beschreiben wollen; so wiil ich izund, damit ich disen wihg gleich-wohl nicht iimsonst
getahn habe, solche lust-waltung auf mich ndhmen, und meines Hern verlangen aufs
miihglichst' und kiirzeste vergniigen.

Der Markhold bedankte sich solches seines an=erbiihtens wigen, und sahgte, dafs
es ihm sehr lihb wire, di beschaffenheit dds Venedischen Stat=wisens, von einem
solchen hohch-beriihmten manne zu erfahren, dehr selbsten eines von den
fohr=ndhmsten Glidern ihrer Stat-herschaft gewdsen wére; mit der versichcherung, dafs
er ihm wideriim anderwdrts, wan er sein geboht, oder nuhr sein blohsses winken,
verndhmen wiirde, in dehr-gleichen fillen wiillig gehorchen wolte.

Der Siinnebald gahb hihr-auf zur antwort, daf$ es nuhr seine héchste lust wire,
dehr-gleichen sachchen zu erzdhlen, und fing ohne weiteren iim=schweif folgender
gestalt an.

Kurzer entwurf
Der Beschalffenheit dcis Venedischen
Stat-widisens.

Nahch-ddhm das Stat-wisen der alten Venediger anfinglich auf dem stande der
al-gemeinen herschaft dds ganzen folkes eine zeitlang beruhet hatte, und sich aus vihlen
streitigkeiten und spaltungen der gemiihter in eine wiiterei verdndert; so hat man
dndlich, disem iibel fohr zu bauen, ohngefihr tim di zeit dds 536 jahres nahch Kristus
gebuhrt, den al-herschenden stand verworfen, und [230] den vihl-herschenden
erwdhlet; da man ndhmlich alle jahr einem ihden inlande einen zunft-meister fohr-
gesdzt, welchem di hohchste gewalt {iber liben und tohd gegdben ward.

Als nuhn dise zunft-meisterschaft in di zwei-hundert jahr gewdhret hatte, und di
granzen der Stat=herschaft von den benachbahrten félkern so hart an=getastet warden,
daf$ auch di Venediger in ihren Inlindern, aus unachtsamkeit und verwahrlosung der
zunft-meister, fast nicht sichcher sein durften; so haben si wideriim eine ndue herschaft
auf-geriichtet. Dan als di Mehr-rduber Grahd und Heraklee beraubet, und des nachts auf
dem hohen Se-arm' etliche last-schiffe gepliindert hatten (da di wachche, welche di
zunftmeister zur auf-sicht bestillet, selbige nicht eher abgetriben, als bis si schohn mit
einem unheimlichen geschrei di ganze stat in ruhr gebracht hatten) so lithf das ganze
folk zu, und trihb di Mehr-rduber zwahr zu riikke, aber mit grohssem verlust, in-ddhm
vihl von den Venedigern verwundet warden, und etliche gahr toht bliben. Dise harte
nider-lage verdros si so hiftig, daf$ si auch di zunft-meister, gleichsam als wan der Stat
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freiheit und ruhe wére verlédtset und gestoret worden, ab-schaften, und einen Fiirsten,
unter dem namen eines Herzogs, zum haubte machten.

Zu diser zeit huhb sich der ein-hdubtige stand ihrer beherschung an, und hatten
di Herzoge, nahch aussage des Janots (welcher den zustand diser Stat-herschaft vom
ehrsten begiin an, aus den aller-verborgnesten jahr-biichern, ganz eigendlich
beschriben hat) di folle gewalt bis auf den Sebastiahn Zianus, welcher ohn-gefahr fohr
300 jahren geherschet hat; dahr-innen sich dan Paul Manuzius mit dem Kontarehn irret,
in-ddhm si fohr-gdben, daf§ di Venediger nihmahls der ein-hdubtigen beherschung
wiren unter-worfen gewésen. [231]

Es ist aber im 697 jahre nahch Kristus gebuhrt, und nahch erbauung der Stat im
276, Pauluzius Anafestus zum ehrsten Herzoge in Heraklee erwdhlet worden, welcher
der herschaft 20 jahr und 6 mahnden fohr-gestanden hat. Disem ist gefolget Marzellus
Tegaliahn zu Heraklee. Der dritte wahr Horleus Ursus Hipatus ein Herakleer, welcher
von ddm gemeinen manne, dehr seine stringe gewalt nicht vertragen wolte, in einem
aufruhr' erschlagen ward.

Weil nuhn di Stat-herschaft iiber solcher verfahrung, sehr bestiirzt ward, so wolte
si keinen Her=zog mehr wihlen, sondern nuhr einen Ritmeister, dessen beherschung
jahrig sein solte; welches im 737 jahre fohrging. Der ehrste Ritmeister wahr Dominikus
Leo; der andere, Feliks Kornikula; der dritte Teodatus, des Ursus sohn, welcher verjahgt
und wider beruhffen ward. Dise verwaltung aber wihrete nicht ldnger als bis in das
sechste jahr, da di Stat-herschaft, im 742 jahre wideriim einen fol=gewaltigen Herzog er-
wihlete; dan di Rit-meister waren alzu hohch-miihtig in disem amte worden.

Bei solcher ein-hdubtigen herschaft des Herzoges ist es verbliben bis auf den
neun und dreifSigsten, namentlich Sebastiahn Zianus, welcher der ehrste gewisen ist,
dehr durch di zehen wahl-Hern erkohren worden. Mit disem nuhn, im 1164 jahre, hat
sich wideriim angefangen das vihl-hdubtige Stat=wésen, und ist auch also verbliben bis
auf gegen=wirtige zeit.

Wahriim uns aber der Kontarehn, des Meriahns verfasser, Joh. Kotovius und
andere mehr, ein vermischtes von allen dreien stdnden, als dem ein=hdubtigen, welcher
bei dem Herzoge; dem vihl-hdubtigen oder vihl-herschenden, welcher bei dem Rahte;
dem al-herschenden, welcher bei dem folke bestidhen sol, zuschreiben wiil, solches kan
ich nicht begreiffen. [232] Dan wi mahg des Herzogs gewalt einhdubtig genZnnet
wirden, in-ddhm er nicht ein-mahl so vihl beméchtiget ist, daf$ er einen brihf, dehr di
Stat=herschaft angdhet, auf-brachchen darf, wan der ganze Raht nicht dahr-bei ist; jah
keine stimme mehr hat, als ein anderer Rahts-her, und nichts fohr sich selbst tuhn und
schliihssen kan, wo es nicht mit des ganzen Rahts bewiilligung geschihet, welcher einig
und alein, mit einhélligen stimmen, den schlus machchet.

Ich mus zwahr gestdhen, dafS er das dusserliche ansdhen eines koniges fiihret, in-
ddhm er in koniglicher herligkeit, pracht und kleidung von purpur, auf einem erhobenen
ehren-stuhle zu sizzen, und in dem ganzen Rahte di ober-stélle zu haben pfldget; aber di
konigliche folle gewalt kan ich ihm ganz nicht zu-schreiben.

Wan konigliche oder anderer Herren gesandten an di Stat-herschaft verschikket
und verhohret wérden, so pfldget er ihnen zwahr 6ffendlich bescheid und antwort zu
giben; aber nicht nahch seinem wiillen und guht-diinken, sondern nahch des ganzen
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Rahtes einhilligem schlusse. Er mahg auch wohl in alle Riicht-und Raht-hduser gdhen,
und seine meinung sagen; aber doch also, daf$ ihm ein ihder aus den andern wider-
sprichchen darf. Di 6ffendlichen Aus-schreiben der Stat-herschaft warden zwahr in
seinem namen ausgegdben und versigelt, aber gleich-wohl mit des ganzen Rahts fohr-
bewust und bewiilligung. Dehr-gestalt, dafl der Herzog in der taht nicht mehr ist, (ob er
gleich den namen und das dusserliche ansdhen eines koniges hat) als ein anderer Rahts-
her, und dannen-hdhr dise Herschaft izund nicht anders als eine vihl-hdubtige kan
gendnnet warden.

Der Raht, welcher dem Herzoge folget, und izund in unterschihdliche
versamlungen geteilet [233] wiird, hat von zeit zu zeit an Rahts-herren zu-genommen.
Zu-ehrst ist der Hohe oder Ober-raht, welcher ndben dem Herzoge das ganze Stat-wésen
verwaltet, und ohn-gefdhr auf vihrzig Rahts=herren bestdhet, welche jahrlich von den
aller-ddlesten der Stat erwdhlet wiarden. Di obersten und ndhesten nahch dem Herzoge,
sein di sechs fohrstinde des h. Marksens, welche aus den untersten Rahts-herren
meisten-teils, wan si sich wohl verhalten haben, zu disen Wiirden erhoben wiérden.
Disen folgen di sechs Rahts-herren und Zehender=herren; welche sdmtlich folle macht
zu veruhrteilen und zu schlithssen haben, und ihren spruch von keinem wider-ruhffen
lahssen.

Nahch dem Ober-rahte komt der Grohss'- oder unterraht, dehr auf keiner
gewlissen zahl bestdhet, und bisweilen in di 225 hédubter, aus der verstindigsten und
weisesten biirgerschaft, begreiffet. Dise Rahts- herren ndnnet man zu Venedig li
Pregadi, di Erbdhtenen (wi fohr alters zu Rohm di Patres Conscripti, di Verschribenen
gendnnet warden) weil man fohr disem di verstdndigsten unter den Biirgern, in dem
noht-falle, zum rahte bitten lihs.

Solche unter-Rahts-herren nuhn, haben nicht mehr als mit der blohssen Stat
sachchen zu tuhn, und diirfen sich tim di Herschaft nicht bekiimmern, weil selbige nuhr
alein den ddelen zu-kémt; welche von dem zwanzigsten jahr' ihres alters, bis in das fiinf
und zwanzigste, durch das lohs dahrzu gelangen, dafS si in den Raht kommen diirfen:
wan si aber dasselbige miindige alter erreichet haben, so wirden si ohne lohs hin-ein-
genommen. Solcher Geschldachter und ddelen, di zu rahte gihen mogen, sein zusammen
2500. weil aber ein grohsses teil dehrselben, ausserhalb der Stat, in &mtern ist, [234] oder
sonsten in gemeinen geschiften von hause verreiset; so kommen gahr selten tiber 1500
zusammen. Man ldsset auch bisweilen di jungen ddel=leute mit in den Raht kommen,
damit si teils von den kindischen dingen ablahssen, und sich zu ernst=haftern, der
gemeinen wohl-fahrt zum bésten, von jugend auf gew6hnen mdchten; teils auch ihrer
jugend hizzige raht-schlidge durch der Alten sitsamkeit méahssigen larneten.

Es ist insonderheit sehr preis-wiirdig und rithmlich, daf$ man in austeilung der
dmter (welche son=tdhglich, auch alle feiertage, des morgens geschihet) weder auf
reichtuhm noch armuht sihet; dahdhr dan das gemeine folk dem Adel sehr gewogen ist,
und mit aller ehr-erbiitung begegnet. Di ddelen auch erzeugen sich wideriim gegen das
folk sehr glimpflich, lahssen es bis-weilen zu ehren-dmtern, welche sonsten den
geschldchtern gegdben wirden, kommen, und beschiizzen si mit sonderlicher
sorgfiltigkeit; welches si bei ihderman belihbet und belohbet macht. Dan, wan solches
nicht geschdhen wére, wi hitte dise Stat-herschaft so tréflich wachsen und zu-ndhmen
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konnen; wi hitte si in so vihlen feindlichen anstéhssen so unbewéhglich, eine so lange
zeit, bleiben und bestdhen mogen! Der Romer herschaft ist zwahr so hohch gestigen, dafd
si ihr auch fast den meisten und grohssesten teil der wilt unterwiirfig gemacht hat, aber
ihre macht und freiheit wéhrete kaum 700 jahr; da hérgegen di Venediger di ihrige, wi
sehr si auch oft-mahls auf allen dnden und seiten sein bedrédnget worden, nuhn-mehr
tiber 1200 jahr erhalten haben, und ddm Ottomannischen wiihten vihl-mahls ohn' einige
hiilfe widerstand getahn.[235]

Di Wahl des Herzoges zu
Venedig.

Zum beschlus diser erzihlung wiil ich meinem Hern auch di Herzogs-wahl der
Stat Venedig kiirzlichst entwérfen; und geschihet selbige auf folgende ahrt. Wan der
kuhr-tahg hir-zu genahet ist, so kommen alle geschldchter und &del-leute der Stat,
welche das dreifsigste jahr erreichet haben, an einem orte zusammen; und wan di tithren
verschlossen sein, so wiird ein kruhg auf-gesizt, in welchem so vihl kugeln zu fiinden, als
hdubter fohr=handen sein; unter disen wirden nicht mehr als dreifdig vergiildete
gefunden, und di andern sein alzumabhl silbern.

Aus disem kruge niimmt ein ihder ddel-man eine kugel héraus; und welche
versilberte bekommen, di trdten bei seite, di andern aber, so vergiildete h6ben, wiarden
in ein sonderliches zimmer gefiihret. In selbigem zimmer wiird wideriim ein gefdhss'
oder kruhg gesizt, in welchem dreif$ig kugeln, und dahr=unter neun vergiildete, sein; di
Herren nuhn, welche di neun vergiildete hdraus-ndhmen, bendnnen vihrzig ménner, di
man di ehrsten Wahl- oder Kuhr-herren zu ndnnen pfliaget. Dise vihrzig wirfen aber-
mahl vihrzig lohs-kugeln in einen kruhg, dahr-unter zwolf vergiildete sein; und dijenen,
so selbige bekommen, nidnnet man di zweiten wahl=herren. Dise nuhn bendnnen
wideriim fiinf und zwanzig andere, welche dben so vihl gliiks-kugeln aus dem kruge
hében, dahr-unter neun vergiildete sein; und welche selbige bekommen, di heisset man
di dritten wahl-herren.

Dise bestimmte ein und vihrzig manner nuhn kommen auf dim grohssen Raht-
hause zusammen, und erwdhlen aus ihrem mittel dreie, so fohr andern eines grohssen
ansdhens sein, welche si di Ober-herren der Versamlung ndnnen; nidbenst zween
geheim-schreibern. [236] Di andern sechs und dreissig aber, welche noch {ibrig sein,
giben ihre wahlstimme auf folgende weise:

Di drei gedachte Ober-herren sizzen auf drei stiihlen, etwas hoher als di andern;
und di Geheim-schreiber, oder Schreinhalter, fortern di sechs und dreissig wahl-herren,
immer einen nahch dem andern, daf ein ihder ein brihflein, dahr-auf er dehn-jenigen,
welchen er zum Herzoge wihlet, geschriben hat, in den schrein wérfe. Wan solches
geschidhen ist, so gdhet ein ihder wideriim an seinen ort.

Hihr-auf ldsen di Schreinhalter ein brihflein nahch ddm andern, in gegenwart der
drei Ober=herren; und wan schohn einer vihl brihflein hat, so wiirft man si doch alle
zusammen gewikkelt in einen huht, dahr-aus si wideriim gezogen, und ordentlich auf
den tisch geldget wérden.
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Wan nuhn dehr-jenige, dessen name zum ehrsten hédraus gezogen wiird, einer
von den ein und vihrzig wahl-herren ist, so heisst man ihn in ein sonderliches zimmer
gidhen, und di Ober-herren fragen di andern, ob ihmand etwas wider ihn zu sagen habe.
Wan nuhn eines und das andere fohr-gebracht wiird, so fortert man ihn zur
verantwortung: kan er sich nicht entschuldigen, so wiird er von der kuhr aus-
geschlossen, daf$ er nicht Herzog wirden kan. verantwortet er sich aber, so heisset man
ihn wideriim zu den andern trihten; und also macht man es auch mit dem folgenden.

Zum beschlus wérden zwe kriige ndben ein-ander auf eine bank gestéllet; in dem
einen ist das Jah, in dem andern das Nein. Solcher gestalt nuhn loset man so lange, bis
dndlich, durch fiinf und zwanzig stimmen, einer zum Herzoge erwéhlet wird.

Als nuhn der alte Her seine rdde gedndigt hat-[237]te, so bedankte sich der
Markhold gegen ihn, wi auch gegen seine zwo tdchter zum hohflichsten, und wolte
nuhn-mehr seinen abschihd ndhmen, damit er noch fohr abdndes nach Amstelgau
gelangen mochte. Aber der Her Vater wolt' ihn nicht von sich lahssen; was, sahgt' er, wiil
er mihr solche lust, daf$ ich ihn nahch so langem ab-widsen sihen moge, nuhr einen
augen-blik vergénnen? nein, nein! di geschifte di er zu Amstelgau hat, wirden so néhtig
nicht sein; wihr wollen noch so lange (fuhr er fort) bis es foldnd dssens zeit wiird, hin-
unter in den garten gdhen, und uns an den frisch-auf-gebliiheten tulpen erlustigen.

Markhold lihs sich also bewidgen, und ging mit dem alten Hern hin-unter;
Rosemund aber, di ddssen sehr froh wahr, blihb noch ein wenig auf ihrer kammer, damit
si sich mit ihrer Jungfer schwister zufohr verschleiren lihsse. Si hatten di wenige zeit
iiber, als si in dem garten sein konten, noch aller-hand kurz-weil' und ergizligkeit:
Sonder-lich belustigte sich der alte Her mit den lihblichen strahlen der nider-steigenden
sonnen, welche da-zu=mahl dben auf di Lust-hohle stithssen, und durch ihren zu-riik-
prallenden schein, di wasser-strahlen an dem lust-brunnen, welcher straks gegen iiber
stund, so ahrtig vergiildeten, daf$ man nicht anders vermeinete, als wan si solcher gestalt
aus den briisten und munde der Holdinnen geriselt kdhmen. Di ahrtigen schnédkken-
hiuser und muscheln, welche diser Her aus Ohst- und West-Indien bekommen hatte,
und auf unterschihdliche ahrt, an der Lust=hohlen zu sihen waren, flinkerten und
blinkerten wi lauter gold und perlen, von dem auf-fallenden scheine der sonnen; und es
hatte gleichsam das an=sdhen, als wan si di sonne an sich zégen, und nicht wolten
unter-gdhen lahssen. In solcher betrachtung hihlten si sich samtlich auf, so lange, bis
man [238] ihnen andeuten lihs, daf di tafel geddkt und di speisen fartig wéren.

Der alte Her nahm den Markhold, seinem gewohnlichen gebrauche nahch, in den
arm, und fihret' ihn mit sich in di tafel-stube. Di Rosemund, welche liber alle-zeit bei
ihrem Trauten gewidsen ware, ging ndiben ihm hédhr, und wahr immer-zu di nédhste; jah
uber der tafel selbst, kahm si ihrer schwiéster zufohr, und sazte sich also-bald ndben ihn,
damit si jah seiner beiwdsenheit racht geniihssen méchte.

Dise mahl-zeit ward nicht weniger als der lust=wal mit aller-hand kurz-weiligen
gespriachen fol=bracht, welche sich auch so lange verzogen, daf$ es schon mitternacht
wabhr, als si sich zu bette begaben, und di Rosemund ihren Lihbsten verlahssen muste:
welches ihr in wahrheit iiber alle mahssen verdriihslich und so widerwirtig fohr-kahm,
dafs si fast di ganze nacht schlahf-lohs und in stdhtigen libes-gedanken zu-brachte.

Aende ddis vihrten Buches. [239]
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Der Adriatischen ROSEMVND fiinftes Buhch.

Rosemund, welche di vihlen libes-gedanken, damit si dise ganze nacht
verschlossen, sehr ermiidet hatten, begunte gleich izund, da der lihbliche morgen ihr
zimmer beschine, und di vogel fohr ihren tage-leuchtern zu zwitschern anfingen, in
einen angendhmen schlahf zu fallen; dehr-gestalt, dafS Markhold zeit genug hatte seine
nuhr ehrstlich=verfasste tichtlinge, der Rosemund zu ehren, an etliche linden hinter
ihrem garten an zu héften. Dan er wuste wohl, daf$ si sich alle morgen, so bald si
auf=gestanden wére, unter denselbigen mit ihrer lauten zu ergédzzen pflagte; und solches
aus denen uhrsachchen, weil sich racht gegen iiber ein lihblicher wider=schal, welcher
ihr lauten-spilen noch mehr verlihbligte, héren lihs. So macht' er sich dan nuhn also-
bald fartig, ging von seinem schlahf-zimmer sehr friith, da noch nihmand im ganzen
hause auf-gestanden wahr, hin-unter in disen lust-gang, und héftete daselbsten vihr
getichtlein an vihr gegen einander iiber-stdhende linden: von denen wahr das ehrste
diser

Zwelfling
Auf den mund seiner Schénen.

Ist das der Rosen-mund! was rosen! welche bleichen,
wan si der wind anhaucht; da diser schoner wiird, [240]
wan mein verlihbter hauch den seinen kan erreichen,
und in dam rosen-tahl der liben lippen irrt.

wi ist er dan rubihn? rubihn mus eher weichen;

er ist zu blas, zu bleich, und hat nicht solche kraft.

wi dan koral? oh nein! koral ist ohne saft,

ein ungendhmer stein und unbelihbtes zeuchen,

da weder strahl noch farb' ein frisches hiarz verwundt,
wi diser pfldgt zu tuhn, wan sich mit wider-prallen
mein aug' in ihm verirrt. Driim ist dein liber mund
vihl wahrter als rubihn, als rosen und korallen.

Das andere, welches richt gegen disem iiber, und auf ein hérz von einer
biirkenen baum-schahle geschnidten, verfasset stund, wahr dises

Kliing-getichte
auf das Hdrz seiner Trduen.

O trautes harts! was harts? vihl harter noch als hart,

o! stahl? mit nichten stahl; es lasst sich basser ziihen.

wi dan magneht? o nein; ihm ist vihl mehr verlihen. [241]
ist's dan ein deamant? auch nicht; dan diser ward

im schidzzen nahch-gesdzt dds hdarzens wunder-ahrt.

wi! ist es dan kristal? durch dehn di strahlen spriihen,
wan izt di sonne stidht in follem glanz' und gliihen.
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o nein. wo-durch wiird dan sein wihrt riacht offenbahrt?
inddhm es mehr als hart, mehr ziihglich ist und ziihet
als stahl und libes-stein; mehr wéhrt als deamant,

dehn sonst di blinde wilt fohr tduer-wihrt ansihet;

vihl reiner als kristal, vihl kldhrer von verstand

als er am blohssen schein. noch hilt dis Folkes hal

dein héirze gleich magnet, stahl, demant und kristal.

Nében disem kliing-getichte wahr noch ein anderes in einem lidnglicht-rundten
brihfe zu sdhen, und ohn-gefahr folgender mahssen verfasset.

Auf di Augen seiner
Liben.

Thr augen fol von gluht! was gluht? karfunkel-strahlen: [242]
auch nicht! si sein ein bliz, dehr durch di liifte spriiht

und sich aus ihrem aug bis in di meinen ziiht.

nicht blizze; bolzen sein's, damit si pflagt zu prahlen,

damit si pflagt den zol der libe bahr zu zahlen.

nicht bolzen; sonnen sein's, damit si sich bemiiht

zu bldnden andrer liicht; di keiner ih=mahls siht,

der nicht gestrahft mus sein. nicht sonnen; stdrne tahlen
vom himmel ihrer stirn': auch nicht: was sdh ich schimmern,
dan gluht ist nicht so feucht, karfunkel strahlt nicht so,

der bliz hat minder kraft, der pfeil macht jah nicht fro,

di sonn' ist nicht so stark, ein stdrn kan nicht so glimmern,
wahr-iim dan sihet si dds Folkes aber-wahn

fohr gluht, karfunkel, bliz, pfeil- son- und stdrnen ahn?

Rédcht gegen disem iiber wahr folgendes angehiftet.

Auf di hahre seiner
Trauten.

Sein das di giildnen hahr? ach gold! si konnen zwiingen [243]
und biinden meinen muht mit ihrem glanz' an sich;

nicht binder; strahlen sein's, damit si blaindet mich

di sonne meiner zeit: nicht strahlen; blizze driingen

mit eingemischt hdrzu, und in den liiften riingen:

nicht blizze; sehnen sein's, davon so sauberlich

di giildnen pfeile scheusst der kleine wiiterich:

nicht sehnen: was dan sonst so unter vihlen dingen?

dan giilden sein si nicht, weil gold nicht halb so tduer;

auch bander sein si nicht, weil biander schwichcher sein;
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auch sonnen-strahlen nicht, weil nuhr ein sonnen-schein;
nicht blizze, weil der bliz ein augen-bliklich feuer:

auch sein si sehnen nicht. noch wirden si mit macht

gold, strahlen, bindern, bliz und sehnen gleich geacht.

Als nuhn Markhold dise vihr getichte mit allem fleis angehéftet hatte, so verbarg
er sich in dem garten, weil er wohl wuste, daf$ seine Rosemund nicht lange mehr aussen-
bleiben wiirde, damit er [244] sdhen mochte, wi si sich stéllte, und wi si sich zu solchen
tichtlingen gebdhrden wiirde. Dise Schone wahr in-dédssen gleich auf-gestanden, und er
hatte kaum ein vihrtel-stiindlein in dem garten gesédssen, dafd si mit ihrer lauten nahch
selbigem lust-ohrte zu gegangen kahm.

Markhold stund hinter einer 1duben, und lauschte, was si begiinnen wiirde; Si
aber lihs sich straks in selbiger gegend, da dise vihr schirz-getichte stunden, auf eine
rasen-bank nider, und spihlte wohl zwei oder drei lider, ehe si solcher brihfe gewahr
ward. Als si aber ohn-gefdhr auf-wirts sahe, und ehrstlich den zwelfling erblikte, dan si
sahs gleich gegen demselbigen baum' iiber, da diser an=gehiftet wahr; so wusste si
nicht, ob si fort-spilen oder inne halten solte. Si sahe sich anfangs auf allen ekken tim, ob
si etwan eines mdnschen, dehr solches angeschriben hitte, méchte gewahr wirden; als
si aber nihmand vermirken konte, so stund si auf und las' es mit halb-zerbrochner
stimme; Si iiberlas' es noch eins, und als si solches zwei=mahl getahn hatte, so nahm si
es zu sich, und sizte sich wider-iim nider, in wiillens ihre laute zu stimmen: aber si wahr
iiber-aus-froh, als si im sizzen noch dreier solcher brihflein ansichtig ward. Si sprung
fohr grohsser begihrde nahch ddm einen zu, das wi ein hirz gestaltet wahr, und wuste
fohr frauden nicht, ob si es anriihren diirfte. andlich aber, weil si leichtlich sdhen konte,
daf$ si Markhold geschriben hatte, so nahm si alle vihre zu sich und lédgte si auf di rasen-
bank, da si sahs.

In-dédssen nuhn daf} si wideriim auf ihrer lauten spilete, und ein so libes lihdlein
zu siingen begunte, daf$ sich Markhold hinter seiner ldube kaum mehr enthalten konte,
so kahm ein gelinder wind unter ihren erlangten fund, und zerstrduet' ihn, eines hihr-
das andere dort-hin. O wi flohe si [245-246] hinter ihnen hdhr, wi geschwiinde lihf si,
einem hihr, dem andern dort, nahch: gleich wi ein ahdler, wan er seinen raub ohn-
gefihr verlithret, demselben mit fluggem schosse nahch-eilet; also eilet' auch dise
Schone ihrer entfiihrten beute nahch. Markhold hatte solcher gestalt seine réachte lust,
und hitte nichts libers und gewiindschters séhen konnen, als disen eifer seiner trauten
Rosemund: di er iim so vihl dds-zu-mehr lihbte, und von blik zu blik alle=zeit lihblicher
hihlt.

In-zwischen machte sich dise Schone mit ihren zusammen-geldsenen brihflein
wider-iim in ihr zimmer, da si selbige ehrst racht betrachtete, und ihrem liben Markhold
immer verbiindlicher ward. Si sdzte sich auch andlich zur fader, damit si etwas in ihrer
mutter-sprache dahrauf zur antwort machchen mdéchte: aber di Stil-muht kahm dahr-
zwiischen, und vermadldet' ihr, dafl Markhold schohn aufgestanden wér', und auf dem
sahle hdriim lust=wandeln ginge. Damit si ihn nuhn nicht so lang' alein lahssen
mochten, so kleideten si sich fol-dnd an, und gingen zu ihm hin-iiber.
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Markhold entfiing dise Schonen mit grohsser ehr-erbiitigkeit, und si fithreten ihn
in das ndheste zimmer, da ihn der Her Vater auch straks dahr=nahch besuchete, und im
verzeuhung baht, daf$ er ihn izund einer noht-wédndigen verriichtung wigen verlahssen
miisste. Markhold hétt' auch gérn seinen abschihd von disen Schéonen genommen, und
den Hern Vater bis nach Amstelgau begleitet, da er dben auch zu tuhn hatte. Aber wi
sehr er auch baht, so kont' er es doch von dem Siinnebald nicht erhalten; nein, nein,
sahgt' er, es wiil mihr nicht gezimen, daf$ ich meine giste wég-fiihren sol; es ist mehr als
alzu vihl, daf$ ich so unhéhflich sein mus, und ihn aleine lahssen, meinen geschiften ob
zu ligen. Aber ddhm sei auch wi ihm wolle, so konnen ihm meine [247] tochter di zeit
noch wohl so guht verkiirzern, als wan ich selbst zugegen wiére.

Markhold muste sich also bewégen lahssen, und noch ein stiindlein verharren.
welches dan der Rosemund iiber-aus wohl gefihl, weil si ihn solcher gestalt seiner
zusage, di er ihr foriges tages versprochchen hatte, erinnern konte.

Der tahg wahr sehr schohn, der himmel klahr, und das wetter tiber-aus-lihblich;
di sonne blikte mit ihren anmuhtigen strahlen, welche racht laulicht waren, den frohen
wailt-krdus so fraundlich an, daf man fast nicht mehr lust hatte in den hdusern zu
bleiben. Di Rosemund mahnete den Markhold zu einem lust-wandel an, und di Stil-
muht selbst baht ihn dahr-iim, daf$ er sich mit ihnen in das griine begiaben mochte. Si
gingen hihr-auf in den garten, da sich di lihblichen rosen von der wéarme der sonnen
schohn auf-getahn hatten, und sédzten sich ehrstlich zum brunnen, hédr-nahch unter di
lust-hohle, da sich Markhold an den zihrlich-gesdzten und iiber-kostlichen muscheln
sonderlich erlustigte. Es waren ihrer daselbsten wohl hunderterlei ahrten, immer eine
schoner als di ander, zu sihen, dahrinnen man di wunder der grohssen zeuge-mutter
nicht gnugsam betrachten konte. unter allen aber wahr sonderlich di purpur=muschel
zu erhoben, dahr-aus di konigliche farbe, welche ein schédhffers-hund erfunden hat,
gesamlet wiird. Di zakken der schwarz- und rohten korallen, di magnetischen stein-
rozzen, durch welche sehr kleine wasser-strahlen geriselt, und aus einer muschel in di
andere gesprungen kahmen, machten das aus-sdhen noch lihblicher. Di schau-glaser, so
auf allen seiten und in allen winkeln hérfiihr blikten, gahben einen sehr lustigen wider-
schein. In ddm einen stein-wirke wahr ein kleiner teich, [248] dahrinnen der Se-got mit
seinem drei-zank-stabe hér-iim-fuhr. Er sahs in einer ldnglicht-rundten ofnen muschel
als auf seinem koniglichen stuhle; iim ihn hdrum schwummen allerlei kleine Se-
wunder, Mehr-ammen, und wasser-kéilber. Auf der andern seiten wahr noch eine kleine
Se, welche fast halb fol gisch wahr, und di Lustinne, in einer ahrtigen muschel, aus-warf,
welches in ddm n#hsten schau-glase ein solch ahrtiges aus-sdhen gahb, dafS auch
Markhold sagte; wan einer nicht begreiffen kan, wi di kunst und selbheit mit einander
streiten konnen, so darf er nichts mehr als dises wunder=wérk anschauen. Der eingang
diser Lust-hohle wahr ein halber mahnd, der zu beiden seiten zwo ahrtige mit schild-
krohten {iberzogene toskanische (wi si di bau-ldute zu ndnnen pfldgen) sdulen hatte. Das
fuhs-gestélle wahr von marmel, und das haubt-geriiste von kristal und albaster mit
korallen vermingt. Der boden wahr mit schwarz- und weissem marmel gepflastert,
dahrauf racht in der mitten ein hirz von rohtem durchscheinendem steine gehauen, auf
etlichen koral-zakken, gleichsam als auf dornen entpohr stund, und etliche diinne
wasser-strahlen {iiber sich spriizte. iim dises hdrze hidriim sahssen auf kleinen
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albasternen bdnken neun ahrtige wasser-fraulein, welche sich gleichsam in den wider-
hdrab-fallenden wasser-tropfen zu baden schinen. Markhold entfand aus solchen
seltsamkeiten nicht wenig lust, und hétte wohl gewiindschet, daf$ er solcher lust und
ergidzzung tdhglich geniihssen konte. Dan es mus ein-ihder bekédnnen, daf$ solche und
dehr-gleichen wasser-kiinste, denen-jenigen, di den biichern obligen, bis-weilen sehr
wohl zu statten kommen, und di abgemargelten siinnen wider von ndauem erfrischen
und beldben.

Als nuhn dise libe geselschaft solchem wasser-[249]spihl' und lust-riseln lange
gnug zu-gesdhen hatte, so begahb si sich ldtslich unter einen belaubten lust-gang, da di
Rosemund aller-hand lustige rdden fohr-brachte, und mit solchen iimschweiffigen
gesprachen den Markhold noch lidnger bei sich behalten wolte. Anfangs kahm si auf di
vihl-farbigkeit der tulpen, und sagte; daf$ fast ein maler mehrerlei farben nicht
zuriichten, und schonere bilder fohrstédllen konte, als di tulpen wiren. Ach! meine
Schone, was wiil si doch sagen, fihl ihr Markhold in di rdde, es ist mihr noch wohl eine
malerin bekant, von welcher ich zwei bilder gesdhen habe, di vihl schonere, vihl
traflichre und vihl ldhbhaftere farben haben, als dise nichtige bluhmen. Dan ich habe
nihmahls an keiner einigen tulpen solche rein=weisse farbe gesdhen, als si ihren stirnen
angestrichchen hat; keine tulpe kan auch nimmer-mehr solche lihbliche réhte haben, als
si ihrem munde gegdben hat: und wehr wiil mihr eine so zahrte leib-farbe an disen
fliichtigen bluhmen weisen, als si ihren wangen mit-geteilet hat?

Ich moéchte solche kunst-reiche malerin wohl kdnnen, gahb di Stil-muht zur
antwort; und in wahrheit, si mus eine sonderliche kiinstlerin sein, weil si solches zu wége
bringen kan. Si ist freilich (fing ihr Markhold das wort auf) eine sonderliche kiinstlerin, ja
eine kiinstlerin aller kiinste, und wihr pflagen si di grohsse Zeuge-mutter aller dinge zu
ndnnen. Ach, fihl si ihm wider in di rédde, ist es di-jenige, so darf ich mich nicht vihl
wundern, dafs si als di kiinstlichste malerin, solche schone bilder gemalet hat. Darf ich
aber (fuhr si fort) wohl so fiihr=wiizzig sein, und zu wiissen begihren, was solches fohr
zwei bilder sein, di si gebildet hat, und di ein solches lohb verdinen? Meine Schone, gahb
ihr Markhold zur antwort, ich wolt' ihr gidrne nuhr das eine sihen lahssen, (dan das
andere hat si [250] schohn gesdhen) aber, weil ich weus, daf es ihre augen nicht anders,
als durch einen widerschein, er-kdnnen miissen, so wiird si so lange geduld haben, bis
wihr in ihr zimmer kommen. iiber solchen worten huhb di Rosemund an zu lachchen,
und entfdrbete sich; sollen solche nichtige bilder, fing si an, ein solches lohb verdihnen?
es hat meinem Hern nuhr also belihbt, und wihr sein uns, unserer schwachheit halben,
iiber-gnug bewust. Aber damit ich ihm, fuhr si fort, das-jenige, was mihr izund
eingefallen ist, nicht langer verhalte, auf daf$ es hdr-nahch nicht gahr vergissen wirde,
so mus ich ihn erinnern, daf$ sich bald eine schuld-forterin bei ihm an=gédben wiird,
damit er sich entweder zur zahl- oder verantwortung dds-zu bédsser gefasst halten kénne.

Ich hoffe nicht, gahb ihr Markhold zur antwort, daf$ man izund dben kommen
wéarde, meine lust zu verstdhren: und im fal ja selbige einmahnerin, wider verhoffen,
anlangen wiirde, so lahsse si durch ihre dinerin an ddm tohre befihlen, daf§ man si
abweise, mit fohrgidben, daf$ ich wideriim verreiset wire. Hihr-auf huhb di Rosemund an
zu lachlen, und schwihg eine gute weile stille. Ach! nuhn sdh' ich, huhb Markhold an,
wessen schuldner ich bin, und bitte meine Schéne zum hdéchsten tim verzeuhung, daf$
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ich ihr mit einer solchen antwort begegnen dorfen. Aber, wan si mich einer bitte
gewdhren wolte, und nicht eine solche scharfe glaubgerin sein, so wolt' ich si wohl
gebdhten haben, dafd si mihr nuhr noch einen tahg frist lahsse, damit ich mich zur ab-
zahlung gefasst machchen kénne.

Di Rosemund huhb samt der Stilmuht an zu lachchen, und wi si bishéihr,
verdédkter weise, im di beschreibung der alten und izigen Deutschen an=gehalten hatte,
so tdht si es auch nuhn austriiklich, und wolte nicht eher ablahssen, si hitte dan ihr
begédhren erlanget. Markhold bekwdhmete sich also, [251] seine Schone zu vergniigen,
und nahchdédhm si sich alle dreie in dem lust-gange nider-gelahssen hatten, so fing er
folgender gestalt an.

Kurzer entwurf
der alten und izigen
Deutschen.

Ich habe meiner Schénen zwahr versprochchen einen abris und entwurf der alten
und izigen Deutschen zu tuhn, und bin auch gesonnen meinen worten aufs miihglichste
nahch zu kommen: aber, weil di verfasser und auf-sucher ihres uhrsprunges sich
meisten-teils in denen so vihlen und unter=schihdlichen namen, damit si von anbegiin
bis auf dise gegenwdrtige zeit sein gendnnet worden, verirren, dehr-gestalt, dafd si di
ehrsten mit den litsten vermischen und fohr einerlei ansdhen: so wiil ich zu=fohr den
unterschihd solcher namen, damit si sich dis zu basser dahr-ein flinden kénne, nahch
den zeiten ihres uhrsprunges kiirzlichst erkldhren und dahr-nahch auch dam begidhren
meiner Schonen gniige tuhn.

Es wirden aber, fohr das ehrste, di Deutschen Twiskonier, das ist, di-Askanier
gendnnet, von dem Twiskon, oder Tuaskon, ihrem Vater und uhrhéber, welcher dben
der Askenas (wi di Juden und Ebréder einhillig vermeinen, und di Deutschen noch
heutiges tages Askenazim, ndnnen) sein sol, dessen® vater Gomer, und grohs-vater
Jafet, gewdsen ist; welcher Jafet von dem Noeh, nahch aus-sage der heiligen Schrift,
nahch dem Sem und Ham ist gezeuget, und gesdhgnet worden, daf er sich ausbrei-
[252]ten solte,® wi auch dannen-hdr das eine teil der wéilt, welches er und seine
nahchkdmlinge ein-genommen haben, Europe (das ist, ein breites aus-sdhen, oder eine
weite gegend) ist benamet worden.

Weil nuhn di heidnischen Geschicht-schreiber, und denen zur folge di unsrigen,
dise des Twiskons ankunft und gebuhrt nicht gewust haben, und den sachchen nicht so
weit nahch gedacht, dafl Twiskon oder Tuaskon mit ddm geschldachtswort' aus tu-
Askenas zusammen gezogen und in etwas verdndert sei; so haben si fohr-gegédben, daf$
Twiskon der Twiskonen, oder der Deutschen, Vater und Got gewidsen wire, welcher
seinen uhrsprung und gebuhrt aus der arden genommen hétte.

Es ist aber diser Askenas, oder Twiskon, im 130 jahre nahch der Siind-fluht
gebohren, und von seinem Fohr-grohsvater dem Noeh, nahch des Berosen zeugniis, in

° Becman. de Orig. Lat. linguce. Der Spilende Durchbrichcher in der Gesprahch-spile vihrtem teile. Der Suchende Schottel in der
Sprahch-kunst. Munster. I. 3. Cosm. Bertius. Mercator, etc.
b Genes. 9. cap. 27. vers.
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di ldinder, welche iim das Euxinische Mehr und den Rein hédriim ligen, verteilt worden.
Da er der ehrste konig der Twiskonen gewésen ist, und sein reich samt seinem folke,
nahch mitternacht zu, gewaltig vermehret hat. Er gahb auch gesdzz' und richte, wi das
folk solte beherschet und im zaume gehalten wirden; hihlt di untertahnen zur Gottes-
furcht und guhten sitten; und starb im 1964 jahre, nahch erschaffung der wilt, als
Semiramis sechs jahr zu Babilon geherschet hatte.

Es uhrkunden etliche, dafd diser Folker ehrster siz in klein Asien gewésen sei, von
dannen si sich mit den Zimbrern (ihren briiddern) durch Krakau, Polen, Schlesien und
andere liander (wi noch etliche namen der Stétt' und des flusses Asche, oder Aske, aus-
weisen) nahch der gegend zu, wo izund dés Deutschlandes mittel-teil liget, begében
hitten, und in Anhalt nidergelahssen; ddssen Fiirsten sich noch heut zu tage von
Askanien schreiben; und [253] es bemirkt und bew#hret auch selbige meinung di Grahf-
schaft Askanien selbst, di Grahf-schaft Mans-fild, oder des Mannes Féld, (welcher des
Twiskons sohn gewésen ist) di Stat Aschersldben, und vihl andere mehr.

Das wort Askenas aber heisset so vihl als ein fohr-stiher und verwahrer das
feuers, vom hebreischen asch, d.i. feuer, und ein Gots-beamter: welchen namen di
Askanier oder Twiskonen mit rdacht gefithret haben, in-ddhm si alle-zeit unverzahgte,
tapfere und feurige helden-gemiihter gehabt.

Es walten auch hdrnahch von dem algemeinen namen diser félker, dehn si izund
filhren, und Deutsche gendnnet wirden, viler-hand meinungen: Einer ist in dehm
wahne, daf$ das wort deutsch von dim worte Twiskon” wi dises von Askenas hihr-riihre,
und sei nuhr in etlichen buhch-staben verdndert. Andere tuhn noch dises dahr-zu, und
schreiben, daf$ man dem Askenas, dehr seinen siz an dem Reine, gegen Kollen iiber, wo
der Fliakken Deutsch liget, genommen hitte, (welches dndlich auch wohl kan geschdhen
sein) den zu-namen Deuter oder Deut gegédben; weil er ndhmlich aus dem fluge der
vogel hitte deuten, und zu-kiinftige dinge zufohr verkiindigen kénnen. Etliche wollen,
daf$ si alle ihre Gotter mit dem namen Deut oder Diid gendnnet hitten: etliche
vermeinen, daf si nuhr einen Got dises namens an des Merkuhrs stat (welchen di
Egipter auch Deut zu nénnen pfligen) verehret, und fohr den vermeinten Verdeutscher,
das ist (eigendlich zu erklahren) Dolmetscher, oder Auslédger, der Gotter, und gotlichen
geheimniiss' und gesdzze, gehalten hitten. Der létste teil wiil behaubten, daf$ der neund'’
oder zehen-[254]de konig solches folkes disen namen gefiihret habe; und dahidhr sei es
kommen, dafs ehrstlich di folker zwischen der Weiksel und dem Reine, und dahr=nahch
auch alle di andern, Deutsche wiren gendnnet worden; etliche vermeinen, dafd es der
Deutschen fiinfter Konig gewdsen sei, dehn man, aus libe dises namens, also gendnnet
hitte. Ddhm sei nuhn wi ihm wolle, so kan man doch muht-massen, daf§ di uhr-alten
Deutschen unter ddm worte deut (wi di Egipter einen ihden weisen man ndnnen, und
bei den Ebreern das wortlein dod ein frdund, oder lihbster, wi di Israeler den Baal
ihren lihbsten und brdutgam ninnten, geheissen hat) einen got, oder doch zum
wenigsten etwas gotliches, verstanden haben. Es stdarket mich auch noch in solcher
meinung der Gotten name (welche ein teil diser folker gewidsen sein, und sich dndlich
gahr sehr nahch norden zu geldnket) in-ddhm si von ddm worte Got, welches so vihl ist

" Hieronymus in Ebr. quaestion. Euseb. in Chronic.
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als guht, wi es ihre nahchkémlinge, di Ddhnen und Schweden, noch schreiben und aus-
sprachchen, also sein gendnnet worden. dehr-gestalt, dafy beides di Gotten und
Deutschen (der gebrauchlichen bedeutung der worter, got und deut, nahch) einerlei und
gleich=sam gotliche namen fiihren.

Zum dritten haben auch di Deutschen den namen Germanier gefiihret, welchen
man den Lateinern zu-schreiben wiil, daf$ si ndihmlich das deutsche folk also gendnnet
hitten, weil es als lauter leibliche briider an einander hiinge. Man liset bei allen
geschicht-schreibern und schrift-riichtern so vihlerhand ausldgungen von disem worte,
daf$ es vihl zu lang wérden solte, wan ich si alle beibringen wolte. Es ist mark-wiirdig,
wan Kornelius Tazitus schreibet, daf$ di Germanier nicht anders wo-héhr in Deutschland
kommen wiren, sondern dahr-innen gebohren; und man fiindet auch dises [255] wort in
keinen Aalteren lateinischen uhrschreibern, welche an dissen stat allezeit di namen
Dwiskoner oder Deutonier, gleich wi di ldtsteren fast allezeit Germanier, gebrauchen. Zu
dihm so bekédnnet solches auch ob-ermaildter Tazitus austriiklich, daf$ der Germanier
name noch néu sei: dan ob di Germanischen folker schohn lange zufohr gewésen sein,
so haben si doch unterschihdliche namen gehabt; etliche hat man Zimbren, etliche
Deutschen, etliche Gotten, etliche Schwaben, u.s.f. gendnnet Wan es mihr vergonnet ist
meine auslage von solchem streitigen namen zu sagen, so halt' ich dafiihr, daf$ es
entweder von ddm alten worte geren, d.i. bezwiingen hdhr-riihre, weil si als zwang-
maianner und bezwiinger gewiasen sein; oder aber von den noch-iiblichen wortern wéhre,
gewdhre, d.i. krihgs=riistung, oder Gewiérre, d.i. krihg: in welcher bedeutung di
Franzosen das ihrige von den alten Deutschen entldhnte wort guerre noch gebrauchen;
da nahch ihrem und der Lateiner gebrauch nuhr das w in wihre; oder aber in den
andern, di ehrsten beiden wort-glider zusammen gezogen sein: dehr-gestalt, dafd
German eigendlich nicht anders heisset als wihrman, oder ein bewdhrter man; oder
wirman, d.i. kriges-man, welches mit dem andern namen Hehrman (dehn unsere Fohr-
dltern auch gefithret haben) wohl iiber-ein-kémmet: und ich wolte dannen-hdhr
gedachtes wort in unserer deutschen sprache nicht anders, als Wihrman und
Widhrmannien, schreiben. Was schliihslich di meinung des Junius anlanget, dehr izt-
ermildeten namen von dem jiingsten bruder des Askenas und des Gomers sohne, dem
To-garma, noch von der Siind-fluht hdhr auf-suchen wiil, so mus ich bekédnnen, daf
mihr selbige fast unter allen den andern am bisten gefallen hat. [256]

Nuhn haben wihr noch einen namen der Deutschen zu betrachten, welchen si zu
latst, als si aus einem verwildeten folke sein zu rdcht gebracht worden, und sich der
ahdlichen tugenden und hoéhflichen sitten beflissen, bekommen haben. Dan zur selben
zeit, als di Deutschen mit den Romischen Kisern, dem Konstantihn, und dem Juliahn,
krihg fithreten, di Romer iiber di Alpen jahgten, und diselbigen orter, welche di
Schwaben heutiges tages noch besizzen, ein-nahmen, so hat man ehrstlich diselben
folker der Deutschen, so sich zwischen der Donau, dem Rein' und Mein nider-gelahssen
hatten, und der Romer tohd-feinde waren, Almannier gendnnet; welcher name von den
wortern adel und man zusammen-geséazt ist; dan gleich wi in Adelheit ins gemein das d
aussen gelahssen, und Ahlheit gesprochchen wiird, so hat man es auch mit dim worte
Adelman gemacht. Di Franzosen (welche disen ihren namen auch von den Franken oder
freien Deutschen, di sich in Gallien, wi Frankreich ehrstlich gendnnet ward,
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eingedrungen, und di alten einwohner meisten-teils verjaget hatten, noch bis auf dise
stunde fithren) ndnnen di Hohch-deutschen noch izund Alemands, di Grichen Elamags,
di Tiirken Alaman. Wan es anspihlens gélten solte, so konte man alhihr wideriim was
gotliches aus disem namen machchen, und wiirde ddhmnahch selbiger mit den Gotten
und Deutschen {iiber-ein-kommen. Di Tiirken, gleich wi den Sprahch-verstdndigen
bekant ist, wi auch di meisten morgen=ldndischen folker, haben das wort Al, el, oder
Alla, damit si Got bedeuten wollen: weil nuhn selbige félker di Deutschen Alamans oder
Allamans nidnnen, so wiirde Allaman in ihrer sprache so vihl heissen als Gottes-man,
oder der Got Man, welcher ein sohn oder sohns-sohn des Askenas, und ein kénig der
Deutschen, sol gewisen sein. [257]

Hihr-aus sihet nuhn meine Schoéne, dafd man uns Deutsche zu-ehrst Twiskonen
oder Tuaskanier; nahch-mahls, Deutschen; fairner Wahr-méanner oder Germanier, und
Hehrmanner; dndlich aber Adelmédnner oder Alemannier, gendnnet hat. und dise sein di
algemeinen der Deutschen Folker namen, hihr-nahch hat man auch noch sehr vihl
andere, damit ein' ihde absonderliche folkerschaft der Deutschen ist zu-benamet
worden; welche wihr, weil es unser zwik nicht ist, und wihr uns schohn alzu lange
versdaumet haben, mit stil-schweigen iiber-gdhen wollen.

Ich hitte mich in ausldgung solcher unserer Félker namen so lange nicht auf-
gehalten, wan ich nicht gewust hitte, daf$ meiner Schénen damit gedinet wére, und si
sich selbst in untersuchungen derer-gleichen sachchen iibete; nahch-ddhm ich sehr
wohl weus, dafd ein anderes Frauen-zimmer sehr wenig, oder bis-weilen gahr nichts,
dahr-von verstdhen wiirde. Im fall' ich ihr aber nichts dds zu weniger verdriihslich
gewdsen bin, so bitt' ich tim verzeuhung, und wiil ihr auf ein anderes mahl di zeit mit
einer froheren lust und lustigern gesprachen versiihssen.

Damit ich aber zu den Deutschen selbst schreite, und dehrselben Gebuhrts-ahrt,
geschikligkeit und gebriduche, ihrem begidhren nahch, erzéhle, so wiil ich ehrstlich von
den alten anfangen, und hdrnahch von den nduen auch einen kurzen entwurf gében.

Di alten Deutschen (wi di wenige Geschichte milden, di uns noch {ibrig gebliben
sein) waren starke, hérz-hafte, grohs-miihtige, und gleichsam wild' und rauhe leute, bei
denen ih-ddnnoch, wi Tazitus bezeuget, di guhten sitten und das alte hihr-kommen
mehr galt, als bei andern di guten gesdzze. Si wussten von den freien kiinsten wenig,
oder wohl gahr nichts; und da-hidhr ist es kommen, [258] dafd kein einiger ihre tahten
und verriichtungen aufgesdzt und ddm gedédchtniis ein-verleibet hat.

Das geddchtniis ihrer helden-tahten pflagten si nuhr mit gesdngen, welche si ihre
kinder ldhreten, zu erhalten, und wan si den feind angreiffen solten, (welches dan ihres
hérzens fraude wahr) so sangen si dem Herkules zu ehren ein kriges-lihd, mit fohr-
gdben, dafd dises der streitbahrste man gewédsen wire. Si brauchten in disem gesange
keine lihbligkeit, di ohren damit zu kiizzeln, sondern bemiiheten sich nuhr dadurch ihre
gemiihter zur tugend zu ermundtern, und den feinden ein schrokken und entsédzzen ein
zu jagen. Déds-wédgen brauchten si auch solche harte, grob' und knallende donner=worte,
und hihlten di schilder im siingen fohr den mund, daf$ es also mehr gebrummet als
gesungen hihs. Thr gesicht wahr meisten-teils krigerisch, erschroklich, und grimmig an
zu sdhen. Si waren ein=ander getrdu, und stunden di ndhchsten bluht-verwandten, wan
si in der schlacht waren, alle-zeit bei-einander. Wehm si etwas versprachen, dehm
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hihlten si es auch, und warden an ihren worten nimmer-mehr briichchig; da-hdhr man
noch heutiges tages saget, wan einer dem andern etwas féstiglich geloben und
versprachchen will, ich sage dihr solches zu auf der alten Deutschen trdu und glauben. Si
hihlten wi mauren bei ein-ander, und hatten ihre weiber und kinder alle-zeit nicht weit
von sich, damit si sich ihrer erinnerten, und fohr ihre freiheit ritterlich kimpfeten. Man
liset, daf$ es vihlmahl geschdhen sei, wan di schlacht-ordnung geschwanket, und sich
schohn zerschlagen befunden hitte, daf$ alein di weiber mit ihrer gegenwart, bitten und
flohen, inddhm si ihre fohr augen schwidbende dihnstbahrkeit angezogen, selbige wider-
iim zu racht gebracht, und der flucht gewihret hitten.

Tazitus, welcher unter dem Ké&ser Vespasiahn [259] stathalter in Niderland
gewdsen ist, bezeuget der Deutschen tapferkeit und helden-muht mit disen worten:
Nihmand (sagt er) hat ihmahls einen krihg wider di Deutschen ungerochchen gefiihret;
welches fohr zeiten di drei grohss' und erschrokliche Hehr-ldger unter dem August; und
nahch-mahls der Karbo, Kassius, Schaurus, Aurelius, Servilius, Zepio, Manlius, und
etliche gewaltige Kdser, mit ihrem grohssen schaden gnugsam sein gewahr worden; in-
dédhm si von den Deutschen zum teil erschlagen, zum teil in di flucht sein getriben
worden.

Josef, der Grichische Geschichter, ndnnet si starke, Dionisius krigerische und
streitbahre, Arrius Soldaten und kriges-leute; und Seneke sdzt noch dises hin-zu, und
sahgt; daf$ auf der wélt nichts muhtigers und behérzters sei, als di Deutschen, wi auch
nichts friudigers zum anlauff, und nihmand, dehr di waffen mit solcher begihr
anndhme und gebrauche. Wehr in dem triffen seinen schild verlohren hatte, wurde fiithr
ehr-lohs gehalten, dorfte zu keiner Rahts=versamlung, auch zu keinem Gottes-dihnste
kommen; da-héhr sich ihrer vihl, aus verzweifdlung und unwiillen, erhdnket haben.

Ihre versamlungen pfldgten si im wachsen des mahndes zu halten, und zdhlten di
zeit nicht bei den tagen, sondern bei den nidchten. Wan di sachche nicht so gahr wiichtig
wahr, so beraht=schlahgten sich nuhr di fohrnihmsten unter ihnen; wan es aber eine
schwire sachche wahr, so kahm di ganze gemeine zusammen, und wan das folk sein
guht-diinken gesahgt hatte, so machten di fiihrndhmsten den schlus. Si kahmen
gemeiniglich gewafnet zusammen, und wan ihnen der fohrschlahg gefihl, so huben si
mit ihren spihssen an zu schiittern, welches dehm eine grohsse [260] ehre wahr, dehr
den fohrschlahg getahn hatte. Gefihl ihnen aber dehrselbige nicht, so murreten si, und
schiittelten di képfe dahr-iiber.

In der Konigs-wahl sahen si alein auf den adel, und zu Kriges-obersten nahmen si
di-jenigen, so sich am tapfersten gehalten hatten. Di Kénige dorften nicht herschen und
handeln, wi si wolten; und di obersten beflissen sich mehr durch ihre tugend, als scharfe
kriges-gebote, dim folke fohr zu stihen, und ein hdrze zu machchen.

Di-jenigen, so einem Koénige oder Fiirsten auf=warteten, eiferten iiber ein-ander,
und es wolt' immer ein ihder der nédhest und libeste sein. Es wahr ihrer Fiirsten
grohsseste pracht und herligkeit, dafS si allezeit zu kriges- und fridenszeiten eine grohsse
anzahl wakkerer und streitbarer Jiingling' tim sich haben mochten.

Der jungen manschaft fiihrndhmste {ibungen und Ritter-spihle bestunden einig
und alein dahr=auf, daf$ si zwiischen den spihssen und schwéhrtern hihr-tim-sprangen,
dadurch si kithn-muhtig warden, und der waffen gewohneten. Auf schone tummel-
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pfahrde hihlten si nicht vihl, sondern gewthneten ihre rosse, ob si schohn ungestalt und
mager waren, zur tauerhaftigkeit und zum rdnnen. wan di Reiterei eine schlacht tdht, so
sprangen si oft-mahls von ihren pfirden hidr-unter, und fochten zu fuhsse; inmittels
warteten ihrer di pfihrde, und verwédndeten keinen fuhs. Sittel auf den rossen zu fithren
wahr ihnen di héchste schande; und si fiihreten weder kostliche kleider, noch krihgs-
riistung. Ein reiter lihs sich mit einem schild' und reisigem spihsse geniigen. wenig unter
ihnen hatten panzer an, kaum der zehende einen sturm-huht, und di schwihrter waren
bei ihnen sehr seltsam.

Es wahr dem kriges-mann' eine schande, wan sein Oberster oder Feld-her in der
schlacht iim-kom-[261]men, und er entronnen wahr, es wire dan, daf$ man den sihg
erhalten hitte. Also stritten di Hehr=fithrer iim den sihg, und di Soldaten fiihr ihren
Feld-hern.

Si vermeinten, dafd es faulen leuten zu-stiinde, mit schweiss' und arbeit
dasselbige zu verdinen, was man mit seinem bluht' erwédrben konte; da-hdhr konte man
si so schwihrlich dahr-zu bringen, daf$ si das feld gebauet, und ein ganzes jahr auf di
friichte gewartet hitten: aber ihren feind hér-aus zu fortern, und etliche frische wunden
zu hohlen, das wahr ihre lust. Was verrdhter und feldfliichtige waren, di hingen si an di
bdume; faule, verdrossene schliingel, und di weder krigen noch sonst etwas tuhn
wolten, ersduften si in einem unbewidhglichen pfuhle, warfen eine geflochtene horte
dahr-iiber, und sahgten, si wédren nicht wiahrt, dafs si 6ffendlich stéarben solten.

Si waren dem trunke sehr ergidben, und achteten solches fiihr keine schande, wan
si tahg und nacht an-ein-ander hiariim-soffen. Si handelten auch in ihren Gastereien von
krihgs- und fridens=hédndeln, da si dan ihr gemiiht, weil si ohne dis nicht tiikkisch noch
arglistig waren, bei dem trunke noch mehr eréfneten. und wan solches also geschihen
wahr, so ward di sachche des andern tages wider fithr-genommen, und bei niichternen
gedanken ab=gehandelt.

Ihr trunk wahr meisten-teils von gersten, oder andern friichten gesotten, zohg
sich in etwas auf den geschmak des weines; di am Rein-strohme pfligten auch wein-
bérge zu bauen. Ihre kost wahr nichts mehr als busch-ohbst, kise, milch-speis', und bis-
weilen ein frischer wild-braten. Das jahr hatten si in drei zeiten ab-geteilet, in den
Windeter, Friilling und Sommer; dan vom Herbst' und desselben Gotte wusten si nichts.
[262]

Ihre Gotter, di si verehreten, waren Merkuhr, welchem si zu ehren méinschen
schlachteten; dahr=nahch Herkules und Mars, denen man vihe zur schlacht-gabe dahr-
reichte. Dem létsteren, als ihrem Kriges-gotte, haben si einen busch geheiliget, welcher
nicht weit von ddm Séchsischen Halle, gahr nahe bei der stat (welche von ihm den
namen hat) Marse-burg oder Mars-burg, geldgen ist. Di Freie, Istevons des vihrten
Koniges der Deutschen Gemahl, ist auch, wi man schreibet, fohr di Gottin der Libe oder
dés freiens, an der Venus stat, geehret, und auch nahch ihr der vihrde tahg in der
wochche, frei-tahg, gendnnet worden.

Keine unter allen ihren folkerschaften wahr der abgotterei mehr ergédben, als di
alten Sachsen, welche di griinen bdume, wan si dik-belaubete zakken hatten, wi auch di
brun-kwille verehreten. unter andern hatten si einen iiber-aus-grohssen stam eines
baumes aufgeriichtet, dehm tédhten si gotliche ehr' an, ndnnten ihn in ihrer sprache
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Irmensaul, oder Ihdermans-sdule, damit si Gottes al-macht, di alles traget und erhilt,
andeuten und ab-bilden wolten. Disen hat der grohsse Erz-her Karl timgeworfen,
nahch-ddhm er di Sachsen durch einen lang-wihrigen krihg {iber-wunnen.

Es kahm ihnen nichts so ungerdumet fohr, als daf$ man di gétliche Al-macht und
Hoheit in di dnge geb&du und hiitten ein-schliihssen solte, oder durch bilder und goétsen
fiihr-bilden; weil di gotliche gewalt nicht von ménschen-gedanken, vihl weniger
zwiischen vihr winden konte begriffen wéarden. Aus disen uhrsachchen nuhn weiheten
si ihren Ab=gottern keine wohnungen und gebdue, sondern dikke schattigte wilder, und
sagten aus-triiklich, man kénte Got wohl ehren, aber nicht sdhen.

Di Schwaben verehreten auch di Ab-goéttin Isis; und heiligten ihren Gottern
wilder, in wel-[263]che nihmand kommen durfte, man hitte dan ihn zufohr gebunden,
zur bezeugung seiner untertdhnigkeit: und wan einer un-versdhens strauchelte, daf$ er
zu boden fihl, so dorft' er nicht wider auf=stihen, sondern man wilzt' ihn auf der drden
hin-aus.

Di Sachsen pfldgten etliche schlohs-weisse pfidhrde mit gemeinen kosten zu
erziihen, welche man zu keiner arbeit gebrauchte, sondern nuhr kiinftige dinge durch si
erforschete. Si warden in einen wagen gespannet, ndben dehm der Konig oder Fiirst
hihr-ging, und fleissig in acht nahm, wi si sich gebdhrdeten, und wi si sich mit schreien
anstéllten. Von disen zeuchen hihlten si iiber-aus-vihl, und es vergaften sich dahr-an
nicht alein di gemeinen leute, sondern auch di fohrndhmsten und geistlichen selbst. In
schwihren und gefidhrlichen krigen lihssen si einen gefangenen von dam folke, damit si
krihg fiihreten, gewafnet héarfiihr-trdhten, welcher mit einem Deutschen oder Sachsen,
auf seine weise gertistet, kimpfen muste. Wehr nuhn unter disen zweien di ober-hand
behihlt, desselben folke schriben si den sihg zu.

Dises sei also mit kurzen von der alten Deutschen ahrt, gebrduchen und sitten:
nuhn wiil ich meinem Frdulein auch von der heutigen etwas erzdhlen: derer stand,
wisen und gebrduche in allen ldndern, jah fast in allen Stitten, unterschihdlich ist. Es
wirden aber di Deutschen in zwe stdnde fohr-ndhmlich ab-geteilet.

Der ehrste Stand ist der Geistliche, zu welchem teils fiirstliche, teils adliche, teils
biirgerliche und gemeine geschldchter befértert und erhoben wirden. Es wiird ein
geistlicher, sonderlicher ein Pradiger und 6ffendlicher Beichtvater, an keinem ort' und in
keinem lande hoher und ansdhnlicher [264] gehalten, als in Deutschland. Fohr allen
andern folkerschaften aber ehren di Meissner (welche sonsten di aller-ehr-erbiitigsten
vnd frdund-sdhligsten leute in ganz Deutschland sein, und gleichfalls auch di aller-
lihblichst' und reineste sprache haben) ihre Geistlichen so hohch, dafd auch di kinder auf
der strahssen, denen solche furcht gleichsam angebohren ist, fohr ihnen erschrékken,
mit den hiihten in den hidnden stok-stille stihen, wan si etwan fohr=bei-gdhen, und sich
schduen in ihrer gegenwart etwas laute zu ruhffen; jah, wohr-iiber man sich noch mehr
verwundern mus, di sonst unbidndigen kriges-gurgeln und Soldaten selbst, wan si an
einem orte, sonderlich auf hohen schuhlen, in besazzung ligen, wiissen nicht, wi si di
geistlichen genug ehren sollen; dan wan irgend ein gezdnk' und un=frid' unter ihnen ist,
und nuhr ein geistlicher in seiner ansdhnlichen langen tracht, wi es an denen 6rtern
gebrduchlich ist, fohr-iiber gdhet, so schweiget ihderman fohr grohsser ehr-erbiitigkeit
stille; si teilen sich von ein-ander, stihen auf, und grithssen ihn mit sehr demiihtigen
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und gleichsam untertihnigen gebdhrden. Jah, es haben di geistlichen unter den
geldhrten di ober-stille; und dahdhr kémt es, daf$ di von Adel, ja oft Frei-herren selbst,
sich zu Pradigern gebrauchen lahssen, und in der gétlichen weusheit nicht alein iiben,
sondern auch 6ffendlich ldhren.

Der andere stand ist der wiltliche, welcher wideriim geteilet wiird, ehrstlich in
den herlichen, unter welchen der Erz-her der ganzen wilt, der Rémische Késer, di Kuhr-
fiirsten, Herzoge, Mark=grafen, Land-grafen, Grafen, Freiherren, u.a.m. geridchnet
wirden; dahr-nahch in den ahdlichen, dahr-unter di Ritter und &del-leute begriffen sein;
Zum dritten in den stand der geldhrten, dahr-unter di Lihrer auf den Hohen-schulen, di
Fiirstlichen [265] Beamten, und dehr-gleichen, gezdhlet wirden. Zum vihrten in den
biirgerlichen, dahrunter ehrstlich, di Rahts- und Biirgermeister, Herren und bedihnten
der Stat, dahr-nahch di kauf-leute, und dndlich di Hand-wirker geh6éren. Zum ldtsten in
den stand der feld-ldbenden, unter welchem di Bauren, und tage-16hner begriffen sein.

In allen disen stdnden nuhn wiird auf kein ding mehr gehalten, als auf di freien
kiinste; und di aller-schldchtesten leute, wan si nuhr so vihl kosten auf-bringen kénnen,
schikken ihre kinder nicht alein zur 6ffendlichen schuhlen, sondern halten ihnen auch
noch iiber das zu haus' einen absonderlichen unter-weiser und anfiihrer. Etliche
winden alle giiter, und was si in ihrem vermoégen haben, dahr=an, und gedédnken, wi es
auch di gewiisseste wahrheit ist, daf$ ihre kinder dehr-mahl-eins reich genug sein, wan si
ihnen vihl reichtithmer und schédzze der unstdrblichen und unvergédnglichen weusheit
gesamlet, und zu wége gebracht haben.

Di von Adel befleissen sich auch in ihren jlingsten jahren auf nichts anders, als
ehrstlich, auf freie kiinste, si unter-suchen di geschichte, wirden belédsen in wélt- und
Stat-sachchen, iiben sich in sprachen; dahr-nahch wan si dlter wiarden, so begiben si
sich auf Reisen, lirnen aller-hand ahdliche Ritter-spihle, als féchten, ringel-rdnnen,
pfirde-tummeln, piken schwiingen, fahnen fiihren, schiihssen, spriingen, riingen, und
dehr-gleichen; und dndlich, wan di dltesten briider di giihter in besiz=tuhm ndhmen, so
begédben sich di jlingsten entweder in den krihg, oder ligen weiter den freien kiinsten ob,
daf$ man si hdr-nahch am Kiserlichen, an fiirst- und grdhflichen hoéfen, zu ehren-
dihnsten und bestallungen befoértern kénne: Dan sonst, wo si nichts tiichtiges in den
freien kiinsten getahn haben, so wiird ihnen manches schldchten mannes, ja [266]
manches bauren sohn, dehr seine sachchen so hohch gebracht hat, daf$ er eines
fiirstlichen Hohf-rahts stélle betrdten kan, fohr-gezogen.

Si fithren ihren ahdlichen stand meisten-teils auf dorfern, da si ihre Schlosser und
sizze haben, welche bisweilen so schohn erbauet, und mit schlos=grdben und mauren
befdstiget sein, dafs sich kein Konig schihmen diirfte, dahr-auf zu wohnen. Solches tuhn
si meistig aus libe der freiheit, in=ddhm si solcher-gestalt keinem andern diirfen
nahch=sdhen, und selbsten meister und Herren in allen ihren geschiften und
verrichtungen sein konnen. Si halten sich sehr prichtig, und ist ihnen auch vergénnet
einen grohssen stand zu fiihren.

Das ahdliche Frauen-zimmer hilt sich ddm Fiirst-und grihflichen in der tracht
und kleidung gleich, ausgenommen, dafd eine Jungfrau von adel nicht so vihl gold und
ddle steine tragen darf, als ein fiirstliches Fraulein. Si tragen meisten-teils alle mit-
einander fliigende lokken und zu felde geschlagene hare, welches sonst andere
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Jungfrauen, wo si keine vom adel sein, nicht tuhn diirfen. Di Téchter der Hohch-
geldhrten auf Hohen schulen, und der fiirstlichen Rdhte, mogen sich zwahr denen von
adel gleich halten, ob ihre &ltern gleich von schldchter abkunft, und nuhr durch ihre
kunst und geschikligkeit zum adel gelanget sein; aber man fiindet gleich-wohl sehr
wenige, di es zu tuhn pfldgen. Giildne ketten, arm-bdnder, sammet und seiden-zeug
(welches keiner gemeinen biirgers tochter gestattet wiird) tragen ihrer vihl; aber di
kleider auf eine andere ahrt, als di von gebuhrt ahdlich sein, mit kurzen schauben, oder
wi es di Landes-ahrt und tracht mit sich bringet: dan dés Fiirst- grahf- und ahdlichen
Frauen-zimmers tracht und kleidung kémt schihr durch das ganze Deutsche Reich in
allen ldndern tiber-ein; da hir-gegen di [267] trachten der andern Stdnde fast in allen
Stitten unterschihdlich sein.

Unter ddim Mansfolk' ist fast kein unterscheid, ausgenommen (ich rad' alhihr von
denen Stétten, di unter eines Fiirsten boht-maéssigkeit sein) di kaufleute und gemeinere
biirger, welche solche kostliche zeuge zu ihren kleidern nicht tragen diirfen, als den
hoéheren standen vergdénnet ist. Wan aber ein Kaufman, oder ein anderer, seinen Sohn
auf der Hohen schuhlen in freien kiinsten unterhilt, so ist ihm, so lang' er den Freien
kiinsten obliget, wohl vergonnet, dafS er sich einem von adel gleich halten mahg; dan ein
geldhrter Jiingling hat di grohsseste freiheit, als ein mdnsch immer-mehr haben kan.

Di-jenigen, so auf Hohen schulen ldben, sein keiner ldbens-strahf unter-worfen
(ich rdde von denen zu Witten-bdarg und Leipzig;) und si moégen auch tuhn was si
wollen, so haben si doch solche freiheit, daf ihnen kein Stats-diner ein hahr kriimmen
darf, vihl weniger einige gewalt antuhn. Haben si gleich einen entleibet, oder noch eine
grohssere taht begangen, so darf man si doch nicht héher strahffen, als mit dem banne:
dan das ldben wiird ihnen nimmer-mehr genommen, wo man nicht di grohssen
freiheiten, di solchen Hohen schulen von den Romischen Erz-herren gegédben sein,
schwéchchen und vernichtigen wiil.

Was nuhn di Kiinstler und Hand-wéarker betriift, so wiird den Deutschen von
allen Geschicht=schreibern das lohb gegiben, daf$ in keinem reich' und lande der wilt
so trdfliche meister, und deren nicht wenig, sondern in grohsser anzahl fohr-handen
sein, gefunden warden. Man lahsse di einige und wilt-beriihmte Stat Niirnbarg auf-
traten, und sdhen, was si uns fohr trafliche kiinstler dahr=stillen wiird, als ih-mahls
unter der Sonnen ge-[268]ldbet haben. Di von Chine sein tréfliche scharf- und kluhg-
siinnige kopfe, dehr-gleichen man sonsten nicht fiindet; aber wan ich dise mit jenen
vergleichen solte, so wiirden di Deutschen, wo nicht in allen, doch in den meisten kunst-
stiikken, di ober=hand behalten. Di niizliche Trukkerei, das schihdliche biichsen-
schithssen, so vihl schone kunst-und uhr-wirke haben alle di Deutschen erfunden,
wi=wohl ihnen di Chineer dehrgleichen auch zuschreiben. Ist unter den Malern und
kiinstlern der ganzen wilt wohl ein solcher iiber-aus-tréflicher man ih- mahls gewésen,
als der weit-bekante Albrecht Diirer von Niirnbéarg? aber was halt' ich mich noch lang' in
solchen weit und breit bekanten sachchen auf, und erzdhle meiner Schénen das-jenige,
was si schohn zu Venedig, da man di meisten lihb=haber aller schonen kiinste fiindet,
mehr als al-zu-wohl, wiird vernommen haben.

Was nuhn schliihslich di Kriges-hidndel betriift, so mus ihderman bekdnnen, daf
di dhdlen Hohch=deutschen von ihrer fohrfahren gebuhrts-ahrt, in disem falle, nicht
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einen fuhs-breit ab-gewichchen sein. Dan es haben sich ihrer so vihl hundert tausend,
jah so vihl, daf§ es fast ungldublich scheinet, so wohl zu aus-als inldndischer félker
krigen, gebrauchen lahssen. Di aus-lindischen und fremden Folkerschaften liben si
ihrer trdue, stand-fastigkeit und helden-mubhtes so sehr, dafs si auch Fiirsten und Kénige
zu ihren fohr-ndhmsten dihnsten bestéllen.

Der Papst oder Ober-erz-vater zu Rohm, der Konig von Spanien, der Kénig von
Frankreich, der Grohs-fiirst von Florenz, und andere grohsse Herren mehr, brauchen
nicht alein di Hohch-deutschen zu ihren krigen, sondern si tuhn ihnen auch noch di
ehre, dafd si zu ihrer ehrsten Leibwachche, di solcher grohssen Herren leib und ldben zu
bewah-[269]ren hat, keine andere folker als Hohch-deutsche (welches gemeiniglich
Schweizer sein) zu ndhmen pflagen. Ja si sein des kriges so begihrig, dafs si auch (gleich
wi ihre uhr-édltern getahn haben) den ausheimischen félkern, als den Nord-tiirken
(un=angesdhen daf} solche bluht-gihrige, verfluhcht' und Gottes-vergdssne morder und
rduber, ihr vater=land in den grund verdédrben und verwiihsten) in der ménge zu-
lauffen.

Es ist auch miénniglich bekant, was fohr eine macht di Deutschen Fiirsten auf-
bringen konnen. Als der Grohs-tiirke di kdserliche Haubt-stat Wihn in Oester-reich
beldgerte, so zohg ihm Késer Karl, der Fiinfte dises namens, mit 90000 zu fuhss' und
30000 Reitern entgegen. Maximiliahn der Andere boht ihm das hdubt mit 100000 zu
fuhss' und 35000 reisigen. wan man sich nahch unsern zeiten zu-wéndet, so mus man
fiihr den grohssen hehren erschrékken, di man zeit dds 1619 jahres, da sich diser izige
krihg entsponnen, auf dem Deutschen boden gesdhen hat.

Der Kuhr-fiirst von Sachsen hatte fohr 8 jahren alein 50000 auf den beinen,
welche, wi ich mit meinen augen gesdhen habe, di aller-bdsten und ansdhnlichsten
Soldaten waren, di ein Kriges=haubt immer-mehr wiindschen mahg; und fast in einem
jahre dahr-nahch alle mit ein-ander in der Marke zerschlagen, verhungert und
vernichtiget worden. Wehr wiil des Herzogs von Beiern und anderer Reichs-fiirsten (von
ddm Kaéserlichen Folke wiil ich nicht sagen) so vihl und grohsse Kriges-ldger héhr-
rdchnen? wehr wiil alles folk, das in den zwo Leipzigschen, in der Lizischen,
Nordlingischen, Wit-stokkischen und andern haubt-schlachten innerhalb zehen oder
zwolf jahren gebliben ist, zdhlen kénnen?

Aber, meine Schone, diser angebohrne muht zu [270] féchten, wi niizlich und
16blich er fohr disem den Deutschen gewisen ist, so schdahdlich und verdamlich ist er
ihnen wider-iim zu disen zeiten: da sich di Deutschen Fiirsten unter-einander selbst auf-
rduben, und das eine teil mit den auslidndischen félkern wider ihr eigenes vaterland in
verbiindniis trit, und ddssen untergang befértern hiilfet. Jah ich kan es mit richt seinen
untergang ndnnen; in=ddhm di schoéhnsten Stdtte, di lustigsten und préachtigsten
Schlosser und Herrenhduser muhtwiillig, nicht alein verwiihstet, verbrant und
eingedschert, sondern auch gahr geschleiffet warden. Der himmel erzittert dafohr, di
wolken wirden bewdget, di stdrne lauffen betriibet, di sonne verhiillet ihr antliz, der
mahnd erblasset, und di irdischen uhrwésen erboben; wan si schauen und sdhen di
bluhtigen und nimmer-mehr-verantwortlichen verwiihstungen. Mich deucht als wan ich
izund sdhen konte, wi di allerschéhnste gegend tim Torgau und Dresden hédr-iim mit
ihren aller-lihbligsten wisen, mit ihren an-ndhmligsten lust-wédldern, mit ihren
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schonsten weinbdrgen, mit ihren befruchtesten feldern und lustigsten géirten, fohr
trauren ihr antliz entziihet, und ihre schone schlosser, di izund so un=manschlicher
weise, ganzer sechs meilen iim Leipzig hiariim, geschleiffet und nider-gerissen wiarden. O
wi wahr hat Filip Melanton fohr hundert jahren zufohr gesagt, als er dise schone Gegend,
di wohl mit racht ein irdisches Paradihs, ein Himmel der irdischen Gotter, und schau-
plaz aller lust und ergézligkeit heissen mahg, mit weinenden augen an=gesdhen hat; O
wi jammert und krdanket es mich, daf$ dise schéne gegend noch ein=mahl in der Tiirken
hédnde kommen sol! Wan izund diser tdure Man noch ldben solte, so wiird' er di erfiillung
seiner fohr-sage mit augen [271] ansdhen, und ohne zweifdl dafohr erschrokken;
sonderlich wan er erfahren und horen wiirde, dafd es nicht alein Kristen, sondern auch
gahr Glaubens-genossen und geistliche bunds-verwandten wéren, di solchen heiligen
bund verldzzen, und wider alles rdcht und gewiissen so unminschlich handeln. Aber
was will ich mein libes Vater-land, ddhm ich an schéhnheit und aller behdhgligkeit
keinem lande, so vihl ich ihrer auch gesdhen habe, vergleichchen kan, noch lange
betauren! es ist unsers Gottes geridchte strahf-ruhte; sonst kont' es nicht miihglich sein,
daf$ uns unsere eigne Glaubens-genossen so verfolgeten. Es wiird uns der erziirnte
Himmel, wan er seinen zorn geléschet hat, wohl wider gnadig anblikken.

Der Rosemund liihffen inddssen iiber solcher erbdrmlichen rdde di trdhnen
mildiglich iiber di wangen, und dise Schone betriibete sich aus grohssem mitleiden so
sehr, daf$ auch Markhold gezwungen ward mit seiner erzéhlung auf zu héhren.

In-ddhm si nuhn also sahssen, und das arme Deutschland bejammerten, so kahm
ein knabe zur Rosemund, und iiber-reicht' ihr ein schreiben, welches di Adelmund
geschriben hatte. Weil nuhn dise Schone in etlichen wochchen keine zeitung von ihr
gehabt hatte, so wahr si nicht wenig erfriuet dahr-iiber, und konte kaum so lange
warten, bis es aufgebrochchen wahr. Markhold selbst und di schéne Stilmuht
vergahssen aller ihrer traurigkeit so plozlich, dafs si fohr grohssem verlangen zu wiissen,
was ddssen inhalt wire, durch di gebdhrden ihre friude gnugsam an den tahg gaben.
Mitler-zeit hatte si solches erdfnet, und verlas' es fohr ihren ohren folgender gestalt: [272]

Der Adelmund
Schreiben
an di
[réiundsdlige
Rosemund.

Mein Fraulein,

Nahch-ddihm der kleine wiiterich der verlihbten hdrzen das meinige, nahch so
langem warten, dndlich ein-mahl befridigen, und das feuer, das er in meinen glidern
angeziindet hat, mit seiner gewlissen nahrung versorgen miissen; so hab' ich nicht
unter-lahssen konnen, mein trautes Frdulein mit solcher angendhmen zeitung zu
erfrauen. Dan wi ich mich zum hochsten erfrolichen wiirde, wan ich erfiihre, dafs ihr der
Lihb-reiz, dehr ihr schohn fohr einer guhten zeit mark und beine geriihret hat; ein-mahl
so hold sein solte, daf$ es mit ihr zur dndlichen wiirkung gedeien mdochte; so weus ich
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auch gewiis, und bin ddssen mehr als alzu wohl versichchert, daf$ si sich iiber das lang-
gewiindschte gliik ihrer tohd-frdundin nicht weniger erfriuen wiird. Kurz, si sol wiissen,
dafd uns bei-[273]de, mich und meinen Lihbsten, das ungewitter der Libe, nuhn-mehr in
den hafen eingeworfen, und in eine solche lihbliche wind-stille versédzzet hat, dafd wihr
uns, allem ansdhen nahch, keines sturmes mehr, dehr uns scheiden konte, bis in den
tohd zu befahren haben. Jah wihr sein nuhn-mehr ohne sorgen, und wiindschen nicht
weiters, als daf$ meine Fraundin gleiches gliikke betrédffen mochte. Mein Lihbster flohet
fohr den Markhold, und ich fohr si, dehr-gestalt, daf$ zwo stimmen und zwe wiindsche,
wi-wohl si unterschihdlich sein, doch auf einen zwég zilen. unsere Hochzeit wire noch
vihl lustiger ab-gelauffen, als es geschdhen ist, wan wihr nuhr si und ihren Markhold
zugegen gehabt hétten. Aber er wahr al-zu weit entfdrnet, und si dds-wégen in solcher
bekiimmerniis, dafd ihnen beiden di be-schaffenheit ihres zustandes nicht gestatten
wolte, unserem ehren-feier bei zu wohnen. Solt' er aber mitler-zeit, wi ich verhoffe,
wideriim zu-riikk-kommen sein, so versdhen wihr uns ihrer beider kurz-kiinftigen
anhdhr-kunft, dahr-iim wihr dan hoéhchlich bitten. Mein Lihbster ldsset ihnen samtlich
seinen ehren-gruhs und dihnste vermélden, und ich wirde si auch bitten, dafd si ihrem
Markhold, dem [274] Hern Vater, und allen den ihrigen meine un-ermiidete
wiilfartigkeit zu verstahen gédbe. In-dédssen ldbe si wohl, und ich verbleibe

meines hohch-geehrten Frduleins
stdhts-dihnst-ergdbene

Adelmund.

Bei verldsung dises brifes verdnderte di schone Rosemund di farb' ihrer wangen
fast augen-bliklich; bald erblasste si fohr angst und hofnung; bald erréhtete si sich wider,
beides fohr schahm und eifriger libe, welche di verrdhter der heimlichen hérzens-
schliihsse, di augen, als gewlisse zeugen, gnug=sam zu verstihen gaben. Di seufzer,
welche aus ihrem hérzen un-aufhohrlich iiber sich stigen, und mit gewalt héar-fiihr-
brachchen wolten, hitte si fohr der schonen Stilmuht girne verborgen gehalten, und
bemiihete sich auch mit aller kraft ihnen den wihg zu verldgen. aber si waren so stark
und so hiftig, dafs si es nichts dds-zu-weniger an ihrem lispeln und hin-fallender stimme
wohl vermidrken konte, wi ihr zu muhte wahr. Der gaumen ward von ihrer
auf=steigenden hizze fast ganz aus-getruknet, und der mund blihb bisweilen, in-ddhm er
ohn unterlahs luft schopfen muste, und sich fast nihmahls schliihssen konte, mitten im
worte stdhen. [275]

Markhold sahe solches alles mit nicht geringem mitleiden an, und di Stilmuht
selbst wahr ihrent-halben auch nicht wenig betriihbt; dan si kont' ihr unschwihr ein-
bilden, unter welchen rosen, und an welchem glide, di binen mit ihren achchelnden
pfeilen ihre Rosemund verlétset hatten.

Als si nuhn nahch verldsung solches schreibens noch ein wenig mit-ein-ander
gesprachet hatten, so nahm Markhold seinen abschihd, und begahb sich wider nahch
Amstelgau, da ihm @ben ein brihflein von seinem guhten Lands-fraunde, dehr sich zu
Reinwurf auf-hihlt, eingehdndiget ward. Diser rdhdliche Deutsche fithgt' ihm zu wiissen,
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daf$ er gesonnen wire sich wider-iim in Frankreich zu begédben, und zu Parihs eine zeit-
lang auf zu halten. Weil es aber un-miihglich wahr, daf$ er seinem lihbsten Markhold
fohr seinem abreisen zu-sprachchen konte, so baht er ihn, daf$ er doch di miih-waltung
auf sich ndhmen, und ihn aufs eheste, wo es ihm nicht un-geldgen kihme, besuchen
mochte, dan er hitte sehr noht-wéndige sachchen mit ihm zu réaden.

Markhold wahr nahch verldsung solches schreibens also-bald des schlusses, daf
er sich nachst-kiinftigen morgens, auf di reise begdben wolte. In-mittels gedacht' er noch
immer an seine libe Rosemund, und wiwohl sich fohr seinem so kurzen abreisen sehr
vihl zu verriichten fand, so unterlihs er doch nicht, seiner gelihbten auch einige zeit zu
widmen. Mit solchen lihblichen verziikkungen bracht' er auch seine reise zu, und kahm
also fast unvermuhtlicher weise zu Reinwurf an. Weil ihm nuhn di geldgenheit selbiges
ortes iiber-aus-wohl gefihl, so entschlof§ er sich, eine zeit-lang daselbsten zu verharren,
damit er in solcher stillen lust seiner biicher dés zu bédsser abwarten konte: Dan, so lang'
er zu Amstelgau wahr, so verstéreten ihn [276] teils seine tdhglichen frdunde, teils auch
das alzu nahe beisein der hidrz-entziikkenden Rosemund. Aber er konte gleich-wohl
nicht lang' in solcher stille ldben; di schreiben diser Schonen, und das stitige anhalten,
daf$ er ihrer beider fohrndhmen zur dndlichen fol-strdkkung méchte kommen lahssen,
verunruhigten ihn dehr-gestalt, daf$ er bis-weilen aus grohssem weh-leiden nicht wuste,
was er begiinnen solte. Di fohr augen schwébende unmiihgligkeit machte si beider-seits
iuiber-aus-betriibet. Es hatte das ansdahen, als wan si nimmer-mehr ihres wundsches
konten gewdhret wirden, als wan ihnen alle himlische krifte zu-gegen liihffen, und
solches verhdngniis schohn von ewigkeit hiahr {iber si wire bestimt worden.

Di trdu-bestdndige Rosemund, di sich nuhn nicht mehr wolte tréhsten lahssen,
und ihres unerleidlichen zustandes wégen, an ihren leibes-kriften sehr abgenommen
hatte, begunte von tage zu tage unbaslicher zu wéarden, und miihete sich so sehr, daf si
dndlich ganz lagerhaftig ward, und in eine schwihre krankheit geriht.

Die fohr-belihbten wangen verfihlen; di augen warden gleichsam wi mit einem
blauen gewdb' iim=gdben, und lagen schon sehr tiihf in ihren winkeln; die aller-
schonsten lippen, di ein ménsch ih-mahls mit augen gesdhen hat, verblichchen wi eine
rose zur zeit des heissen mittags; di rdgen glider, der rasche gang, di tiber-aus-lustige
gebdhrden, di anmuhtige hohfligkeit, di hdrz-entziikkende leibes-gestalt, waren ganz
verlasset, und spihleten fast das gahr-aus; der reine klang ihrer so lihblichen stimme
ward heisch und unverstidndlich; ja der ganze leib fleischte sich von tage zu tage so sehr
ab, daf$ si mehr einem schatten als mdnschlichem leibe gleich sahe.

Dem Hern Vater, welcher solches alles mit-an-[277]sahe, und di uhrsachchen
ihrer lagerhaftigkeit wohl wuste, begunt' es al-gemach zu rduhen, dafd er solche harte
bediingungen fohr-geschlagen hatte. Aber wi bekiimmert er auch wahr, so kont' er sich
doch nicht entschliihssen, seine fohrschldge fahren zu lahssen oder zu lindern. Er kahm
si auf eine zeit zu besuchen, und frahgte, was si von ihm erheischte; er gelohbt ihr alles
zu gdben und alles zu bewiilligen, was ihr hdrz wiindschte, und was ihm zu tuhn
miihglich wiére, dan er hatte si iiber-aus-lihb. Aber es wahr tim-sonst, daf$ er seiner
lihbsten Tochter mit solchen lihblenden worten auf-halfen wolte. Dan si wuste wohl, dafs
ihm seine al-zu-harte stand=haftigkeit nicht zulahssen wiirde, daf$ er ihr nuhr dasselbe,
welches si einig und alein wiindschte, gestatten wiirde. Er wolte si bald mit disem, bald
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mit jenem trohsten; er suhchte vihlerhand aus-fliichte, seinen harten siin zu
entschuldigen: aber ihr wahr nichts tréhstlichers als der tohd, welchen si in seiner
gegenwart oft wiindschte.

Der alte Her wolt' ihr solches aus dem siinne rdden, und fiihrt ihr zu gemiihte,
daf} si doch bedidnken solte, in was fohr bekiimmerniis si ihn stiirzen, und was fohr
hérzeleid si ihm {iber den hals ziihen wiirde: ja er sprahch ihr so erbdarmlich zu, daf$ si
fohr weh- und mit-leiden weinen muste.

In-dédssen nuhn, da si also rddeten, kahm der abdnd hér-bei, und di sonne neugte
sich mit sehr betriihbtem ge-sichte zum untergange, nicht anders, als wan si mit-leiden
mit didm gespriche diser beiden gehabt hitte. Der alte Her nahm abschihd und
gesdgnete seine libe tochter, di ihm vihl liber wahr als alle schédzze der wilt, und di nuhn-
mehr ohn' einige geselschaft und zeit-verkiirzung di lange nacht schlahf-lohs
verschliithssen muste.

Aende diis fiinften Buches.
[278]

Der Adriatischen ROSEMVND sechstes Buhch.

Der lang-gewliindschte tahg wahr kaum angebrochchen, als Markhold seine libe
Rosemund zu besuchen anlangte. Di tohr-wérterin kahm eilend gelauffen, solche
erfriuliche zeitung unserer kranken an zu kiindigen, welche dahr-iiber so fro ward, daf
si ihr eine zimliche verehrung dahr zu reichen befahl. Es ist unmiihglich zu beschreiben,
wi fro, wi lustig und beldhbt sich unsere Schone bei ihres trauten ankunft erzeugte.
Gleich wi ein kohl-garten, der seine stauden bei al=zu-hizzigen sommer-tagen ohn'
einig' enthédltniis hinfallen ldsset, durch einen lihblichen rdgen wider-iim erkwikket
wiird, und seine verwalkte blatter auf-riichtet; so ward auch unsere Rosemund durch
den anblik ihres Gelihbten so erkwikket, und so erfrauet, daf$ an ihr keine krankheit, als
an dem blohssen auswindigen leibe, zu spiihren wahr. di gebdhrden, wi mat vnd
hinldssig si auch zufohr gewédsen waren, warden so lustig, und das angesicht, wi blas es
gewdsen wahr, errohtete sich bei seiner ankunft so sehr, daf$ man wohl verspiihren
konte, dafd si ihren rdchten leib-arzt noch nicht bei sich gehabt hatte, und daf$ nuhr ein
friundlicher anblik ihres getrduen mehr kraft hitte, als bezoar, gold=trank, und alle
kostlichste stirk-mittel aus der arznei-kammer: Si begunte nuhn auch wideriim so zu
rdden, wi si fohr-hdhr gepflogen hatte, und befand sich fast in ginzlicher gesundheit. Ja,
[279] nahch-ddhm si nuhn in drei tagen fast nicht einen bissen gegéssen hatte, so lihs si
auch izund allerhand speisen auf-tragen, und tdht mit ihrem Markhold, welcher sich bei
dem tische, dehr fohr ihrem bette stund, nider-gelahssen hatte, eine guhte mahl-zeit.
Das ganze haus-gesinde sahe mit grohsser verwunderung zu, und wahr zum héhchsten
erfriuet, daf$ sich fohr ihre krank-heit so ein guhtes mittel gefunden hitte. Markhold
selbst wahr verwundert dahr-tiber, und suchete noch mehr mittel seine Schone zu
erlustigen. Er bracht' ihr aller-hand kurz-weilige rdden fohr, und ergézte si so vihl, als
ihm miihglich wahr. Litslich erzédhlt' er auch, auf ihr anhalten,
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Eine
Nider-ldndische geschicht
von einer ahdlichen Jungfrauen und einem
Rit-meister.

Dise geschicht, sagt' er, di ich meiner Schénen schohn fohr-ldngst hab' erzdhlen
wollen, ist in wahrheit noch wohl so vihl wihrt, dafd si mein Fraulein wiissen mahg; dan
si bildet ehrstlich eine trdue Libe zweier lihbsten, dahr-nahch auch di verfluhchte
kargheit und eh-zwang der dltern ab.

Es ligt nicht farn von hihr ein Hern-hohf, auf welchem ein fohrndhmer von adel
wohnete, dehr ein' einige tochter hatte, und diselbe in ahdlichen tugenden sehr wohl
auf-erziihen lahssen. Dise Tochter hatte von jugend auf grohsse fraiundschaft mit einem
andern von adel gepflogen, welcher si auch nahch-mabhls, als er Rit-meister worden
wahr, von ihrem Vater zur ehe begidhrete, und weder eine abschlédgige noch gewilis-
zusdhgliche antwort bekommen hat. Mitler zeit aber, da di sach-[280]chen schohn
zimlich lang' in solcher ungewiisheit gestanden hatten, so begahb es sich, daf3, ohne den
fohr-bewust diser Jungfrauen ein geldrischer von adel, welcher schohn ein alter, aber
sehr reicher man wahr, bei ihren dltern iim si anhihlt, und von beiden das jah-wort und
di zusage bekahm. Di Tochter aber, als si gefraget ward, ob si ihn begdhrete? gahb
alsobald zur antwort, dafs si in alle ewigkeit seiner nicht teilhaftig wiarden wolte. Dan,
fuhr si fort, wi kan sich ein médnsch zu eines libe zwiingen? und wi sol ich einen solchen
lihb-gewiinnen, fohr dehm ich abschédu trage? Wan er sich zu ihr nahen wolte, nahch
verlihbter leute gebrauch, mit ihr zu schérzen, so stiihs si ihn von sich, und wolt' ihm
ganz keine gnad' erzeugen. Als si aber sahe, dafd si di dltern mit gewalt dahrzu zwingen
wolten, so fartigte si ihre dinerin in geheim zu gedachtem Ritmeister ab, fithgt' ihm
durch ein kleines brihflein zu wiissen, in was fohr noht si wéare, und baht ihn, daf$ er
doch der alten kundschaft, di er mit ihr gepflogen hitte, eingedédnk sein moéchte, und si
aus solcher angst erlésen.

Der Ritmeister, der sich beides durch lihb' und barmherzigkeit bewogen befand,
sagt' ihr seinen miihglichsten beistand also-bald zu; und si lihs ihm alle tage durch ihre
kammer-dinerin heimlich brife zu-bringen. Weil aber di Tochter so hart gehalten wurde,
dafd si nicht ein-mahl von dem hofe hinunter gdhen durfte, so schwomm' er in der
abdnd=démmerung durch den schlos-graben nahch dem garten zu, dahr-in sich dise
armsdlige befand, und seiner wartete. Aber si konten in solcher stille nicht lange mit
einander sprache halten; dan di hunde, welche seiner alsobald gewahr warden, huben
so hiftig an zu béllen, daf$ der alte Vater veruhrsachchet ward in den garten zu gidhen, da
er nimandes als seiner tochter ansichtig ward. [281]

Dise arm-sédlige huhb also-bald an zu zittern, und gahb sich ihres verbrachchens
(wan es anders disen namen verdinet) selbst schuldig, dehr-gestalt, daf3 der Vater
unschwihr vermirken konte, dafs si ihmand wiirde bei sich gehabt haben. Er sahe zwahr
keinen einigen ménschen, als si alein, dan ihr Lihbster und erldser hatte sich schohn so
wohl verborgen, dafd man ihn weder fiinden noch sdhen konte, gleichwohl lihs er nahch
dehr zeit dise arme verfolgte in ihr zimmer verschlithssen, dafd si ja mit nimand
unterschlduf pfligen mdéchte. Weil si sich aber noch nicht in seinen wiillen bekwdhmen
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wolte, und man kein antwort, als ein un-nahch-lafSliches weinen, von ihr bekahm, so
gahb er ihrem alten freier den raht, daf$ er ihr etliche schaz-stiikke von gold und &dlen
steinen verehren solte, damit er si vihl-leicht durch solche kostliche gaben zu seinem
wundsch er-weichen mochte.

Diser alte wahr gewiis nicht faul: er lihs di aller-schohnsten ketten, di aller-
kostlichsten arm-bdnder, di prich-tigsten ringe und anderen weiber=schmuk
machchen, und besuhchte si mit solchen iiber-tduren und grohssen schizzen, in einem
zimmer alein; er gedacht' ihr selbige zu iiber-reichen, und durch den glanz dises tduren
arz-wdrkes di augen zu verbldnden; aber er hétte eher geddnken sollen, daf$ ein solcher
auf-gewdkter, frischer und ahdlicher geist, auf solche weise nuhr mehr zum zorn' und
unwiillen, als zur gunst und libe, konte gereizet wirden. Dan si wolte seine geschédnke
durch-aus nicht anndhmen, und wégerte sich so lange, bis dndlich Vater und Mutter
dahrzu-kahmen, und si mit solchen harten drau-worten, dafd si nimmer-mehr fohr ihr
kind solte gehalten wéarden, gewaltsamer weise zwangen, selbige an zu ndhmen. Aber
ach! [282] wan man ein jungfrauliches hidrze mit solchem zwang' und drang' erweichen
sol, so gdht es wohl rdacht den krdbs-gang! es ist doch alle miihe verlohren, alle unkosten
sein iimsonst, und es heisset, gezwungen eid ist Got im himmel leid.

Wi bitterlich huhb dise bedridngte an zu weinen, als si mit solchen geschidnken in
ihr zimmer kahm! Si schmis alles iiber den boden hihr, und traht es mit fithssen; ach!
sahgte si und schrie iiber-laut, wan nuhn der tohd kommen mdochte, mihr beistand zu
leisten, wi wiird' er mihr so ein angendhmer gast sein. aber er fliihet fiihr mihr, damit ich
mit disem alten noch ldnger sol gekwihlet wirden: o angst! o kwahl! o jammer! ich
glaube nicht, daf$ ein médnsch ihmahls so armsélig gewésen ist als ich, und daf§ di hollen-
kwahl hiftiger sei, als di meinige. Jah wohl rdcht mahg man von unsern landes-ldauten
sagen, dafS si sich al-zu-sehr durch das gidld bezaubern lahssen; der verfluchte
Reichtuhm verbldndet ihnen in wahrheit di augen so sehr, dafd si weder auf libe, noch
geschikligkeit, noch tugend achten. Aber meine dltern mogen wiiten, wi si wollen, so sag'
ich doch kurz und rund, daf$ ich kein géld, oder keinen alten eh-krépel, dds géldes
halben liben kan! ei liber! was miissen dijenigen jungfrauen (derer hihr zu lande, leider!
sehr vihl gefunden wérden) [283] fohr eine libe tragen, di nuhr blohs aus lib' und
gihrigkeit zum gélde, zur ehe schreiten? der reichtuhm ist ihr Lihbster, oder damit ichs
deutlicher sage, der verfluchte géld-teufel, dehr mich izund auch zu bestrikken
geddnket: aber ich schwore bei meinem GOT, dafS er nimmer=mehr teil an mihr haben
sol; meine sehle ist vihl zu ddel und vihl zu lauter dahr=zu, dafd si sich mit solchen
wiltlichen un=reinigkeiten beschmiizzen sol.

Als si dben dise worte hir-aus-stiihs, so kahm ihre kammer-dinerin, si zur aband-
mahlzeit zu ruhffen, hinein, aber si wolt' ihr kein geh6hr gédben, wolt' auch von keinem
dssen noch triinken in dreien tagen horen, sondern ldgte sich auf ihr lager und weinete
von hirzen; si seufzete, si klagte, si wimmerleichte so sehr, dafS ihr alter freier dndlich
gezwungen ward von ihr ab zu lahssen, und sich mit h6chstem unwiillen nahch hause zu
begében.

Der Vater sahe solches noch eine lange zeit mit an, und wuste nicht was er
begiinnen solte. Er hatte zwahr ein wenig mit-leiden mit den trdhnen seiner tochter (dan
welcher médnsch wolte wohl so hart sein, daf$ er sich {iber sein einiges kind nicht

141



erbarmen solte:) aber sein géld-geiz gahb ihm fast augen-bliklich di sporen, und stringt’
ihn solcher gestalt an, dafS er sich dndlich entschlos, dise arm-silige foldnd arm-siliger
zu machchen. Er nahm ab-rdde mit seiner Frauen, dafd si auf den andern morgen sehr
friie mit ihrer tochter nahch Geldern zu-fahren solte, und si ihrem alten Lihb-haber
einhdndigen. Damit si [284] aber solches nicht mérken mochte, so gaben si fohr, daf$ si
aus lust-wandeln fahren wiirden. aber di kammer-dinerin, welche von firnen
verstanden hatte, dafd es nahch Geldern zu gilten solte, brachte solches bei ihrer
Jungfrauen an, di ihr also bald schwanen lihs, daf$ man si zum trauen zwiingen wolte;
dehr-gestalt, dafs si noch selbigen abiand dem Rit-meister zu-entbiiten lihs, dafd er sich
des andern morgens auf dem geldrischen wéage mdéchte fiinden lahssen, und si aus ihrer
noht erlosen.

Der Ritmeister nahm auf den andern morgen fiinf reiter von seiner schahr zu sich,
und machte sich mit ihnen auf di geldrische hehr-strahsse, da er dan den himmel-
wagen, dahr-auf seine Lihbste mit ihrer Frau Mutter sahs, also-bald erblikte. Er machte
sich ganz aleine hin-zu, und lihs di reiter von firnen nahch-folgen; Er boht ihnen einen
guhten morgen, und frahgte di Mutter, wo si so frith hin-aus geddchten? aber si gahb
ihm keinen andern bescheid, als disen, daf$ er sich dahr-iim nicht zu bekiimmern hétte.
gemach, gemach! meine Frau, fuhr er fort, es stihet ja noch wohl einem bekanten
fraund' eine frage frei; und wi hétt' ich unterlahssen konnen, si im fiithr-iiber-reiten an zu
sprachchen, in-ddhm es mihr sonderlich un-gewd6hnlich fiihr-kémt, daf$ ich si bei so
frither zeit aus-fahren sdhe? Als si ihm aber keinen riichtigen bescheid gédben wolte, so
fing er dndlich zu ihr an und sahgte, daf$ si doch ihrer Jungfer Tochter vergénnen
mochte, zu ihm hér-aus zu triten, dan er hitte ihr etwas in geheim zu sagen. was si
wiissen sol (gahb di mutter zur antwort) das mahg ich auch wohl wiissen; er sag' es nuhr
laut, damit ichs auch hore.

Als er aber noch farner dahr-iim angehalten hatte, und si sich ganz nicht dahr-zu
verstdhen [285] wollen, daf$ ihre tochter aus dem Himmel-wagen getriten wire, so gahb
er dndlich seinen reitern einen wink, dehr-gestalt, daf$ der eine sporen-streichs auf si zu-
kahm, und dem kutscher stil-zu halten befahl. Di ddel-fraue huhb an zu ruhffen, und
hihs den kutscher fort-rdnnen: weil ihm aber der reiter den reit-puffer fohr di brust sézte,
so ward er gezwungen di pfarde auf zu halten.

Mitler zeit frahgte der Ritmeister di Jung=fraue, ob si ihm nuhn das-jenige, was si
ihm bei trdu und glauben so fést versprochchen hitte, halten wolte? und wan si solches
zu tuhn gedichte (sahgt' er) so solte si zu ihm hir-aus-kommen. Di arm-sélige boht ihm
also-bald di hand, und der eine reiter 6fnete den schlahg, damit si hdraus triaten konte.
Als nuhn di mutter solches sahe, so fihl si der tochter iim den leib, und hihlt si so féiste,
daf$ ihr auch di iibrigen reiter, di zu dem andern schlage hin-ein-kahmen, im abtridkken
den daumen zerbrachen.

Also ward si mit gewalt aus den armen ihrer mutter hir-aus-gerissen, welche ihr
ganz erbdarmlicher weise nahch-riihf, ach! meine tochter, meine tochter, wiilt-du mich
nuhn so betriiben! wiilt-du nuhn deine &dltern so gahr verlahssen! Dise worte
veruhrsachten, daf$ sich di Jungfrau mit weinenden augen nahch ihrer mutter timsahe,
und girn wideriim bei ihr gewdsen wire; aber der Ritmeister sprahch ihr einen muht zu,
und sahgte; weil si ehrst so ein hédrz gehabt hétte, solches an zu fangen, so solte si es
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nuhn nicht siinken lahssen; jah daf$ ihr von Got und von den réachten wohl zu-gelahssen
wire, vater und mutter zu verlahssen, und ihrem lihbsten an zu hangen. [286]

Mitler-zeit ward si auf ein pfird gesdzt, und nahch ddm Hern-hause, dahr-auf
seine mutter wohnete, zu-gebracht; da si sich dan eine zimliche zeit, in hofnung, dafd der
vater seinen gefassten zorn und unwiillen wiirde fahren lahssen, auf-hihlt. Aber es wahr
iimsonst, dafd man solcher dnderung von einem alten geiz-halse wolte gewirtig sein. Es
konte nichts bei ihm verfangen, und es wahr dben so vihl, als wan ihn eine gans anpfiffe,
wan ihm etwan ein verniinftiger ménsch einrdden wolte.

Di geistlichen kahmen &dndlich auch dahr-zu, und gedachten di sachche mit
gelindigkeit zu schlichten, aber es half nichts; der alte bildet' ihm doch ein, daf3 seine
tochter schuldig wire, einen solchen zu liben und zu ehligen, dehn er wolte. Er begédhrte
si nicht mehr fohr sein kind zu erkdnnen; er enterbete si, er wolte si nicht mehr sdhen.

Bei so gestalten sachchen nuhn wolte si sich gleich=wohl, wider ihres vaters
wiillen, nicht trauen lahssen, und begahb sich, ihm zu gehorchen, nahch Reinwurf in ein
haus von des Ritmeisters friunden; da si der Vater durch einen geistlichen oft=mahls
ermahnen lihs, dafd si von dem Ritmeister ablahssen, und seinem wiillen gehorsamen
mochte; aber es wahr nuhn-mehr vihl schwirer, ihr ein solches ein zu ridden, das ihr
unmiihglich zu tuhn wahr: dan der Ritmeister hatte si ihm durch solche seine traue
dihnste so verpfliichtlich gemacht, daf$ si nimmermehr von ihm lahssen konte. Jah si lihs
dem vater, als er noch immer mehr und mehr anhihlt, zu-l4zt zu-entbiiten, dafd si sich
schohn fleischlich zu=sammen-gefunden hitten: dan si gedachte durch solche noht-
liigen den handel dds zu eher zum aus=schlage zu bringen; wi es dan auch also
geschahe.

Der Vater bewiilligte ldtslich, daf$ si einander trauen mdchten; aber er wolte si
nicht mehr fohr [287] sein kind noch erbin erkdnnen. Er vergahb ihr zwahr solchen
ungehohrsam, durch vermittelung ihres kindes, das si von dem Ritmeister bekommen
hatte; aber aus der erbschaft schlohs er si in seinem stiftungs-brife génzlich aus; ihdoch
lihs er auf bitten und ansuchen ihrer mutter und fraunde, noch fohr seinem tohd' eine
nahch-stiftung schreiben, dahr-innen er si wider-iim einsdzte. Dehr-gestalt, dafS si,
nahch seinem abstdrben, und noch itsiger zeit, di viterlichen giihter besizzet, und das
hern-haus mit ihrem eh-manne selbst bewohnet.

Dises, mein gelihbtes Fréaulein, ist di wunder=begébniis, di ich ihm ohn-gefdhr
fohr zwe mahnden zu erzédhlen versprochchen; und ich aus dem mund' eines
fohrndhmen Frauen-zimmers, welches selbst mit dahr-bei gewédsen ist, als sich solches
begédben hat, vernommen habe.

Ich mus in wahrheit bekdnnen, huhb di Rosemund hihr-auf an, dafd es eine racht-
wunderliche geschicht ist, und ich hitte nicht vermeinet, daf§ es alhihr in disen
Niderlanden solche hart' und unbarmhérzige éltern gidbe. Ach! mein Fraulein, fihl ihr
Markhold in di rdde, man fiindet si noch vihl unbarmhirziger; ich habe nuhr nédulich
eine freierei von einem von adel und einer fohrndhmen biirgers-jungfrauen erzédhlen
horen, da der Vater seine einige tochter, damit er ihr das mutter=teil, so sich auf ein
zimliches beliihf, nicht hdraus giben diirfte, an ketten hat schliihssen lahssen, als er
vernommen hatte, daf$ si sich verehligen wolte. Dan der geiz hat alhihr so sehr iiber-
hand-genommen, daf auch ofter-mahls di alten buklichten ldute noch bis in ihre gruben
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hin-ein ddm gélde tahg' und nacht nahch-trachten, und nicht aufhoren, si fahren dan
dahrmit ganz und gahr zur héllen hin-unter. [288]

Man pfldget ins gemein von den hohch-deutschen zu sagen, dafd si ehr-gihrig,
hohch-miihtig sein, und fiihr und fithr nahch ehren zu striben pfldgen, wi es dan di
lautere wahrheit ist; aber hin-gegen das gild liber hinten-an-sdzzen, und sich des wohl-
standes befleissigen; von den Niderdeutschen wiil fast das wider-spihl erfolgen, weil si
an ihrem reichtuhme so hart und féste kldben, daf$ si fast mit keiner gewalt dahr-von zu
bringen sein, und sich vihl liber in dem stiinkenden schlamme der nidrigkeit und
unehren hiriim wélzen, wan si nuhr den weiss- und géilben koht besizzen kénnen, als
nahch ruhm und ehren strdben. Dahdhr komt es oft-mahls, daf$ manche zahrte jungfrau
von ihren dltern, in-ddhm si nicht auf tugend und geschikligkeit, sondern auf den
blohssen verfluhchten reichtuhm sdhen, so iibel verehliget wiird, daf$ si in ihrer ehe
keine froliche stunde, wan si ndhmlich bei einem solchen biiffel und asels-kopfe das
junge, lustige ldben verschlithssen mus, zu gewarten hat. Vihl-mahls geschihet es, daf$
solche eh-gatten, nicht alein das ihrige, sondern auch dasselbige, was si mit ihrer frauen
bekommen haben, verprassen und verschwinden, oder doch sonst unfohrsichtiger
weise durchbringen; dehr-gestalt, dafd si beider-seits, da si doch kurz zufohr sehr reich
wahren, in di schmihlichste armuht gerahten. Vihl-mahls triagt es sich zu, dafd ein
solches junges weib, wan si von ihrem tummen, filzigen manne nicht racht [289] kan
bedinet wirden, einen andern suchet, und den ihrigen tapfer behornet: ich kan si nicht
verddnken, sondern wil vihl=mehr ihren dltern di schuld gdben, di si bdsser hitten
verheurrahten sollen.

Mein her dorfte ddm nider-deutschen frauen=zimmer wohl eine guhte ldhre
gdben (huhb di Rosemund mit ldchlen an) und ich weus gewiis, di mdnner wiarden ihm
hochlich dahr-fihr danken. Aber ich mochte wohl wiissen, wi sich das Frauen=zimmer
von seinen unbedachtsamen édltern so un=billiger weise kan zwiingen lahssen? ich solte
einen solchen ménschen, zu dehm ich keine libe, noch friundschaft, noch gunst triige,
nimmer-mehr ehligen konnen: wan ich gleich alle meine giihter, und mein ganzes erbe
verliihren solte; ich wolte liber durch das feuer gdhen, und den tohd erkiihren, als einen
eh-gatten, wider meinen siin und wiillen ndhmen. Ach! was mus das fohr ein eldndes
jadmmerliches ldben sein! ach behiihte mich mein Got dahr=fiihr! Ich kan mihr fast nicht
einbilden, dafd dltern konnen gefunden wirden, di solcher Zitischen und wilden ahrt
sein, daf si ihre leiblichen kinder, nuhr dds blohssen guhtes wigen so zwiingen, und
andlich wohl gahr zur hoéllen hin-unter bringen diirfen.

Man hat dehr-gleichen begébniisse gnug fohr augen, gahb Markhold zur antwort,
und man erfdhret es noch tidhglich, wi der rasende geld-teufel in den gemiihtern der
betahgten herschet und wiitet. ja er machchet si so blind, daf si fohr ddm schimmern
dés goldes, und flinkern dés silbers nicht sdhen konnen, was [290] guht oder bise, was
gleich oder krum ist. di finger an den hdnden erstarren, und stdhen zum gild-scharren
und raffen stdhts gekriimmet. Ich kan in wahrheit nimmer-mehr glduben, daf$ ein
solcher tol-siinniger, gédld-geiziger und karger filz, nuhr so vihl ruhe hat, daf$ er einmahl
mit an=dacht bihten mége.

Ich kan es auch dben so wenig glauben (fihl ihm Rosemund in di rdde) dan wi sol
es miihglich sein, daf$ ein solcher ménsch, dehr auf seinen reichtuhm so gahr erpicht ist,

144



daf$ er weder tahg noch nacht ruhen kan, seine gedanken zu Got im himmel ldnken
konne. Der gold-klumpen ziihet di hidrzen der méanschen an sich, gleich wi der libes-
stein oder magneht das stahl; und man darf sich nicht muht-wiillig solchem laster
unterwarfen, es fiindet sich ohne dis mehr als al-zu-vihl.

So diirfte sich kein einig médnsch der kaufman=schaft befleissigen, fihl ihr
Markhold in di rdde, weil man sich solcher gestalt muhtwiillig dem gild-wucher
unterwiirft. Jah freilich (gahb Rosemund zur antwort) dan, damit ich mit der h. schrift
rdde, wi ein nagel zwischen der wand; so stikt di siinde zwiischen dem kduffer und
verkduffer. und man ldase nuhr di ganze h. schrift durch, und suche, ob ein einig ding so
sehr verdammet wiird, als der {iberfliissige reichtuhm: unser heiland und silig-
machcher wiil di reichen fast ganz aus seinem erbe-teil aus-schliihssen. di lanz-knéchte,
di doch sonst von der izigen wilt fast verdammet wirden, haben noch ihre verheissung,
und wérden in der schrift selbst mit allerlei lohb-gesdngen geprisen; [291] di geldhrten,
wi Daniel sagt, sollen im ewigen ldben leuchten wi des himmels glanz, und di réchts-
beférderer wi di starnen immer und ewiglich: aber di reichen kauf=leute zu Tihr' und
Sidon warden dagegen wenig geprisen, und auf nihmand eifert di schrift und der mund
der wahrheit so sehr, als auf si. Der reichtuhm ist der spriing- und brun=kwal alles bésen
und aller laster, di nahrung der fiillerei, der hurerei, der pracht und anderer iippigkeit.

So wiil mein Frdulein (fing Markhold hihr=auf an) den reichtuhm so gahr
verdammen? Reichtuhm und reichtuhm ist zweierlei, gahb si ihm wider zur antwort, es
mahg ein ménsch wohl reich sein, und kan doch sein gewtiissen unbefldkt bewahren; der
reichtuhm, dehn uns GOT im schlahffe gibet, dehr ist der rachte; wan wihr nicht sorgen,
noch mit angst und bekiimmerniis dahr=nahch strdben. Aber wihr vertiihffen uns in
disem gesprdche zu sehr, da wihr doch di zeit zu lustigern rdden anwinden solten.

Gleich bei fol-andung diser wéchsel-riden kahm der Her Vater in das zimmer
hin-ein, seine libe tochter zu besuchen, und wahr iiber alle mahssen erfrauet, als er si so
lustig und so mundter antrahf. Er entfing auch den Markhold, als den einigen heiland
und artst seiner tochter, mit nicht geringen frauden. di lust und fréhligkeit sahe man in
seinem gesichte so scheinbahrlich entworfen, daf$ si kein maler kiinstlicher fohr- und
ab-bilden kan. Er wuste nicht, wi er sich gegen den Markhold gnugsam bedanken solte,
dafd er di miih-waltung auf sich genommen hitte, seine unbés-[292]liche tochter nicht
alein zu besuchen, sondern auch zu solcher méarklichen basserung zu verhélfen. Dan er
konte leichtlich sihen, dafd ihr nuhr alein durch ihn wahr geholfen und gerahten
worden, und daf er der einige mitler und wénder ihrer krankheit wire.

Das idlteste Frdaulein, Stil-muht, kahm dndlich auch dahrzu, und wahr dben so
sehr bestiirzet, als der alte Her, da si ihre Schwister in solchem verbédssertem zustande
sahe. Si unter-hihlten einander etliche stunden mit aller-hand gesprdachen, und es hitte
sich noch ldnger verzogen, wo si nicht der hédr-zu-nahende abénd gezwungen hétte, von
ein=ander zu scheiden. Markhold must' also seine Lihbste gesdgnen, und sich mit dem
alten Hern wider nahch Amstelgau begédben, da er sich kaum drei oder vihr tag' auf-
gehalten hatte, als di Rosemund schohn zu einer solchen fol-stindigen gesundheit
gelanget wahr, dafS si ihn noch fohr seinem abreisen selbst besuhchte.

Es ist unmiihglich zu beschreiben, wi das haus=folk iiber solcher jédhligen
dnderung so hohchlich erfrduet ward; und was der Her Vater noch selbigen abidnd fohr
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lust-spihle bestéllen lihs. Es ward in der ddmmerung ein solches lihbliches stirn- und
seiten-spihl gehalten, dafS der ganze garten da-von fol ward. ja es wahr iiber-al in ddm
ganzen hause solche fraude fohr-handen, weil sich di gétliche Rosemund wider wohl auf
befand, dafS das gesinde lange zeit so frélich nicht gewdsen wahr. Aber wi frolich, wi
lustig auch dise geselschaft immer-mehr sein mochte, so ward doch Markhold &ndlich
gezwungen, si zu verlahssen, und seinen wihg des andern tages wideriim nahch
Reinwurf zu zu ndhmen.

Di Rosemund wahr mit solchem geschwiinden ab-reisen nicht wohl zu friden;
aber der wohl-stand [293] und ihre angebohrne zucht und hohfliche schahm wolten ihr
nicht so vihl gestatten, daf$ si sich dds=wédgen gegen den Markhold beklaget hitte. Di
augen gaben zwahr mit stummen rdden an den tahg, was si in ihrem hédrzen wiindschte;
aber si hatte nicht so vihl macht iiber ihre zunge, dafs si solches ihr anligen hér-aus
gesprochchen hitte. Di matten blikke ihrer betriihbten augen kahmen mit den
hin=fallenden gebdhrden und ihrer schwachchen stimme dem wohlstande so ahrtig zu
hiilfe, daf man dises gotliche bild nihmahls so lihblich, so ahrtig und so libes-
entziikkend gesdhen hatte, als da si sich in solchem zustande befand. Wan ein mahler di
trithb=séligkeit und das weh-leiden ab-bilden wolte, so kont' er in wahrheit kein
bésseres gleichniis und dbenbild dahr-zu fiinden, als wan man si in solcher gestaltniis
entworfen hitte.

So bald si in ihr zimmer aleine kahm, so sézte si sich auf das bette; ach! sagte si, zu
was fohr einem grohssen ungliikke hat mich nuhr der ungeneugte himmel erzihlet, und
was wiird mihr noch dndlich fohr ein ungestiimes verhéngniis iiber den kopf kommen!
ich kan di vihlheit meines ungliikkes nicht zdhlen, es trikt immer eines das andere,
dehr-gestalt, dafd ich seinem wiiten unauthéhrlich unter worfen bin. wan sich nuhr di
stunde meines tohdes hiarzu nahen méchte, so wolt' ich zur ewigen vergniigung von
hinnen fahren, weil ich doch di zeitliche nicht fiinden kan. o eldandes, o erbarmliches
laben! andere suchen ihre vergniigung in den irdischen schidzzen und [294]
reichtiihmern; ich aber, ob ich dise gleich habe, so kan ich doch jene nicht fiinden. alle
schédzze der wilt, alle reichtiihmer und alle herligkeit halt' ich vergidnglicher und vihl
geringer als rauch. was ich begihre, das hab' ich; was ich wiindsche, das sdh' ich fohr
meinen augen: aber dehr einige schaz, dehr mihr so manche trdhnen und so manchen
kummer veruhrsachchet, dehn kan ich nicht erlangen, wi sehr ich mich auch dahr-iim
bemiihe. Ich darf nuhn nicht mehr hoffen, dafd sich mein verhdngniis d&ndern wérde: es
ist aus; aus ist es, und ich wirde das dnde bald sdhen.

In-ddhm si solche worte mit seufzen hér-aus gestohssen hatte, so lahg si eine
guhte weile stok=stille, nicht anders, als wan si in ohnmacht gefallen wire. Di augen
waren halb eréfnet, der mund verblasset, di zunge verstummet, di wangen verblichchen,
di hdnde verwilket und unbewihglich; ja der ganze leib lahg eine guhte zeit gleichsam
ganz geist- und sehlen-lohs. dndlich erhuhb si sich wideriim, und sahgte mit sehr
kldhglicher stimme; Jah mein ungliik ist noch vihl grohsser, als ich mihr einbilde,
inddhm es auch zugleich noch ein anderes erwékket. ich bin armsélig, und verarmsilige
dehnjenen, dehm ich alle libe, alle fraiundschaft und traue zu leisten geschworen habe.
wan ich noch alein ungliiksilig wire, so solte mich mein ungliik nicht so sehr betriiben;
aber weil [295] ich weus, daf ich meinen Gelihbten auch dahr-ein stiirze, so kan ich
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mich der hiftigsten betriithbniis nicht entdussern, und wirde mich nimmer-mehr zu
friden stéllen.

Als si solches gesahgt hatte, so ging si hin-unter in den garten, da si noch eine
guhte weile ganz alein hir-limwandelte, und sich in solchen tiihffen gedanken befand,
daf$ si der einfallenden nacht kaum gewahr ward. Di Sonne wahr nuhn-mehr ganz
unter-gegangen, der mahnd stund mit seiner hélfte zwiischen den stdrnen, und schauete
diser trithbsdligen mit traurigem gesichte zu: der himmel selbst wahr aus mit-leiden
entstéllt, und di wolken wusten nicht (so als es schine) ob si eilen oder gahr verziihen
solten.

Rosemund lihs sich ldtslich entkleiden, und begahb sich in solcher triihbséligkeit
zu bette. Aber es wahr nuhr tiimsonst, daf si ihren kummer durch den schlahf zu
verjagen gedachte. Dan er hatte sich in ihr hdrz schohn solcher gestalt eingesdnket, daf$
er so bald nicht zu vertilgen wahr. Si brachte fast di ganze nacht schlahf-lohs durch, und
wahr auf den morgen so unlustig, dafs si sich schohn wideriim etlicher mahssen unbas
befand. Der Her Vater besuhchte si sehr fleissig, und bemiihete sich mit aller macht,
seine libe tochter wideriim zur fol-komnen gesundheit zu bringen. Aber es konte si
nihmand tréhsten, als ihr einiger trohst, der nuhn-mehr schohn wider entfarnet wahr. Si
ward von tage zu tage schwdchcher, und hatte von ddm nuhn an fast keine gesunde
stunde. Der Her Vater wolte si auch nicht wideriim von sich hin-aus auf das land
lahssen, sondern lihs ihr ein sonderliches zimmer zu=richten, dahrinnen ihr nahch
miihgligkeit konte gedinet warden. [296]

Mitler-zeit ersuhchte si Markhold sehr oft mit schreiben, und erhihlt auch alle-
zeit antwort; aber waren di seinigen fol trohstes und hofnung, so waren di ihrigen fol
trithbniis und verzweifelung. Si konte sich ganz nicht berdden lahssen, daf$ noch einige
hofnung fohr-handen wire: di unmiihgligkeit schwébet' ihr einig und alein fohr augen,
und machte si iiber-aus klein-laut. Gedachte si an den anfang ihrer libe, so rduet' es si,
daf$ si sich eines solchen unter-wunden hitte, das si nuhn nicht fol-bringen konte:
Erwohg si den fort=gang, so ward si betriihbt; betrachtete si das dnde, so erzitterte si, und
es wahr ihr leid, dafs si es nicht &ndern konte. Nichts aber kahm ihr schmarzlicher fohr,
als dafd si keinen einigen méanschen hatte, dehm si ihr anligen und weh-leiden klagen
dorfte; dan Markhold wahr nicht zugegen; Adel=mund, dehr si sonst alle ihre
heimligkeiten, di si unter ihrem héirzen verborgen truhg, entdikket hatte, wahr al-zu-
weit entfarnet; dem Hern Vater konte si nichts dahrvon sagen; und ihre Schwéster wolte
si es auch nicht wiissen lahssen; dehr-gestalt, daf si nihmand hatte, dehm si ein teil ihrer
bekiimmerniis auf-biirden konte.

Solcher-gestalt ward di wunder-schone Rosemund ihres jungen ldbens weder sat,
noch fro, und verschlos ihre zeit in lauter betriihbniis. Was aber mehr von ihr zu
beschreiben ist, und wi es @ndlich mit ihrer krankheit hin-aus-gelauffen, das wiird eine
von ihren guhten Fraundinnen selbst auf-sdzzen, und der trdu-liben den wilt vihl-leicht
offendlich zu ldsen gdben. Mihr wiil dannenh@hr nichts mehr gebiihren, als daf$ ich das-
jenige unberiihret fohr-bei-lahsse, was ihr eine vihl-geschiktere hand schohn zu
beschreiben fohr-genommen hat. und es ist ohne dis mehr [297] als alzu vihl, daf3 ich
mich hab' erkithnen diirfen, ihre heimligkeiten zu offenbahren. ih-doch weil es solchem
gotlichen méanschen-bilde zu nichts, als zu einem unstédrblichen namen, gereichen sol;
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so wiird es ein ruhm-und tugend-libendes Frauen-zimmer in allem bédsten vermaérken,
und mit mihr zu allen zeiten erhében das rithmliche gedédchtniis der tiber-ménschlichen
Adriatischen ROSEMVND.

AENDE.
[298]
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Filip Zesens von Fiirstenau
Lustinne,
der un-vergleichlichen
ROSEMUND
zu ehren und gefallen verfasset,
und
DEM SUCHENDEN
liber-eignet.
mit noch etlichen lustigen dben selbiges
verfassers getichten.
Auf di
ROSEMVND.
i
Der blumen schahr, mit grohsser zihr bekrédnzet,
Des ldnzen lust, der bihnen aufenthalt,
Wovon der plahn der drden jahrlich gldnzet,
Ist zwahr fol schmuks; doch stiirbet si gahr bald.
ii.
Der Echo brunst, di blithte des narzissen;
Di Tulipahn, der Lilien keusche pracht
Vergdht und schwiindt: jah wovon wihr nuhr wiissen,
Wiird durch das recht dés starbens hingeschlacht.
iii.
Wan es nuhn wahr, dafd alles mus verbleichen,
Was nicht bestdht durch schrift und klugen geist;

So kan kein tohd, di Rose-mund erreichen,
Di dise Schrift ddm stirblich-sein ent-reisst.
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An di
iiber-irdische

ROSEMVND.

Kom, ddle Rosemund, komt hiahr ihr Amstelinnen,

ihr tochter bei der Lech, ihr lihblichen Lindinnen;

der kiihle mii komt auch, der jahr-markt aller lust,

und zeugt der frohen wilt di wider-junge brust.

Kom schone Rosemund, kom unter dise linden,

lahs mit der windters-zeit den schwiren unmuht schwiinden,
und gihb mihr giinstig zu, daf$ ich auf disen tahg

fohr deiner Amstel-burg von libe siingen mahg.

Des Himmels keusche braut, di drd’, ist schwanger worden,
der weisse west vertreibt den sauren wind von norden.

der wider-griine wald krihgt ohren und gesicht;

der frechche wider-ruhf schweigt auch sein klagen nicht. [302]
Bluhminne stiikt ihr kleid mit tulpen und narzissen;

di hiazinten-bliiht schiihsst auf bei klahren fliissen,

wor-in das kldhglich' ach annoch geschriben stiht:

der lor-behr-baum griihnt auch, auf dehn kein donner géht.
Der Bluhmen-kiserin, di rose, so fohr zeiten

auf keinem dornen stund, begiinnet aus zu breiten

der bléatter blasses roht, da noch der feuchte kus

(durch dehn di morgen-réht ihr purpur leihen mus)

di fahlen furchen zeugt. Di vogel h6hrt man siingen,

und ihr- und unsrem Gott' ein morgen-standlein bringen;
es zwitschert jah so schohn di siihsse nachtigal,

bald brummet si den grund, und ziiht den mittel-schal

bald hohch, bald tiber-hohch. man hohrt di buhlen-lider,
das lust-folk gattet sich mit schnédbeln hin und wider;

da sich das hiirten-folk ins kiihle grithne sizt, [303]

und eine schihfferin mit ihrem buhlen lazt.

Das stumme schupen-hehr spriingt, klitschert, straucht und leichet
in seiner warmen fluht: der reh-bok tiber-schleichet

di hindin unvermarkt; er hokkert, hiipft und spriingt,

und ist in seiner brunst. jah alles, alles bringt

dis jahr mit liben zu. Di kréduter sein verlibet,

Forst, wisen, tahl und fels zur libe sich begibet.

Lustinne schldgt nuhn auf ihr frohes libes-zelt,

wo Lihbreiz, als ihr sohn, zum Zeltner ist bestallt.

Es tanzen iim si riim di fraundlichen Holdinnen,

di ihre zohffen sein, di Hold-siin-rduberinnen.

ihr wagen stdht alhihr, ihr wagen fol rubihn,
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dehn durch di graue luft zwe weisse schwéne ziihn.

Den reichs-stuhl sidh' ich auch, dahr-auf Lustinne sizzet,
di Libes-konigin, und durch di liifte blizzet, [304]

fohr dehr ein grohsses folk demiihtig nider-kniht,

da Lihb-reiz {im und {im mit giildnen pfeilen spriiht.

der weih-rauch steigt entpohr. man sihet auf den h6hen
di gaben angeflammt in follem rauche stdhen.

Ganz Deutsch-land stillet nuhn der Freien feier ahn,
und siingt, auch in der angst, so, als es nih getahn.

Ich wiil nicht ldtster sein. Lustinne lahs mich sprachchen
von dihr und deinem sohn; lahs aus dem munde brachchen
das siihsse zukker-wort; kom, schirfe meinen siin,

kom, wezze meinen geist, du siinnen-géiberin.

Di fader rithrt sich schohn, di mihr der kleine schiizze
aus seinen fliigeln gahb, verzukkert an der spizze,

di nuhn so lihblich knarrt, daf$ manches jungfer-bild

di zahmen ohren neugt, di fohr-mahls mehr als wild.
Das auge, das sonst star, siht man fohr libe glimmern,
wan auf ddm weissen blat di schwarzen dinten schimmern, [305]
di mit dem Azidahl, der blau-belihbten fluht,

Libinne selbst vermischt, das tuht den augen guht.
Wohlan! weil ich fohr-ldngst zu siingen dich erldsen,

so sting' ich, Freie, dich, doch nicht dein ganzes wésen;
es ist zu hohch fohr mich: mein geist verfleugt sich nuhr,
und kommt durch so vihl wég' aus seiner rachten spuhr.
Der Grich' ist zweifdlhaft; der Romer hats verlohren,

und weus nicht richt, wi, wan und wo du bist gebohren.
der Deutsche gldubt gewiis und schreibet einerlei,

dafs seine Freie blohs von Deutschem bluhte sei,
Istevons Eh-gemahl, dehr von dem Man und Sonne

sein ehrstes wisen hat, der Deutschen lust und wonne;
ja dehr im deutschen reich der vihrde konig wahr,

und nahch ihm hat gendnnt der Istevoner schahr.

Was machst-du, Griche, nuhn? mein! sage, wo Schauminne [306]
(wi du di deine nédnnst) ihr ehrstes sein gewiinne?

der name zeugt es an, wi dehr von Sulmo spriicht,

dafs si des himmels bluht und salz-schaum bracht' ans liicht.
Di perlen-muschel auch ist mutter, amm' und wagen,

als di si durch das mehr nahch Zipern zu getragen,

al-da das Lust-kind ihr als-bald entgegen ging,

und seine meisterin zum ehrsten mahl entfing.

Vihl R6hmer sagens auch; di ihre Venus ehren,

und durch di Tichterei ihr hohes lohb vermehren.

doch sein si nimmer eins; was einer izund spriicht,
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das hat er oft-mahls selbst schohn anders tim-geticht't.
O Venus, was sahgst-du? wo bistu hdhr gebohren?
hast-du dein Vaterland und éltern dan verlohren?

ist keine mutter da? wi? ist's Dione nicht,

di dich von Jupitern gebracht ans tage-liicht? [307]

O jah, siist es auch: driim heist-du Dioninne,

du feuchte Venus du, du himlische Lustinne.

Was aber hohr' ich noch? was schreibt uns Plato fiihr,
was sahgt Pausanias und Zizero von dihr?

Bestdhet dan dein reich auf dreierlei personen,

di alle sein gezihrt mit unterschihdnen kronen?

da eine gotlich ist, und wohnt in got al-ein;

di ander himmelisch, und niimmt den himmel ein;
di dritte von der walt, di irdisch ist und heisset,

und di beleibte fehl' zu zdhmen sich befleisset.

di latste, di bist-du, du Sehlen-herscherin,

di dises ganze rund beherscht von anbegiin.

Du bist es, di Ovihd und Saffo so geprisen,

du bist es, dehr di wilt ganz-gotlich' ehr erwisen,

du bist es, di ich siing, du bist es nuhr alein, [308]
dehr so vihl barge, biisch' und brunnen heilig sein.
Dehr so vihl ldnder, bium' und stétte sein geweihet;
du bist es, dehr man nichts als schone bluhmen strauet.
di mirte komt dihr zu; di ros' ist deine lust,

di manche jungfer trdgt inzwischen ihrer brust;

mit welcher si gemach der buhler augen beizet,

und manche geile hand zum falschen griffe reizet:

da dan der kleine schalk, dehr nuhr auflist bedacht,
so dein und Hermes sohn, in seinen kochcher lacht.
wan sich di rohtin pflagt aus ihrer burg zu machchen,
ziiht fohr der sonnen auf in purpur und scharlachen,
und durch ihr gold vergiildt das silber auf der se,

dan gidht dein schoner stdrn und flinkert in der héh
fohr ihren strahlen héhr. jah wan si se-wiérts steiget
und iim das schlahf-gemach der schénen sonnen fleuget, [309]
di schohn in siithsser rast, so siht ihr auch von firn
mit fahlem munde nahch dein schoner abdand-stédrn.
So ehrt dich Jupiter. Du kanst di Gotter zwiingen,
und an das saure Jogh der siihssen libe bringen.

du bist es, di aus krihg den ddlen friden macht,

weil dich der kriges-her fohr seine Gottin acht't.

Des tichters stranger geist, di sithssen wiitereien,

di eifer-folle brunst, di ihn der wilt entfreien,

(wan er so kliihglich ras't, entmuhtet seinen muht,
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enthirzt sein irdisch hirz, und nichts als gotlichs tuht)
bestdhn auf vihrerlei; auflibe, kunst und deuten

was kiinftig sol geschidhn, und tiihffen heimligkeiten.

das ehrste wiirkest-du, du wez-stein der vernunft,

driim ehret dich so hohch der tichter grohsse zunft.

Mein! schaue Deutschland an, wi seine Boberinnen [310]
so fraundlich lachchen zu den lihblichen Muldinnen,

di fohr-mabhls eingeschlédhft, und nuhn durch dich erwékt,
auf ihrem Helikon ihr zeuchen auf-gestikt,

das mit der kriges-fahn' auch tim di wette fliiget,

und mitten in der angst ddm andern folk' obsiget.

Ein hohes lohb fiihr si; ein hohers noch fiihr dich,

du deutsche Freie, du. Dein Folk erhobet sich,

stiirbt ab der stdrbligkeit, steigt wi di palme pflaget

im prassen mehr entpohr. Schau an wi sich bewéget

der deutsche Helikon, wi unser Mars auf-kliimmt,

der Held von Boberfeld di siihsse laute stimmt,

dadurch ein stidhlern hirz mit-leidendlich mus wérden,
des muhtes unmuht schwiindt, und reisst sich von der drden
zu ddhm, was himlisch ist. Kom, schaue, wi dich ehrt,

das ganze deutsche reich, und andre siingen lehrt; [311]
wi Hiibner ehrst begiinnt; der wéhrte Held im krigen

und siingen meister wiird; wi dich nahch wohl-begniigen
der grohsse Buchner ehrt, der durch-erleuchtte Man,
dehm sich kein Zizero noch Maro gleichen kan.

Der grund-geldhrte Bahrt hat auch auf deutsch gesungen,
und Flamming aus-getriikt, was manchem auf der zungen
zwabhr ist, doch kldben bleibt. Der Wikkerlein siingt mit,
so vihl als ihm vergénnt. Venator, Kéhler, Schmid,

Mein Rumpler und mein Weinz; di mit den beiden Bbhmen
di fider eingetaucht in Aganippe strohmen:

Hahrsdorfer, Oleahr, mein Rist, mein Petersohn,

mein Schottel, Finkeltaus, dehr seine lorbehr-krohn

mit mirten hat vermischt: Lund, Tzepko, Schneider, Grummer,
Freinzheimer, Hartman, Tihz vergraben ihren kummer

in unsre tichterei. Mein Brahm' und Hahneman, [312]

Jah Schweiniz, Heinsius und Plav siingt was er kan.

Mihl, Herman, Tscherning, Dach und Golau spilen alle:
Mein Schliiter, Bachman, Weiss' und Rinkart gihn mit schalle
den wihg der ewigkeit. Des Buhchholz kluger geist
timschreibt das schéne buhch, mit ddhm sich Vogel reisst
aus seiner starbligkeit. Woaus! mein geist, halt innen,

halt in, und mald' auch an di ddlen tichterinnen,
da-durch das Deutsche Reich und seine Freie bliiht,
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di Lachmund siingen ldhrt, und Fraudiginn' erziiht.
Schau' auf, Lustinne, schau, wi dich di Schwarzin ehret,
tanzt im den mirten-stok, und deinen ruhm vermehret;
wi di von Rosentahl, di 4dle Parnassin;

wi di von Hohendorf; Sofie Vismarin;

jah wi dich Hildegond von Westohn so besiinget,

auf hohch- und nider-deutsch di libes-seiten zwiinget;
wi dich di Duhm-waldin so rithmlich macht bekant, [313]
daf$ auch von Braunschweig ab ins reiche Niderland

ihr klahrer tohn erschallt. Schau, was di Schone tichtet,
und wi si dihr ein lob bei aller wilt anriichtet;

wi jenes Adel-bild dort von der Guhten an

dich ehrt und andre mehr, di zwahr von deinem tau
entniichtert, doch vihlmehr im dunkeln spilen wollen,
und lahssens keinen sdhn, wan si der libe zollen:

driim bin ich wiillens stum, verwundre mich nuhr sehr,
als ich mich wundern mahg, und nénne keine mehr.
Noch eins. eiliber schau! wi alle deine sachchen,

di 4dle Magdalehn von Beverfurt kan machchen,

und graben nahch der kunst dein bild in kupfer ein,

daf$ auch Pirgoteles ihr ldhrling selbst wiil sein.

dis alles kommt von dihr, und wiird durch dich getriben,
dis alles wiirkest-du, du starke kraft im liben, [314]

du himmels-fiirstin du, du macht- und eifer-kind,

di allen manschen ab- (ja gottern selbst) gewiinnt.

Daés lobes alp, der neid, vermahg dich nicht zu triikken,
di gotter miissen sich fohr dihr, Lustinne, biikken:

wihr arme ligen gahr und fithlen deine macht,

wihr sein, wan du begiinnst, bei ldben tohd geacht.

Der glider kraft verschwiindt, der leib faht an zu zittern,
wihr seufzen ach und weh, wan Lihbreiz pflagt zu kittern:
wihr lauffen, wan er kdommt; wihr weinen, wan er lacht,
di zunge stummet sich; so bald sein boge kracht.

di hare stdhn barg-an. Di rohte streicht den wangen

ihr feuer-zeuchen auf, wan du uns hiltst gefangen:

das auge zeuget Ihr mit stummen rdden ahn,

den innerlichen siin, und ldsset manche trahn.

Wan du uns bildest fohr di schéhn-vermeinte Schone, [315]
so schwizzen wihr fohr angst, das ohr ist fol getéhne,

di liichter sein halb blind: der Antioch wiird krank,

das feuer-folle bluht verdoppelt seinen gang,

steigt aus der ldber auf, wo du, Libinne, sizzest,

du hdrzens-herscherin, das ganze bluht erhizzest;
kommt dan Stratonize, so hduffet sich der kwil,

154



der schlahg wiird ungestithm, und schldget mehr als schnal.
Dein Naso lihs't den brihf mit zitterlichen handen,

dehn ihm Zipasse bringt, kan nichts zuriikke finden

als nuhr ein blohsses ach! du reizest Alkmans geist,

dafd er zu allerehrst sich aus den schranken reisst,

und schreibt ein buhlen-lihd. Alzeste stiirbt aus libe,
dafd nuhr Atmetus ldhb'. auch was Petrarche schribe

der schonen Laure zu; daf$ Orfeus sein gemahl

aus Plutohns schwarzer burg mit seiner harfe stahl, [316]
das ist der libe schuld. Als Brutus ward erstochchen

hat seine Porzie sich an ihr selbst gerochchen,

und kohlen eingeschlukt. Gunilde stahch sich tohd

bei Asimundus grab. Pantee kahm in noht

als Abradat verblich. Laodamie wolte,

dafs si nuhr noch ein-mahl den schatten kiissen solte
des tohdten eh-gemabhls; so eifrig wahr di lib’,

dafs si auch bei ddm grahb' im kiissen tohd verblib'.
Achilles lidte vihl im seiner Briseis wiillen,

und konte seine Lihb an keiner andern stillen.

Viktorie gldubt noch, daf$ si ihr Ferdinand

nach seinem tode lihbt, so sehr ist si entbrant.

Zu-vihl ist ungesund. Halt nuhr ein wenig inne.

und wiite nicht zu sehr, du starke Lihbs=lustinne,

di fialle macht zu sat, und satsambkeit verdrus, [317]

und diser tohdtet gahr durch satten tiber-flus.

doch du hast keine schuld. Daf8 wihr mit weinen lachchen,
das kan ein frechches weib mit geilem leibe machchen;
daf$ wihr im ldben tohd, bei kummer lustig sein,

ist unser wiil und wundsch. wihr selbst sein unsre pein
und eigener verddrb. Den ganz verkédhrten wiillen

mus ihm ein frommer méansch durch keusches ldben stillen,
nicht sdhn auf eitle lust, auf dusserlichen schein,

noch selbst in solcher sucht zu sehr vertiihffet sein:
sonst mochten ihn vihl-leicht franzosen tiberschleichen,
das Neapohlsche weh, di fiirstin aller seuchen.

Nizete ldbet noch, di reiche Rodope,

di Tais von Atehn, di geil' Aspasie.

ja Frine macht auch selbst den raht sinopissiren,

Zirehn' hat ausgeldrnt di jugend zu verfithren [318]

in zwolferlei gestalt. wi manche Metra rafft,

guht, bluht und ehre fort mit ihrer falschen haft!

Driim wig du geile wilt, ihr buhlerischen frauen,

di uns ins angesicht mit frechchen augen schauen,

di unsrer sehlen nichts als nuhr ein ir-wisch sein,
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und fithren in den sumpf der ldsterlichen pein.

wehr kan gesichchert sein, wan sich Franzinne schminket,
und mit verbuhlter stirn' und geilen augen winket;

di auf franzdsisch' ahrt gleich wi ein affe tuht,

di fremde ndurung lihbt, und zeugt den wankel-mubht,
in-ddhm si nicht so oft ein weisses hemd' anldget,

als si das ober-kleid des tahgs verdndert traget.

di frommen mein' ich nicht. ich sdhe nuhr auf di,

di jenen buhlern nahch mit follem munde schri:

komt, lahsst uns lustig sein, das bett' ist schohn geziret, [319]
di walstat ist bereit, das bol-wérk auf-gefiihret:

di mein' ich, di nichts tuht. ein wohl-gebildtes weib,

das uns nuhr liistern macht, entbléhsst den geilen leib,

ist ein gemeiner bal, den buhlern ein verlangen,

den dltern eine schmahch, dem mann' ein kostlichs prangen,
der andern frauen has: di sich den ganzen tahg

mit fremden sachchen schmihrt, auf daf$ si blinken mahg:
di sich mit oOtter salbt, das aus dem nabel schworet,

aus bisem-kazzen fleusst, und ihre schohnheit mehret;

di fohr ihr angesicht des luchses pisse niizt,

di er aus neid vergrahbt; di kith-drek-wasser spriizt

auf beide wangen hin, sich schohn und glat zu machchen;
di seiden-wiirmer-koht und vihl dehr-gleichen sachchen,
mit hauffen samlet ein, schldhfft kaum di vihrteil nacht,
mit schwarzen schwedichen ihr antliz weisser macht,

und wischet sich mit milch. Dis wiissen jene weisen, [320]
driim wiil Diogenes gahr keine fraue preisen,

und als er sah ein weib am feigen-baum' erhankt,

sprach er; sdht disen an, was er fohr friichte schankt!

o mocht' ein ihder baum dehr-gleichen friichte tragen,

so kont' ein man noch wohl von guhtem gliikke sagen!
Pitagoras, dehr auch dem feinde schlimmers nicht

als seine tochter gonnt, weus auch von ihrer giicht.

Kurz. si sein stdhts bemiiht der médnner hérz zu zwiingen,
und samt ddm ihrigen in noht und tohd zu bringen,

weil ihre geile gluht nahch keinem andern diirst't,

daf3 fast fohr grohsser hizz' ihr flammend hérz zerbiirst.
Lustinne, so du kanst, spriing bei den armen fehlen,

di sich in ihrer gluht so dngstigen und kwihlen.

weust-du kein mittel nicht? sol wohl zu solcher pein,

zu kiihlen ihre gluht laktuke dihnstlich sein? [321]

damit du den Adohn, dein libes Lihb bedikket,

und unter ihrem kraut' und stauden hast verstikket?

soll's wohl der Kamfer tuhn, den sonst di Nonne braucht,
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des Nikots scharfes kraut, das aus dem munde raucht,
und tritkknet das gehirn? sol kiimmel da=fohr dinen,

ein trank von kaltem schneh mit blaulichten rosinen?

es mahg wohl etwas sein: ich halte ganz dafiihr,

dafS nichts als méhssigkeit zerstohrt di Lihbs-begihr.
Doch lahsst uns nicht so gahr di libes-lust vertreiben;

das mittel ist das bast', und wiird das baste bleiben.

wehr ganz nicht liben wiil, dehr ldbet ohne liicht,

wehr al-zu-eifrig lihbt, hat sihend kein gesicht.

Man mus nicht al-zu-vihl das bluhmen-beht bespriihen,
im fal di bunte tulp' und nélke wohl sol bliihen.

zu wenig, oder nichts, kan auch nicht dihnlich sein; [322]
das mittel-mahs schédnkt uns das satte gniigen ein.

Der himmel, wan er izt in trdhnen ganz zerfliihsset,

und auf den rdben-stok di kalten strohme giihsset,

wiirkt keinen siihssen trunk: jah, wan der sonnen-strahl
zu hizzig brannt und flammt, und rédgnet nicht ein-mahl
wi sol di traube dan mit most geschwingert wirden,

di annoch zahrt und klein? so wan das rund der drden

di ganze weite walt ganz lihb- und eh-lohs stéht,

wehr ists, dehr zweifeln wiil, dafs si nicht gahr vergdht?
Driim, Lachmund, sei gegriihsst, Lustinne, sei wiil-kommen,
der Amstelinnen schahr kommt an den strand geschwommen,
der Nord-stiarn blizt uns an. Trit Rosemund harfiihr,

du gotlichs médnschen-kind, dein Markhold ist alhihr.
kom ddle Rosemund, neug' ihm di zahrten ohren,

dehm du zu liben nuhr so lihblich bist gebohren, [323]
dehr ist es, dessen siin dein trauter Pilgram ist,

und des gedanken du di stihte walfahrt bist.

kom, niim den rosen-kranz, du rose diser zeiten.

der libes-knaben hehr verfiihgt sich dihr zur seiten.
Briich an, du ddles liicht, und zihre disen tanz,

bestrahle dise zunft, du aller strahlen glanz.

Dich hilt Venedig zwahr, der stitte Kdserinne,

als tochter lihb und wahrt; doch wiisse, daf$ Deutschinne,
dich, tiber-ménschlichs bild, noch wihrt- und hoher halt,
und dihr zu lihb' ihr sohn dis lust-spihl angestllt.

157



Oedipus,
oder
Entwiikkelung etlicher fremden namen
und ahrten zu rdden.

Ich zweifle nicht, es wirde der Léser straks im ehrsten anblikke dises getichtes,
teils fohr verwunderung erstarren, teils aus grohssem verlangen begirig sein zu wiissen,
was das spanndue wort Lustinne bedeute. Dahr-iim sei er beriichtet, [324] daf$ wihr di
konigin der libe (sinte mahl unser augen-mirk ist, guht deutsch zu rdaden, auch di
ertichteten Gotter und ménschen, wo immer miihglich, in angebohrner sprache zu
benamen, ih und alwdge gewdsen) nicht mit dem lateinischen namen Venus, oder
Grichischen Afrodite, sondern vihl-liber mit unserer eignen zungen Lustinne, oder (wi er
uns von den alten deutschen ist hinterlahssen worden) Freie benamen wollen: auch dafd
ihr sohn der Grichen Eros, und Romer Cupido oder Amor, den namen Lihb-reiz oder
Lust-kind, im dafd er von ihderman daszu bésser konne verstanden wéirden, iiber-
kommen. Mehr dehr-gleichen wérden uns in der folge zu entknéhtelen aufstohssen; als:

In der 13. zeile, Bluhminne. Dise ward von den Romern unter dem namen Flora,
oder Chloris, als eine gottin der bluhmen verehret. wihr konten si auch von ihrem
gemahl dem West, Westinne; wi si di heidnischen tichter vom Zefihr, Zefiritis, ndnnen.

14, und 15. Di hiazinten blitht, u.w.f. Hiacynthus war ein schoner jiingling, welchem
Fobus eine spihl-scheibe zuspilete, dadurch er im al-zu-geschwiinden auf-fangen
verldzzet, stiirbt, und vom Fébus aus mit-leiden in eine purpur-fiarbige lilie, dahr-ein er
seine seufzen und des jlinglings namen schreibt, verwandelt wiird. Ovihd im 10. seiner
iim-gestaltniisse.

Ipse suos gemitus foliis inscribit: & AL, AI
Flos habet inscriptum: funestag; litera ducta est.

und etliche zeilen fohr-hahr:

Tempus & illud erit, quo se fortissimus Heros
addet in hunc florem; folioque legetur eodem. [325]

Teokrit: Nv savpe A At T 0 yo uuara xa wA og Ai At
A uPave 1o ¢ met Aotot - - - -

dahdhr gibet Virgihl zu rahten auf:

Dic; quibus in terris inscripti nomina regum
nascantur flores? - - - - - - -

Also wirden nuhn dise bluhmen hiazinten (gleich-sam als «a cynthi Fébus-violen,
oder lilien) gendnnet, in welchen noch, fohraus in den purpur-rohten, di buhch-staben

A, Ai, oder ach, gahr eigendlich zu sédhen sein.
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16. Dioskorides und Avizenna sagen, daf$ der lor-behr-baum (in welchen Dafne,
wi Ovihd im ehrsten buhche bezeuget, ist verwandelt worden) von keinem donner-
schlage beriihret wirde. da-hdhr der mehr als mainschliche, himmels-flammende
Flamming, an Herzog Fridrichen zu Schleswig und Holstein, solcher mahssen:

wi wan das wetter blizzet,

und auf den dikken wald di donner-keile spriizzet,

di steinern eiche spdllt, der fiichten kraft zerbriicht,

blohs an den lohr-behr-baum wahgt sich kein donner nicht.

17. Di bluhmen-Kiserin, di Rose,| Achilles Tahz erzdhlet im andern buhche aus der
Tichterin Saffo gesdngen in ungebundener rdde, dises: wan Jupiter den bluhmen einen
konig hitte gegdben, so herschete unter ihnen di rose. dan si ist der drden zihrraht, der
pflanzen schmuk, der wisen réhte, eine schimmernde schéhnheit. Si ist lihb-reizend, der
Lustinne verséhnerin, mit schénen blédttern geziret, mit ddlen zweigen belustiget: des
west-windes angendhmer kélch. Basihl im buhche von der Schépfung sagt: dafS di rose
sonder dornen gewachsen sei; dan si wiren ehrst nach des ménschen fall', ihm zur
strahffe, den rosen-stokken angewach-[326]sen. fast auf disen schlahg schreibet
Augustihn im 1. buche von der schopfung, wider di Manichéer, in der 13. abhandlung.
Besihe auch des Kononhehrs Fohrwiizzigen unter-riicht, am 219. blate.

37. Di Holdinnen] also ndnnen wihr di drei Grazien, Charites, oder Charitinnen, des
Jupiters und Eurimones; oder, wi etlichen belihbt, der Venus téchter: welche als
gottinnen der huld' und dankbahrkeit, und fohr der Venus kammer-jungfrauen gehalten
warden. Ravisius Textor im Schau-plazze am 847. wideriim am 1. und 67. blate Horahz:

Iuncteeque nymfis Gratice ducentes
alterno terram quatiunt pede.

40. Der Lustinnen oder Venus wagen sol von zwe schwanen gezogen wdarden.
Stahz im 1. buche:

- - thalamique ingressa superbum
Limen Amycleeos ad frena citavit olores.

Di Tichterin Saffo im gesang an di Lustinne eignet ihrem wagen di unkeuschen
sperlinge zu: andere, zwo weisse tauben.

59. Azidahl ist ein brunnen bei der stat Orkomehn in Beozien, der Libinnen
geheiliget.

69. Istevons eh-gemahl:] Istevon, wi Scherdus am 215. bl. bezeugt, ist der vihrte
konig der Deutschen gewdsen, und hat di Freie zum gemahl gehabt, welche fohr di
deutsche Venus gehalten und geehret ward. Dahdhr das wort freier, freien, das ist,
ehlichen oder trauen, wi auch der frei-tahg, als dehr ihr geheiligt ist, entsprungen. Er ist
vihl-leicht des Mans, welcher einer von den uhr-fort-pflanzern dias deutschen bluhtes
sein sol, und der Sonnen sohn gewidsen. Tazitus geddnket in seinem biichlein von der

159



alten Deutschen gebrduchen und héhr-kommen, daf$ von ihm di Istevonier ihren
uhrsprung genommen hitten. [327]

73. Schauminne, oder Afrodite, das ist, schaumigte: also ninnen di Grichen ihre
Lustinne, oder Venus; weil si, wi Pausanias sagt, in einer Perlen-mutter vom salzichten
mehr-schaum' und bluhte des himmels entfangen und gebohren sei, darinnen si
hirnahch in der Stat Pafos, im in-lande Zipern angelanget, und den Lihb-reiz oder
Kupido, dehr si daselbst ehrst-mahls wiil-kommen geheissen, zum &del- und ehren-
knaben bekommen habe. Lilius Girald und Fest sagen, daf$ si zu-ehrst in der muschel
am Inlande Ziteren angeschwommen sei: Homerus schreibt, der West oder Zefir habe si
ohne muschel in Zipern angefiihret. Museus im Leandern. Horahz im 4. b. 11. lide. Tibul
b. 1. Klahgl. 2. Ovihd und di meisten tichten, dafd si ohne mutter aus dem salzichten
schaume gebohren sei. Apelles hat si auch, wi Plinius b. 35. abt. 10. méldet, also ab-
gemahlet; dahr-auf Sidon Antipater dise schéne bild-schrift gemacht hat:

Egressam nuper Venerem de marmoris undis
aspice, preeclari nobile Apellis opus.

Exprimit cequoream manibus de crinibus undam,
e longis spumas exprimit illa comis.

Hac visd, Pallas sic cum Iunone locuta est;

De forma Veneri cedere jure decet.

Hihr-von mahg geldsen wédrden Natahl Komes, und Bernhard Zesius in seiner
Schaz-kammer von natiihrlichen untersuchungen, bl. 294. B. 3. abt. 2. Vallesius in der
heiligen ahrtforschung, abt. 34.

Zizero im 3. b. von der selbheit und eigenschaft der gotter, gedidnket
unterschihdlicher; als, di ehrste Venus (sahgt' er) sei eine tochter des himmels und des
tages: di zweite aus dem schaume der se gebohren, welche Kupido, den andern dises
namens, von dem Merkuhr entfangen und zur wilt gebracht: di dritte, Jupiters und
Junonen tochter, [328] welche Jupiter dem Vulkahn vermihlet, und von dem Mars den
Anteros, das ist, di gegen-libe, gebohren hitte. Di vihrte, gezeugt von Sirus und Sirie,
oder Astarte, welche den schénen Adohn geehliget. hihrvon besihe weit-lduftiger den
Nihf; Marks Ekwikolen; Plotinen, welche ausfiihrlich von der libe geschriben: wi auch
Karl von Mandern iiber di Ovidischen Verwandlungs-biicher.

75. Dehr von Sulmo] In diser Stat ist Ovihd Naso, der libes-tichter fiirst, 41 jahr
fohr Kristus gebuhrt, nahch erschaffung der wilt, 3923 gebohren, bei welchem Lustinne
von ihr selbst im 4 der Verwandlungs-biicher also radet:

- in medio quondam concreta profundo
spuma fui, Grajumque manet mihi nomen ab illa.

87. Vihl schreiben, unter welchen Plato, Zizero, u.a.m. daf$ di Venus von Jupitern
und der Dionen gebohren sei; welche sonst auch fohr di mutter des Ozeans und der
Tetis gehalten wiird. Augustihn Nihf bl. 53. Abt. 22. Kurz; di heidnischen geticht-
schreiber und ahrt-kiindiger haben di libe, ein-ihder, wi es ihm am béasten gedaucht hat,
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aus ddm geheimniis der grohssen zeuge-mutter, durch so vilerhand Venusen und
Kupidonen wollen ab-bilden: dah#&hr sein so vihl unterschihdliche meinungen
entstanden.

93. Des Plato nahchfolger machchen drei gottinnen der libe. Di ehrste, sagen si,
sei gotlich, di in got ist; di ander himlisch, di im himmel ist; di dritte ménschlich, welche
in der manschlichen sehle kréftig ist. etliche sdzzen auch di vihrte dahr-zu, di in der wilt
sehle wiirke. Nihf. bl. 49.

107. Lustinne bei dem Stahz, im 1. buche seiner wilder:

Maluit & nostra laurum subtexere myrto.
[329]

111. Da dan der kleine schalk] Ey tAie ma 0ol undec Apood ta Tv Aper dolouay v
T xe1v, sagt Simonides. Hermes ist Merkuhr, der gotter grohs-gesandte.

123. Lukrehz vom wisen der dinge straks im an-fange dds 1. Buches, da er di
Libinne anréddet;

Effice, ut interea fera moenera militiai

per maria, ac terras omneis sopita quiescant.
nam tu sola potes tranquilla pace juvare
mortaleis: quoniam belli fera moenera Mavors
Armipotens regit, in gremium qui sepe tuum se
rejicit, ceterno devinctus vulnere amoris, etc.

129. Kornehl Agrippa von der eitelkeit aller wiissenschaften, abt. 43. Aristotehl
Konach. bl. 14.

192. Pirgoteles ein perlen-stachcher, welchem alein vergénnet wahr des grohssen
Alexanders bild in perlen zu graben.

211. Der junge fiirst Antioch, dessen libe (da-durch er gegen di Stratonize, seines
Vaters Seleuks beischldhfferin, entbrant wahr, und dannen-hédhr gahr téhdlich danider
lahg) von seinem leib-arzte, dem Erasistratus, aus der ungewdhnlichen bewdgung der
schlahg-ader bei ihrer ankunft errahten ward, u.a.m. Dionisius in des Demetrius ldben.
Georg Horst von der eigenschaft der libe.

213. Di ldber, als aller adern anfang und uhr-sprung, wiird von den gelidhrten fohr
den siz der libe gehalten: dahdhr tichten di gotlichen tichter vom Titius, dehr sich
Latonen zu noht-ziichtigen [330] unterstdhen wollen, daf er in der hollen an der ldber
(aus welcher seine unziichtige libe, di ihn zu siindigen gereizet, entsprungen) strahffe
leiden miissen. Klaudiahn im 4. b. Virgihl im 6. seines Eneas:

Nec non & Tityon terrce omniparentis alumnum
cernere erat, per tota novem cui jugera corpus
porrigitur, rostroque immanis vultur adunco,
immortale jecur tundens, feecundaque poenis
viscera. - - - - - -
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221. Juvenahl im sechsten schiimpf-getichte:

- - spectant subeuntem fata mariti
Alcestim. - - - -

225. Pamfihl:

Vixisset Brutus, tunc non tam clara fuisset
Portia. etc.

233. Properz b. 2.
Omnia formosam propter Briseida passus, efc.

Horahz: - - Prius insolentem
serva Briseis niveo colore
motiv Achillem.

235. Viktorie Kolumne, der Piskarier Mark-grifin, hihlt génzlich dafiihr, dafS si
von dem ritterlichen Fiirsten Ferdinanden Avalen, nahch seinem abstidrben, mehr
gelibet wiird', als zufohr. Nihf. bl. 274.

241. Archias:

Nullum amor offendit, pravis occasio, sed fit
mentibus ille hominis, quas mala multa juvant.

249. Dise huren-seuche ist im 1495. jahr', oder wi etliche schreiben, im 1492. als
Konig Karl, der achte dises namens, herschete, zum ehrsten unter das franzdsische ldager
fohr Napel kommen: dahdhr si von den Wélschen und hohch-deutschen Franzosen;
vom Franzman aber, das Neapolische weh ist [331] gendnnet worden. Di Holldnder
heissen si di spanische bokken. Kononh bl. 422. Joh. Fernel. 426. Andreas Zesalpihn b. 4.
bl. 345. abt. 2.

253. sinopissiren| sinopissare, heisset bei dem Erasmus so vihl als wohl-lust pfldgen;
und ist von der geilen huhre Sinope entsprungen.

265. Dises sagt der Her von Bartas im andern tage der ehrsten wochche von
seinen landes-leuten selbst:

Telle que le Francois, qui guenon affeté

des estrangeres maeurs, se paist de nouveauté:
& ne mue inconstant, si souvent de chemise,
que de ses vains habits la facon il deguise: etc.

277. besihe den Plinien, b. 8. abt. 38. Eliahn, b. 4. abt. 16. Kononher, 310. bl.
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331. Dessen siin dein trauter pilgram ist] Der geneugte ldser wiird es nicht im
argen vermadrken, daf$ wihr noch bisweilen di fremden worter, so sich in unsere sprache
fohr-ldngst ein-geschlichchen, behalten haben. Dises ldtste pilgram, gdben wihr fohr
kein deutsches aus, wi etlichen zu behaubten belihbt; indahm uns wohl bewust ist, dafs
es so vihl heisset als fremdling, oder wanders-man, und aus ddm wilschen pelegrino, wi
auch dises wideriim aus dam lateinischen peregrinus, hihrfleusst. Sondern wihr haben
es doch sonst aus sonderlichen uhrsachchen giarne brauchen wollen. [332]

i.
Kliing-getichte
an das
Hohch- und wohl-gebohrne
Fréiulein,
Frdulein ROSELINDE,
u.a.m.

O Fraulein, sol ich nuhr den rosen anvertrauen,

und sonsten keinem mehr, di iiber-grohsse kunst,

di si in sich verbiirgt! sol dan gahr nihmand schauen
noch wiissen ihren ruhm? mein! kan ich dise gunst
nicht haben, daf$ ich ihr mahg lorbehr-zweige strauen
und rithmen ihren ruhm? kom Suhd, und niim di dunst
der ndchte von uns hin: lahsst schonen nektar tauen,
ihr himmel auf uns héhr. Si wigert sich tim-sonst.

Der kunst-reich siingt si schohn, di musen stimmen ein;
Di Hold-g6ttinnen auch, di ruhffen in dem reihen

di vihrde Schwister an, und pfldgen sich zu frauen,

im dafs$ si nuhn vermehrt und nicht mehr dreie sein.
das weus si selbsten wohl. und weil wihr solches wiissen,
so sol stidhts auf ihr lohb di fider sein beflissen.

im jahr 1638. den
3. Mei-tahg.
[333]

ii.
Wiil-kommen
an di ddle Tichterin
Jungfer Sofien Vismarin,
als si zu Hamburg anlangte.

Wiilkommen, o Sofi, o schmuk der Tichterinnen,
du andere Klugin, verzeuhe meinen siinnen.

du mein- und deiner zeit geehrtes Sonnen-liicht,
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verzeuhe mihr, daf$ ich dich eh begriihsset nicht,

wi du wohl wiirdig bist. Es ward mihr izt geprisen
dein ahrtiges geticht, und selbsten auch gewisen;
und hitt' ich eh gehohrt, dafd du dich hdhr-gemacht,
und unsrer wahrten Stat ein ndues liicht gebracht,

so hatt' ich auch noch eh, o schone, dich entfangen,
wi unlédngst ich entfing der Schlesier verlangen,
Dorteh Eleonohr von Rosentahl gendnnt,

Diich in ihrer kunst, und si mich wider kannt.

wi sdhlig bist du doch, o Hamburg, kom, und schaue
dich izt in deiner zihr, weil ich mihr kaum getraue,
daf$ etwas libers sei ihmahls in dihr gesdhn,

ich gldube nicht, daf$ dis fohr disem ist geschdhn.

Di dritte fahlte dihr, da dich di Rosentahlin,

di zehnde Pierin, di Fobus-selbst-gemahlin,

mit Dehr von Hohendorf, gewiirdigt ihrer zihr;

nuhn aber kom héarbei, und schaue si alhihr,

di dritte Hold-gottin. du bist nuhn foller ehren,

fol schmuk, weil deinen schmuk di Holdinnen vermehren. [334]
mehr bist-du als Atehn, ja mehr als Grichen-land,
das manch-geldhrtes weib fohr disem hat gekant.
Erinn' aus Delos schweigt; ja alle drei Korinnen,

von deren einen sich fiinfmahl lihf$ abgewiinnen
Pindahr, der Sénger fiirst. Di Saffo, Telesil,

di Kornifizie, Praxille schweigen stil.

di Deutschen gidhn izt fohr; du zirest ihren reihen,
Sofie Vismarin, daf sich di andern friuen;

Kristihn von Gutenau staht auch mit oben-ahn;

auch weus man, was alhihr di Schwarzin hat getahn,
di 4dle Schwarzin di, di nuhn, (ach leid!) verblichchen
und mit der ddlen kunst, (ach! gahr zu friih!) entwichchen.
es ist mihr leid im si; noch mehr tim ihre schrift,

dafs si der untergang, das lose feuer, triift.

Du aber, o Sofi, vertrit di stédlle wider,

di si verlahssen hat, und siinge fraiuden-lider,
ergdnze wideriim, was dort di gluht verzehrt;

so wiirstu fiihr und fithr von ihderman geehrt.

Hamburg, im jahr
1642.
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171
Aufdas dben-bildniis Jungfer
M.E.v.H.
u.a.m.

Was sol ich, tapfres bild, doch halten nuhr von dihr?
Aufriichtigkeit und ernst zeugt dein gesichte mihr; [335]
es mischt sich heimlich auch mit ein

das wohl-bedachte fraundlich-sein.

Poetisch ist di zihr der schwérzlich-braunen augen,

di wohl zum ernst und wohl zur libe mégen taugen,
und wan du ldbend stiindest hihr,

so soltstu lider schreiben mihr.

Londen, 1643.
6. Hau-m.

iv
Andi
hohch-didle und geldihrte Jungfrau,
Jungfrau Hildegond
von Westohn.

Wehr schreibt dise schone schrift,
Wessen hand und wessen siinnen
konnen solch ein lihd begiinnen,
das so nah zum hérzen triift?
Hildegond, kont ihr so siingen,
dafS dilinden wider-kliingen?

ii.
Mihr zwabhr seit ihr unbekant,
von gestalt und von gesichte;
aber euer lob-getichte,
das mihr ward von eurer hand,
ohne mein verdihnst, geschriben,
pflag' ich mehr als mich zu liben.

iii.
meine siinnen sein erblasst,
miissen ungezwungen schweigen, [336]
wan sich eure lider zeugen;
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und sein ihnen selbst verhasst,
wan ihr hohch-deutsch opiziret,
und di stihssen seiten riihret.

iv.
Frihs- und Hol-land wunderts sehr,
daf$ ein weibes-bild so siinget,
und di deutschen seiten zwiinget;
jaich wundre mich vihlmehr,
dafs izt unter fremden zungen
unser hohch-deutsch wiird gesungen.

Aber, Schone, saget an,

was ich wideriim sol schinken,
daf$ ihr meiner kont geddnken?
was ich wiirdigs gdben kan?
meine lider miissen schweigen,
weil di euren auf-wirts steigen.

vi.
Eure kunst und zihrligkeit
macht mich ganz und gahr verziikket,
eure hand ist so begliikket,
schwiingt sich héher als der neid.
Euer ruhm wiird ewig ldben,
und der stirnen-schahr gleich schwében.

Grifenhahg. 26. Hiu-mahnd,

1643.
[337]
v.
Zu einem ahrtigen gemdilde
von der
Kluhg-siinnigen Rosemund
angegdiben.

Als einst Libinne komt gestigen aus dam bade,

so siht si den Adohn, und eilt auf frischem pfade,

dem liben lihbsten nahch, dehr durch di dornen fliiht,
dahr-auf di weisse ros' in foller bliihte bliiht.

Libinne ward gerizt, der zahrte fuhs geschrammet,

di weisse rose roht, di noch zum zeuchen flammet
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und zeugt das ddle bluht, das aus der schramme flof3,
und sich in einem nuhn so mildiglich ergofs.
Als dis di schone sah, riihf si; ich bin gestochchen;

und Lihbreiz (dehm annoch der binen hehr nahch-fleugt,

weil er ihr reich beraubt, und manche stachchel zeugt,)
schrih seiner mutter zu; der ndscher ist gerochchen.

Vi

Amsteltam, 1644.
1. Mei-m.

Auf di Augen der wohl-ddlen und schonen Jungfr. Klugemunde von Wilane.

1.
Ihr sch6nen augen ihr, ihr liichterlein der schwachchen,
di an der hohen burg der glatten stirne wachchen, [338]
dadurch mein trautes Lihb di hértsten hartsen zwiingt,
und durch den schwarzen kwal bis in di sehle driingt.

2.
Euch baht' ich knihend an, und flohe zu den flammen,
daf} si doch ihre macht und kraft nicht alzusammen
auf meinen schwachchen geist und sehle lahssen gihn,
sonst bin ich tohd, und kan fohr ihnen nicht bestdhn.

3.
Der kleine libes-schalk hat schohn genug geblizzet,
ich seufze nahch der luft, der ganze gaumen hizzet;
der mund brannt liichter-loh; driim haltet doch zurtik,
ihr liben augen ihr, den wunder-starken blik.

4.
Kluginne kiihle mich mit ihrem frischen taue,
der auf den lippen stdht, und dehn ich liber schaue,
noch liber triinken mahg als mdht und reinschen wein;
dehr ist mein ddler trunk, und géhet lihblich ein.

5.
So fiircht' ich keine gluht, so fiihl' ich keine schmarzen,
di oftmahls nuhr ein blik entziindt in meinem hértsen,
wan Klugemunde mich mit einem kusse kiihlt,
so acht' ich ihrer nicht, wan si mit blikken spihlt.
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[339]

Vii.

In ein stam-buhch.
Trdue,
Durch buhchstaben-verséizzung,
rdauet.

Tréaue rauet alsobald,

wan undank sich ein wiil mischen,
wiird durch untriu star und kalt,
mus auch dndlich gahr verblischen.

Viil.

Lohb-lihd
Aufdrei schéne Jungfrauen
zu Utrdicht.
auf di weise,
wohl dem, der weit von hohen dingen.

Wi manchen starn der himmel fiihret,
so manche jungfrau ldbt in dihr,

O schones Utracht, di dich zihret,

und briicht, wi stdrnen, hohch harfiihr.
hihrunter kan nichts schoners sein,

als Kobed, Ledar, Awelein.

Di schone sein von farb' und glidern,
sein oft sehr héslich von gemiiht,

und manche wiil sich nicht ernidern,
trozt blohs alein auf ihr gebliiht.

Driim kan und mahg nichts libers sein,
als Kobed, Ledar, Awelein.

Vihl sein sehr ahrtig von gebédhrden,
dagegen schwarz und ungestalt;

ist si di aller-kliihgst' auf drden, [340]
so ist si mehr als alzu alt.

driim kan nichts angendhmers sein,

als Kobed, Ledar, Awelein.
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iv.
Ist manche gleich sehr wohl gebildet,
so ist si tum und ungeschikt;
ein' andre hat das blei vergiildet,
di manches hirze ganz verziikt,
driim kan ja nichts belihbters sein,
als Kobed, Ledar, Awelein.

Dem Awelein ist weis und weuse,

und hat di aller-lihbste zihr.
Von-Kobed kréhnt den wein mit speise,
und Ledar bringt di lust héarfiihr.

driim kan und mahg nichts héhers sein,
als Kobed, Ledar, Awelein.

Uj.
Von-Awelein ist schon und ziichtig,
und iiber alles wohl gestalt;
von-Kobed from und tugend-riichtig,
und Ledar ist ein rosen-wald.
drum kan und mahg nichts feiners sein,
als Kobed, Ledar, Awelein.

vij.
Von-Awelein ist kluhg von siinnen,
sehr hohflich zahrt und wohl-gebildt.
von-Kobed sch6hn von auss- und innen,
und Ledar ist der schéhnheit schild.
driim kan und mahg nichts schéners sein,
als Kobed, Ledar, Awelein.

viij.
Von-Kobeds Lob ist aus-gesprochchen,
dafd si keusch, from und schone sei;
Von-Awelein ist ausgebrochchen
gleich wi der wunder-schone mei. [341]
driim kan ja nihmand hiibscher sein
als Kobed, Ledar, Awelein.

ix.
Von-Awelein bleibt schohn in allen,
und Ledar fraundlich, roht und weis.
Ja Awelein mus selbst gefallen
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Der mis-gunst, di ihr gihbt den preis.
driim kan und mahg nichts libers sein
als Kobed, Ledar, Awelein.

ix.
An di schéne Jungfrau
von Elard,
als er si auf der lauten spilen horete:
Lob-gesang.

Schone, wi mahg dises kommen,
dafS mich ihrer lauten klang,

di si kaum zur hand genommen,
macht so balde libe-krank.

dafs di stinnen schwichcher wirden,
und sich neugen hin zur drden?

daf$ mich ihrer augen blik,

ziihet aus mihr selbst zuriik. [342]

ii.
Mit den fingern mahg si spilen,
aber mit den augen nicht;
Dan di kraft macht schmérzen fiithlen,
di aus ihren blikken briicht:
ja, was mehr ist, ihre Zunge
raget mihr auch hirz und lunge,
wan si so bedngelt siingt,
und mich fast zum stérben bringt.

iii.
Izund kan ich leichtlich glduben,
daf$ Orfeus durch seinen klang,
wi di weisen tichter schreiben,
das vertuzte wild bezwang,
weil izund ihr siihsses spilen
di vernunft mus selbsten fiihlen,
und, o dngel-ménschen-bild,
nichts fohr ihren kiinsten giilt.

iv.
Ihre laute, di si fiihret,

ist mit bindern schohn bestriikt,
di aus lib' und gunst geriihret:
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kont' ich auch so sein begliikt,
daf ein lihd aus gunst geschriben,
meine Schone mdchte liben;

und der-jene, dehr es schreibt,
ihrer gunst sei einverleibt.

v.
Si ist ja zur gunst gebohren
denen, di ihr giinstig sein,
und zum liben aus-erkohren,
driim wird' ich ja nicht alein, [343]
so ungliiklich bleiben miissen:
bin ich doch auf nichts beflissen
als auf ihren hohen preis,
dehr von keinem weichen weus.
Reinwurf, 1645.
X.
An eine
junge Jungfrau,
als si ihren namens-tahg
beging.

O Kind,® o wahrtes kind, von® perlen auserkohren,

von perlen Zu der wilt gezeuget und gebohren,

auf! folge mit bedacht, du perlen-tochter du,

der perlen-mutter nahch, so izt in frihd und ruh

wi eine reine perl in Jesus schohsse schimmert,

und glidnzet, wi bei nacht ein liichtes starnlein glimmert,
o kind, o trautes kind! o mehr als perlen wihrt,

es sol erfiillet sein, was du von Got begéhrt.

Ei folg' ihr traulich nahch in sitten und gebdhrden,

du perlen-wihrtes kind:" sei fartig from zu warden
und libe keuscheit, zucht und reine frémmigkeit;

so wiirstu folgen nahch dehrselben, so bereit [344]

in Gottes fride ruht: und diser auch, der Reinen,

so annoch siht alhihr den'? Gottes-friden scheinen.

so wiird dihr Gottes frihd' und sdgen giinstig sein,

und leuchten dehrmahleins in stub' und bett' hin-ein.

8 M. Barbara heisst in der sirischen sprache so vihl als eine kindes-tochter, oder kindes-kind.
9 Margareta (also hihs ihre Frau Mutter) bedeutet in grichischer sprache so vihl als eine perl.
10si wahr aus der Seifarter geschldchte gebohren.

11 di Stihf-mutter hihs Catharina, das ist, reine.

'2 der Her Vater Gotfride.
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Ei! wasche dich fein rein mit Seiffe des verstandes,

so wurstu weus' und weis, und eine zihr dids Landes,
di reine seiffen-ahrt** wiird machchen, dafs du seist,

an grohs- und mutter stat, und daf du seist und heist
ein rdchtes perlen-kind. Di fartigkeit der glider
verzdhrtele ja nicht, damit von dihr ein ihder

kan sagen, daf$ du seist der perlen-mutter ehr,

und daf} es sei, als wan si nicht gestorben wér’,

weil du ihr gleichst an zucht. wohl-an! der himmel gibe
dihr seine gunst dahrzu. o 1db" o 1db"! o ldbe,

du perlen-tochter du, o wahrte Barbara!

Es sol, was du begidhrst, bei Gott sein lauter ja.

Halle, im jahr 1638.

[345]
Xi.
Aufdas
namens-feier
einer jungen Witwen,
M.V.S.
Jvnge frau, dehr ich zu ehren
auf zu warten wiillig bin,
welcher einen wundsch ldsst héren
mein fast ganz verlihbter siin
in den siihssen zukker-lidern
ihre guht-taht zu erwidern;
Si geruhe doch zu horen,
was wihr ihrer zihr verehren.
* % %

O Zihr, o wihrte zihr, o bildniis aller tugend,

di si so follig macht in ihrer zahrten jugend;

o spigel aller zucht, o auszug aller schahm,

damit si aller wélt den fohrschub ldngst benahm.

O demant aller zihr, der fraundligkeit karfunkel,

o irdisches gestirn, so strahlet, wan es dunkel

und diihstrer abdnd ist: di trdue, huld und gunst

di wachchen stédhts in ihr in foller libes-brunst.

Aus ihrem munde sdhn mit lihblichem geladchter

di fraiundligkeiten selbst, der keuschen libe wéchter.

13 di stihf-mutter, Katarina Seifartin.
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Si schauet an mit lust, wi sich der Rosen-mund,

der morgen-rohte zeugt, und macht den ménschen kund,
dafd izt di sonne wérd' aus ihrem zimmer géhen,

wi eine libe braut in gold und perlen stihen,

so schohn ihr hahr geflammt, dadurch das miindlein ihr
mit tausend-schohn geschmiikt sol ldchlen fithr und fiihr. [346]
Ja, ja! di lerche siingt, hohrt wi si tireliret.

das dacht ich wohl, dafs sich nicht hitt' im-sonst geziret,
di flichten aufgeflammt, di giildne himmels-braut,

di sonne, da das grahs noch génzlich wahr betaut.
Marien-liicht-mess' ist; hohrt, hohrt, was hohr ich kliingen.
wi fréhlich ist das hérz, es wiil fohr fraiuden spriingen.
wehr heisst Marie nuhr? sprach mein verlihbter siin;

da sagt' ein kleines kind: ei deine gonnerin,

so dihr nicht abhold ist; auf dehr die fraundligkeiten

sich pfligen alzumahl wi fast mit lust zu breiten,

di dihr so vihl getahn, daf$ du in ewigkeit

nicht gnug verschulden kanst; driim schik dich in di zeit.
Ei nuhn so wolle Si zu biinden sich vergénnen,

wan wihr ja einen wundsch zum biinden brauchen kénnen.
Das band komt auch dahrzu, das band von seid' und gold,
das so vihl farben fiihrt, so vihl als si mihr hold,

geneugt und giinstig ist. Der Himmel woll' ihr gdben,

was ihr und mein begihr: Er gab' ihr langes ldben,

und (wi es ihr belihbt) ein keusches libes pfand,

das an sich halten wiird das hirze, siin und hand.

Ei mein! das dacht ich wohl, si wiirde driiber lachchen!
wil si sich dan so gahr zum turtel-tdublein machchen,
und wihlen, was ihr schahdt? es ist nicht raht dahrbei, [347]
was Got befiihlt, ist guht: es ist zwahr ihre trau

und eh-pfliicht lobens wihrt, so si geddnkt zu halten,

bis in den bittren tohd. sol aber so veralten

das gotliche geschopf, und andern dinen nicht?

das ist selbst wider Got und wider manschen-pfliicht.

Got gdb' ihr widerum, was sie zufohr erlanget,

ihr wiirds gerduen nicht, wan si mit kindern pranget.

ei! lacht si widerum? ja dises folgt darauf,

solch géld gibt auf di hand der keuschen libe kauf.

Si kan mit Kindern ja gahr fein und lihblich schérzen,

das wir' ein spihl fiihr si; si konte dan ja hérzen,

und triikkken an den mund' ihr eignes libes kind:

was giilts, ihr stiller siin ist anders schohn gesiinnt!

Ich bin geflissen stdhts ein hohchzeit-lihd zu schreiben,
(o wire dis der tahg) ich wolte noch verbleiben
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ein wenig dises orts, zu sdhen an di lust,

di mihr schohn (wi mich deucht) almahlich ist bewust;
und {ibers jahr wolt' ich nahch nduer zeitung fragen,
wan ich zu Leipzig wihr' (ein ihder wiird' es sagen)

ob schihr ein junges spihl im fohrhang wiirde sein;

so wolt ich siingen drauf ein libes lidelein,

zu wiinschen gliik dahrzu: di lerche wiirde schwiingen
vihl lustiger sich auf, und susanninne siingen,

0 sause, sause, saus', o libes kindelein,

das wiird' o jungefrau ihr libes lihdlein sein. [348]

Der Himmel lahss' es gdhn, und gonn' ihr sein geliikke
dafl si sich wideriim mit keuscher lib' erkwikke;

dafS errenst mit der zeit aus schirzen wiarden mahg.
dahriim ich das gestirn anfléhe nacht und tahg.

XIi.
Hochzeit-lihd.

1.
Avf, libes pahr, auf, auf! ihr wohl-getrauten beide,
Komt, komt, di tafel raumt, fangt an ein' andre fraude,
dan Weinreich ist genug und Fruchtinn' auch geehrt,
dehr euch den wein, und di euch bihr und kost beschehrt.

2.
Auf, auf, ihr jungfern, auf! man blédset euch zum tanze,
di lihb' ist schohn bekrdanzt mit einem mirten-kranze:
ihr s6hnlein ziindet auch di giildnen fakkeln ahn,
so lange bis di braut wiird géahn di libes-bahn.

3.
Es ist ein schones zelt' von Lachmund auf-erbauet,
bei ddhm man iim und im di libes-geister schauet,
darin di Libe jagt, und da ihr s6hnlein hézt,
da manche jungferschaft mit pfeilen ligt verlétst.

4.
Das zelt, das schone zelt wiird izund aufgespannet,
di Juno staht dafohr, di Eris ist verbannet, [349]
ihr giildner apfel komt der braut aleine zu;
hihr ist's, wo keusche lihb' und lust sich lagt zur ruh.
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5.
Gaht, schone Braut, giht, gdht, der tanz ist nuhn verrtiichtet,
dem Brautigam verlangt; das bett' ist ausgeschliichtet;
di siihsse fader-burg, di wiil euch ndhmen ein,
daf$ ihr zusammen mogt von hdrzen lustig sein.

6.
Wihr stdhen schohn geschikt euch beide zu begleiten,
und euer libes-zelt mit rosen zu bespreiten.
Der Himmel gibe gliik, damit ihr so schlahft ein,
DafS nahch neun mahnden-zeit wohl drei erstanden sein.

Parihs, den 26. Hau-m.
1643.

XIii.
Ein anders
Aufeine Hohchzeit zu Liineburg.

Es gelangte di Als-gottin der Libe, Lustinne, fohr kurzer zeit bei der berithmten
stat (di von des mahndes bilde, welches ihre uhr-éltern fohr jahren auf dem Kalk-barge
gotlich verehret haben, genédnnet ist) in dem kleinen flusse, dehr sich in den grohssen
Elb-strohm zu ergiihssen pfldget, mit herlicher pracht an. Si sahs in einem kleinen
schiflein, welches wi eine semuschel aus-sahe, und von zwe schwanen gezogen ward,
auf einem erhobenen koniglichem reichs-stuhle. Ihr sohn der kleine Lihb-reiz wahr der
fuhr-man, welcher di schwine so ahr-[350]tig zu ldnken wuste, daf$ es ihderman mit
grohsser lust ansahe. Er fiihrt' einen kochcher an der seite, hihlt' einen gespannten
bogen in der hand, und sahe sich mit einem listigen und verschalktem lachchen nahch
ihderman iim. Das Frauen-folk, welches seine konigin entfangen wolte, stund schohn
auf allen seiten im den flus hir-iim, und hihs di Libinne mit einem frauden-geschrei
wiil-kommen. In-ddhm nuhn solches alles fohr-liihf, so gahb diser der Libinnen trozzige
fuhrman einer jungfrauen, namend-lich Hart-ahrt (welche mitten unter dem hauffen
stund, und {im di ankunft der Libinne nicht vihl bekiimmert zu sein schine) einen
solchen harten schus, dafS si also-bald in ohnmacht zur drden zu siinken begunte.

Inddhm sich nuhn dise armsilige in solcher tohdten-angst und verschwiindung
ganz verblasset und hauch-lohs befand, so kahm Hiilfmuht, ein aufgewédkter hurtiger
jungling, diser schénen Jungfrau entsaz zu leisten, mitten aus dem hauffen hér-aus
gesprungen. Er nahm di arme verblasste in seinen arm, und brachte si mit gesunden
arznei-mitteln so farn, dafd si wider zu fuhssen und di ldhbhafte farbe wi von nduem zu
bekommen begunte. Di fohr-erblasste lippen fingen wideriim an roselicht zu wirden, di
tohdten-bleichen wangen bekahmen eine mit rohtlicher vermischte lilien-farbe, di
augen funkelten wider-iim in ihrer beldhbten feuchtigkeit. Aber das hirz, dahr-innen di
wunde wahr, konte durch solche schldchte mittel noch nicht racht geheilet wirden.
Hiilf-muht entschlos sich also-bald, doch auf ihre stumme bewiilligung, (dan si durfte
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fohr schahm weder ihre krankheit entddkken, noch einige hiilf-mittel dahr-zu begidhren)
daf$ er einen sonderlichen tahg bestimmen wolte, da si seiner rdhtlichen hand in
gegenwart einer folk-reichen versamlung gianzlich tiber-gdben wiirde. und solchem [351]
entschlithssen nahch ward der heutige tahg zu solcher arznei-wahl, und di kiinftige
nacht zum versuhch derselbigen, erkohren: Di nacht, sag' ich, da di bitter-sithssen
arzneien, welche der himmel gesdgnen wolle, der schénen Hart-ahrt solten eingeflohsset
warden. Di andern Jungfrauen, welche sich auch dben an einer solchen seuche, wo nicht
ganz lagerhaft, doch gleich-wohl behaftet befiinden, sein nuhn-mehr fro iiber das gliik
ihrer schwister, weil si verhoffen, daf$ sich ihre erlésung auch bald nahen wiird, und
siingen folgendes

Lihd
an di Lustinne.
1.
Ein steinern harz' und lare sehle,
ein ungemeinter libes-blik,
ein auge, das in seiner hohle
zwahr rollt und schmollet ohne schriik,
ihdoch nicht aus ddm héarzen riihrt;
ist nichts als rauch, dehr uns verfiihrt.

wehr darf so hart fohr dihr erscheinen,
und wiil noch ungestrahffet sein?

mahg ihmand deinen sohn, den kleinen,
und dessen bogen flithn? ach nein.

di pfeile gdhen alzu richt,

di Hart-ahrt ist durch si geschwécht.

Di Hart-ahrt bobet nuhn und zittert,
si hilt im schénes wetter ahn.

der kleine schiizze stiht und kittert,
weil si ihm auch ist untertahn,

weil ihre jungferschaft sich fiigt,
und in den latsten ziigen ligt. [352]

Di jungfer wiird bald schlahffen gdhen
nahch ihrem létsten bette zu,

auf dafS si Fraue mahg auf-stihen.

der himmel gdb' ihr rast und ruh,

und du, o Libes-konigin,

begliikke si nach ihrem siin!
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5.
Zeuch auf den fohrhang, dehr ihr bette,
den tummel-plaz der libe, dikt,
und schleus iim si di giildne kette,
di hdrz und harz zusammen trakt,
damit si sich verjiingen mahg
wi Fonix auf den andern tahg.

Der mahnd mus ihr zu bette leuchten,

di stirne bringen si zur ruh,

di tropfen, so das fild befeuchten,

di steigen nahch den bérgen zu.

Es ist di aller-lihbste nacht!

driim harzet, schirzet, schlahfft und wacht.

Geschriben in Leiden, den 1. Mei-tahg, 1645.

Xiv.
Hohch-zeit-schdirz
andi
Hohch- und wohl-didel-gebohrne Jungfraue,
Jungfrau Adelmund von Libegau,
als si ihrem Lihbsten ehlich solte
bei-geldiget wiirden.

Meine Jungfrau, wihrte Gonnerin,

Wan ich mich izund derer rdden erinnere, di ohn-[353]gefdhr fohr einem jahre
von dam lihb-dugeln unter uns fohrfihlen, so mus ich bekdnnen, dafd si nicht ohn'
uhrsachche fohrgegdben habe, dafd di augen der entsdssenen verlihbten und
abwidsender vertrauten dben so stark in ihren hérzen spihlten, als wan si zu-gegen
wdren. Dan si hat nuhn-mehr ihren schlus mit der taht und wahrheit bewédhret. Inddhm
si ndhmlich durch di wunder-kraft ihrer libes-strahlenden augen in ddm hérzen ihres
abwdsenden Lihbsten solcher gestalt hat wiirken konnen, dafd er auf ihr einiges
wiindschen und begidhren den krihg verlahssen, und ihr sein ganzes sein aus-hindigen
miissen. Si hat ihm nicht alein durch ihrer augen magnetische libes-kraft das wilde
kriges-stahl aus der hand gezogen, si hat ihn nicht alein, an sich gelokket, sondern auch
gahr zu ihrem leib-eignen gemacht. Sein hérz hat si erweichet, seinen helden-muht
gebindiget, dehr-gestalt, dafd er gleichsam gahr auf seinen knihen liget, und seine
maichtige feindin tim schones wetter anflohet. Mich deuchtet, und es schwébet mihr
nicht anders fohr meinem gesichte, als wan izund vihl tausend libes-reizerlein aus ihren
augen hédr-aus geflogen kdhmen, und ihr eine herliche und tréifliche siges-pracht
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zubereiteten. Das zelt ihres siges ist auf-geschlagen, dahr-unter si ihrem Lihbsten di
wunden, di si ihm veruhrsachchet hat, verbiinden und heilen sol.

Wi aber gidhet es zu, meine Schone, dafd sich der bliz ihrer hil-funklenden augen
so weit erstrikket, und seine kraft nicht nuhr in der nidhe, sondern auch in der firne
spiiren ldsset? Es ist kein wunder, daf$ si mit ihren blikken di zu-gegen-schwidbende
selen verziikket, aber wunder ist es, dafd si durch ihre kiinste in den gemiihtern der
abwdsenden wiirket.

Es haben di-jenigen nicht unricht, welche den méanschen di kleine wilt ndnnen,
und di andern, so den augen dis Frauen-zimmers di himlischen wiir-[354]kungen dés
gestirnes zu-schreiben wollen, wird' ich auch nuhn nicht mehr so gahr tadeln kénnen.
Dan gleich wi di stdrne in den aller-iintersten geschépfen von weiten zu wiirken pfldgen,
so wiirken auch ihre augen, o ihr schdhdlichen jungfrauen, in den innersten glidern
unserer leiber. Ihdoch mus ich auch bekidnnen, dafs solches auf unterschihdliche weise
geschéhe, und daf$ sich ihre kraft auf den einen héauffiger ergiihsse, als auf den andern.
Dan sonst hitte mich meine Jungfrau dben so wohl verlihbt machchen kénnen als ihren
Lihbsten, sonderlich dazumahl, da ich ihr ndher wahr als er, und tdhglich ihres
lihblichen anblikkes geniihssen konte. Es ist eine verborgene wunder-kraft in ihren
strahlen, di kein ménsch ergriinden kan, und dehn-jenigen am meisten verlétset, dehn si
zu verldtsen geddnket. Aber, was unterstdh' ich mich von solchen gefihrlichen dingen zu
uhrteilen! mein verstand ist vihl zu schwach, und meine vernunft kan ja nicht das
geringste dahrvon begreiffen. Meine Jungfrau wolle meiner verwigenheit giinstig
verzeuhen, und gedidnken, dafd ein unerfahrner klithgling zwahr begirig sei alles zu
wiissen und zu erforschen, aber sich auch in den geringsten dingen verstohsse.

Im iibrigen, so liget mihr auch am allermeisten ob, meiner schénen Jungfrauen zu
ihrem erlangten sige vihl gliik zu wiindschen, und den Himmel (welches ich auch tuhe)
an zuflohen, daf$ er si mit ihrem trauten Lihbsten giinstig begnadigen wolle. Ihr pfahd
miisse sanft, und ihre tritte gerade sein. rosen und lilien miissen aus-gestrduet ligen, wo
si ihre ruhe wihlen. Der siihsse suhd miisse si mit einem lihblichen hauchen anwehen,
damit di angendhmen friichte ihrer Ehe zur gewiindschten &drnte gelangen mogen.
Inmittels ward' ich mich noch allezeit bemiihen, meiner Jungfrauen, zusamt ihrem
Lihbsten, fohr so vihl mihr erwisene hohe fraiund-[355]schaft, dankbahr zu erscheinen,
dehr ich schohn fohr-ldngst bin, und, bis an meinen ldtsten hauch, zu verbleiben
gedidnke

Meiner hichst-geehrten Jungfrauen,
so-wohl auch des Ihrigen
Noter-tam, den
13 Haum. 1644.
trdu-ergdbener
alzeit-fartiger
Diner.
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Xv.

An seinen gndidigen Herren,

als er Ihm ein hdrz von Rosen
iiberschikte.

Schrink-reime.

Hihr schikk' ich ihm, mein Her, dis Harze mit dim meinen,
das ihm gewihdmet ist schohn ldngst im ernst' und lust,
und nuhn in trauer trdu und demuht wiil erscheinen,
dan anders ist ihm nichts von anbegiin bewust.

Di farb' ist weis und roht, di Seine Schone fiihret;

di ein' ist ohne falsch, di ander schiamet sich.

wan lauterkeit und schahm ein Frauen-zimmer zihret,
so ist kein tadel da. Ich (wan ich anders mich

so vihl erkiihnen darf) hab' auch di beid' erldsen

gédb' ihm den weissen dank in rohter nidrigkeit,

und bleib' ihm untertahn mit allem tuhn und wésen,
so, dafs mein Herre mihr gebiitet ihder-zeit.

Utrdicht, den 6. Hdu-m. 1645.
[356]

XUI.
Uhrteil von den prunk-schweden,
An eine unbestdndige.
Meine Jungfrau,

Es niimmet mich nuhn nicht mehr wunder, dafs etliche von ddm machiavellisch-
wiltsdligen Frauen-zimmer unter ihrem gesichte di schwarzen schwehdlein, in gestalt
eines halben mahndes tragen. Dan di erfahrung, als di kundschafferin der dinge, hat
mich solches iiber-genug geldhret. Es sein zeuchen, wi ich vermeine, ihrer
wankelmiihtigen unbestdndigkeit, und giben di bewandtniis ihres gemiihtes gnugsam
an den tahg. Jah so vihl schweden, als auf ihrem gesichte kldben, so vihlerhand libes-
anfochtungen, und so vihlerhand libes-bolzen entfiinden si auch. Di 6rter, da si von so
vihlen und unterschihdlichen pfeilen verwundet sein, offenbahret ihnen nihmand, als di
blohsse entfiindung; dan di wunden sein unsichtbahr, di ihnen der kleine Libes-schalk
veruhrsachchet, und di si mit solchen wunder-warklichen schweden bekldben. Di
scharfe spizzen sein di spanischen reiter, oder geschrinkte stachchel-wédhren, damit si
di-jenigen abhalten wollen, di sich in ihre siinnen so-bald nicht bekwdhmen kénnen. Di
rundten scheiben deuten an den wankel-muht dés gliikkes, dehm sich der ihrige tiber-
aus-wohl gleichet.

k kK ok

[357]
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Antwort.
Mein Her,

Der halbe mahnd, dehn wihr bisweilen unter unseren augen tragen, bedeutet
vihl-mehr eine verdnderung der lust, als eine unbestindigkeit dds gemiihtes; dan wihr
sein geflissen unsere aufwirter allezeit mit einer nduen und verdnderten lust zu
erfrischen, weil der ekel anders nichts als eine wiirkung der tauerhaftigkeit ist. Mit der
rundigkeit wollen wihr di beschaffenheit unseres gliikkkes zu verstdhen gdben; mit den
spizzen di miih-sdligkeit unserer tage; dan, widn wihr am gewiissesten zu fuhssen
geddnken, so fallen wihr zu boden, oder gerahten in di stachlichten dornen, di uns unser
ldaben wohl racht miih-sélig machchen; u.a.m.

Antworts-schreiben
anein
Frauen-zimmer von hohem stande.
auf den saz;
Dafs auf der unteren wiilt keine schohnheit zu fiinden sei.

Mein gnddigstes Fraulein,

Man hat sich in warheit nicht wenig zu verwundern, dafS Ihre Gnaden nicht alein
di schohnheit den irdischen geschopfen ganz berauben wiil, und aus der unteren walt
gahr aus-tilgen; sondern sich [358] auch selbst so sehr méhssigen und vergeringern kan,
daf$ si ihr im geringsten keine einige schéhnheit zu zu schreiben gestattet. Ich marke
wohl, dafd si den Luziahn (welcher in seinen gespriachen behaubtet, dafd kein frauen-
zimmer ldbe, auch keines ihmahls geldbet habe, welches nicht verlangen trage, schone
zu sein, und sich nicht auch dahrfohr ehren lahsse) teils beschihmen und liigen
strahffen, teils auch in der andern meinung, dafl eine folkomne schone nirgend zu
fiinden, auch nirgend sei gefunden worden, bekraftigen wiil.

Aber ei liber! wan di schéhnheit in den untersten geschépfen nirgend an zu
traffen ist, so wiird auch gewiis (so wihr des Aristotels ldhr-sdzzen glauben, daf3 ein
widerwartiges ohne das andere in dim wisen der dinge nihmabhls zu fiinden sei) folgen
miissen, dafd kein abschduliches und hésliches unter ihnen sei. und mein gnadiges
Fraulein gibet ja gidrne zu, daf$ di libe, so wohl als der has, unter den irdischen
geschopfen herschet, wahriim wiil Si nuhn verneinen, dafs nicht so wohl das lihbliche als
das hisliche zu gegen sei? Das lihbliche ist ja in wahrheit nichts anders, als das-jenige,
was wihr schone nidnnen; gleich wi auch das hisliche ein solches ist, welches wihr
hassen, dahrfohr wihr abschdu haben, und di augen, dasselbe zu beschauen, seit-wérts
ab zu winden pfldgen. und di libe, wi si Plato beschreibet, ist ja auch nichts anders als
ein verlangen dids schonen zu geniithssen; wahr-iim wiil Si dan nuhn verneinen, dafd das
eine, als di uhrsachche dés andern, in der unteren wilt nicht zu fiinden sei?
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Der kluhg-siinnige Nihf, wan er noch ldben solte, so wiird" er mein gnidiges
Fréaulein nuhr mit der blohssen Tagliakozischen Fiirstin Johanna widerldgen, di er beides
an gemiiht- und leibes-gaben aller dinge schone zu sein schreibet: dan, sagt' er, [359]
dise heldin hat solche lihbliche und fiihrtrifliche gebdhrden an sich (welches dben di
rdchte schohnheit dds gemiihtes ist) dafl man si mehr aus gotlichem als ménschlichem
sahmen entsprossen zu sein, uhr-teilen mus. Thre gestalt, sagt er firner, welche des
leibes schéhnheit ist, pflaget so fiihrtréflich zu sein, daf$ auch der beriihmte Zeuxes, als
er der einigen Helene bildniis entwirfen solte, ihre schéhnheit unter so vihlen und den
aller-schonesten Krotonischen jungfrauen so lange nicht hitte zusammen suchen
diirfen, wan er nuhr diser schonen Fiirstin fithr-trafligkeit sdhen sollen: dan si ist mittel-
madssig von ldnge, auf-racht und iiber-aus-anndhmlich; ihre glider sein so zihrlich
gebildet, daf$ si ihderman mit verwunderung anschauen mus: si ist nicht zu fet, und
nicht zu diirre, sondern so ahrtig geschaffen, dafS si in allen das mittel behdlt: si ist nicht
blas, sondern einer rdchten ldhbhaften rohtlich-weissen farbe: si hat ein langes und
gold-gemingtes hahr; rundt' und kurze ohren; schwarz-braune halb-gekriimte aug-
bradhmen, welche kurz und nicht zu diikke von hahren sein: si hat himmel-blau-
blizlende augen, welche hiller sein als alle stdrne, und mit ihren lihblichen und
friudigen blikken di ganze wélt entziikken; di augen-lider sein schwiérzlich, nicht zu
breit auch nicht zu kurz; di nase, welche sich racht zwiischen den augbrahmen anfanget,
ist so ahrtlich gebildet, dafS man ihres gleichen kaum fiinden wiird. der kleine wal,
welcher zwiischen der nas' und dem munde stdhet, ist gleichsam auf eine gotliche weise
gestaltet; der mund selbst ist etwas ldnglich-rund, und ziihet di anstiirmenden kiisse mit
einem iiber-aus-lihblichen lidchlen vihl begihriger an sich, als der libes-stein oder
magneht das eisen; seine hirtliche lippen sein so schohn als korallen, und so siihsse als
honig und honigsdum: di zdhne sein sehr klein und zahrt, so glat als elfenbein, und sta-
[360]hen in einer rdcht-lihblichen ordnung an einander: ihr hauchen bldset einen
anmubhtigen geruch von sich: ihre stimme ist mehr als méanschlich; das kin ist auch racht
ahrtlich gebildet; di bakken sein schne-weis, und mit einer zahrten réhte verschonert;
das angesicht ist mehr rund als ldanglicht, und zeuget einen helden-muht an; der hals ist
lang und gerade, weis wi di lilien, und stdhet zwiischen den schultern in seiner racht-
mahssigen grohsse. Di brust ist so f6llig, so kwaplicht und so glat, daf§ man keine
knochchen dahr-an sihet; die briiste sein so lihblich und so rund, und gleichen den
pfirsken nicht iibel. Ja er gidhet solcher gestalt fast durch alle glider ihres leibes, di
folkommenheit ihrer schéne zu beweisen.

Wan nuhn mein gnddiges Fraulein noch nicht gestdhen wiil, daf$ di schéhnheit an
den irdischen geschopfen zu fiinden sei, so ward' ich ihr farner nichts zu antworten
wiissen; nahchddhmmahl so vihl grohsse ldute, ja ihr ver wandter Pompejus Kolumna
selbst gedachte Fiirstin ihrer folkomnen schéhnheit wigen so hohch erhében, und si so
schone halten, daf$ auch di tohdten selbst zur libe gereitzet und zur betrachtung einer so
folligen schohnheit angelokket wiirden.

Daf§ aber die mild-giihtige zeugmutter aller dinge meinem gnédigsten Friulein
auch so vihl und mancherlei schéhnheiten riacht tiberflithssig verlihen habe, kont' ich
auch leichtlich erweisen, wan ich mich diassen nuhr erkiihnen diirfte. dan, damit ich
einem andern di tiber-tréfliche leibes-gestalt zu beschreiben iiberlahsse, so sag' ich
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nichts mehr, als daf$ si der reiche iberflus ihrer belihbten Tugenden fast ganz
vergotlichet, und unter ddm andern frauen-zimmer, als nichtigen geschoépfen, gegen Si
zu achten, sehr unkéntlich und erhoéblich machchet. Ja, in-ddhm Si sich so gahr zu
ernidrigen und zu verge-[361]ringern geddnket, so lasset Si di hil-blizzende schohnheit
ihrer triaflichen Tugenden noch immer mehr und mehr leuchten, und man wiird nicht
aufhohren ein solches tugend-folkommenes Fraulein fohr di schonste zu disen zeiten
aus zu ruhffen; ja ih mehr si sich solches ruhmes entdussern wiird, ih-mehr wiird sich er
unter ddm Folke hduffen, und durch di gantze wilt erschallen.

Wan ich firner wiissen solte, daf$ meinem gnéddigsten Fraulein kein mis-gefallen
geschdhen wiirde, so war' ich wohl willens, ihre schohnheit unter den lauten lautbahr
und beriihmt zu machchen, dben auf solche weise, wi der berithmte Nihf der durch-
leuchtigen Tagliakozischen Fiirstin Johanna getahn hat: Dan ich bin versichchert, dafs si
selbige wo nicht an dusserlicher, doch zum wenigsten an der innerlichen schéhnheit,
weit libertriiffet. Si ist ja sehr wohl erzogen und aufgefiihret; hat sich in aller-hand lu
stigen iibungen und kiinsten, di einem solchen hohen Friaulein sehr wohl anstdhen, von
kindheit auf unterweisen lahssen; Si weus so ahrtlich zu mahlen, zu reissen und auf der
lauten zu spihlen, dafS ihr auch manche meister dahr-innen weichen miissen; Si
verstdhet di Stinge-kunst, mit der Tichterei, und, was di fartigkeit ihrer glider anbelanget,
so kan man aus ihren fliichtigen tdnzen gnugsam abndhmen, dafS si selbige nicht hat
verzahrtelen, erstarren oder verlassen lahssen.

Sol ich nuhn dises alles nicht sch6hnheit ndnnen? und worinnen kan ich si
anders suchen, als ehrstlich in tugenden und gebdhrden, dahrnahch auch in
geschikligkeit und ahrtiger leibes-gestalt? wan man auch di schohnheit alzu hohch
zwiingen wiil, und nuhr alein bei den himlischen suchen, so miissen wihr dndlich ihren
namen unter uns gahr austilgen, und den goéttern, welchen di unvergéngliche billich
zukOmmet, aleine zu-schreiben. [362]

Mein gnédigstes Fraulein woll' es nicht im argen vermirken, daf3 ich mich hab'
erkithnen diirfen ihren kluhg-siinnigen rdden zu widersprachchen; sondern vihlmehr
gedédnken, daf$ ich solches zu ihrem fohrteil und zu ihren ehren getahn habe, in-ddhm
ich erweisen wollen, daf$ man Ihr eine solche féllige schohnheit, so folkommen als man
si in diser stédrbligkeit immermehr haben kan, billich und von riachts-wégen zuerkdnnen
miisse. wan ich Si aber, wider verhoffen, ja méchte beleidiget haben; so bitt' ich tim
gnadigste verzeuhung, welch' ich dan gahr leichtlich erlangen wirde, weil ich weus, daf3
si mihr allezeit vergonnet hat, und noch gnédig vergénnen wiird, daf$ ich mich nicht
alein halten, sondern auch 6ffendlich schreiben und ndnnen mahg

meines gnddigsten Friuleins

aller-untertdhnigster, fartigster
Knécht und Diner.
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XVii.
An seinen briiderlichen Frdaund
Hern Tréulihb von Nageln,
als er seiner Klugemunde mit der lauten ein wiilkommen
brachte.

Avf! wihrter bruder, auf! verlahs den siichen stand;

was hiilft es, wan wihr gleich betauren unser land, [363]
das sich in sich verschliingt? auf! niim zur frohen stunde
mit deiner lauten an di ddle Klugemunde,

di izt nuhr widerkomt, und diser frohen stat,

di ihren glanz alein von ihrer schohnheit hat,

ihr friuden-feier mehrt. Zehn wochchen sein verwichchen,
als diser liichte stdarn in Utrdcht wahr verblichchen,

und bei der Amstel schihn. o welche lange zeit!

di auch entfande selbst di unentfiindligkeit.

di tithren hingen lahm, di liichter bei der strahssen,

fohr denen sonst mit ihr so manche Schénen sahssen,

di stunden ganz betriihbt, weil ihre meisterin

nicht mehr zur stille wahr. Di bluhmen, di fohr-hin

fohr ihrer linken brust sich ganz verschonert zeugten,

di hingen straks den kopf. di rosen, di sich neugten

zur drden nider-wirts, weil si nicht mehr beschihn

ihr rachtes sonnen-liicht, di sah man traurig bliihn.
doch traurig dise nuhr! di andern ihres gleichen,

diihr an aller zihr und hohen gaben weichen,

di waren froh aus neid, und sidhn nuhn wider schihl,
dafd dise Sonne scheint in Utrdcht ohne fahl.

Wihr aber, trauter fraund, sein lustig und erfréuet,

weil unsrer aller fraud' ein solches liicht ernduet,

das keinen fahler kidnnt, von keinem dnde weus,

und beides tahg und nacht behilt den héchsten preis.
Lahsst uns das wihrte bild mit schonen lidern ehren,
und ihren hohen ruhm mit aller kraft vermehren. [364]
Dein schoner lauten-klang, dehr bis zur sehlen driingt,
di schwachchen siinnen riihrt, und auch ein nu-ménsch zwiingt,
gefdllt ihr mehr als wohl. Driim auf und lahs uns géhen,
was wollen wihr alhihr noch lénger stille stadhen?

Di schone nacht briicht an, di tausend-libe nacht,

da deiner lauten schal di ménschen fréhlich macht.

Der rauhe biichsen-klang hat durch den tahg geklungen,
des starken Peters salz luft, ohr und siin durch-drungen,
nuhn sol auch durch di nacht dein angendhmer klang
geist, sehl und hérz durchgéhn, das schohn fohr frauden krank.
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der lohn ist auch schohn da, di gunst, so dise Schéne

fohr dein' und meine schédnkt. der dank fohr dein getdhne,
der tausend-traue dank, dehn dises wunder-bild

in ihrem hédrzen gihbt, dehr aus der sehle kwiilt,

und deine miihe kidnnt, dehr ist mit tausend lidern,

und tausend noch dahr-zu, nicht gnugsam zu erwidern.

XViii.
An di reise-féirtige
Rosemund.

Trit hérfiihr, schone Rosemund, du bedngeltes méanschen-kind; das trdu-
gesiinnete lihb-sdlige frauen-zimmer der hohch-deutschen folkerschaft stihet schohn
iim seinen stolzen Rein, und wartet deiner ankunft mit friudigem verlangen; di wéllen,
dahrauf du zu den gotlichen Deutschinnen anlan-[365|gen solt, gdben ein rdchtes
fraiuden-gerdusche von sich, und wollen dise angendhme last auf ihrem krausen riikken
nahch dédm lang-gewiindschten lande zu tragen; di winde sein auch schohn gefasst den
steuer-man vergniiglich zu entsidzzen;

Si zithn den sanften hauch
aus ihrem tiihffen schlunde
mit hohl-gemachtem munde
und fiillen ihren schlauch;

si kbnnen kaum so lange
verziihn in ihrer kluft:

di stolze segel-stange

stiaht schohn in ofner luft,
und zeucht di frohen fliigel
dihr, wunder-schones Bild.

Driim auf, o ddele, und begib dich zu schiffe, di lihblichen Amstelinnen und
Lechchinnen wirden dich begleiten, und den frohen nahch-winden mit einhélligem
gliikk-wiindschen iibergédben; es ist izund di lihblichste zeit; das jahr wiil dich mit seinen
reiffen und tiberfliithssigen friichten entfangen; der wein auf den anmuhtigen bérgen
wiird sich deiner zahrten hand auch bald zu ldsen dahrbiiten und deinen kummer
versithssen. Driim eile, meine Schone, ehe der windter einbriicht und den reisenden alle
lust beniimt: wihr wiindschen dihr sdmtlich gliikk, und bei der grohs-méchtigsten
Deutschinnen gnédiges verhohr.

G.K.O.V.Z
A.D.D.S.
[366]
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An den Liaser.

Wan der geneugte Liser eines und das andere wort, welches wihr réacht deutsch
haben gédben wollen, nicht so bald verstdhen konte; so wollen wihr, ihm zum nahch-
riicht, folgende worter mit ihren ehrst-gebrauchlichen namen anhdhr-sidzzen, als:

Pallas, Kluginne, Blauinne (ceesia virgo).

Diana, Weidinne, Jagtinne.

Mars, Heldreich.

Vulcanus, Gluhtfang.

Venus, Lustinne, Libinne, Lach-mund oder Schauminne.
Cupido, Lihb-reiz, oder Lust-kind.

Juno, Himmelinne.

Neptunus, Schwiimmahrt, oder Wasser-reich.

Flora, Bluhminne, oder Westinne.

Pomana, Bauminne.

Echo, Schallinne, wider-ruhf.

Papst, Grohs-erz-vater.

Acteeon, weidman.

Status monarchicus, der einhdubtige stand, oder beherschung.
Status oligarchicus, seu aristocraticus, der vihl-hdubtige stand.
Status democraticus, der al-hdubtige stand, oder beherschung.
recommendiren, den fohr-spruch tuhn, fohr einen sprich chen, ein guht wort
verleihen, anbefdhlen.

minute, zeit-blik.

Natura, zeuge-mutter, ahrt, eigenschaft, u.a.m.

Teppiche, prunk-tiicher.

Lieutenant, walt-haupt-man.

Oberster-Lieutenant, Schalt- oder Walt-oberster.

Masque, mum-gesichte.

pistohl, reit-puffer.

Grotte, lust-hohle. [367]

Galere, wal-schif, oder walleie.

Jalousie, schédhl-sichtigkeit, libes-eifer.

Spaziren gidhen, lust-wandeln, einen lust-wandel oder lust- wal tuhn.
Cabinet, bei-zimmer.

fanster, tage-leuchter.

Monarcha, Erz-konig, oder Romischer Erz-her. wan es aber sonst ein grohsser
fiirst sein sol, so heisset er nuhr Grohs-her, oder grohs-konig.
politisch, wilt-salig.

complementen, prunk-rdden, wort-gepréange.

nonnen-kloster; Jungfer-zwiinger.

bleau-mourant, starbe-blau, schiahl-blau.

pomeranze, gold-apfel.
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Opfer, Schlacht-gabe.
Tempel, Gottes-haus, oder bau. Altar, Gottes-tisch, und so fortan.

Bisweilen ist auch eines und das andere wort teils versizt, teils zu vihl gesdzt

worden.

[Druckfehler-Verzeichnis]
[368] Mehr hab' ich in der eil in den ehrsten vihr bogen nicht fiinden kénnen, das
iibrige wiird der geneugte Lidser in den folgenden bogen, unbeschwiret, selbst zu

verbdssern wiissen, und mich solcher gestalt noch mehr zu seinen dihnsten
verpfliichten.

Got mit uns!

ENDE.

(Philipp von Zesen: Adriatische Rosenmund. 1645, Herausgegeben von Max Hermann Jellinek,

Halle a.d.S.: Niemeyer, 1899)
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